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PIERWSZA POWIESC Z JACKIEM REACHEREM
WYBRALI NIE TEGO FACETA. NIE WIEDZIELI, CO ROBIA.

Na swojej drodze z Florydy do... wilasciwie nie wiadomo
dokad... Jack Reacher trafia do miasteczka w Georgii. Senne,
typowe dla Poludnia Margrave wyglada idealnie - zero
problemdéw, zero przemocy. Tak idealnie, ze az budzi groze.
Mimo to Reacher zamierza spedzic¢ tu leniwy weekend. Ledwie
jednak przekracza granice miasta, zostaje aresztowany.
W Margrave wlasnie popeniono morderstwo, a ze Reacher jest
jedynym  obcym, automatycznie staje sie gldwnym
podejrzanym. Kilkadziesigt godzin spedzonych w wiezieniu
ws$rod najbardziej niebezpiecznych kryminalistow to dopiero
poczatek jego klopotow. Nie ma pojecia, ze wdepnal w afere,
ktora siega do Waszyngtonu, a tymczasem w miasteczku zrobi
sie naprawde goraco.
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LEE CHILD

Brytyjski pisarz, od 1998 r. mieszkajacy w Nowym Jorku.
W 2009 r. wybrany na prezesa stowarzyszenia Mystery Writers
of America. W Wielkiej Brytanii studiowal prawo, potem
pracowal w teatrze i telewizji Granada. Zwolniony po 18 latach
w wyniku restrukturyzacji, zainwestowal w kariere literacka.
W 1997 r. ukazala sie jego pierwsza powies¢ — Poziom Smierci.
Zdobyla Anthony Award za najlepszy debiut kryminalny
1 zapoczatkowala serie thrilleréw ze wspdlnym bohaterem,
bylym zandarmem wojskowym Jackiem Reacherem, do ktorej
naleza m.in.: Echo w plomieniach, Sila perswazji, Jednym
strzalem (zekranizowane jako Jack Reacher z Tomem Cruise’em
w roli tytulowej), Elita zabdjcow, Jutro mozesz znikna¢, 61
godzin, Czasami warto umrze¢, Ostatnia sprawa, Nigdy nie
wracaj (Tom Cruise ponownie wcielil sie w Reachera
w ekranizacji tej powie$ci), Zmus mnie, Sto milionow dolarow
czy Nocna runda.

leechild.com
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NIEPRZYJACIEL
JEDNYM STRZALEM
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NAJLEPSZE AMERYKANSKIE OPOWIADANIA KRYMINALNE
2010
(wspolautor)



Moim agentem jest Darley Anderson z Londynu, redaktorami —
David Highfill w Nowym Jorku i Marianne Velmans w Londynie.
Wszyscy ciezko pracowali, Zeby dac¢ mi szanse.

Ksigzke te dedykuje im trojgu w uznaniu zastug, wykraczajqcych
dalece poza zakres obowiqzkow stuzbowych.



Jack Reacher: CV

Imiona i nazwisko:

Jack Reacher (drugiego imienia nie ma)

Narodowos¢:

Amerykanska

Urodzony:

29 pazdziernika 1960 roku

Charakterystyczne dane:

195 cm; 99-110 kg; 127 cm w Kklatce piersiowej

Ubranie:

Kurtka 3XLT, dlugos¢ nogawki mierzona od kroku 95 cm

Wyksztalcenie:

Szkoly na terenie amerykanskich baz wojskowych w Europie
i na Dalekim Wschodzie; Akademia Wojskowa West Point

Przebieg sluzby:

13 lat w zandarmerii armii Stanow Zjednoczonych; w 1990
zdegradowany z majora do Kkapitana, zwolniony do cywila
w randze majora w 1997 roku

Odznaczenia sluzbowe: Wysokie:

Srebrna Gwiazda, za Wzorowg Stuzbe Service Medal, Legia
Zastugi

Ze srodkowej polki:

Soldier's Medal, Bragzowa Gwiazda, Purpurowe Serce

Z dolnej polki:

,junk awards”

Matka:

Josephine Moutier Reacher, ur. 1930 we Francji, zm. 1990

Ojciec:

Zolnierz zawodowy, korpus piechoty morskiej, shuzyl
w Korei i Wietnamie

Brat:

Joe, ur. 1958, zm. 1997;

5 lat w wywiadzie armii Stanow Zjednoczonych;
Departament Skarbu

Ostatni adres:



Nieznany

Czego nie ma:

Prawa jazdy; prawa do zasilku federalnego; zwrotu
nadplaconego podatku; dokumentu ze zdjeciem; o0sOb na
utrzymaniu



Zostalem aresztowany w barze Ena o 12.00. Jadlem wlasnie
jajka, popijajac kawa. Pozne S$niadanie, nie lunch. Bylem
zmeczony 1 mokry po diugim marszu w deszczu od autostrady
do granicy miasta.

Bar byl nieduzy, lecz jasny i czysty. Nowiutki, urzadzony na
podobienstwo przerobionego wagonu kolejowego. Ot, waskie
pomieszczenie, z dlugim kontuarem z jednej strony i kuchnig na
tylach. Wzdluz drugiej Sciany staly odgrodzone od siebie stoly.
Dokladnie posrodku znajdowaly sie drzwi.

Siedzialem za stolem przy oknie, czytajac porzucong gazete.
Pisali w niej o kampanii prezydenta, na ktorego nie glosowalem
poprzednim razem 1 nie zamierzalem glosowacC teraz. Na
zewnatrz deszcz przestal padac, lecz szyby wciaz jeszcze
pokrywaly ISnigce krople. Nagle ujrzalem zajezdzajace na
zwirowy parking radiowozy. Poruszaly sie szybko, hamowaly ze
zgrzytem, koguty blyskaly - czerwone i niebieskie S$wiatla
odbily sie w S$ciekajacych po szkle kroplach deszczu. Drzwi
otwarly sie, ze srodka wyskoczyli policjanci, dwoch z kazdego
wozu, z bronig - dwa rewolwery, dwie strzelby. Ostro. Jeden
z rewolwerem i drugi ze strzelbg pobiegli na zaplecze, inna
para wpadla przez drzwi.

Ja tylko siedzialem i patrzylem. Wiedziatem, kto jest w barze:
kucharz na zapleczu, dwie kelnerki, dwoch staruszkow i ja.
W calej tej operacji chodzilo o mnie. Bylem w tym mieScie
niecale pol godziny, pozostata pigtka prawdopodobnie spedzila
tu cale zycie. Gdyby to dotyczylo jednego z nich, bar
odwiedzilby zawstydzony sierzant. Szurajac nogami, zaczaiby
przepraszac¢ 1 mamrotac co$ do nich, w koncu poprositby, by
przyszli na posterunek. Zatem cala ta bron i pospiech nie byly
przeznaczone dla nikogo z nich, tylko dla mnie. Wepchnalem do
ust jajko, wsunglem pod talerz piatke, zlozylem porzucona
gazete w maly kwadrat i schowalem do kieszeni plaszcza.
Trzymajac obie rece nad stolem, oproznitem kubek.



Gos$c¢ z rewolwerem zostal przy drzwiach. Stangl w rozkroku
1 trzymajac oburacz bron, wycelowal w moja glowe. Jego
towarzysz ze strzelba podszed!? blizej. Chlopcy byli niezli -
szczupli, wysportowani, sprawni 1 dokladni. Akcja jak
z podrecznika. Pole ostrzalu rewolweru obejmowalo caiag sale,
wystrzelona z bliska kula ze strzelby mogla rozmazac¢ mnie na
szybie. Zamiana pozycji bylaby bledem, w razie walki wrecz
rewolwer mogl chybié, a strzal ze strzelby, oddany z wiekszej
odleglosci, zabilby aresztujacego mnie policjanta i staruszka
przy ostatnim stole. No i oczywiscie mnie. Jak dotad wszystko
robili dobrze. Bez watpienia mieli przewage. Ciasne $cianki
odbieraly mi swobode manewru, za malo miejsca, bym
cokolwiek zrobil. Rozlozylem rece na stole, policjant ze strzelba
podszedi blize;.

— Nie ruszac sie! Policja! — krzyknat.

Wrzeszczal pelnym glosem. Sam pozbywatl sie napiecia, a do
tego probowal mnie przestraszyc, jak z podrecznika. Wscieklosc
1 wrzask rozmiekczaja cel. Podnioslem rece. Facet
z rewolwerem ruszyl w moja strone. Ten ze strzelba zrobil krok
do przodu. Stal teraz za blisko. Ich pierwszy blad. Gdybym
musial, mogibym zlapac¢ lufe i szarpnac ja w gore. Strzal w sufit,
lokieC w twarz policjanta i1 strzelba zmienilaby wlasciciela.
Policjant z rewolwerem mial mniejsze pole ostrzalu, nie mogt
ryzykowac trafienia partnera... To mogloby sie Zle dla nich
skonczyc. Ale ja tylko siedzialem z podniesionymi rekami. Gos¢
ze strzelba wciaz krzyczat i podskakiwat.

— Na podloge! — ryknat.

Powoli wysunglem sie zza stolu 1 wyciggnalem przeguby
w strone policjanta z rewolwerem. Nie zamierzalem klas¢ sie na
podlodze. Nie przed tymi wieSniakami, nawet gdyby
sprowadzili tu caly personel posterunku =z pistoletami
maszynowymi.

Ten z rewolwerem okazal sie sierzantem. Byl dos¢ spokojny.
Gliniarz ze strzelba pilnowal mnie, podczas gdy sierzant
schowal rewolwer, odpiat od pasa kajdanki i zatrzasnal je na
moich przegubach. Z kuchni wylonila sie wspierajaca dwojka.
Obeszli kontuar, zajeli pozycje za moimi plecami. Przeszukali
mnie bardzo dokladnie. Dostrzeglem, jak sierzant potwierdza
cos skinieniem glowy. Nie znalezli broni.



Ci ze wsparcia zlapali mnie za lokcie, wiasciciel strzelby
wcigz pilnowal kazdego mojego ruchu. Sierzant wystapil
naprzod. Byl mocno zbudowanym, wysportowanym biatym
mezczyzng, szczuptym i opalonym, w moim wieku. Plastikowa
plakietka nad kieszenig koszuli glosita: Baker. Spojrzal na mnie.

— Jest pan aresztowany za morderstwo — oznajmit. - Ma pan
prawo zachowac milczenie, wszystko, co pan powie, moze by¢
wykorzystane przeciwko panu. Ma pan prawo do adwokata.
Jesli pana na to nie stac¢, stan Georgia wyznaczy panu adwokata
z urzedu, bez dodatkowych oplat. Rozumie pan swoje prawa?

Calkiem niezla wersja obowigzkowej formuly Mirandy.
Mowil wyraznie, nie czytal z kartki. Sprawial wrazenie, jakby
wiedzial, co to znaczy i dlaczego jest wazne dla niego i dla mnie.
Nie odpowiedzialem.

— Rozumie pan swoje prawa? — powtorzyt.

I znow nie odpowiedzialem. Dlugie doswiadczenie nauczylo
mnie, iz najlepsza reakcja jest catkowite milczenie. Powiedz cos,
a moga cie zle uslyszed, zle zrozumied, blednie zinterpretowac
twoje stlowa, co moze doprowadzi¢ do skazania i do Smierci.
Milczenie drazni aresztujacego policjanta. Musi ci powiedzie¢,
ze masz prawo zachowacC milczenie, ale nie znosi, gdy
korzystasz z owego prawa. Aresztowano mnie za morderstwo.
Nic nie powiedzialem.

— Rozumie pan swoje prawa? — spytal jeszcze raz Baker.

— Mowi pan po angielsku?

Wciaz byl spokojny. Milczalem. Mial w sobie spokoj
czlowieka, dla ktorego chwila zagrozenia minela. Po prostu
zawilezie mnie na posterunek, a potem bede juz problemem
kogo$ innego. Zerkna!l na swoich trzech towarzyszy.

— W porzadku, zapamietajcie: niczego nie powiedzial -
mruknal. - Idziemy.

Poprowadzili mnie w strone drzwi. UstawiliSmy sie w szereg:
najpierw Baker, potem gliniarz ze strzelbg idacy tylem — wielka
czarna lufa wcigz celowala prosto we mnie. Na plakietce
widnialo nazwisko Stevenson. On takze byt bialym mezczyzna
Sredniego wzrostu, w wyraznie dobrej formie. Jego bron
wygladala jak rynna i celowala w mdj brzuch. Z tyhu szli faceci
ze wsparcia. Reka jednego z nich, przycisnieta do moich plecow,
wypchnela mnie za prog.



Na zewnatrz, na zwirowym parkingu bylo goraco. Deszcz
padal chyba calg noc i wiekszos¢ ranka. Teraz wyjrzalo stonce,
ziemia parowala. Zwykle byloby to upalne, zakurzone miejsce,
dzi$ jednak wszedzie wokol unosila sie para. Czulem cudowny
zapach mokrego chodnika pod goragcymi promieniami
poludniowego stonca. Uniostem twarz i odetchnglem gleboko.
Tymczasem policjanci znow sie przegrupowali — po jednym
przy kazdym lokciu, Stevenson wcigz tylem, wciaz ze strzelba.
Szybko pokonaliSmy krotki dystans dzielacy nas od
radiowozow. Przy pierwszym z nich Stevenson cofnal sie
o krok. Baker otworzyl tylne drzwi. Policjant z lewej strony
pchngl mnie glowa naprzod i zgrabnym ruchem biodra
wtloczyl do samochodu. Niezle. W takiej dziurze z pewnoscia
stanowilo to owoc treningu, nie doSwiadczenia.

Siedzialem sam z tylu wozu, od przednich siedzen oddzielala
mnie gruba szklana tafla. Przednie drzwi wcigz staly otworem.

Baker i Stevenson weszli do srodka. Baker prowadzil,
Stevenson siedzial obrdcony i nie spuszczal ze mnie oka. Nikt
sie nie odzywal. Za nami podazal drugi woz. Radiowozy byly
nowe. Cicha, spokojna jazda, czyste, chlodne wnetrze, zadnych
trwalych $ladow po zdesperowanych, zalosnych ludziach,
jadacych tam, gdzie ja teraz.

Wyjrzalem przez okno. Georgia. Ujrzalem zyzna ziemie,
ciezky, wilgotng, czerwona ziemie. Bardzo dlugie, proste rzedy
niskich krzakow na polach — moze orzeszki ziemne? Drobiazg,
ale cenny dla uprawiajacego badz wiasciciela. Czy tutejsze
grunty nalezg do mieszkancéw, czy tez do wielkich korporacji?
Nie mialem pojecia.

Podroz do miasta trwata bardzo krotko. Samochdd z sykiem
pokonywatl gladki, mokry asfalt. Po niecalym Kkilometrze
ujrzalem dwa budynki - oba nowe, oba starannie wykonczone.
Posterunek policji 1 remiza strazacka. Staly samotnie za
ozdobionym posagiem szerokim trawnikiem na poéinocnym
skraju miasta. Ladny przyklad wiejskiej architektury i duzego
budzetu. Jezdnie wylano gladkim asfaltem, chodniki wylozono
czerwong kostkg. Trzysta metrow na poludnie ujrzalem
oslepiajaco bialg wieze kosciola, sterczaca spoza niewielkiej
grupki budynkéw. Widzialem maszty flagowe, markizy, Swieza
farbe, zielone trawniki. Obfity deszcz odswiezyl powietrze



1 splukal kurz, teraz miasto parowalo w upale. Bogate
miasteczko. Bogactwo swe zawdzieczalo zapewne duzym
dochodom z farm i wysokim podatkom placonym przez
mieszkancow zatrudnionych w Atlancie.

Stevenson wcigz mnie obserwowal. Woz zwolnil i skrecil na
poikolisty podjazd przed posterunkiem. Ujrzalem przed soba
wykuty w Scianie napis: ,Komenda policji miasta Margrave”.
Czy powinienem sie niepokoi¢? Zostalem aresztowany
w miasteczku, ktorego nigdy wczesSniej nie odwiedzalem,
najwyrazniej za morderstwo. Wiedzialem jednak dwie rzeczy.
Po pierwsze: nie mogli dowiesc, ze do czegos doszlo, jesli do tego
nie doszlo. A po drugie: nikogo nie zabilem.

Przynajmniej nie w ich miescie i od bardzo, bardzo dawna.



ZatrzymaliSmy sie przed drzwiami dlugiego, niskiego
budynku. Baker wysiad} z samochodu i rozejrzat sie. Policjanci
ze wsparcia czekali obok. Stevenson okrazyl nasz radiowoz,
zajal pozycje naprzeciw Bakera, wycelowal we mnie strzelbe.
Sprawny zespol, bez dwdch zdan. Baker otworzy} mi drzwi.

— W porzadku, idziemy - rzucit cicho, niemal szeptem.

Kolysal sie na pietach, wodzac wzrokiem dookola. Powoli
pochylilem sie i przekrecajac cialo, wysiadlem z samochodu.
Kajdanki nie ulatwialy sprawy. Na zewnatrz bylo jeszcze
gorecej. Postgpilem krok naprzéd 1 zatrzymalem  sie.
Wspierajaca dwojka staneta mi za plecami. Przed soba mialem
wejscie do posterunku. Na marmurowej framudze wyryto
napis: ,Komenda policji miasta Margrave”. Pod spodem
podwdjne szklane drzwi. Baker pociggnat jedno skrzydio, ktdre
otwarto sie z mlasnieciem gumowych uszczelek. Jeden ze
wspierajacych pchngl mnie naprzod. Drzwi zamknely sie cicho.

Wewnagtrz panowal chiod. Wszystko bylo biale
i chromowane, Swiatla jarzeniowe. Czulem sie jak w banku albo
w firmie ubezpieczeniowej. Wykladzina na podiodze. Sierzant
stal za dluga lada recepcyjng, zupelnie jakby mial zaraz spytac:
»,Czym moge stuzyC, prosze pana?” Milczal jednak, jedynie na
mnie patrzyl. Za plecami mial rozlegle pomieszczenie.
Ciemnowlosa kobieta w mundurze siedziala za szerokim,
niskim biurkiem 1 stukala w klawiature. Uniosta wzrok,
zerkajac w moja strone. Stalem bez ruchu pomiedzy dwoma
policjantami. Stevenson opieral sie o lade recepcji, nadal
celowal we mnie ze strzelby. Baker trzymat sie z boku i patrzyl
na mnie, sierzant 1 kobieta w mundurze takze mi sie
przygladali, wiec i ja spojrzatem na nich.

Potem poprowadzono mnie na lewo. StaneliSmy przed
drzwiami, Baker otworzyl je 1 zostalem wepchniety do
pozbawionego okien pokoju, najwyrazniej sali przestuchan.
Bialy stodl, trzy krzesta, wykladzina. W géornym rogu kamera.



Klimatyzator nastawiono na bardzo niska temperature, a ja
wcigz bylem mokry po deszczu.

Stalem tak, podczas gdy Baker grzebal mi w kieszeniach,
ukladajagc moj majatek w niewielki stosik na stole. Zwitek
banknotow, kilka monet, paragony, bilety, kawalki papieru.
Baker sprawdzil gazete i zostawil mi jg. Zerknal na moj zegarek,
ale nie zdjal mi go z przegubu. Nie interesowaly go te rzeczy.
Wszystko inne trafilo do duzego, zapinanego foliowego worka,
wyraznie stworzonego dla ludzi noszacych w kieszeniach
znacznie wiecej niz ja. Na jego wierzchu nadrukowano bialy
prostokat. Stevenson zapisal na nim jaki$ numer.

Baker kazal mi usig$c. Potem wszyscy wyszli z pokoju.
Stevenson zabral ze soba worek. Zamkneli drzwi. Ustyszalem
szczek zamka, niski odglos dobrze naoliwionej zasuwy, dzwiek
wyrazajacy precyzje. 0Odglos wielkiego, stalowego zamka,
takiego, ktory z pewnoscig zatrzyma mnie w Srodku.

Sadzilem, ze na jaki$ czas zostawig mnie samego. Zwykle tak
wlasnie sie robi. I1zolacja budzi w czlowieku che¢ do rozmowy,
a ta z kolei prowadzi czesto do zwierzen. Brutalne aresztowanie
1 godzina odosobnienia to catkiem niezia strategia.

Mylilem sie jednak, nie planowali godzinnej przerwy. Byc
moze byl to ich drugi niewielki biad taktyczny. Baker otworzyt
drzwi i przekroczyl prog, w dloni nidst plastikowy kubek
z kawa. Potem wezwal do pokoju kobiete w mundurze, te, ktéra
dostrzeglem przy biurku. Ciezki zamek szczeknal za jej plecami.
Kobieta przyniosta ze soba metalowa walizeczke. Polozyla jg na
blacie, otworzyla i wyjela dlugg, czarng ramke na numer.
W srodku umieszczono biate plastikowe cyfry.

Wreczyla mi ramke - jej twarz wyrazala profesjonalne,
lekko przepraszajace wspolczucie, jakie czesto widuje sie
u asystentek dentystow. Ujaglem numer skutymi dtonmi, mruzac
oczy, upewnilem sie, ze nie trzymam go do gory nogami,
1 uniostem pod brode. Kobieta wyjela z walizeczki aparat
fotograficzny, usiadla naprzeciw mnie, opartla tokcie na stole, by
ustabilizowac¢ aparat. Pochylila sie lekko, jej piersi dotknely



krawedzi stolu. Ladna babka, ciemne wlosy, piekne oczy.
Spojrzalemm na nig i usSmiechnglem sie. Aparat szczeknal,
blysnal flesz. Nim zdazyla cokolwiek powiedzie¢, odwrdcitem
sie bokiem, demonstrujac profil. Przytrzymatem diugi numer
przy ramieniu, whijajac wzrok w Sciane. Aparat znow szczeknat
1 btysngl. Odwrdcitem sie z powrotem i wyciggnatem tabliczke
W jej strone, oburgcz z powodu kajdanek. Kobieta odebrala mi
ja z uSmiechem moéwiacym: ,Tak, to nieprzyjemne, ale
konieczne” — znow zupelnie jak asystentka dentystyczna.

Potem przygotowala zestaw do pobierania odciskéw palcow.
Swiezutka karta oznaczona juz numerem, taka, na ktdrych
miejsca na kciuk sg zawsze za male. Na odwrocie widnialy dwa
puste kwadraty, czekajace na odcisk dloni. Kajdanki utrudniaty
caly proces, Baker jednak nie kwapil sie ich zdjac¢. Kobieta
posmarowata moje dlonie tuszem. Palce miala chlodne
1 gladkie, ani sladu obraczki. Po wszystkim wreczyla mi plik
chusteczek. Tusz zszed! bez trudu. Jaki§ nowy wynalazek. Nie
znatem go dotad.

Wyjela film z aparatu i polozyla go na stole obok karty
z odciskami. Schowala aparat do walizeczki. Baker zastukal do
drzwi. Zazgrzytal zamek. Moja towarzyszka zabrala rzeczy.

Nikt nie odezwal sie ani stlowem. Kobieta wyszla z pokoju.
Baker zostal ze mng, zamkng!l drzwi, zamek zaskoczy!l z tym
samym szczekiem. Potem opart sie o framuge i popatrzyt na
mnie.

— Zaraz tu bedzie moj szef — oznajmil. — Musi pan z nim
pomoéwic. Mamy powazny problem. Trzeba go wyjasnic.

Nie odpowiedzialem. Rozmowa ze mng nie wyjasni zadnego
problemu, ale trzeba przyznac¢, ze go$¢ zachowywal sie
w porzadku, z szacunkiem. Poddalem go zatem probie.
Uniostem rece w niemej prosbie, by rozpiat kajdanki. Przez
chwile stal w bezruchu, potem wyjal kluczyk, zdjal mi je
1 z powrotem powiesil u pasa. Spojrzal na mnie, a ja na niego,
opuscilem rece. Nie odetchnglem z ulgg, nie rozcieralem
przegubow ze zbolala ming. Nie chcialem nawigzywac blizszych
kontaktéw z tym gosciem.

— Zgoda - rzeklem. — ChodZzmy do szefa.

Od chwili, gdy zamowilem sniadanie, odezwalem sie po raz
pierwszy. Teraz to Baker sprawial wrazenie, jakby spadl mu



kamien z serca. Dwukrotnie zastukat do drzwi. Ktos z zewnatrz
otworzyl zamek. Baker nacisngt klamke 1 wezwal mnie
skinieniem dloni. W duzym pomieszczeniu czekal juz na nas
Stevenson. Strzelba zniknela, wsparcie tez. Powoli wszystko
wracalo do normy. Ustawili sie¢ po obu moich stronach, Baker
lekko chwycil mnie za lokie¢. PrzeszliSmy przez otwarte
pomieszczenie do drzwi na tylach. Stevenson pchnal je
1 znalezliSmy sie w duzym gabinecie. Wszedzie wokél mnostwo
drewna rozanego.

Przy wielkim biurku siedzial jaki$ tluscioch. Za jego plecami
dostrzeglem wielkie flagi — po lewej gwiazdy i pasy, obszyte
zlotymi fredzlami, po prawej coS, co jak przypuszczalem,
musiato byc¢ flaga stanu Georgia. Na $cianie miedzy nimi tykat
zegar — okragly antyk z mahoniu, ktéry wygladal, jakby od
dziesigtkow lat polerowano go do polysku. Zapewne pochodzit
ze starego posterunku, ktory wyburzyli, by zbudowac to
miejsce. Moze architekt wykorzystal go, by nada¢ nowemu
budynkowi atmosfere cigglosci historycznej. Wskazowki
pokazywaly niemal wpot do pierwsze;j.

Grubas za biurkiem spojrzal na mnie, gdy Baker pchnal
mnie w jego strone. Mial wzrok, jakby probowal mnie
skojarzycC. Po sekundzie popatrzyl ponownie, uwazniej. Potem
wykrzywil sie 1 odezwal skrzekliwym glosem - gdyby nie
kiepskie ptuca, 6w glos wzniostby sie do krzyku.

— Posadz tylek na krzesle i nie otwieraj parszywej geby.

Zaskoczyl mnie. Wygladal na prawdziwego dupka -
w odroznieniu od wszystkich, ktorych dotad spotkalem. Baker
1 jego zespol byli fachowcami, skutecznymi i sprawnymi,
kobieta od odciskow zachowywala sie przyzwoicie. Natomiast
ten tlusty komendant - strata miejsca! Cienkie, brudne wiosy,
spocony mimo chiodu panujacego w budynku, szara, pokryta
czerwonymi plamami cera zapuszczonego grubasa, ciSnienie
krwi niebotyczne, arterie twarde jak skaly. W ogole nie
sprawial wrazenia fachowca.

— Nazywam sie Morrison - wyrzezil, zupelnie jakby
cokolwiek mnie to obchodzilo. - Jestem komendantem
posterunku policji w Margrave, a ty mordercg i przybleda.
Przyjechale$s do mego miasta i nabroile$ na prywatnym terenie



pana Klinera. A teraz zlozysz pelne zeznanie mojemu szefowi
detektywow.

Urwat i spojrzal na mnie, zupeklnie jakby wcigz probowal
mnie z kims skojarzy¢ albo czekal na odpowiedz. Nie doczekat
sie, pogrozil mi wiec thustym palcem.

— A potem trafisz do wiezienia — stwierdzil — i wyladujesz na
krzesle. A ja narobie na twoj nedzny, zafajdany grob.

Z trudem dzwignat sie z krzesta i odwrdécit wzrok.

— Sam bym sie tym zajal - oznajmil — ale mam mnostwo
pracy.

Kolyszac sie, wyszed} zza biurka. Stalem pomiedzy nim
a drzwiami. Zatrzymal sie nagle, jego tlusty nos sterczal mniej
wiecej na poziomie Srodkowego guzika mojego ptaszcza. Grubas
wcigz na mnie patrzyl, jakby cos go zastanowito.

—Ja juz cie widzialem - powiedzial. — Ale gdzie?

Zerknal na Bakera, potem na Stevensona, zupeinie jakby
oczekiwal, ze zapamietaja, co mowi i gdzie to mowi.

— Widzialem juz tego faceta.

Trzasnal drzwiami i zostalem z dwoma gliniarzami, czekajac
na pojawienie sie szefa detektywow. Wysoki, czarnoskory
mezczyzna, nie stary, lecz siwiejacy i lysiejacy, co tylko
dodawalo mu wiecej godnosci. Energiczny, pewny siebie,
dobrze ubrany w staroSwiecki tweedowy garnitur. Zamszowa
kamizelka, starannie wypastowane buty. Wygladal tak, jak
powinien wyglada¢ komendant. Gestem odestal Bakera
1 Stevensona, zamkngt za nimi drzwi, usiad} za biurkiem
1 dtonig wskazal mi krzeslo naprzeciwko.

Z hurgotem otworzyl szuflade 1 wyciggngt magnetofon.
Unidst go na dlugosc reki, rozplatujac sznur. Wetkngl wtyczke
do gniazdka, podigczyl mikrofon, wlozyl kasete, nacisnatl
nagrywanie i pstryknal paznokciem w mikrofon. Zatrzymat
tasme, przewinagl Wlaczyl odtwarzanie, wystuchal uderzenia
paznokcia, skinat glowag, ponownie przewingl 1 zaczal
nagrywac. Siedzialem bez slowa, obserwujac go.



Przez chwile w pokoju panowala cisza. W powietrzu unosit
sie jedynie cichutki szmer — powietrze, lampa badz komputer,
albo moze obracajaca sie tasSma. Slyszalem powolne tykanie
starego zegara, cierpliwe, jakby czasomierz byl gotow tykac calg
wiecznosc¢, bez wzgledu na to, co zrobie. A potem moj towarzysz
wyprostowal sie na krzesle i spojrzal na mnie uwaznie. Splott
przed sobg dlonie jak typowy wyksztalcony elegant.

— W porzadku - powiedzial. - Mamy kilka pytan, zgadza sie?

Glos mial gleboki jak grzmot, ani sladu poludniowego
akcentu. Wygladal i zachowywat sie jak bankier z Bostonu, tyle
ze byl czarny.

— Nazywam sie Finlay - oznajmil. - Mam stopien kapitana
i kieruje detektywami w tutejszym posterunku. Poinformowano
pana o panskich prawach, ale pan nie oswiadczyl, ze je
zrozumial. Zanim przejdziemy dalej, musimy zalatwi¢ te
Sprawe.

Nie bankier z Bostonu, bardziej gos¢ po Harvardzie.

— Rozumiem swoje prawa — powiedziatem.

Przytaknal.

— Doskonale - rzekl. — Ciesze sie. Gdzie jest panski prawnik?

— Nie potrzebuje prawnika — odpartem.

— Oskarzono pana o morderstwo. Potrzebny panu prawnik.
Mozemy go panu zapewni¢ bez zadnych oplat. Chce pan,
abysmy go wezwali?

— Nie, nie potrzebuje go — powtorzylem.

Facet nazwiskiem Finlay przygladal mi sie dlugo ponad
splecionymi palcami.

— W porzadku - odpart w koncu. — Bedzie pan jednak musial
podpisa¢ formularz. No wie pan, poinformowaliSmy pana, ze
moze pan otrzymac¢ prawnika i zapewnimy go panu bez
dodatkowych kosztéw, pan jednak kategorycznie odmowik.

—Zgoda.

Z kolejnej szuflady wyciggnal formularz. Zerkna! na zegarek,
wpisujac date 1 godzine. Podsungl mi kartke, duzy krzyzyk
zaznaczal miejsce, w ktorym powinienem sie podpisac¢. Finlay
wreczyt mi dlugopis. Podpisalem i oddalem mu formularz.
Przebieg!t go oczami i umiescil w sztywnej teczce.

— Nie potrafie odczytac panskiego podpisu — stwierdzil.



— Totez dla porzadku zacznijmy od imienia, nazwiska, adresu
1 daty urodzenia.

Znowu cisza. Przyjrzalem mu sie uwaznie. Uparciuch. Na
oko, jakie§ czterdziesci pie¢ lat. W stanie Georgia
czterdziestopiecioletni czarnoskdry nie maoglby zosta¢ szefem
detektywéw, gdyby brakowalo mu uporu. Nie ma co go
podpuszczac.

— Nazywam sie Jack Reacher - oznajmilem. — Nie mam
drugiego imienia ani adresu.

Zapisal. Nie bylo tego wiele. Podalem mu date urodzenia.

— W porzadku, panie Reacher - rzekl Finlay. — Jak juz
mowilem, mamy sporo pytan. Przejrzalem panskie rzeczy, ale
nie znalazlem zadnych dokumentow, prawa jazdy, Kkart
kredytowych, nic. Twierdzi pan, ze nie ma tez adresu. Kim wiec
jest ten gosSc?

Nie czekal na mdj komentarz.

- Kim byl mezczyzna z ogolona glowa? — spytat.

Nie odpowiedzialem. Obserwowalem wielki zegar, czekajac,
by poruszyla sie wskazowka minutowa.

— Prosze mi opowiedziec o tym, co sie stalo — powiedzial.

Nie mialem pojecia, co sie stalo. Zielonego. Co$ spotkalo
kogos, ale nie mnie. Siedzialem bez ruchu. Milczalem.

— Co to jest Pluribus? — zapytal Finlay.

Popatrzylem na niego, wzruszajgc ramionami.

— Motto Stanow Zjednoczonych, E Pluribus Unum? Przyjete
w tysigc siedemset siedemdziesigatym szostym roku przez Drugi
Kongres Kontynentalny, zgadza sie?

Finlay jedynie mrukngl. Caly czas patrzylem wprost na
niego. Ocenitem, iz nalezy do tych, ktorzy czasami odpowiadaja
na pytania.

— 0 co w tym wszystkim chodzi? — spytalem zatem.

Znow cisza. Teraz nadeszla jego kolej, by na mnie spojrzec.

Widzialem, ze sie zastanawia, co i jak odpowiedziec.

— 0O co tu chodzi? — powtorzyltem.

Opartl sie wygodnie, splatajac palce.

— Wie pan, o co chodzi — powiedzial. — O zabojstwo, z kilkoma
bardzo niepokojacymi cechami. Ofiare znaleziono dzi$ rano
w magazynie Klinera na péinocnym koncu lokalnej drogi, przy
zjezdzie z autostrady. Swiadkowie zeznali, ze widzieli



mezczyzne, ktory oddalat sie z miejsca zbrodni. Tuz po 6smej
dzi$ rano. Opis: bialy mezczyzna, bardzo wysoki, w dilugim,
czarnym plaszczu, jasne wiosy, gota glowa, bagazu brak.

Cisza. Jestem bialy, bardzo wysoki 1 mam jasne wlosy.
Siedzialem tam ubrany w dlugi czarny plaszcz, bez czapki
1 zadnej torby. Dzi$ rano niemal cztery godziny maszerowatem
lokalng drogg, od 6smej do jedenastej czterdziesci piec.

—Jak diuga jest droga? — spytatem. — Od autostrady az do tego
miejsca?

Finlay zastanowit sie chwile.

—Jakies dwadziescia dwa kilometry.

— W porzadku - rzeklem. — Przeszedlem na piechote calg
droge z autostrady do miasta, dwadziescia dwa kilometry. Tak
pan moéwi. Mnostwo ludzi musialo mnie widzie¢. Nie oznacza
to, ze co$ komus zrobitem.

Nie odpowiedzial. Cala ta sytuacja zaczynata mnie ciekawic.

— Czy to wasz rejon? Az do autostrady?

— Owszem - odparl. — Nie mamy problemow z jurysdykcjq.
W ten sposob sie pan nie wymknie, panie Reacher. Granice
miasta rozciggaja sie na dwadzieScia dwa kilometry wokal, az
do autostrady. Tamtejsze magazyny sa moje, co do tego nie ma
watpliwosci.

Zaczekal. Skinglem glowaq. Podjal watek.

— Kliner zbudowal to miejsce piec¢ lat temu. Slyszal pan
0 nim?

Potrzasnatem glowa.

—Jak moglem o nim styszec¢? — spytalem. — Nigdy wczesniej tu
nie bylem.

— To lokalna szycha - wyjasnit Finlay. — Jego fabryka placi
olbrzymie podatki. Duzo na tym zyskujemy bez zwyklych
komplikacji, bo jest od nas daleko. Staramy sie zatem dbac o to
miejsce. Teraz jednak stalo sie ono arena zabdjstwa, a pan musi
nam wiele wyjasnic.

GosSC robil, co do niego nalezalo, ale marnowal tylko magj
czas.

— W porzadku, Finlay — stwierdzilem. — Zloze oswiadczenie
opisujace dokiladnie wszystko, co zrobilem od chwili
przekroczenia granicy waszego parszywego miasteczka do
momentu, kiedy zaciggneliScie mnie tutaj, przerywajac mi



cholerne sniadanie. I jesli przyda ci sie to na cokolwiek, to dam
ci cholerny medal, poniewaz niemal przez cztery godziny
w ulewnym deszczu stawiatem jedynie kolejne kroki, pokonujac
cholerne dwadziescia dwa kilometry.

Bylo to najdluzsze przemowienie, jakie wyglosilem od
szeSciu miesiecy. Finlay siedzial bez ruchu, patrzac na mnie.
Widzialem, jak zmaga sie z podstawowym problemem, stojacym
przed kazdym detektywem. Instynkt podpowiadal mu, ze nie
jestem wilasciwym czlowiekiem, ale przeciez siedzialem przed
nim. Co zatem powinien zrobi¢? Niech sie zastanawia. Trzeba
wybra¢ odpowiedni moment. Zamierzalem wspomnie¢ co$
0 prawdziwym sprawcy krazgcym na wolnosci, podczas gdy on
marnuje czas na mnie. To podsyciloby jego niepewnosc.
Jednakze Finlay ruszy! pierwszy, w niewlasciwym kierunku.

— Zadnych o$wiadczenn — powiedzial. — Ja bede zadawal
pytania, a ty na nie odpowiesz. Jestes$ Jack, bez drugiego imienia,
Reacher. Brak adresu, brak dokumentow. Wldczega czy co?

Westchnalem. Byl pigtek. Ze wskazan wielkiego zegara na
Scianie wynikalo, ze dzien do polowy juz uplynal. A ten gosc,
Finlay, nie zamierzal iS¢ na skroty. Czekal mnie weekend w celi.
Pewnie wypuszcza mnie w poniedzialek.

— Nie jestem wloczega, Finlay - oznajmilem. - Tylko
wldczykijem. To wielka roznica.
Powoli pokrecit glowa.

— Nie wymadrzaj sie, Reacher, tkwisz po uszy w goéwnie.
Zdarzylo sie cos bardzo niedobrego. Nasz swiadek widzial, jak
opuszczasz miejsce zbrodni. Jestes obcy, nie masz dokumentow,
nic, wiec sie nie wymadrzaj.

Nadal robil to, co do niego nalezalo, ale wcigz marnowat moj
czas.

— Nie opuszczalem miejsca zbrodni - odpariem.

— Szedlem cholerna droga. To rdéznica, nie? Ludzie uciekajacy
z miejsca zbrodni ukrywaja sie, nie idg przed siebie. Czemu nie
mozna przejsc sie droga? Ludzie robia to caly czas, prawda?

Finlay pochylil sie i potrzasnat glowa.

— Nie - rzekl. — Od dnia wynalezienia samochodu nikt nie
pokonat pieszo calej tej drogi. Dlaczego zatem nie masz adresu?
Skad jestes? Odpowiadaj. Zatatwmy te sprawe.



— Zgoda, Finlay, zalatwmy ja. Nie mam adresu, bo nigdzie nie
mieszkam. Moze ktoregos dnia gdzies sie osiedle, wtedy bede
mial adres i przySle ci widokowke, a ty zapiszesz go sobie
w swoim cholernym notatniku, bo tak bardzo sie tym
przejmujesz.

Finlay przygladal mi sie przez chwile, wyraznie rozwazajac
mozliwe metody postepowania. Zdecydowat sie na cierpliwosc.
Cierpliwos¢ potaczona z uporem. Nieustepliwy glina.

— Skad jestes? — spytal. — Gdzie ostatnio mieszkales?

— Co dokladnie masz na mysli, pytajac, skad jestem?

Zacisngl wargi. Wyraznie go wkurzalem, ale zachowal
cierpliwos¢, doprawiajac ja jednak lodowata ironia.

— Nie rozumiesz mojego pytania, wiec sprobujmy ujac to
jasniej. Chodzi mi o to, gdzie sie urodziles, gdzie mieszkale$
w oKkresie, ktory uwazasz za najbardziej istotny w swoim
rozwoju spotecznym badz kulturalnym.

Patrzylem na niego bez stowa.

— Dam ci przyklad - dodal - Osobiscie urodzilem sie
w Bostonie, wyksztalcilem w Bostonie i dwadzie$cia lat
pracowalem w Bostonie. Powiedzialbym zatem, a ty zgodzilbys
sie ze mna, Ze jestem z Bostonu.

Mialem racje, go$¢ z Harvardu. Gos¢ z Harvardu, ktoremu
zaczyna brakowac cierpliwosci.

— Okay - odpartem. — Zadale$ swoje pytania, ja ci odpowiem.
Ale najpierw powiem co$ jeszcze. Nie jestem tym, Ktdrego
szukasz. W poniedzialek sam sie o tym przekonasz, zrob wiec
sobie te grzecznosc i nie przestawaj szukac.

Finlay z trudem powstrzymywatl usmiech. Skinat glowa.

— Doceniam te rade i troske o moja kariere.

— Bardzo prosze.

— Moéw dalej — rzucit.

— Zgoda - rzeklem. - Wedlug twojej radosnej definicji
pochodze znikad, z miejsca zwanego wojskiem. Urodzilem sie
w bazie armii Stanow Zjednoczonych w Berlinie Zachodnim.
Moj stary stluzyl w piechocie morskiej, matka byla Francuzka,
ktora poznal w Holandii. Pobrali sie w Korei.

Finlay przytaknal, zapisal cos.

— Bylem wojskowym dzieckiem - ciggnglem. — Pokaz mi spis
amerykanskich baz na calym swiecie, tam wilasnie mieszkalem.



Chodzitem do szkd6t w dwoch tuzinach réznych krajow. Cztery
lata spedzilem w West Point.

— Moéw dalej — powtorzyt Finlay.

— Zostalem w armii. Zandarmeria wojskowa. Znéw stuzytem
1 mieszkalem w tych samych bazach. A potem, Finlay, po
trzydziestu szesciu latach bycia najpierw dzieckiem oficera,
a potem oficerem, nagle w wielkiej armii zabraklo dla mnie
miejsca, bo Sowieci wyciagneli kopyta. Hurra, ciecia na czas
pokoju. Dla ciebie oznacza to, ze twoje podatki zostang wydane
na cos innego, dla mnie, ze mam trzydziesci szes¢ lat i jestem
bezrobotnym bylym zandarmem wojskowym, a nadety cywil,
ktory nie przetrwalby nawet pieciu minut w moim Swiecie,
nazywa mnie wioczega.

Zastanowit sie chwile. Nie zrobilo to na nim wrazenia.

— Kontynuuj - polecil.

Wzruszylem ramionami.

— Zatem chwilowo po prostu dobrze sie bawie — odpartem.

— Moze w koncu znajde sobie jakas robote, moze nie. Moze
gdzie$ osigde, moze nie. W tej chwili nie mam tego w planach.

Przytaknal. Znow co$ zanotowal.

— Kiedy odszedles$ z armii? — spytat.

— P61 roku temu, w kwietniu.

— Od tego czasu gdziekolwiek pracowates?

— Zartujesz? Kiedy po raz ostatni szukale$ pracy?

— W kwietniu - odpar}, nasladujac maj ton. — P61 roku temu.
Dostalem te robote.

— I brawo, Finlay.

Nic innego nie przychodzilo mi do glowy. Finlay przygladatl
mi sie uwaznie.

—Z czego zyjesz? — spytal. — Jaki miate$ stopien?

— Majora — powiedzialem. — Kiedy mnie wykopali, dali mi
odprawe. Wcigz mam prawie cala, staram sie zyC¢ oszczednie,
kapujesz.

Cisza. Finlay  wystukiwal dlugopisem na  stole
skomplikowany rytm.



— Poméwmy zatem o ostatnich dwudziestu czterech
godzinach - stwierdzil.

Westchnalem. Zaczynaja sie klopoty.

— Wysiadlem z autobusu Greyhounda — oznajmitem.

— Przy lokalnej drodze, o oOsmej dziS rano. Pieszo
przyszedlem do miasta, trafilem do jadlodajni, zamodéwilem
sSniadanie i jadlem je wlasnie, gdy twoi ludzie wpadli do srodka
I mnie zgarneli.

— Masz tu jakas$ sprawe? — spytat.

Potrzasnalem glowa.

— Nie pracuje. Nigdzie nie mam zadnych spraw.

Zapisal.

— Gdzie wsiadle$ do autobusu? — spytat.

— W Tampie, wczoraj o péinocy.

— Tampa na Florydzie?

Przytaknglem. Ze szczekiem wysunat kolejng szuflade, wyjal
z niej rozklad jazdy autobusow, znalazt wilasciwg strone
1 przesunal po niej dlugim brazowym palcem. Dokladny facet.
Spojrzal na mnie.

— To autobus ekspresowy — oznajmitl. — Na péinoc, do Atlanty.
Przyjezdza na miejsce o dziewigtej rano. Nie zatrzymuje sie tu
0 Gsmej.

Pokrecilem glowa.

— Poprositem kierowce, by sie zatrzymatl — wyjasnitem.

— Odparl, Ze nie powinien, ale to zrobil. Zatrzymal sie
specjalnie dla mnie.

— Byles tu juz kiedys?

Ponownie pokrecitem glowa.

— Masz tu rodzine? — naciskat.

— Nie tutaj.

— A gdzie indziej?

— Brata w Waszyngtonie. Pracuje dla Departamentu Skarbu.

— Masz przyjaciol w Georgii?

— Nie.

Finlay zapisal wszystko. Zapadla dluga cisza. Wiedzialem
dokladnie, jakie bedzie jego nastepne pytanie.

— Wiec dlaczego? - spytal. — Czemu wysiadle$ z autobusu na
niezaplanowanym przystanku 1 przeszedleS w deszczu



dwadzie$cia dwa kilometry do miasta, do ktdrego nic cie nie
sprowadza?

Pytanie za sto punktow. Finlay trafil bezblednie. Podobnie
trafitby prokurator, a ja nie dysponowalem rozsadnag
odpowiedzig.

— C6z moge rzec? — odpartem. — To byla odruchowa decyzja.
Nudzilem sie, gdzies musialem sie wybrac.

— Ale czemu tutaj?

— Nie wiem. Go$¢ obok mnie mial mape i wybralem sobie to
miasteczko. Chciatem zejs¢ z gldéwnych szlakow. Pomyslalem, ze
rusze petlag w strone zatoki, moze troche dalej na zachad.

— Ot tak, wybrales to miejsce? — spytat Finlay. — Nie chrzan.
Niby jak? To tylko nazwa, kropka na mapie. Musiale$ miec jakis
powad.

Skinglem glowa.

— Pomys$lalem, ze poszukam $ladéw Slepego Blake’a -
wyjasnitem.

— Kto to, do diabtia, jest? — spytal.

Widzialem, jak w mys$lach rozpatruje kolejne scenariusze,
niczym komputer szachowy oceniajacy poszczegolne ruchy. Czy
Slepy Blake to mdj przyjaciel, wrég, wspdlnik, wspélspiskowiec,
nauczyciel, wierzyciel, dtuznik, nastepna ofiara?

— Slepy Blake byl gitarzystg — wyjasnilem. - Zmarl
szeScdziesigt lat temu, by¢ moze zostal zamordowany. Mdj brat
kupit jego plyte. Na okladce wspomniano, ze zdarzylo sie to
w Margrave. Napisal mi o tym. Méwil, ze wiosna kilka razy
odwiedzil stluzbowo to miasteczko. PomysS$lalem, ze zajrze
i sprawdze te historie.

Finlay patrzyl na mnie, ale z jego oczu nic nie mozna bylo
wyczytaC. Cala ta gadka musiala mu sie wydaC niezbyt
przekonujgca. Na jego miejscu tez bym tak uwazal.

— Przyjechale$ tu w poszukiwaniu gitarzysty? — powiedziat. —
Niezyjacego od szescdziesieciu lat? Czemu? Sam jesteS
gitarzysta?

— Nie — odpariem.

— W jaki sposob brat napisal do ciebie, skoro nie masz
adresu?

— Napisal do mojej dawnej jednostki — wyjasnitem.



— Przesylaja mi poczte do banku, w ktérym umieScilem
odprawe. Kiedy wyplacam kase, dostaje tez poczte.

Pokrecit glowa, zapisat cos.

— Autobus z Tampy, o polnocy, zgadza sie? Przytaknalem.

— Masz bilet? — spytal.

— Pewnie jest w moich rzeczach. — Przypomnialem sobie
Bakera, pakujacego do worka wszystkie sSmieci z kieszeni,
1 Stevensona opisujacego worek.

— Czy kierowca mog! cie zapamietac? — naciskat Finlay.

— Moze - odpartem. — To nie byl zwyczajny przystanek.
Musialem go poprosic.

Nagle poczulem sie jak widz. Cala ta sytuacja wydala mi sie
abstrakcyjna. Moja praca nie roznila sie zbytnio od pracy
Finlaya. Czulem sie dziwnie, jakbym rozmawial z nim o czyjej$
innej sprawie, jakbysmy byli partnerami, omawiajacymi
zlozony problem.

— Dlaczego nie pracujesz? — zapytal.

Wzruszylem ramionami i sprobowalem wytlumaczyc.

— Bo nie chce pracowac. Pracowalem przez trzynascie lat,
zaprowadzilo mnie to donikad. — Sprobowalem juz gra¢ wediug
ich regul. Do diabta z nimi, teraz zagram po swojemu.

Finlay wpatrywatl sie we mnie w milczeniu.

— Miales jakie$ klopoty w wojsku? — spytal w koncu.

— Nie wiecej niz ty w Bostonie.

Zaskoczylem go.

—To znaczy?

— DwadzieScia lat mieszkales w Bostonie — odpartem.

— Sam mi moéwiles, Finlay. Czemu zatem jeste$S dzi$ tutaj,
w tej matej dziurze na prowincji? Powiniene$ zy¢ z emerytury,
lowi¢ ryby na Cape Cod. Jaka jest twoja historia?

— To moja sprawa, panie Reacher — ucigl. — Odpowiedz na
pytanie.

Wzruszylem ramionami.

— Spytaj w wojsku.

— Zrobie to, mozesz byc¢ pewien. Odszedles z honorami?

— Czy w przeciwnym razie dostalboym odprawe? -
odparowatem.

— Dlaczego mialbym wierzy¢, ze zaplacili ci chocCby centa?
Zyjesz jak cholerny wldczega. Odejscie z honorami. Tak czy nie?



— Tak — powiedzialem. — Oczywiscie.

Znow cos zapisal. Zastanawiatl sie przez chwile.

— Jak sie czule$, kiedy cie zwolnili? — spytal. ZamysSlilem sie,
a potem wzruszylem ramionami.

— Niczego nie czulem. Po prostu bylem w wojsku i nagle
przestalem w nim by¢.

— Nie czules zlosci? Zawodu?

— Nie. A powinienem?

— Zadnych probleméw? — upieral sie, zupelnie jakby co$
musialo sie zdarzyc.

Czulem, ze powinienem udzieli¢ jakiejS odpowiedzi, ale nie
potrafitem niczego wymyslic. Od dnia narodzin stuzylem
w wojsku. Teraz odszedlem. Wspaniale uczucie, uczucie
wolnosci, jakby przez cale zycie dreczyl mnie ¢miacy bdl glowy,
ale ja nie dostrzegalem go, pdki nie mingl. Jedynym problemem
bylo utrzymanie. Jak sie utrzymac, nie rezygnujac z wolnosci?
Nielatwo. Od szesciu miesiecy nie zarobilem nawet centa. Byt to
moj jedyny problem, ale nie zamierzalem mowi¢ o tym
Finlayowi, bo uznalby to za motyw. Pomyslalby, iz utrzymuje
sie z napadania na ludzi i zabijania ich.

—Zmiana nie byla tatwa — powiedzialem w koncu.

— Zwlaszcza ze zylem tak od dziecka.

Finlay przytaknal. Zastanowil sie nad odpowiedzia.

— Dlaczego akurat ciebie zwolnili? — spytal. — Zglosiles sie na
ochotnika?

— Nigdy nie zglaszam sie na ochotnika — odpariem.

— Podstawowa regula przezycia w wojsku.

Kolejna przerwa.

— Specjalizowales sie w czyms?

— Z poczatku wykonywalem zwykle obowigzki. Tak dziala
system. Potem przez piec lat zajmowalem sie ochrong tajemnic
wojskowych, a przez ostatnich sze$¢ czyms innym.

Niech sam spyta.

- Czym?

— Dochodzeniami w sprawie zabojstw.

Finlay odchylil sie na krzesle, mruknal, ponownie splétl
przed soba dlonie, spojrzal na mnie i wypuscil powietrze.
Wycelowal we mnie palcem.



- W porzadku - rzekl. - Zamierzam to sprawdzi¢. Mamy
twoje odciski, powinny by¢ w aktach wojskowych. Dostaniemy
raport o przebiegu twojej stluzby. Pelny, wszystkie szczegoly.
Sprawdzimy twdj bilet w firmie przewozowej, znajdziemy
kierowce, pasazerow. JeSli moéwisz prawde, wkrotce sie o tym
dowiemy. To ci moze ocali¢ skore. Niewatpliwie zadecyduja
0 tym pewne szczegoly dotyczace czasu i metod. Jak dotad,
pozostaja one niejasne.

Zawiesit glos, wypuszczajac powietrze. Spojrzal wprost na
mnie.

— Tymczasem bede ostrozny - dodal. — Z pozoru nie
wygladasz dobrze. Wldczega, bezdomny, bez adresu, bez
historii. Wszystko, co powiedziales, moze okazac sie jedna
wielka bzdura. Moze jeste$ uciekinierem mordujacym ludzi na
prawo i lewo w dziesieciu roznych stanach. Po prostu nie wiem.
Nie oczekuj, ze watpliwosci przemowig na twojg korzysc. W tej
chwili w ogdle nie powinienem mie¢ watpliwo$ci. Zostaniesz
pod kluczem, dopoKki sie nie upewnimy, zgoda?

Tego wlasnie sie spodziewalem. Na jego miejscu
powiedzialbym dokladnie to samo. Teraz jednak spojrzalem na
niego i pokrecitem glowa.

— Jestes$ czlowiekiem ostroznym? Bez watpienia.

Popatrzyl na mnie.

— Jesli sie myle, w poniedzialek kupie ci lunch u Ena.
W ramach rekompensaty za dzisiaj.

Ponownie pokrecilem glowa.

— Nie szukam tu kumpla.

Finlay wzruszyl tylko ramionami. Wylaczyl magnetofon,
przewingt tasme i wyjat ja. Napisal co$ na niej. Nacisngt guzik
stojacego na wielkim drewnianym biurku interkomu i wezwat
Bakera. Czekalem. Wcigz bylo mi zimno, ale w koncu wyschiem.
Deszcz doszczetnie mnie zmoczyl. Teraz wyssalo go ze mnie
suche biurowe powietrze. Filtr Sciggnal calg wilgoc.

Baker zapukal i wszed! do srodka. Finlay kazal odprowadzi¢
mnie do celi. Potem pozegnal sie skinieniem glowy mowigcym:
»Jesli okaze sie, Ze to nie ty, pamietaj, iz wykonuje jedynie swoja
prace”. Odpowiedzialem skinieniem. Moje mowito: ,Podczas
gdy ty kryjesz swdj tylek, gdzie§ na zewnatrz krazy morderca”.



Areszt stanowil w istocie zaledwie szerokg wneke w wielkiej
sali policyjnej. Pionowe prety dzielily ja na trzy cele. Do kazdej
prowadzily osobne drzwi. Metal potyskiwal miekko, cudownie,
wygladal na tytan. Wszystkie cele wylozono wykladzing, byly
jednak zupelnie puste. Ani $ladu mebli czy 106zek. Ot
wysokobudzetowa wariacja na temat staroSwieckiego aresztu
tymczasowego.

— Nie mozna tu nocowac? — spytalem Bakera.

— Nie ma mowy - odparl. - PdZniej przewioza cie do
wiezienia stanowego. Autobus przyjezdza o0  szostej.
W poniedzialek dostarczy cie z powrotem.

Zatrzasnal drzwi i przekrecit klucz w zamku. Uslyszalem, jak
wokol drzwiczek zaskakuja na miejsce zasuwy. Zamek
elektryczny. Wyjalem z Kkieszeni gazete, zdjalem plaszcz
i1 zwinglem w rulon. Polozylem sie plasko na podlodze,
wsuwajac plaszcz pod glowe.

Teraz bylem naprawde wkurzony. Miatem spedzi¢ weekend
w wiezieniu. Nie zostane w areszcie na posterunku. Nie, zebym
mial inne plany, ale znalem wiezienia cywilne — mndstwo
dezerterow trafia w koncu do cywilnych wiezien, jak nie za to,
to za co$ innego. Biurokraci zawiadamiaja wojsko, zandarmi
wojskowi przybywaja po aresztowanego. Widywalem wiec
cywilne wiezienia i nie budzily we mnie szalonego entuzjazmu.
Lezalem  wsciekly, stuchajagc  odglosow  dochodzacych
z posterunku. Dzwiekéw telefonow, stukotu klawiatur, tempo
rosto 1 malato. Funkcjonariusze krazyli wokél, rozmawiajac
znizonymi glosami.

Spréobowalem dokonczyC lekture pozyczonej gazety. Peino
w niej bylo pierdol na temat prezydenta i jego kampanii
wyborczej — startowal na druga kadencje. Stary przebywal
wlasnie w Pensacoli, nad zatoka. Zamierzal zbilansowac budzet,
nim posiwieja mu wnuki. Obcinal wszystko, niczym szaleniec
z maczeta wyrabujacy droge w dzungli. W Pensacoli mial
zamiar zajacC sie straza przybrzezng. Straz przybrzezna od
dwunastu miesiecy przeprowadzala stala akcje - co dzien
funkcjonariusze opuszczali wybrzeza Florydy, przeszukujac
wszystkie statki i todzie, ktore przyciagnely ich uwage. Poczatek



akcji ogloszono z wielkimi fanfarami i okazala sie ona
niewiarygodnym, niespodziewanym sukcesem. Straz
przybrzezna przechwytywala najrozniejsza kontrabande,
glownie narkotyki, ale tez bron, no i nielegalnych emigrantow
z Haiti i Kuby. W efekcie przestepczos¢ w calych Stanach,
tysigce kilometréw dalej, wyraznie spadla. Ogromny sukces.

Ale teraz akcje zakonczono. Fakt, byla bardzo kosztowna.
W budzecie strazy przybrzeznej pojawil sie spory deficyt.
Prezydent oznajmil, ze nie da sie zwiekszy¢ budzetu, malo tego
— musi go obciac. Gospodarka przezywa Kkryzys, nie ma innego
rozwigzania. Akcja wzmozonych kontroli miata zakonczyc sie
za siedem dni. Prezydent probowal wyjs¢ z tego z twarza, jak to
polityk. Wysocy funkcjonariusze shuzb bezpieczenstwa byli
wsciekli, bo uwazali, ze prewencja jest lepsza niz leczenie
objawow. Bywalcy z Waszyngtonu cieszyli sie, bo piecdziesiat
centow wydanych na ulicznych gliniarzy wida¢ znacznie lepiej
niz dwa dolary wydane na oceanie trzy tysigce kilometrow od
wyborcow. Przerzucano sie argumentami. Na zamazanym
zdjeciu prezydent usmiechal sie promiennie, jak przystalo na
polityka, moéwigc, ze nic nie moze poradzi¢. Przerwalem
lekture, bo wkurzala mnie jeszcze bardziej.

By sie uspokoi¢, zaczalem stucha¢ w glowie muzyki. Refren
»~Smokestack Lightning”. W wersji Howlinga Wolfa stychad
cudowny, zduszony krzyk. Mowig, ze aby zrozumiec
podrdznego bluesa, trzeba troche pojezdzic¢ koleja. Myla sie. By
zrozumie¢ podroznego bluesa, trzeba spedzi¢ troche czasu
w zamknieciu, w celi albo w wojsku, gdzies, gdzie czlowiek tkwi
w Kklatce. Gdzies, gdzie oswietlony komin fabryczny wydaje sie
odleglym pomnikiem niewyobrazalnej wolnosci. Lezalem tam
z plaszczem pod glowq, sluchajac dzwieczacej w myslach
muzyki. Pod koniec trzeciego refrenu zasnalem.

Obudzilem sie, kiedy Baker zaczal kopa¢ w prety. Kazdemu
kopnieciu towarzyszyt gluchy brzek przypominajacy dzwiek
pogrzebowego dzwonu. Baker stal przed celg razem z Finlayem,



patrzyli na mnie. Zostalem na podlodze. Bylo mi caltkiem
wygodnie.

— Powtorz, gdzie byleS o pdlnocy zeszlej nocy? - spytal
Finlay.

— Wsiadalem do autobusu w Tampie — odparitem.

- Mamy nowego S$wiadka - rzucit Finlay. — Widzial cie
w magazynie. Kreciles$ sie tam o poinocy.

— To bzdura, Finlay. Niemozliwe. Kim, do diabla, jest ow
nowy swiadek?

— Swiadek to komendant Morrison — oznajmil Finlay.

— Szef tutejszej policji. Mowi, iz byl pewien, ze gdzie$ cie
widzial. Teraz przypomnial sobie gdzie.



Zabrali mnie z powrotem do urzadzonego w drewnie
gabinetu. Znow bylem w kajdankach. Finlay siedzial za wielkim
biurkiem, za plecami miat flagi, nad glowa stary zegar. Baker
przysiadl na krzesle z boku, ja naprzeciw Finlaya, ktory wyjat
magnetofon, wyciggnat kable, ustawil miedzy nami mikrofon,
sprawdzil paznokciem, cofngl tasme. Gotow.

— Ostatnie dwadzie$cia cztery godziny, Reacher — polecit.

— Ze szczegoOlami.

Obaj policjanci az kipieli od tlumionego podniecenia. Stabe
oskarzenie nagle zyskalo na sile. Ogarniala ich euforia
zwyciestwa. Rozpoznalem te objawy.

— Zeszlej nocy bylem w Tampie — oznajmitem.

— O polnocy wsiadlem do autobusu. Moga to potwierdzié¢
swiadkowie. Wysiadlem o Osmej dziS rano w miejscu, gdzie
wasza droga wychodzi na autostrade. Je$li komisarz Morrison
twierdzi, ze widzial mnie o pdinocy, myli sie. O tej porze
znajdowalem sie jakie§ szeScset kilometrow stad. Nie moge
dodac¢ niczego wiecej. Sprawdzcie to.

Finlay przygladal mi sie uwaznie. W koncu sking} glowa do
Bakera, ktory otworzyl sztywna teczke.

— Ofiara nie zostala zidentyfikowana — oSwiadczyl.

— Brak dokumentow, brak portfela, brak znakow
szczegollnych.

Bialy mezczyzna okolo czterdziestki, bardzo wysoki,
z ogolong glowa. Cialo znaleziono o 6smej rano na ziemi przy
ogrodzeniu w poblizu bramy glownej. CzeSciowo pokrywaty je
arkusze kartonu. ZdolaliSmy zdja¢ odciski palcow. Wynik
negatywny. Nie znaleziono odpowiednika w bazie danych.

— Kim on by}, Reacher? - spytal Finlay.

Baker czekal na jaka$ reakcje z mojej strony. Nie doczekal
sie. Siedzialem bez ruchu, sluchajac cichego tykania starego
zegara. Wskazowki przesunely sie do drugiej trzydziesci.



Milczalem. Baker pogrzebal w teczce 1 wybral kolejng kartke.
Na moment unidst wzrok, po czym zaczal czytac.

— Ofiara otrzymala dwa strzaly w glowe. Prawdopodobnie
z malokalibrowej broni automatycznej z ttumikiem. Pierwszy
strzal z bliska, w lewa skron. Drugi, rana kontaktowa za lewym
uchem. Bez watpienia pociski miekkoplaszczowe, bo rany
wylotowe kompletnie zniszczyly mu twarz. Deszcz zmyt Slady
prochu, lecz wzor oparzen sugeruje obecnos$c ttumika. Pierwszy
strzal} musial by¢ $miertelny. W czaszce nie znaleziono
pociskow, tusek tez nigdzie nie bylo.

— Gdzie jest pistolet, Reacher? — spytal Finlay.

Spojrzalem na niego i skrzywitem sie. Milczalem.

— Ofiara zginela pomiedzy jedenastg trzydzieSci i pierwsza
zesztej nocy - ciggnal Baker. — O wpdl do jedenastej, gdy
straznik zszed! z wieczornej zmiany, ciata tam nie bylo. Straznik
to potwierdza. Znaleziono je, gdy straznik z dziennej zmiany
przybyl, by otworzy¢ brame, okolo 60smej rano. Widzial, ze
opuszczasz miejsce zbrodni, i zadzwonil.

— Kim on byl, Reacher? — powtorzy} Finlay. Puscilem jego
stowa mimo uszu. Spojrzatem na Bakera.

—Dlaczego przed pierwsza? — spytalem.

— O pierwszej zaczela sie ulewa — odparl. - Chodnik pod
cialem byl suchy jak pieprz. A zatem cialo lezalo juz na ziemi
przed pierwszg, gdy zaczal padac¢ deszcz. Zdaniem lekarza,
mezczyzna zostal zastrzelony o poinocy.

Przytaknalem i usmiechnatem sie do nich. Czas Smierci miat
sie sta¢ moja przepustka na wolnos¢.

— Powiedz nam, co sie dzialo potem - rzekl cicho Finlay.
Wzruszylem ramionami.

— Ty mi powiedz — odpartem. — Mnie tam nie bylo.

O péinocy bylem w Tampie.

Baker pochylil sie naprzdéd, wyciggajac z teczki kolejna
kartke.

— Oto, co sie zdarzyto. Odbilo ci — oznajmil.

— Kompletnie oszalales.

Pokrecilem glowa.

— Nie bylo mnie tam o poinocy — powtorzytem.

- Wsiadalem do autobusu w Tampie. Nie ma w tym nic
nienormalnego.



Obaj policjanci nie zareagowali. Sprawiali ponure wrazenie.

— Najpierw zabile§S go pierwszym strzalem - powiedzial
Baker. — Potem strzelileS ponownie, a potem dostaleS szalu
1 skopale$ trupa. ZnalezliSmy rozlegle poSmiertne obrazenia.
Zastrzelile§ go, a pozniej probowales rozwali¢ kopniakami.
W ataku furii skopates zwloki jak oszalaly. Potem uspokoites sie
i sprobowatles$ ukry¢ ciato pod kartonami.

Dlugo milczalem.

— Obrazenia posmiertne? — spytalem w koncu.

Baker przytaknat.

— To dzielo szalenca. Facet wyglada, jakby przejechala go
ciezarowka. Ma potrzaskane wszystkie kosci. Ale lekarz
twierdzi, ze stalo sie to, gdy juz nie zyl Dziwny z ciebie facet,
Reacher, bez dwdch zdan.

— Kim on by}? — po raz trzeci spytal Finlay. Popatrzylem na
niego bez slowa. Baker mial racje: dziwna sprawa, bardzo
dziwna. Morderczy szal jest dostatecznie paskudny, lecz
znecanie sie nad ciatem po Smierci to co$ gorszego. Kilka razy
zetknalem sie z czyms$ takim i nie mialem ochoty powtarzac
tego doswiadczenia. Lecz ich opis nie mial najmniejszego sensu.

— Gdzie spotkales$ tego faceta? — dopytywat sie Finlay.

Wcigz na niego patrzylem. Nie odpowiadatem.

— Co oznacza Pluribus? — spytal.

Wzruszylem ramionami. Milczalem.

— Kim on by}, Reacher?

— Mnie tam nie bylo — odpartem. — Nic nie wiem.

Finlay umilki.

—Jaki jest twdj numer telefonu? — spytal nagle.

Popatrzylem na niego, jakby zwariowal.

— Finlay, o czym ty, do diabla, mowisz? Nie mam telefonu.
Nie stuchales? Nigdzie nie mieszkam.

— Mam na mysli twoja komodrke — wyjasnit.

—Jaka komorke? Nie mam telefonu komorkowego.

Nagle poczulem dreszcz strachu. Uznali mnie za
zawodowego morderce, szalonego najemnika, wloczege
z telefonem komorkowym, ktory krazy po caltym kraju, zabijajac
ludzi, rozwalajac trupy kopniakami, a potem melduje sie
w podziemnej organizacji po nastepny Kkontrakt, stale
pozostajac w ruchu.



Finlay pochylit sie naprzéd. Podsung}l mi kawalek papieru,
oddarty z drukarki komputerowej, niezbyt stary, lekko
przetluszczony, tak jak skrawek papieru od miesigca tkwiacy
w kieszeni. Wydrukowano na nim podkreslony nagléwek
gloszacy: Pluribus. Pod nim widnial numer telefonu. Spojrzatem
na niego, nie dotykajac. Nie chcialem zadnych problemoéw
z odciskami palcow.

—To twoj numer? — spytal Finlay.

— Ja nie mam telefonu - powtérzylem. — Nie bylo mnie tu
zeszlej nocy. Im bardziej bedziesz naciskal, tym wiecej czasu
stracisz, Finlay.

— To numer telefonu komdrkowego — rzekl — Tyle wiemy.
Operator z Atlanty. Nie mozemy jednak az do poniedzialtku
sprawdzi¢, do kogo nalezy. Pytamy zatem ciebie. Powiniene$
z nami wspolpracowac, Reacher.

Ponownie spojrzatem na skrawek papieru.

— Gdzie to znalezliscie?

Finlay zastanowil sie chwile i uznal, ze odpowie.

— Tkwil w bucie twojej ofiary — oznajmit. — Ukryty.

Dluzszy czas siedzialem w milczeniu. Niepokoilem sie.
Czulem sie jak bohater ksigzki dla dzieci, ktory wpada do dziury
1 nagle odkrywa, ze znalazl sie w dziwnym S$wiecie, gdzie
wszystko wyglada inaczej, niesamowicie, tak jak Alicja
w krainie czarow. Czy ona wpadia do dziury? A moze wysiadia
z Greyhounda w niewlasciwym miejscu?

Siedzialem w bogato urzadzonym gabinecie. Widywalem juz
gorsze w bankach szwajcarskich. Towarzyszylo mi dwadch
policjantéw, inteligentnych, w peini profesjonalnych,
prawdopodobnie dysponujacych wspolnie
ponadtrzydziestoletnim doswiadczeniem, dojrzalty, fachowy
posterunek, bogaty, dobrze wyposazany. Staby punkt stanowil
jedynie ich szef, ten dupek Morrison, natomiast do reszty nie
mozna sie przyczepicC. Teraz jednak kolejno wpadali w Slepy
zaulek. Wydawali sie przekonani, ze Ziemia jest plaska i ze
wielkie niebo w Georgii to misa dokladnie pasujgca do ziemi.



W calym tym towarzystwie tylko ja wiedzialem, Ze planeta jest
okragla.

— Dwie rzeczy - stwierdzilem. — GoSC zostaje postrzelony
w glowe z bliska z pistoletu automatycznego. Pierwszy strzat go
powala, drugi to ubezpieczenie. Brak lusek. O czym to
Swiadczy?

Finlay milczal. Jego glowny podejrzany omawial z nim
sprawe niczym zwykly kolega. Jako Sledczy nie powinien byt do
tego dopusci¢. Powinien mnie uciszyC. Ale chcial wystuchac
tego, co mam do powiedzenia. Wiedzialem, ze toczy
wewnetrzny spor. Siedziat bez ruchu, lecz jego umyst zmagat sie
z myS$lami niczym stado kociakow w worku.

— Mow dalej — rzekl w koncu, z powagg, jakby chodzilo
0 wielka sprawe.

- To egzekucja, Finlay - powiedzialem. - Nie napad
rabunkowy ani klotnia, tylko zimne, klasyczne morderstwo.
Usuniete dowody rzeczowe. Sprawca to inteligentny facet
z latarka, ktory po wszystkim zdolal znalez¢ dwie luski po
nabojach malego kalibru.

— Mow dalej — powtorzyl Finlay.

— Strzal z bliska w lewa skron - podjalem. — Mozliwe, Ze
ofiara siedziala w samochodzie. Strzelec rozmawia z nig przez
okno, podnosi bron, bang. Pochyla sie i strzela po raz drugi.
Potem zbiera tuski i odchodzi.

— Odchodzi? - spytal Finlay. — A reszta tego wszystkiego?
Sugerujesz, ze byl tez drugi czlowiek?

Potrzasnatem glowa.

— Bylo ich trzech — oznajmilem. — To chyba jasne.

— Dlaczego trzech?

— Praktyczne minimum. Jak ofiara dostala sie do magazynu?
Z pewnoscig samochodem. To za daleko, by pdjs¢ pieszo. Gdzie
zatem podzial sie samochdd? Strzelec takze nie przyszed?
pieszo. Zatem praktyczne minimum to dwie osoby. Przyjechali
razem, odjechali osobno. Jeden z nich w wozie ofiary.

— Ale... — zaczal Finlay.

— Ale dowody wskazujg na co najmniej trzy osoby. Zastanow
sie nad tym z psychologicznego punktu widzenia, bo to klucz do
sprawy. Facet, ktory uzywa malokalibrowej broni
automatycznej z thumikiem po to, by strzeli¢c w glowe, a potem



poprawic¢ drugim strzalem, nie jest typem goscia, ktory nagle
wpada w szal i zaczyna kopac trupa, zgadza sie? A gosc
wpadajacy w szal nie uspokaja sie nagle i nie ukrywa zwtok pod
starymi arkuszami kartonu. Widzimy tu trzy kompletnie rozne
zachowania. Musialo w tym zatem uczestniczyc trzech ludzi.

Finlay wzruszy! ramionami.

— Moze dwoch - powiedzial. — Strzelec mogt po wszystkim
posprzatac.

— Nie ma mowy - zaprzeczylem. — Nie czekalby. Nie
spodobalby mu sie podobny atak szalu. To wzbudziloby jego
zaklopotanie i zaniepokoilo, poniewaz przycigga uwage do
zbrodni. A poza tym podobny gos¢, gdyby sprzatal, postapitby
madrzej. Nie zostawilby trupa w miejscu, na ktore natknie sie
pierwszy przychodzacy do pracy dozorca. Mamy tu zatem
trzech ludzi.

Finlay zastanawiat sie przez chwile.

— 1?7 — spytal.

— I ktorym z nich mam by¢? Strzelcem? Wariatem? Czy
idiota, ktory ukryl ciato?

Finlay i Baker spojrzeli po sobie. Nie odpowiedzieli.

— A niezaleznie od wszystkiego zastanow sie, co mowisz.
Przyjechalem tam z moimi dwoma kumplami, zalatwiliSmy
faceta o polnocy, a potem moi dwaj kumple odjechali, a ja
postanowilem zosta¢. Czemu miatbym to robi¢? To bzdura,
Finlay.

Milczal. Myslatl.

— Nie mam dwoch kumpli — oznajmilem. — Ani samochodu.
Mozesz co najwyzej uznac, iz ofiara przyszia pieszo na miejsce
zbrodni 1 ja takze. SpotkaliSmy sie, a potem zastrzelilem go jak
zawodowiec. Zebralem tuski, wziglem jego portfel, oproznitem
kieszenie, lecz zapomnialem przeszukac buty. Potem ukrylem
bron, tlumik, latarke, telefon komodrkowy, tuski, portfel itd.
Nastepnie catkowicie zmienilem cala swoja osobowos¢ i niczym
szaleniec zaczalem kopac trupa. Pézniej ponownie przeszediem
gruntowna zmiane osobowosci i niezdarnie probowatem ukry¢
cialo, a potem odczekalem osiem godzin w deszczu i ruszylem
do miasta. To najlepsza wersja wydarzen, jaka mozesz
przedstawic. I kompletna bzdura, Finlay. Bo czemu, do diabla,



mialbym czekac osiem godzin w deszczu az do switu, by opuscic¢
miejsce zbrodni?

Dlugo mi sie przygladat.

— Nie wiem - przyznal w koncu.

Czlowiek taki jak Finlay nie mowi czego$ podobnego, chyba
ze toczy walke z samym soba. Wydawatl sie jaki§ oklapniety.
Jego dowody nie mialy wartosci i doskonale o tym wiedziatl.
Istnial jednak powazny problem z zeznaniem komendanta.
Finlay nie mogl podejs¢ do szefa i powiedzie¢: ,Jestes$
klamliwym dupkiem, Morrison”. Nie mogl nadal prowadzic
sledztwa, gdy jego szef wreczyl mu podejrzanego na tacy.
Pozostalo mu jedynie sprawdzi¢ moje alibi. Przynajmniej tyle.
Nikt nie skrytykuje go za dokladnos¢. A potem, w poniedzialek,
znow zacznie prace. Byl zatem nieszczesliwy, bo wiedzial, ze
zmarnuje siedemdziesigt dwie godziny. Widzial tez przed soba
wiekszy problem: musial powiedzie¢ szefowi, ze nie moglo
mnie by¢ na miejscu o poéinocy. Bedzie musial uprzejmie
wyciggna¢ od niego odwolanie zeznan. Trudne, gdy jest sie
nowym pracownikiem, zatrudnionym zaledwie od pél roku,
i gdy osoba, z ktora ma sie¢ do czynienia, to catkowity dupek,
a w dodatku szef. Zewszad otaczaly go trudnosci. Finlay nie by}
nimi zachwycony. Siedzial, oddychajac ciezko. Klopoty. Czas mu
pomac.

— Ta komorka — powiedzialem. — Po czym poznales, ze to nie
numer stacjonarny?

— Po kodzie - odparl. - Zamiast numeru kierunkowego jest
prefiks kodu, pozwalajgacy na polaczenie z siecia komorkowa.

— W porzadku, ale nie mozesz ustali¢, do kogo nalezy, bo nie
macie ksigzek telefonicznych telefondw komdrkowych, a ich
centrala wam nie powie, zgadza sie?

— Zadaja nakazu.

— Ty jednak musisz wiedzie¢ czyj to numer, prawda? -
naciskalem.

— Znasz jakis$ sposob, by to zalatwi¢ bez nakazu? - spytat.



— Niewykluczone — mruknalem. — Moze po prostu zadzwon
1 zobacz, kto odbierze.

Nie wpadlo im to do glowy. Kolejna chwila ciszy. Byli
zaklopotani, nie chcieli patrzec na siebie ani na mnie. Milczeli.

Baker zareagowal pierwszy. Zostawil Finlaya sam na sam
z pitka. Zebral akta i gestem pokazal, ze chcialby wyjS¢ na
zewnatrz, by nad nimi popracowac. Finlay pokiwal glowa
1 pozegnal go skinieniem. Baker wstal i wyszed}l Cichutko
zamkngl za soba drzwi. Finlay otworzy!l usta i zamknal je po
kréotkim wahaniu. Musial zachowac¢ twarz. Bardzo mu na tym
zalezalo.

— To komorka — powiedzial. — Jesli zadzwonie, nie poznam,
do kogo nalezy ani gdzie mozna jg znalezc.

— Postuchaj, Finlay — rzucilem. — Nie obchodzi mnie, kto jest
wilascicielem. Interesuje mnie to, kto nim nie jest, zrozumiates?
To nie mgj telefon. Zadzwon zatem i odpowie ci John Piprztycki
w Atlancie badz Jane Piprztycka w Charlestonie, a wtedy
przekonacie sie, ze telefon nie jest moj.

Finlay wpatrywal sie we mnie. Zaczal bebnic palcami o blat.
Milczal.

— Wiesz, jak to zrobi¢ - ciggnalem. — Zadzwon pod ten
numer, wymys$l jakas bzdurna historyjke o usterce technicznej
albo niezaptaconym rachunku, co$ komputerowego. Kaz
rozmowcy potwierdzi¢ nazwisko i adres. Zrob to, Finlay.
W koncu jeste$ cholernym detektywem.

Finlay pochylil sie naprzod, siegajac do porzuconego
skrawka papieru. Przesungl! go w swych dlugich brazowych
dloniach, obrocil, by dalo sie przeczyta¢ cyfry, i podniost
stuchawke. Wybral numer. Nacisngt guzik glosnika. Pokdj
wypelnil ton wybierania - nie dlugi i dzwieczny, jak
w domowym telefonie, lecz wysoki, naglacy pisk elektroniczny.
Po chwili sie urwat. Ktos odebrat.

— Paul Hubble - powiedzial meski glos. — Stucham.

Potudniowy akcent. Duza pewnos$c¢ siebie. Przywykly do
telefonow.

— Panie Hubble - rzucit Finlay. Patrzyl na biurko, zapisujac
nazwisko. — Dobry wieczoér. Dzwonie z firmy telefonicznej,
z dzialu telefonow komoérkowych. Jestem szefem technikow.
Zgloszono nam usterke panskiego telefonu.



— Usterke? — spytal glos. — Mnie wydaje sie w porzadku.
Niczego nie zglaszalem.

— Kiedy pan dzwoni, wszystko powinno by¢ w porzadku —
powiedzial Finlay. — Problem stanowi dodzwonienie si¢ do
pana. Mam w tej chwili podigczony miernik poziomu sygnatu i,
prawde mowiac, odczyt jest dosc niski.

—Ja stysze dobrze.

— Halo? - Finlay podniost glos. — Znika mi pan, panie Hubble.
Halo! Bylbym zobowiazany, gdyby zechcial mi pan podac
geograficzne polozenie telefonu. Teraz, w tej chwili. Musze
sprawdzi¢ dane nadajnika.

— Jestem teraz w domu.

— W porzadku. - Finlay ponownie podniést dtugopis.

— Moglby pan podac¢ mi dokladny adres?

— Nie macie mojego adresu? — zdziwil si¢ tamten. Zartobliwa
meska gadka. — Jakos co miesigc udaje wam sie przystac¢ mi
rachunek.

Finlay zerknal na mnie. USmiechalem sie do niego. Skrzywitl
sie.

— Jestem w tej chwili w dziale technicznym — odpar! rownie
rozbawionym tonem. Dwoch porzadnych facetow walczgcych
z technika. — Dane klientéw to inny dzial. Mdégibym sie do nich
dostac, ale zajeloby to pare minut, wie pan, jak to jest. A poza
tym 1 tak musi pan chwile do mnie mowi¢ przy dzialajacym
mierniku. Chodzi o dokladne wyznaczenie poziomu sygnatu,
rozumie pan. Rownie dobrze moze pan podac swdj adres. No,
chyba Ze chce pan zarecytowac ulubiony wiersz.

W metalicznym glosSniku rozlegt sie Smiech mezczyzny
nazwiskiem Hubble.

— W porzadku, proba, proba, proba - rzekl. — Mdéwi Paul
Hubble, ze swego domu. Beckman Drive 25. Powtarzam:
Beckman Drive 0-25. W poczciwym, starym Margrave. M. A. R.
G. R. A. V. E, w stanie Georgia, USA. Jak tam moj poziom
sygnatu?

Finlay nie odpowiedzial. Sprawial wrazenie gleboko
poruszonego.

— Halo? - rzucil glos. — Jest pan tam?

— Tak, panie Hubble - odpar! Finlay. — Jestem tutaj. Nie widze
zadnego problemu. To tylko falszywy alarm. Dziekuje za pomoc.



— Jasne - powiedzial goS¢ nazwiskiem Hubble. — Nie ma
sprawy.

Polaczenie zostalo przerwane. Pokoj znow wypeknil sygnat
wybierania. Finlay odwiesit stuchawke. Wyprostowal sie na
krzesle i spojrzal w sufit, mowiac do siebie.

— Cholera. Tu, w miasteczku. Kto to, do diabla, jest ten Paul
Hubble?

— Nie znasz go? — spytatem.

Spojrzal na mnie z lekkim zaklopotaniem, jakby zapomnial
0 mojej obecnosci.

— Mieszkam tu dopiero od po6t roku — wyjasnil. — Nie znam
wszystkich.

Wyciagnat reke i nacisngt guzik stojagcego na drewnianym
blacie interkomu. Wezwal Bakera.

— Slyszale§ o gosciu nazwiskiem Hubble? - spytal. — Paul
Hubble. Mieszka tu, w miasteczku. Beckman Drive 25.

— Paul Hubble - powtorzyl Baker. — Jasne. Mieszka tu, jak
mowisz. Od urodzenia. Ojciec rodziny. Stevenson go zna. To
jakis jego powinowaty. Chyba sie przyjaznia. Razem chodza na
kregle. Hubble jest bankierem. No wiesz, finansista. Wysokie
stanowisko. Pracuje w Atlancie, w jakim$§ wielkim banku.
Widuje go od czasu do czasu.

Finlay spojrzal na niego.

—To jego numer - rzekk

— Hubble’a? Tu, w Margrave? Niezla jazda.

Finlay odwracil sie w moja strone.

— Pewnie powiesz, ze nigdy o nim nie styszales?

— Nigdy o nim nie styszalem — odpartem.

Obserwowal mnie przez chwile. Potem zwrocil sie do
Bakera.

— Lepiej jedz i sprowadz tu tego Hubble’a — polecil.

— Beckman Drive 25. Bog jeden wie, co on robi w tej sprawie,
ale powinniSmy z nim pomowic. Tylko lagodnie. No wiesz, to
pewnie bardzo szanowany czlowiek.

Postal mi nieprzyjazne spojrzenie 1 wyszed}l, trzaskajac
ciezkimi drzwiami. Baker zatrzymal magnetofon. Wyprowadzit
mnie z gabinetu z powrotem do celi. Wszedlem do Srodka.
Podazyl za mng, zdjal mi kajdanki, powiesil je sobie przy pasku.



Wyszedl 1 zamkngl drzwi. Zatrzasnglt zamek. Elektryczne
zasuwy zaskoczyly ze szczekiem. Odszedl.

— Hej, Baker! — zawolalem.

Odwrocit sie i zrobit kilka krokow. Spokojny wzrok, pelen
niecheci.

— Chcialbym cos zjeS¢ — powiedzialem. — I napic¢ sie kawy.

— Zjesz w wiezieniu stanowym - odrzekl. - Autobus
przyjezdza o szoste;.

Odszed}l. Musial udac sie teraz po Hubble’a. Podejdzie do
niego z przepraszajaca ming, szurajac nogami. Poprosi, by
przyjechal na posterunek, gdzie Finlay potraktuje go uprzejmie,
1 podczas gdy ja bede tkwil w celi, spyta grzecznie Hubble’a,
dlaczego jego numer telefonu znaleziono w bucie martwego
czlowieka.

Moj plaszcz wciaz lezal zwiniety na podiodze celi
Otrzepalem go i wlozylem. Znéw bylo mi zimno. Wsunatem
rece do kieszeni. Oparlem sie o prety, starajac sie powroci¢ do
lektury gazety — tak dla zabicia czasu. Ale nic do mnie nie
trafialo. Myslalem o kims, kto patrzy, jak jego partner strzela
facetowi w glowe, kto chwyta wstrzasane drgawkami cialo
i kopniakami rzuca je po podlodze. Kto ma w sobie dos¢
wscieklej sity, by zmiazdzyc¢ wszystkie koSci. Statem tak, myslac
o sprawach, ktore, jak sadzilem, zostawilem za sobg, sprawach,
do ktorych wolalem nie wracac¢. Upuscilem zatem gazete na
wykladzine, probujac skupic sie na czyms innym.

Odkrylem, ze jesli wyciggne szyje w przednim Kkacie celi,
bede mial swietny widok na calg otwarta przestrzen biurowa.
Przez szklane drzwi nad biurkiem sekretarki widzialem
podjazd. Na zewnatrz popoludniowe stonce wydawalo sie
oslepiajgce i gorace. W powietrzu znowu unosit sie kurz. Deszcz
mingl. Wewnatrz panowal chiod, roz§wietlony blaskiem lamp
fluorescencyjnych. Jeden z sierzantow siedzial na stolku przy
ladzie. Stukal w klawiature, prawdopodobnie porzadkowat
akta. Widzialem, co krylo sie za jego stanowiskiem - pdiki,
zaprojektowane tak, by nie dalo sie ich dojrze¢ z zewnatrz.



W rownych rzadkach papiery i kartonowe teczki, a takze
pojemniki z gazem obezwladniajacym, strzelba, przyciski
alarmowe. Za plecami sierzanta Kkrzatala sie kobieta
w mundurze, ktéra wczesniej zdjela mi odciski palcow. Znoéw
klawiatura. W pomieszczeniu panowala cisza, lecz wyczuwato
sie w nim napiecie i energie towarzyszaca Sledztwu.
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Ludzie wydaja tysigce dolarow na sprzet stereo, czasami
dziesigtki tysiecy. W Stanach istnieje wyspecjalizowany
przemyst, projektujacy sprzet grajacy o niewyobrazalnych
standardach. Wzmacniacze kosztujace wiecej niz dom. Glos$niki
wyzsze ode mnie. Kable grubsze niz waz ogrodowy. Niektorzy
goscie z armii mieli taki sprzet. Styszalem go w bazach na calym
swiecie. Cudowne, ale tylko niepotrzebnie tracili pienigdze, bo
najlepszy sprzet grajacy swiata nic nie kosztuje — jest wewnatrz
naszych glow. Brzmi dokladnie tak, jak chcemy, idealnie czysto
i glosno.

Opartem sie o kraty w moim kacie, odtwarzajac w glowie
numer Bobby’ego Blanda, stary hit, podkrecony naprawde
glosno: ,Further On up the Road”. Bobby Bland $piewa to w G-
dur, w tonacji sprawiajacej, ze melodia brzmi dziwnie
stonecznie, pogodnie. Pozbawia tekst kasliwosci, przeksztalca go
w lament, przepowiednie, pocieche - to, czym powinien by¢
blues. Leniwa tonacja G-dur sprawia, ze melodia niemal
nabiera stodyczy. Przestaje brzmie¢ w niej bol.

Nagle jednak, dokladnie na poczatku trzeciej zwrotki,
ujrzalem przechodzacego obok grubego komendanta. Morrison
mijal cele, kierujac sie do wielkiego gabinetu na tylach.
Zjechalem tonacja do E. To mroczna, grozna tonacja, prawdziwa
tonacja bluesowa. Wylaczylem pogodnego Bobby’ego Blanda.
Potrzebowalem ostrzejszego glosu, czego$ znacznie twardszego,
melodyjnego, ale ochryplego od papieroséw i alkoholu. Moze
Wild Child Butler? Ktos, kogo nie warto zaczepiaC. Przy
fragmencie mowigcym o tym, ze dalej na drodze zbierzemy to,
co zasialisSmy, podkrecilem dzwiek jeszcze glosnie;.

Morrison klamal w sprawie zeszlej nocy. O péinocy nie bylo
mnie w magazynie. Jaki§ czas dopuszczalem do siebie
mozliwo$¢ pomylki. Moze zobaczyl kogosS, Lkto mnie
przypominal? Ale to dawaloby mu prawo do bledu. Ja zas
mialem ochote walng¢ go pieScia w pysk i zmiazdzyC tlusty



nochal. Wraz z Wild Childem Butlerem obiecaliSmy sobie, ze do
tego dojdzie. Dalej na drodze.

Otworzylem oczy i wylaczylem dzwieczaca w glowie
muzyke. Przede mna po drugiej stronie krat stala kobieta od
odciskow palcow. Wracala wilasnie od ekspresu.

— Masz ochote na kawe? — spytala.

—Jasne — odpartem. — Dzieki. Bez cukru i $Smietanki.

Odstawila wlasny kubek na najblizsze biurko i wrocila do
ekspresu. Nalala mi kawy, podeszla blizej. Przystojna, bez
dwoch zdan: okolo trzydziestki, ciemnowlosa, niewysoka, ale
w zadnym razie nie Sredniego wzrostu. Nie miala w sobie nic
przecietnego. Kipiala energia. Podczas naszego pierwszego
spotkania odebralem to jako sprawno$¢ zawodowa,
profesjonalizm. Teraz znikla ta oficjalnos¢. To pewnie whrew
poleceniom thusciocha. Policjanci nie powinni przynosi¢ kawy
wiezniom. Natychmiast ja polubitem.

Przez kraty podala mi kubek. Z bliska wygladala swietnie.
Cudownie pachniala. Nie pamietalem tego. Widzialem w niej
kogos$ w stylu asystentki dentystycznej. Gdyby jednak asystentki
dentystow wygladaly rownie dobrze, czesciej odwiedzatbym
gabinety. Wziglem kubek. Ucieszylem sie. Chcialo mi sie pic,
a uwielbiam kawe. Gdy tylko nadarzy sie okazja, pochlaniam ja
niczym alkoholik wodke. Pociggnalem lyk. Dobra. Uniostem
styropianowy kubek w gescie przypominajacym toast.

— Dziekuje — powiedziatem.

— Bardzo prosze - odparia i uSmiechnela sie. USmiech ow
dostrzeglem takze w jej oczach. Odpowiedzialem tym samym.
Jej twarz byla niczym promyk stonca rozjasniajacy ponury
dzien.

— Mysli pani zatem, ze tego nie zrobilem?

Zabrala wlasny kubek.

— Sadzisz, ze winnym nie przynosze kawy?

— Moze nawet nie rozmawia pani z winnymi.

— Wiem, Ze nie zrobiles niczego powaznego.

— Ale skad? Bo nie mam wasko osadzonych oczu?



— Nie, gluptasie. — Zasmiala sie. — Bo jak dotad nie dostaliSmy
odpowiedzi z Waszyngtonu.

Pieknie sie Smiala. Mialem ochote zerkngaC na plakietke
z nazwiskiem, przypietga nad kieszenig koszuli, ale nie chcialem,
by pomys$lala, zZe patrze na jej piersi. Przypomnialem sobie, jak
spoczely na skraju stolu, gdy robila mi zdjecie. Spojrzalem.
Ladny biust. Nazywala sie Roscoe. Rozejrzala sie szybko
1 przysunela blizej krat. Pociggnatem lyk kawy.

— Wystalam lgczem komputerowym twoje odciski do
Waszyngtonu — oznajmila. — O dwunastej trzydzieSci szes¢. Maja
tam wielkg baze danych FBI. Miliony odciskow w komputerze.
Sprawdzaja kolejno wszystkie przesylane Slady w okreslonym
porzadku: najpierw poréwnuja je z lista najbardziej
poszukiwanych przestepcow, potem stu, potem tysiaca,
rozumiesz? Gdyby$ byl gdzie§ blisko wierzcholka, sprawa
otwarta, nierozwiazana, dowiedzielibysSmy sie natychmiast. To
automat. Nie chcg, by jaki$ wazny uciekinier sie wymknal, totez
system natychmiast sie lgczy. Ale ty spedziles tu niemal trzy
godziny i wcigz nie dostaliSmy wiesci. Wiem zatem, Ze nie
mogles popelni¢ powaznego przestepstwa.

Sierzant zza biurka patrzyl} w naszg strone z wyrazna
dezaprobata. Roscoe musiatla odejs¢. Oproznilem kubek
i oddatem jej przez krate.

— W o0gole nie ma mnie w waszej bazie — odpartem.

— Nie — zgodzila sie. — Nie pasujesz do profilu dewiacji.

— Naprawde?

— Od razu poznatam. — USmiechnela sie. — Masz tadne oczy.

Mrugnela i odeszia. Wyrzucila kubki, wrdécila na swoje
stanowisko i usiadla. Widzialem jedynie tyt jej glowy. Wrocitem
do kata 1 oparlem sie o twarde prety. Od prawie szesciu
miesiecy wedrowalem samotnie i czegos sie nauczylem -
niczym Blanche z tamtego starego filmu, wedrowiec musi
polega¢ na uprzejmosci nieznajomych. I nie chodzi tu
0 wsparcie fizyczne, materialne, lecz moralne. Spogladatem na
tyl glowy Roscoe i uSmiechatem sie. Polubitem ja.



Bakera nie bylo od dwudziestu minut. Dostatecznie diugo, by
wroci¢ z domu Hubble’a, gdziekolwiek sie mieScit -
oszacowalem, ze cale Margrave da sie przejS¢ pieszo tam
i z powrotem w dwadzieScia minut. W koncu to male
miasteczko, kropka na mapie. DwadzieScia minut wystarczy, by
wroci¢ skadkolwiek, cho¢ granice miast bywaja dziwaczne.
Wszystko zalezy od tego, czy Hubble mieszka w samym miescie,
czy tez gdzie$ na peryferiach. Moje doswiadczenie dowodzito,
ze nawet w odleglosci dwudziestu dwoch kilometrow wcigz jest
sie w miescie. A jesli te dwadzieScia dwa kilometry rozciggaly
sie na wszystkie strony, Margrave doréwnywaltoby wielkoscig
Nowemu Jorkowi.

Baker twierdzil, ze Hubble to ojciec rodziny, bankier
pracujacy w Atlancie. To oznaczalo rodzinny dom, nieopodal
miasta, w poblizu szkot 1 przyjaciol dzieci, sklepow i klubu dla
zony. Dla meza krotka jazda lokalng droga do autostrady.
Wygodny dojazd do biura w wielkim mie$cie. Adres brzmial jak
miejski: Beckman Drive 25. Niezbyt blisko gléwnej ulicy.
Prawdopodobnie Beckman Drive zaczynala sie w centrum
miasta i prowadzila az na wies. Hubble byl finansista, pewnie
bogatym. Zapewne mial wielki, bialy dom na duzej dzialce,
drzewa, moze basen. Powiedzmy, cztery akry. Kwadratowa
dzialtka o powierzchni czterech akrow ma bok diugosci okotlo
stu trzydziestu metrow. Domy po lewej i prawej stronie ulicy, co
oznacza, ze numer dwadziescia piec lezy dwanascie dzialek od
miasta. Na oko, pottora kilometra.

Za wielkimi oszklonymi drzwiami stonice zaczelo sie znizac
na niebie, popoludniowe swiatlo poczerwienialo, cienie sie
wydluzyly. W  koncu dostrzeglem radiowdz Bakera,
podskakujacy na podjezdzie. Nie wilaczyl koguta. Powoli
pokonatl zakret 1 zatrzymal sie plynnie. Zakolysal sie na
resorach, wypelniajac caly Swiat za szybg. Baker wysiad}
z przeciwnej strony i po chwili pojawit sie znowu, podchodzac
do drzwi pasazera. Otworzyl je niczym szofer. Mowa ciala
wyraznie S$wiadczyla o tym, Ze drecza go watpliwosci.



Dostrzeglem w niej szacunek — mial do czynienia z bankierem
z Atlanty, sympatie — kolega jego partnera z kregielni, i postawe
oficjalna - wobec mezczyzny, ktérego numer telefonu
znaleziono w bucie trupa.

Paul Hubble wysiadl z wozu. Baker zatrzasngl za nim drzwi.
Hubble czekal bez ruchu. Baker wyminat go i otworzyl wielkie
szklane drzwi posterunku. Gumowa uszczelka mlasnela. Hubble
wszed! do Srodka.

Byl wysokim, bialym mezczyzng, wygladajacym jak
chodzaca reklama, obrazek z czasopisma, zdjecie pieniedzy. Na
oko, niedawno skonczy} trzydziestke. Szczuply, ale nie silny.
Rozczochrane jasne wilosy. Wysokie czolo i znamionujgce
inteligencje brwi, modwiace: ,Tak, bylem wzorowym
studenciakiem, ale teraz jestem juz mezczyzng”. Oczy
przestanialy okragle okulary w zlotej oprawie. Kwadratowa
szczeka, lekka opalenizna, bardzo biale zeby. Dostrzeglem ich
wiele, gdy uSmiechnat sie do sierzanta za biurkiem.

Mial na sobie wyblakla koszulke polo z niewielkim logo
1 sprane drelichowe spodnie — ubranie, ktore wyglada staro juz
w chwili, kiedy kupuje sie je za piec stow zielonych. Na ramiona
zarzucit gruby bialy sweter, rekawy luzno zawiazal z przodu.
Nie widzialem jego stop, bo przeszkadzalo mi biurko, lecz
bylem pewien, iz oblekajg je buty zeglarskie z jasnej skory.
Zalozylem sie sam ze soba o spora sume, iz nie nosit do nich
skarpetek. Oto mezczyzna, ktdry nurza sie w japiszonskim raju
niczym Swinia w gownie.

Wyraznie czyms sie denerwowat. Opart dlonie o biurko, po
czym odwrocit sie, i opuscit rece. Dostrzeglem zlote wlosy na
przedramionach 1 blysk ciezkiego, zlotego zegarka. Bez
watpienia staral sie zachowywac jak przyjacielsko nastawiony
bogacz, ktory sklada wizyte na komendzie, podobnie jak
prowadzacy kampanie prezydent odwiedza fabryke. Byl jednak
niespokojny, spiety. Nie wiedzialem, co powiedzial mu Baker,
ile ujawnil. Zapewne nic. Dobry sierzant, taki jak Baker,
pozostawia ciezka amunicje Finlayowi. A zatem Hubble nie
wiedzial, dlaczego znalazl sie na posterunku. Co$ jednak
wiedzial. Przez trzynascie lat ja takze bylem czym$ w rodzaju
policjanta i potrafie na kilometr wyczu¢ zdenerwowanie.
A Hubble byl zdenerwowany. Tkwilem bez ruchu, oparty



o kraty. Baker gestem polecil, by Hubble poszed} za nim na
druga strone sali, w kierunku eleganckiego gabinetu. Gdy
Hubble okrazyl kontuar, ujrzalem jego stopy — zeglarskie buty
z jasnej skory, brak skarpetek. Obaj mezczyzni znikneli
w gabinecie. Drzwi zamknely sie za nimi. Sierzant porzucit
posterunek i wyszedt na dwor, by zaparkowac¢ radiowoz
Bakera.

Wrdcil z Finlayem u boku. Finlay pomaszerowal wprost do
gabinetu, w ktorym czekal Hubble. Kompletnie mnie
zignorowal. Otworzyl drzwi 1 wmaszerowal do $rodka.
Czekalem w swym kacie na to, by znow zjawit sie Baker. Nie
mogl tam zosta¢ — kumpel z kregielni partnera znalaz} sie na
orbicie Sledztwa w sprawie morderstwa. To nie byloby etyczne,
w zadnym razie. Finlay wydal mi sie facetem przykiladajacym
wielka wage do etyki. Kazdy gos¢ w tweedowym garniturze
1 zamszowej marynarce, wyksztalcony na Harvardzie,
przykiada wielka wage do etyki. Po chwili drzwi sie otwarly,
Baker wyszed}! na zewnatrz. Ruszyl na Srodek sali, kierujac sie
w strone wlasnego biurka.

— Hej, Baker! — zawolalem.

Zmienil kurs, podchodzac do aresztu. Zatrzymal sie przy
kracie w miejscu, gdzie wczesniej stala Roscoe.

— Musze is¢ do toalety — oznajmilem. — Chyba ze z tym takze
musze poczekac na chwile, gdy dotre do wielkiego domu?

UsSmiechna! sie lekko, niechetnie, ale byl to uSmiech. Z tylu
blysnal zloty zab, nadajacy mu nieco zawadiackiego wygladu,
przez co wygladal odrobine bardziej ludzko. Krzykngl cos do
faceta za biurkiem, prawdopodobnie kod oznaczajacy
procedure, wyjat klucz i uruchomit zamek elektryczny. Zasuwy
odskoczyly. Zastanowilem sie przelotnie, jak sobie radzg w razie
awarii zasilania. Czy da sie otworzyC kraty bez pradu? Oby.
Pewnie czesto miewaja tu burze, a to oznacza mndstwo
zerwanych linii energetycznych.

Pchnal do Srodka ciezka krate. Razem ruszyliSmy na tyly sali
glownej, dokladnie naprzeciwko gabinetu 2z boazerig.
Przedpokoj, a z niego drzwi do dwoch toalet. Baker siegnal nad
moim ramieniem i pchnieciem otworzyt te dla mezczyzn.

Wiedzieli, Ze nie jestem tym, kogo szukaja. Nie wierzyli w to
ani troche. Tu, w holu, bez problemu mégltbym ogluszyc¢ Bakera



i zabra¢ mu rewolwer. Odebralbym mu go, nim jeszcze
wyladowalby na podlodze. Strzelajac, opuscilbym komende
1 znalaz} sie w radiowozie. Wszystkie staly zaparkowane przed
budynkiem, bez watpienia z kluczykami w stacyjkach. Zanim
zdolaliby cokolwiek zorganizowac, zdazytbym pokonac polowe
trasy do Atlanty, a pézniej znikna¢. Zaden problem. Ale ja po
prostu wszedlem do lazienki.

— Nie zamykaj sie — polecit Baker.

Nie zamknaglem sie. Nie doceniali mnie, i to ani na jote.
Powiedzialem im, ze bylem zandarmem wojskowym. Moze mi
uwierzyli, moze nie. Pewnie niewiele to dla nich znaczylo, cho¢
powinno. Zandarm wojskowy ma do czynienia z wojskowymi
przestepcami, pozostajacymi w aktywnej stuzbie, doskonale
wyszkolonymi w uzyciu broni, sabotazu, walce wrecz.
Rangersami, Zielonymi Beretami, zolnierzami piechoty
morskiej. Nie zwyklymi zabodjcami, lecz zabodjcami po pelnym
szkoleniu, doskonale wytrenowanymi za duze pienigdze
podatnikow. Totez zandarmow wojskowych szkoli sie jeszcze
lepiej. Radzg sobie z bronig i bez niej. Baker najwyrazniej nie
mial o tym pojecia. Nie przyszio mu to do glowy. W przeciwnym
razie podczas wyprawy do }azienki towarzyszyloby nam dwdéch
gliniarzy uzbrojonych w strzelby. Gdyby sadzil, ze to o mnie im
chodzi.

Zapialem rozporek 1 wyszedlem do holu. Baker czekal.
WrociliSmy do aresztu. Wszedlem do celi, stanglem w swoim
kacie. Baker zatrzasnatl ciezka krate. Kluczem uruchomit zamek
elektryczny. Zasuwy zaskoczyly, a on odszed! do siebie.

Przez nastepnych dwadzie$cia minut panowala cisza. Baker
pracowat przy biurku, podobnie Roscoe. Sierzant nadal tkwil na
swym stolku. Finlay siedzial w gabinecie z Hubble’em. Nad
drzwiami frontowymi wisia} nowoczesny zegar, nie tak
elegancki jak antyk w gabinecie, ale tykal réwnie powoli. Cisza.
Wpol do pigtej. Opieralem sie o tytanowe kraty. Cisza. Za
kwadrans piata.



Tuz przed pigta czas znow ruszyl naprzod. Uslyszalem
odglosy zamieszania dobiegajagce z wielkiego gabinetu
z boazeria - krzyki, wrzaski, hurkot. Kto§ naprawde sie
zdenerwowal. Na biurku Bakera odezwal sie dzwonek.
Zatrzeszczal interkom. Usltyszalem glos Finlaya, zdenerwowany,
wzywajacy Bakera do siebie. Baker wstal i ruszyl do gabinetu,
zastukal, wszed! do Srodka.

Wielkie  oszklone drzwi  wejSciowe  otwarly  sie
z mlasnieciem. Do Srodka wmaszerowatl thuscioch — komisarz
Morrison.

Natychmiast ruszyt do gabinetu. Baker opuscit go dokladnie
w chwili, gdy Morrison wszedl do Srodka, i pospieszyl ku
recepcji. Szeptat cos chwile do sierzanta. Dolgczyla do nich
Roscoe. Zamieszanie. Wazne nowiny, ale nic nie styszalem, za
daleko.

Interkom na biurku Bakera zatrzeszczal ponownie. Policjant
znikngl w gabinecie. Drzwi frontowe zndéw sie otwarly.
Popoludniowe stonce wisialo nisko na niebie. Do Srodka
wmaszerowal Stevenson. Widzialem go po raz pierwszy od
chwili aresztowania, zupeinie jakby podniecenie przyciagalo
ludzi.

Stevenson zamienil pare siow z sierzantem. Zaczgl sie
denerwowac. Sierzant polozyl mu dlon na ramieniu. Stevenson
strzasnal ja 1 pobiegl do gabinetu, wymijajac biurka niczym
doswiadczony futbolista. W chwili gdy dotar} na miejsce, drzwi
sie otwarly. Ze Srodka wyszedl prawdziwy tlum: Morrison,
Finlay i Baker, ktory trzymal Hubble’a za lokie¢ — lekki, lecz
skuteczny chwyt, taki sam, jakiego uzy! na mnie. Stevenson tepo
popatrzyl na Hubble’a, potem chwycil Finlaya za reke, wciggnat
go do gabinetu. Morrison okrecil sie ciezko na piecie i podazyt
w ich Slady. Drzwi sie zatrzasnely. Baker poprowadzil Hubble’a
W moj3 strone.

Hubble wygladatl jak inny czlowiek. Mial szarg, zlang potem
twarz. Opalenizna zniknela. Wydawal sie nizszy, jakby kto$
wypuscit z niego cale powietrze. Garbil sie niczym schorowany
starzec. W oczach za zlotymi oprawkami Kkryla sie panika.
Trzesac sie, czekal, az Baker otworzy cele obok mojej. Caly
dygotal. Baker zlapal go za reke 1 zaciggngl do Srodka.



Zatrzasnal krate. Elektryczne zasuwy zaskoczyly. Policjant
wrocit do gabinetu.

Hubble po prostu stal w miejscu, gdzie tamten go zostawil,
patrzac bezmyslnie w przestrzen. Potem zaczal sie powoli cofac,
poki nie dotart do Sciany. Przywar} do niej plecami i osunagt sie
na ziemie. Spuscit glowe na kolana. Rece opadly mu na podloge.
Slyszalem, jak dygoczacy kciuk stuka o sztywna nylonowa
wykladzine. Roscoe patrzyla na niego znad swojego biurka,
sierzant z miejsca przy recepcji. Obserwowali zalamujgcego sie
czlowieka.

Uslyszalem dobiegajace z gabinetu podniesione glosy. Ich ton
Swiadczy? o kiétni. Uderzenie dioni o biurko. Drzwi sie otwarty.
Stevenson wymaszerowal z Kkomendantem Morrisonem.
Sprawial wrazenie wscieklego. Ruszyt szybko ku wyjsciu. Ze
ztosci kark mu poczerwienial. Nie spuszczal oczu z drzwi
frontowych, ignorujgc tlustego dowodce. Mingl recepcje
1 znikngl za drzwiami, w blasku popoludniowego slonca.
Morrison poszed! za nim.

Baker opuscit gabinet i zmaterializowal sie przed moja celg.
Nic nie méwil. Po prostu otworzyt krate i wezwal mnie gestem.
Mocniej naciggnalem plaszcz. Gazete z wielkimi zdjeciami
prezydenta w Pensacoli zostawilem na podlodze. Po chwili
znalezliSmy sie w gabinecie z boazeria.

Finlay siedzial za biurkiem. Na blacie wcigz stal magnetofon.
Sztywne Kkable kolysaly sie lekko. Powietrze bylo chlodne
1 nieruchome. Finlay wygladal, jakby kto$S go zbesztal. Mial
rozluzniony krawat. Odetchnat gleboko, z sykiem wypuszczajac
powietrze z phuc. Usiadlem na krzeSle, a Finlay machnieciem
reki odprawil Bakera. Drzwi zamknetly sie cicho.

— Mamy problem, panie Reacher — oznajmit Finlay.

— Prawdziwy problem.

Zamilkl, wyraznie zdenerwowany. Mialem niecale pol
godziny do odjazdu wieziennego autobusu. Wolalem, by sprawa
rozstrzygnela sie szybko. Finlay uniost wzrok, ponownie



skupiony. Zaczal mowi¢ szybko, z eleganckim akcentem
z Harvardu.

— Sprowadzilismy tu Hubble’a, zgadza sie? — rzekl.

— Moze go widziale$. Bankier z Atlanty, zgadza sie? Ciuchy od
Calvina Kleina za tysiac dolarow. Zloty rolex. Bardzo wyniosty.
Z poczatku wydawalo mi sie, ze po prostu jest zirytowany.
Bardzo szybko rozpoznal, ze wcze$niej rozmawialem z nim
przez komorke. Oskarzyl mnie o oszustwo. Twierdzil, Ze nie
powinienem udawaé¢ pracownika firmy telefonicznej.
OczywiScie ma racje.

Kolejna chwila ciszy.

Najwyrazniej zmagal sie z wlasnymi zasadami etycznymi.

— No dalej, Finlay, mow - rzucilem. Niecale pé1 godziny.

— No dobra, jest zatem wyniosly i zirytowany — podjat Finlay.
— Pytam, czy cie zna. Jack Reacher. Byly wojskowy. Odpowiada,
ze nie, nigdy o tobie nie slyszal. Wierze mu. Zaczyna sie
odprezac, jakby chodzilo o jakiego$ faceta, zwanego Jack
Reacher, i nic poza tym. Nigdy nie styszal o Jacku Reacherze,
wiec nie ma sie czego obawia¢. Wszystko pod kontrola. Jasne?

— Mow dale;.

— A potem spytalem, czy zna wysokiego goscia z ogolona
glowa. Zapytalem takze o Pluribus. Moj Boze, zupelnie jakbym
wetknal mu do tylka rozzarzony pogrzebacz. Caly zesztywnial.
Kompletnie. Nie odpowiedzial. Mowie zatem, iz wiemy, Zze
wysoki facet nie zyje. Zostal zastrzelony. Kolejne dzgniecie
w tylek. O malo nie spadl z krzesia.

— Mow dalej. — DwadzieScia pie¢ minut do przyjazdu
wieziennego autobusu.

— Zaczat sie trzas¢ — kontynuowat Finlay.

— Powiedzialem, ze wiemy o numerze telefonu ukrytym
W bucie, jego numerze telefonu, wydrukowanym na kawalku
papieru, nad ktérym widnialo stowo Pluribus. Kolejny
pogrzebacz w tylek.

Znow urwal. Po kolei klepat sie po kieszeniach.

— Nie odzywal sie ani slowem. Ani jednym stowem. Byl
w szoku. Poszarzal na twarzy. Balem sie, ze dostanie zawalu.
Usta otwieraly mu sie i zamykatly jak u ryby, ale nic nie mowil.
Powiedzialem zatem, ze wiemy, iz trup zostal pobity po Smierci.
Spytalem, kto jeszcze w tym uczestniczyl. Dodalem, ze cialo



ukryto pod kartonami. A on ani cholernego stowa. Po prostu sie
rozgladal. Po chwili uswiadomilem sobie, ze goraczkowo sie
zastanawia, probujac zdecydowac, co ma mi powiedzie¢. Po
prostu milczal 1 caly czas mys$lal. Trwalo to chyba ze
czterdzie$ci minut. Caly czas nagrywalem. Czterdziesci minut
ciszy.

Chwila milczenia. Tym razem dla wiekszego efektu Finlay
spojrzal wprost na mnie.

- A potem sie przyznal. Powiedzial: ,Ja to zrobilem.
Zastrzelilem go”. Przyznal sie, chwytasz? I mam to na tasmie.

— Mow dale;.

— Spytalem, czy chce adwokata? Odpowiedziat: nie. Caly czas
powtarzal, ze to on zabit goScia. Podalem mu wiec jego prawa,
glo$no i1 wyraznie. To tez mam na tasmie. Pomyslalem sobie,
moze zwariowal czy co$, no wiesz. Spytalem zatem: ,Kogo
zabites?”. ,Wysokiego faceta z ogolong glowa” — odpowiedziat.
Spytatem: ,Jak?”. Odpart: ,Strzelilem mu w glowe”. Spytalem:
»,Kiedy?”. A on: ,Zeszlej nocy”. Spytalem: ,Kto skopatl trupa? Kim
byl tamten gos¢? Co oznacza Pluribus?”. Nie odpowiedzial.
Znow zesztywnial z przerazenia i nie odezwat sie ani stowem. Ja
mowie: ,Nie jestem pewien, czy pan to zrobil”. Wtedy zerwat sie
z miejsca 1 zlapal mnie, krzyczac: ,Przyznaje sie, przyznaje!
Zastrzelilem go, zastrzelilem!”. Odepchnalem go. Uspokoit sie.

Finlay wyprostowal sie na krzesle. Splotl rece za glowa
1 spojrzal na mnie pytajaco. Hubble jako strzelec? Nie
wierzylem. Zbyt nerwowy. Pewnie moglby kogo$ zabi¢ ze
starego pistoletu podczas bdjki albo w afekcie, zwykly strzal
w Kklatke piersiowg — wowczas rozumiatbym zdenerwowanie.
Ale ludzie uzywajacy broni z thumikiem, ktorzy zostawiajg dwie
kulki w glowie, a potem zbierajg tuski, to inna liga. Oni sie nie
denerwuja. Po prostu odchodzg i zapominaja o calej sprawie.
Hubble nie byl strzelcem. Dowodzilo tego jego nerwowe
zachowanie. Wzruszylem ramionami i uSmiechnatem sie.

— W porzadku - rzeklem. — Teraz mozesz mnie wypuscic,
zgadza sie?

Finlay zerknal na mnie i pokrecit glowa.

— Nie - odparl. - Ja mu nie wierze. W calej sprawie
uczestniczyly trzy osoby. Sam mnie o tym przekonale$. Ktory
z nich zatem to Hubble? Nie sadze, by byl szalencem. Nie



dostrzegam w nim dosycC sily. Nie widze go jako pomocnika
1 z calg pewnoscia nie jest strzelcem. Na milos¢ boska, taki jak
on nie potrafilby strzeli¢ z bata.

Przytaknalem. Znéw zachowywalem sie jak partner Finlaya,
ktory probuje rozwigzac problem.

— Musze go zapuszkowac¢ - dodal. - Nie mam wyjscia.
Przyznal sie, podajac kilka wiarygodnych szczegolow. Ale to
szybko upadnie.

Ponownie skinatem glowa. Wyczulem cos jeszcze.

— Mow dalej — powiedzialem z rezygnacja. Finlay popatrzyl
na mnie beznamietnie.

— O poinocy wcale go tam nie bylo — oznajmil. - Byl wtedy na
przyjeciu rocznicowym jakiego$ starszego malzenstwa. Impreza
rodzinna. Niedaleko jego domu. Zaczelo sie o 6smej. Przyszed!?
pieszo, z zong. Wyszed} dopiero po drugiej rano. Kilkadziesigt
0sOb widzialo, jak przychodzi i wychodzi. Do domu podwiéz} go
szwagier szwagierki. Zaproponowal, ze go podrzuci, bo lato.

— No dalej, Finlay, powiedz mi.

— Szwagier szwagierki — rzekt — ktéry odwidzt go do domu
0 drugiej nad ranem, to funkcjonariusz Stevenson.



Finlay odchylit sie na krzesle, splatajac rece za glowa. Byl
wysokim, eleganckim mezczyzna o wypielegnowanych
dloniach. Wyksztalconym w Bostonie. Dobrze wychowanym.
Doswiadczonym. I posylal mnie do wiezienia za co$, czego nie
zrobilem. Wyprostowat sie, potozyt rece na biurku dlonmi do
gory.

— Przykro mi, Reacher — powiedzial.

— Tobie jest przykro? Wysylasz do pudla dwodch facetow,
ktorzy w zaden sposob nie mogli tego zrobid, i jest ci przykro?

Wzruszyl ramionami. Nie mial radosnej miny.

— Takie jest polecenie komendanta Morrisona. Uwaza, ze
wszystko juz wiemy. Zamykamy na weekend. A on jest tu
szefem.

— Zartujesz chyba. To dupek. Nazywa Stevensona klamca.
Wlasnego czlowieka.

— Niezupelnie. — Finlay wzruszy! ramionami. — Twierdzi, ze
moze to spisek, no wiesz, ze moze tak dostownie Hubble’a tam
nie bylo, ale wynajal ciebie, zebys zalatwil sprawe. Spisek,
lapiesz? Uwaza, ze Hubble przesadzil w swoim przyznaniu sie
do winy, bo boi sie ciebie wskazac¢. Morrison mysli, ze kiedy cie
zgarneliSmy, szedles wlasnie do Hubble’a po kase. To dlatego
czekales osiem godzin. I dlatego Hubble zostal dzis w domu. Nie
poszed! do pracy, bo czekal, zeby ci zaplacic.

Milczalem, ale poczulem niepokdj. Komendant Morrison
okazal sie niebezpieczny. Jego teoria brzmiala dos¢
prawdopodobnie. POki Finlay wszystkiego nie sprawdzi. O ile
Finlay cokolwiek sprawdzi.

— Zatem, Reacher, przykro mi - ciggnal Finlay.

— Zostaniecie z Hubble’em w pudle az do poniedziaiku.
Przezyjecie. To w Warburton. Nie najlepsze miejsce, ale areszty
tymczasowe sa w porzadku. Gorzej, gdybys trafil tam na diuzej,
znacznie gorzej. Tymczasem ja popracuje nad tym do
poniedzialku. Poprosze funkcjonariusz Roscoe, by przyszia do



pracy w sobote i niedziele. To ta tadna kobietka na zewnatrz.
Jest dobra, najlepsza z naszych ludzi. Jesli to, co mowisz, jest
prawda, w poniedzialek bedziesz wolny jak ptak. W porzadku?

Patrzylem na niego. Powoli ogarniata mnie wscieklosc.

— Nie, Finlay, to nie jest w porzadku. Wiesz, Ze niczego nie
zrobilem. Do diabla, wiesz, ze to nie ja. Cholernie boisz sie tego
tlustego kretyna Morrisona. A ja trafie do wiezienia, bo jestes$
tchorzliwym mieczakiem:.

Zniost to calkiem niezZle. Jego ciemna twarz tylko bardziej
pociemniala. Diugo siedzial w milczeniu. Odetchnglem gleboko,
posylajac mu gniewne spojrzenie. Stopniowo jednak
uspokoilem sie. Odzyskalem panowanie nad soba. Teraz to on
patrzyl gniewnie na mnie.

— Dwie rzeczy, Reacher - rzekl, starannie wymawiajac stowa.
— Po pierwsze, w razie koniecznosci w poniedzialek sam zajme
sie komendantem Morrisonem. Po drugie, nie jestem tchorzem.
W ogole mnie nie znasz. Nic o mnie nie wiesz.

Wytrzymalem jego spojrzenie. Szosta. Autobus.

— Wiem wiecej, niz sadzisz. Wiem, ze skonczyles studia
podyplomowe na Harvardzie, jeste$ rozwiedziony i w kwietniu
rzuciles palenie.

Oczy Finlaya patrzyly na mnie tepo. Baker zapukal, wszed}
do Srodka i oznajmil, iz przyjechal autobus z wiezienia. Finlay
wstal, okrazyl biurko i poinformowal Bakera, ze sam mnie
wyprowadzi. Baker pomaszerowal po Hubble’a.

— Skad o tym wiesz? - spytat Finlay. Byl zaintrygowany.
Przegrywal starcie.

— To latwe — odpartem. — Madry z ciebie gos¢. Wyksztalcony
w Bostonie, sam mi to powiedziale$. Ale gdy byles w wieku,
kiedy sie idzie do college’u, Harvard nie przyjmowat zbyt wielu
czarnych. Jestes nieglupi, ale nie genialny. Zalozylem zatem, iz
skonczyles studia na Uniwersytecie Bostonskim.

— Zgadza sie — przyznat.

— A potem podyplomowe na Harvardzie — dodatem.

— Dobrze sobie radziles na Uniwersytecie Bostoniskim, zycie
plynelo dalej, dostate$ sie na Harvard. Mowisz jak absolwent tej
uczelni. Natychmiast to wyczulem. Doktorat z kryminologii?

— Zgadza sie. Z kryminologii.



— A pObzniej, w Kkwietniu, dostales te robote. Sam mi
powiedzialeS. Policja z Bostonu placi ci emeryture, bo
odstuzyles dwadzieScia lat. Totez przybyleS tu, dysponujac
gotdwka. Ale nie masz kobiety, bo gdybys mial, wydalaby czes¢
tej gotowki na nowe ubrania dla ciebie. Prawdopodobnie
nienawidzila tych twoich zimowych tweedow. Wywalilaby je
1 kupila nowy lekki garnitur, zebys mogt odmieniony rozpoczaé
nowe zycie. Tymczasem ty nadal nosisz okropny stary garnitur.
Zatem Kkobiety juz nie ma. Umarta albo sie z toba rozwiodla.
Mialem piecdziesigt procent szans. Wyglada na to, ze zgadlem.

Przytakngl bez stowa.

- A palenie to latwizna - dodalem. - Zaczgle§ sie
denerwowac¢ 1 poklepywa¢ Kkieszenie w poszukiwaniu
papierosow. To oznacza, Ze rzucile$ catkiem niedawno. Latwo
zgadnac, ze w kwietniu. No wiesz, nowa praca, nowe Zzycie,
koniec z papierosami. Pomyslales, Ze rzucisz od razu i moze uda
ci sie uniknac¢ raka.

Finlay postal mi niechetne spojrzenie.

— Bardzo dobrze, Reacher - rzekl. - Podstawowa dedukgcja,
co?

Wzruszylem ramionami, nie odpowiedzialem.

- Wydedukuj wiec, kto zalatwil tego goscia w magazynie.

— Nie obchodzi mnie, kto zalatwil jakiego$ goscia — odpartem.
— To twoj problem, nie mdj. I to niewlasciwe pytanie, Finlay.
Najpierw musisz sie dowiedziec¢, kim byl 6w gos¢.

— Znasz zatem jaka$S metode, cwaniaczku? Brak
dokumentéw, brak twarzy, brak danych o odciskach. A Hubble
milczy jak glaz.

— Sprawdz jeszcze raz odciski — poradzilem. — Mowie serio,
Finlay. Kaz Roscoe, zeby to zrobila.

—Dlaczego? — spytat.

— Cos jest nie tak.

— Jakie cos?

— Sprawdz jeszcze raz, okay? Zrobisz to?

Mrukngl w odpowiedzi. Nie powiedzial ani tak, ani nie.
Otworzylem drzwi gabinetu i wyszedlem. Roscoe zniknela.
Wewnatrz nie bylo nikogo oprocz Bakera i Hubble’a przy
celach. Przez drzwi widzialem stojacego na zewnatrz sierzanta.
Pisal cos w notatniku trzymanym przez Kierowce autobusu



wieziennego. Za ich plecami na poikolistym podjezdzie
zaparkowal autobus. Catkowicie zapelnial swiat za oszklonymi
drzwiami - stary szkolny autobus pomalowany na jasnoszaro.
Na jego boku napisano: ,Departament Wieziennictwa Stanu
Georgia”. Litery biegly przez calg dlugos¢ autobusu, tuz pod
oknami. Pod nimi widnial herb. Okna zaslanialy przyspawane
kraty.

Finlay wyszedl ze mng z gabinetu. Dotkngl mego lokcia
1 poprowadzil mnie do Bakera, ktory hustal na palcu trzy pary
kajdanek, pomalowanych jaskrawopomaranczowg farbg.
W kilku miejscach farba odlazila, ukazujac matowa stal. Baker
zatrzasnat na kazdym z mych przegubow jedng pare kajdanek.
Otworzyl cele Hubble’a i gestem wezwat do siebie przerazonego
bankiera. Hubble, oszolomiony, wpatrzony tepo przed siebie,
ruszyl naprzod. Baker zlapal druga bransolete, kolyszaca sie
pod moim lewym przegubem, i zatrzasnal ja na prawym
nadgarstku Hubble’a. Trzecig pare kajdanek zamknal na drugiej
rece bankiera. Gotowe.

— Zabierz mu zegarek, Baker - poradzilem. - Straci go
W wiezieniu.

Baker przytaknal. Wiedzial, co mam na mysli. Kto$ taki jak
Hubble mogt wiele straci¢ w wiezieniu. Baker odpiat ciezkiego
roleksa. Bransoleta nie chciala przej$¢ przez kajdanki, musiatl
zatem podja¢ dodatkowy trud - otworzyC je 1 ponownie
zatrzasnac. Kierowca uchylit drzwi i spojrzal na nas z irytacja.
Oto czlowiek, ktory porusza sie wedlug rozkladu. Baker zostawit
zegarek Hubble’a na najblizszym biurku, dokladnie w tym
miejscu, gdzie moja przyjaciotka Roscoe postawila kubek
z kawa.

— No dobra, chlopaki, w droge - rzucil.

Zaprowadzil nas do drzwi. WyszliSmy 1 znalezliSmy sie
w plamie oSlepiajgacego stonecznego blasku. Nie bylo nam
wygodnie, przykutym do siebie. Zanim doszliSmy do autobusu,
Hubble przystangl. Wyciagnal szyje i rozejrzal sie uwaznie.
Moze bat sie, ze zobaczy go jakis sasiad. Ale w poblizu nie bylo
nikogo. Posterunek stal trzysta metrow na poinoc od
miasteczka. W oddali widzialem koscielng dzwonnice. Skapani
w wieczornym cieple podeszliSmy do autobusu. Czulem dotyk
slonica na prawym policzku.



Kierowca pchngl do srodka drzwi. Hubble, powldczac
nogami, wdrapatl sie na stopien. Podazylem za nim. Niezrecznie
skreciliSmy w przejsciu. Autobus byl pusty. Kierowca wskazal
Hubble’owi miejsce i bankier przesunal sie¢ po winylowym
siedzeniu az pod okno, pociggajac mnie za soba. Wtedy
kierowca uklgkl! na siedzeniu przed nami i przykul nas do
chromowanego preta biegnacego wzdluz dachu pojazdu.
Zagrzechotal kolejno wszystkimi trzema parami kajdanek.
Chcial sie upewnic¢, Ze sa bezpiecznie zatrzasniete. Nie
obwiniam go. Tez robilem co$ takiego. Nie ma nic gorszego niz
jazda do wiezienia.

Kierowca wrocit na swoje miejsce, uruchomitl silnik, ktory
zaskoczyl z cichym dieslowskim pomrukiem. Caly autobus
zaczal wibrowaé. Powietrze bylo gorace, ciezkie. Brak
klimatyzacji. Zadne z okien sie nie otwieralo. M6j nos wyczuwat
won spalin. Kola obracaly sie powoli, autobus ruszyl
Obejrzalem sie w prawo — nikt nie machal nam na do widzenia.

ZjechaliSmy z podjazdu i skierowaliSmy sie na poinoc.
Odwroceni plecami do miasteczka, zmierzaliSmy w strone
autostrady. Kilometr dalej mineliSmy bar Ena. Pusty parking.
Nikt nie mial ochoty na wczesna kolacje. Jakis$ czas jechalisSmy
na poinoc. Potem skreciliSmy ostro w lewo i skierowaliSmy sie
na zachod, droga miedzy polami. Autobus jechal szybko,
halasliwie. MijaliSmy niekonczace sie rzedy krzakow,
niekonczace sie pasma czerwonej ziemi miedzy nimi. Przed
soba widzialem zachodzace stonce — olbrzymia, czerwong kule,
znizajagca sie ku polom. Kierowca opuscit zaslone
przeciwstoneczna. Wydrukowano na niej instrukcje producenta
dotyczace prowadzenia autobusu.

Hubble kolysal sie i podskakiwal obok mnie. Skulit sie
z twarzg zwrocong do podlogi. Unosit lewa reke, przykuta do
chromowanego stupka. Prawa lezala nieruchomo na siedzeniu.
Wcigz mial na ramionach drogi sweter, w miejscu, gdzie
wczesniej 1Snil rolex, pozostal pasek jasniejszej skory. Opuscita
go energia. Byl sparalizowany potwornym strachem.



Niemal przez godzine podskakiwaliSmy i kotysaliSmy sie na
wybojach, jadac przez rozlegle pola. Nagle po prawej mignal
niewielki zagajnik, a potem w oddali ujrzalem budowle, tkwiaca
samotnie posrodku tysigca akrow rolniczej ziemi. Na tle
wiszgcego nisko czerwonego stonca wygladata niczym z piekla
rodem, co$, co nieczysta sila przebila przez ziemska skorupe.
Kompleks budynkéw przypominal fabryke chemiczng albo
elektrownie jadrowg — potezne betonowe bunkry, blyszczace
metalowe kladki i porecze. Gdzieniegdzie platanina rur, spowita
woalem ulatniajgcej sie pary, a dookota ogrodzenie i wiezyczki.
Gdy sie zblizyliSmy, dostrzeglem lampy lukowe 1 druty
kolczaste, reflektory i karabiny na wiezach. Kolejne ogrodzenia,
przedzielone zaorang czerwong ziemia. Hubble nawet nie
uniost wzroku, a ja go nie szturchalem. Nie zmierzaliSmy do
Disneylandu.

Autobus zwolnil. Od zewnetrznego ogrodzenia, tworzacego
olbrzymi krag, dzielilo nas okolo sto metrow. Byla to naprawde
imponujgca konstrukcja: wysoka na jakie$ cztery i pot metra, na
calej dlugosci wysadzana parami reflektorow sodowych.
W kazdej parze jeden reflektor zwrocony byl do wewnatrz na
stumetrowy pas zaoranej ziemi, drugi natomiast ustawiono tak,
by umozliwial obserwacje okolicznych pdl. Wszystkie Swiatla
plonely. Caly kompleks jasnial zoltym sodowym blaskiem.
Z bliska wydawal sie bardzo jasny. Zolte $wiatlo nadawalo
czerwonej ziemi upiorny brazowy odcien.

Autobus zatrzymat sie ze szczekiem. Silnik na biegu jalowym
wywolywal wibracje. Zniknely nawet pozory przewiewu,
dusitlem sie. W koncu Hubble unidst wzrok. Rozejrzal sie,
wyjrzatl za okno, jekngl. Byl to jek beznadziejnej rozpaczy.
Spuscil glowe.

Kierowca czekal na sygnal od pierwszego straznika, ktory
wlasnie rozmawial przez radio. Po chwili ryknal silnik.
Wartownik gestem nakazal nam jecha¢, wymachujac
krotkofalowka niczym policyjng palka. Rozklekotany autobus
wtoczyt sie do klatki. MineliSmy dlugi, niski napis na
krawezniku: ,Zaklad Penitencjarny Warburton. Departament
Wieziennictwa Stanu Georgia”. Za nami brama zamknela sie
powoli. UtkwiliSmy w drucianej klatce, pod kolczastym niebem.



Po drugiej stronie otwarla sie brama. Autobus przetoczyt sie
przez nia.

Szybko pokonaliSmy sto metrow dzielagcych nas od
nastepnego ogrodzenia. ZnalezliSmy sie w kolejnej klatce dla
samochodow. Autobus wjechal, odczekal i ruszyl dalej, do
samego serca wiezienia. ZatrzymaliSmy sie naprzeciw
betonowego bunkra. Oddzial przyjec. Loskot silnika odbijat sie
echem od ciezkich betonowych $cian, a potem ucichl. Loskot
1 wibracje zgasly. Zapanowala cisza. Kierowca wyskoczyl
z fotela i pochylony, przeszed} miedzy siedzeniami, podciagajac
sie na kolejnych oparciach niczym alpinista. Wyjal kluczyki
1 odpiat kajdanki, przykuwajace nas do siedzenia przed nami.

— W porzadku, chlopcy, ruszamy. — USmiechnat sie szeroko. —
Czas na zabawe.

WygramoliliSmy sie z miejsca 1 szurajac nogami, ruszyliSmy
do drzwi. Hubble ciagnal do siebie moja lewa reke. Kierowca
zatrzymal nas na przedzie. Zdjal wszystkie kajdanki i wrzucit je
do kosza obok kabiny. Pociggnat za dzwignie i otworzy} drzwi.
WysiedliSmy. Naprzeciwko takze uchylily sie drzwi. Ze srodka
wyszedl wartownik. Zawolal nas. Jadl wlasnie paczka i mowil
z pelnymi ustami, ocukrowany was ostanial mu usta. Mozna
powiedzieC, ze byt zrelaksowany. PrzeszliSmy przez drzwi do
matego betonowego pomieszczenia. Panowal w nim brud.
Krzesta biurowe otaczaly polerowany stol. Siedzial przy nim
kolejny straznik, czytajac cos w sfatygowanym notatniku.

— Usiadzcie, dobrze? — rzucit.

UsiedliSmy. Wstal. Jego partner z paczkiem zamknal
zewnetrzne drzwi i dotaczyt do niego.

— Oto, jak sie sprawy maja - oznajmit nam facet
z notatnikiem. - Wy nazywacie sie Reacher 1 Hubble.
PrzyjechaliScie z Margrave, nieskazani za zadne przestepstwo.
Zatrzymani, tymczasowo aresztowani. Zaden z was nie
zaproponowal kaucji. Slyszycie, co mowie? Nie zostaliScie
skazani za zadne przestepstwo. To najwazniejsze. Dzieki temu
unikniecie mnostwa watpliwych atrakcji, nie dostaniecie
uniformow, przydzialow 1 tak dalej. Lapiecie? Wylacznie
przytulny pokoik na najwyzszym pietrze.

—Jasne — dodat ten od paczkow. — Gdybyscie byli skazancami,
w tej chwili bySmy was obmacywali i obszukiwali. Potem



dostalibyscie uniformy i wykopalibySmy was na pietra dla
skazancow obok innych zwierzakéw. A potem usiedlibySmy
z boku i ogladali.

— Pewnie - przytaknagl jego partner. — Oto, co chcemy
powiedzieC. Nie bedziemy utrudnia¢ wam zycia. Wiec wy,
chlopcy, takze nie robcie nam trudnosci. Chwytacie? W tym
pieprzonym wiezieniu brakuje ludzi. Gubernator zwolnil
potowe zalogi. Ciecia budzetowe, te sprawy. Nie mamy dos¢
straznikow, by zalatwi¢ wszystko tak, jak powinnismy.
Probujemy sobie radzi¢ z polowa zmiany. Chce przez to
powiedziec, ze wsadzimy was tam i nie chcemy was widzie¢ az
do poniedzialku, kiedy was stamtad zabierzemy. Zadnych
klopotow, jasne? Nie mamy na to dosSc¢ ludzi. Brakuje ich na
pietrach skazancow, a co dopiero na przejsciowce. Chwytacie?
Ty, Hubble, lapiesz?

Hubble unidst wzrok i przytaknal tepo. Nie odezwat sie.

— Reacher - rzucit gos¢ z notatnikiem. — Lapiesz?

— Jasne - odpartem. I lapalem. Braki personelu. Problemy
budzetowe. Gos¢ sie miota, a jego przyjaciele odbieraja zasiiki.
Tez mi nowina.

— To dobrze — powiedzial. — Oto, jak sie sprawy maja. My
dwaj schodzimy ze zmiany o siédmej. To znaczy za minute. Nie
bedziemy przez was robili nadgodzin. Nie chcemy, a zwigzek
1 tak by nam nie pozwolil. Dostaniecie wiec posilek, a potem
zamkniemy was tu, poki nie znajda sie ludzie, ktdrzy zabiora
was na gore. A nie znajda sie az do zgaszenia swiatel, czyli okolo
dziesiagtej. Jasne? Wtedy jednak straznicy nie zgodza sie na
przenoszenie wiezniow, zwigzek im nie pozwoli, totez przyjdzie
po was sam Spivey, we wilasnej osobie, zastepca naczelnika. Dzi$
jest tu szefem. Okolo dziesigtej. Chwytacie? JeSli sie wam to nie
podoba, nie miejcie pretensji do mnie, tylko do gubernatora.

Paczkowy potwér wyszedl na korytarz. Chwile poéZniej
wrocil, dzwigajac tace z nakrytymi talerzami, papierowymi
kubkami i termosem. Postawil jga na stole i obaj wyszli na
zewnatrz, zamykajac za sobg drzwi na klucz. W pomieszczeniu
zapadla cisza jak w grobie.

ZjedliSmy. Ryba i ryz. Pigtkowe jedzenie. W termosie czekata
kawa. Hubble milczal, zostawil mi wiekszo$¢ kawy. Punkt dla
niego. Ulozylem sSmieci na tacy i odstawilem na podloge. Kolejne



trzy zmarnowane godziny. Przechylilemm sie na krzeSle
1 polozylem nogi na stole. Niezbyt wygodne, ale lepiej nie
bedzie. Cieply wieczdér w Georgii.

Bez cienia ciekawosci spojrzalem na Hubble’a. Jak dotad
slyszalem jego glos tylko w glo$niku telefonu Finlaya. Teraz
popatrzyl na mnie. Twarz miat blada ze strachu i niepewnosci.
Spogladal na mnie jak na istote z innego Swiata, jakbym budzit
w nim lek. Potem odwrdcil wzrok.

Pewnie jednak nie skieruje sie nad zatoke. Ale jest juz za
pdézno, by wyruszy¢ na poinoc, za zimno. Moze zatem wybiore
sie na wyspy, na Jamajke. Niezla muzyka, chata na plazy.
Spedze zime w chacie na plazy na Jamajce, palac tygodniowo
po6t kilo trawki i robiac to, co sie robi na Jamajce. Moze kilo
trawki i1 kto$ do towarzystwa. Caly czas wracalem myslami do
Roscoe. Jej koszula mundurowa byla idealnie odprasowana.
Odprasowana, obcista niebieska koszula. Nigdy nie widzialem
lepszej. Na slonecznej jamajskiej plazy nie potrzebowalaby
koszuli. Nie sadzilem, by stanowilo to jaki$S problem. To jej
mrugniecie zalatwilo mnie na dobre. Zabrala moj kubek,
powiedziala, Ze mam !adne oczy, i mrugneta. To musiato co$
znaczy¢, prawda? JeSli chodzi o oczy, juz to slyszalem -
Angielka, z ktora jaki$ czas dobrze sie bawilem, takze lubila
moje oczy. Caly czas to powtarzala. Sg niebieskie, a ludzie czesto
mawiali, ze wygladaja jak gory lodowe na Oceanie Arktycznym.
Jesli sie skupie, potrafie powstrzymac sie od mrugania.
Wowczas wygladam dos$¢ groznie. To sie przydaje. Lecz
mrugniecie Roscoe stanowilo najlepsza cze$¢ calego dnia,
jedyna mila jego czesSc, poza jajecznicg u Ena, calkiem niezlg.
Jajka mozna dosta¢ wszedzie, ale bede tesknil za Roscoe.
Bujalem w oblokach, a czas plynat ospale.

Niedlugo po dziesigtej szczeknal zamek w drzwiach od
korytarza. Do Srodka wszed} mezczyzna w mundurze. W dloni



trzymatl notatnik 1 strzelbe. Zmierzylem go wzrokiem -
prawdziwy syn Poludnia: ciezki, miesisty, rumiana skora,
wielki, twardy brzuch i szeroki kark, male oczka. Obcisly,
poplamiony mundur, pekajacy w szwach. Pewnie urodzit sie tu,
na farmie, ktorg wykupiono, by zbudowac wiezienie. Zastepca
naczelnika Spivey, szef zmiany. Zmeczony brakami personelu.
Osobiscie zajmujacy sie krotkoterminowymi gosémi, ze strzelba
w wielkich, czerwonych farmerskich rekach.

Zerknal do notatnika.

— Ktory z was to Hubble? - spytat.

Miat wysoki glos, ktory nie pasowat do jego postury. Hubble
na moment podniost reke niczym chlopiec w szkole. Male oczka
Spiveya spojrzaly na niego uwaznie, zmierzyly od stép do giow,
niczym oczy weza. Spivey mruknal i machngl notatnikiem.
WstaliSmy 1 ruszyliSmy naprzod. Hubble byt otepialy
1 postuszny niczym wyczerpany zoinierz.

— Skreccie w lewo i idzcie wzdluz czerwonej linii — polecit
Spivey.

Machnal w lewo strzelbg. Na Scianie, na wysokosci pasa,
wymalowano czerwong linie, wskazujaca droge ewakuacyjna
W razie pozaru. Przypuszczalem, ze prowadzi na zewnatrz, ale
my zmierzaliSmy w przeciwnym kierunku, w glab wiezienia,
nie poza nie. PodazaliSmy wzdluz linii, pokonujac kolejne
korytarze, schody i zakrety, najpierw Hubble, potem ja, na
koncu Spivey ze strzelba. Bylo bardzo ciemno. Gdzieniegdzie
jarzyly sie jedynie stabe lampki awaryjne. Spivey zatrzymatl nas
na podescie. Kluczem uruchomit zamek elektroniczny. Zamek,
ktory otworzy drzwi przeciwpozarowe, gdy odezwie sie alarm.

— Tylko bez gadania — rzekl — Tutejsze przepisy nakazuja
zachowanie catkowitego milczenia po zgaszeniu Swiatel. Cela na
koncu, po prawe;j.

PrzeszliSmy przez drzwi. W nozdrza uderzyt mnie paskudny
wiezienny smrod, nocne wyziewy niezliczonych, zmeczonych
zyciem mezczyzn. Wokot panowatly ciemnosci. Nocna lampka
dawata niewiele swiatla. Bardziej wyczulem, niz ujrzatem rzedy
cel, styszalem chor nocnych odglosow: oddechy i chrapanie,
pomruki i jeki. Spivey doprowadzil nas do konca rzedu.
Wskazal pusta cele. WsuneliSmy sie do niej, a on zatrzasnat za
nami krate. Drzwi zamknely sie automatycznie. Spivey odszedl.



W celi panowatl gleboki mrok. Ledwo dostrzegalem zarysy
pietrowego 16zka, umywalki i kibla. Niewiele miejsca. Zdjalem
plaszcz i wrzucilem go na gorna prycze. Przescielilem ja tak, by
poduszka nie lezala przy kracie - tak bardziej mi odpowiadalo.
Koc 1 przeScieradlo byly zuzyte, ale pachnialy czystoscig.
Hubble usiad} cicho na dolnym 16zku. Skorzystalem z kibla
i oplukalem przy umywalce twarz. Wdrapalem sie na gore.
Zdjalem buty, zostawiajac je u stop t6zka. Chcialem wiedzied,
gdzie sa. Buty mozna ukrasc, a te byly naprawde dobre, kupione
wiele lat temu w Oksfordzie, w Anglii, miescie uniwersyteckim
lezacym nieopodal bazy lotniczej, w ktorej stacjonowalisSmy.
Wielkie, ciezkie buty o twardych podeszwach i grubych szwach.

L.6zko bylo dla mnie za krotkie, ale to czesto mi sie zdarzato.
Lezalem w ciemnosci, stuchajac niespokojnych odglosow
wiezienia. A potem zamknalem oczy i odplynalem na Jamajke
z Roscoe. Musialem wkrotce zasnac, bo kiedy sie obudzilem,
byla juz sobota. Wcigz siedzialem w wiezieniu 1 zaczynal sie
jeszcze gorszy dzien.



Obudzilo mnie wpadajgce do celi ostre Swiatlo. W wiezieniu
nie byto okien. To prad tworzy! sztuczne dni i noce. O siodmej
rano budynek zalala nagle fala blasku. Nie ma mowy o Swicie
czy lagodnym zmierzchu — automatyczne wytgczniki, zwalniane
o0 siddmej. W jaskrawym Swietle cela wcale nie wygladala lepie;j.
Przednia $ciane zbudowano z pretéw. Polowa otwierala sie na
zewnatrz na zawiasach, tworzgac drzwi. Dwa l6zka ustawione
pietrowo zajmowaly polowe szerokosci i wiekszo$¢ diugosci
klitki. Na S$cianie z tylu wisiala stalowa umywalka 1 muszla
klozetowa. Murowane sciany — czesciowo stare cegly, czesciowo
beton - pokryte grubg warstwa farby wydawaly sie wyjatkowo
grube, jak w lochu. Nad glowami wisial niski betonowy sufit.
Cela nie sprawiala wrazenia pomieszczenia otoczonego
Scianami, podiogg, sufitem - wygladala, jakby w wielkim
betonowym bloku z trudem wywiercono mala niegoscinna
nore.

Na zewnatrz niespokojne nocne pomruki zastapily weselsze
odglosy dnia. Wszystko tu bylo z metalu, cegiel, betonu. DZwieki
odbijaly sie echem, zupelnie jakbym znalaz}! sie w piekle. Przez
kraty nie widzialem niczego. Naprzeciw naszej celi widniala
pusta Sciana. Lezac w 10zku, patrzylem pod niewlasciwym
katem, nie moglem zajrze¢ w glab korytarza.

Odrzucilem koc, znalazlem Dbuty, wciggnalem je
1 zasznurowalem. Znéw sie polozylem. Hubble siedzial na
dolnej pryczy ze spuszczonymi nogami, bezowe buty zeglarskie
opieral na szarym betonie. Zastanawialem sie, czy przesiedzial
tak cala nociczy w ogdle sie przespat.

Nastepna osobag, jaka ujrzalem, byl sprzatacz, ktory pojawil
sie zza krat. Bardzo stary czlowiek z miotlg, siwiutenki Murzyn,
zgarbiony pod ciezarem lat, kruchy niczym wiekowy ptak.
Pomaranczowy wiezienny uniform mial sprany prawie do
bialosci. Na oko, skonczyl juz osiemdziesiat lat, a przesiedzial



jakie$ szescdziesigt. Moze w czasach Wielkiego Kryzysu ukradt?
kurczaka i nadal splaca swoj dlug wobec spoleczenstwa.

Bezladnie wymachiwal szczotka po podlodze korytarza.
Wygiety kregostup sprawial, ze jego twarz zwracala sie ku
ziemi, totez poruszal glowa jak plywak, na boki, by cokolwiek
dostrzec. Zauwazyl Hubble’a 1 mnie i przystangl. Opart sie na
szczotce 1 potrzasnat glowa. Zachichotal z namystem. Znow
pokrecit glowa. Caly czas sie Smial, z radoscia i uznaniem,
zupelnie jakby po tych wszystkich latach ujrzal w koncu przed
soba bajeczna istote — jednorozca lub syrene. Caly czas usilowal
co$ powiedzie¢, unoszac dlon, jak gdyby slowa wymagaly
podkreslenia, za kazdym razem jednak chichot zwyciezal, reka
chwytala szczotke. Nie poganialem go. Moglem poczekac.
Mialem caly weekend, a on reszte swego zycia.

— To ci dopiero. — USmiechnagt sie szeroko. Nie miat zebow. -
No, no. To ci dopiero.

Spojrzatem na niego.

— Co takiego, dziadku? - spytalem z szerokim usmiechem.
Znow sie zasmial. Wiedzialem, Ze to potrwa.

- A to ci — mruknal. W koncu udalo mu sie opanowacd
chichot. — Siedze w tym pudle, odkad pies Pana byl jeszcze
szczenieciem, a Adam malym chlopcem, ale czegos takiego
jeszcze nie widzialem.

— Czego nie widziales, staruszku?

— No, c6z — odparl. — Siedze tu tyle lat, ale nie widzialem, by
kto$ w tej celi mial na sobie takie ubranie.

— Nie podoba ci sie moje ubranie? — spytalem zdumiony.

— Tego nie powiedzialem, o nie, nie. Nie powiedzialem, ze mi
sie nie podoba. Bardzo mi sie podoba. To piekne ubranie.

O tak. Oczywiscie.

—To o co chodzi?

Starzec zasmial sie pod nosem.

— Nie o jako$¢ panskiego stroju — powiedzial. —-Nie, nie. Nie
o to mi chodzi. Lecz o fakt, ze macie je na sobie. Zwykle stroje,
a nie pomaranczowe uniformy. Nigdy jeszcze czego$ takiego nie
widzialem. A jak mowie, siedze tu, odkad ziemia wystygla,
a dinozaury doszly do wniosku, ze starczy tego dobrego. Teraz
widzialem juz wszystko. O tak, bez dwdch zdan.



— Ale przeciez na przejSciowym nie nosi sie uniformow -
zauwazylem.

— O tak. To prawda, bez dwdch zdan - przytaknat staruszek. —
Fakt niezbity.

— Tak twierdzil straznik — dodalem.

— Jasne jak stonce - zgodzil sie. — Bo takie sa przepisy.
A straznicy znajg przepisy. O tak, znaja je, bo sami je tworza.

—To o co chodzi, staruszku?

- (Coz, jak powiedzialem, nie macie na sobie
pomaranczowych uniformow.

W ten sposob zatoczyliSmy krag.

— Ale ja nie musze go nosic.

Wyraznie sie zdumiatl. Bystre, ptasie oczy spojrzaly na mnie.

— Nie? - spytal. — A to dlaczego? Wytlumacz.

— Bo na pietrze przejSciowym sie ich nie nosi — wyjasnilem
powoli. — Wiasnie to ustaliliSmy, prawda?

Zapadla cisza. ZrozumieliSmy jednoczes$nie.

— Mysli pan, Ze to pietro przejsciowe?

— A to nie pietro przejSciowe? — zapytalem w tym samym
momencie.

Stary zawahal sie. Unidst szczotke, znikngt mi z oczu,
drepczac jak najszybciej i pokrzykujac z niedowierzaniem.

—To nie pietro przejsciowe, cztowieku! — zawolal.

— Pietro przejsciowe jest na gorze. Pigte pietro. A wy jestescie
na drugim. Na drugim pietrze. Dla dozywotnich. Naprawde
niebezpiecznych ludzi. Niebezpieczniejszych niz zwykli
wiezniowie. To miejsce dla najgorszych. O tak, znalezliscie sie
tam, gdzie nie trzeba. Macie problem. WKkrdtce pojawig sie
goscie. Juz oni sie wami zajma. Znikam stad.

Ocena.

Dlugie doswiadczenie nauczylo mnie sprawdzac i oceniac
kazda sytuacje. Gdy zdarzy sie co$ nieoczekiwanego, nie trac
czasu, nie zastanawiaj sie, jak do tego doszlo i dlaczego, nie
zaluj, nie zgaduj, czyja to wina, nie zastanawiaj sie, jak
nastepnym razem unikng¢ podobnego bledu. Wszystko to



mozna zalatwi¢ poOZniej, jeSli sie przezyje. Najpierw nalezy
dokonac¢ oceny, przeanalizowac sytuacje, rozpoznacC plusy
1 minusy, odpowiednio sie zachowac. Dzieki temu moze udac sie
przezyc¢ i zajac resztq.

Nie przebywaliSmy w celach tymczasowych na pigtym
pietrze, mimo zZe tam wilasnie umieszcza sie aresztowanych.
ZnalezliSmy sie na pietrze drugim, wsrod niebezpiecznych
przestepcow, skazanych na dozywocie. Sytuacja nie miala
dobrych stron, natomiast zlych cale mndstwo. ByliSmy nowi
wsrod skazancow. Nie przezyjemy bez odpowiedniego statusu,
a my go nie mieliSmy. Rzuca nam wyzwanie. Bedziemy musieli
przyjac pozycje na samym dole hierarchii dziobania. Czeka nas
nieprzyjemny weekend, moze Smiertelny.

Przypomnialem sobie pewnego zolnierza, dezertera. Mlody
chlopak, niezty rekrut. Nie wrdcit z przepustki, bo przystapit do
jakiejs zwariowanej sekty. Zlapali go na demonstracji
w Waszyngtonie i umiescili w wiezieniu, wsrod facetow takich
jak ci. Zmar! pierwszej nocy, zgwalcony analnie, jak oceniono,
okolo piecdziesieciu razy. Podczas sekcji znaleziono w nim litr
spermy. Nowy przybysz, pozbawiony statusu, na samym dole
hierarchii dziobania. Dostepny dla kazdego nad nim.

Ocena.

Moglem przywola¢ do pomocy gruntowne szkolenie i bogate
doswiadczenie, ktore, co prawda, nie mialo shuzy¢ mi
w wiezieniu, ale moglo pomoc. Przeszedlem dluga,
nieprzyjemna szkole, nie tylko w armii, ale i w czasach
dziecinstwa. Pomiedzy podstawowka a wuczelnig dzieciaki
wojskowych, takie jak ja, zmieniajg zwykle szkole dwadziescia,
trzydzieSci razy. Czasami wucza sie w bazach, zwykle
w okolicznych miastach. Czesto bywaja to niezbyt bezpieczne
miejsca: Filipiny, Korea, Islandia, Niemcy, Szkocja, Japonia,
Wietnam. Caly Swiat. Pierwszego dnia w nowej szkole bylem
nowym, pozbawionym statusu, jednak mialem za soba wiele
spierwszych dni”. Szybko nauczylem sie go zdobywac. Na
rozpalonych, wysypanych piaskiem boiskach. Na boiskach
skagpanych w deszczu. Wraz z bratem tlukliSmy sie, ramie
w ramie. ZdobywaliSmy status.

A potem, juz na stuzbie, do brutalnosci dolaczylo szkolenie.
Uczyli mnie fachowcy, goscie, ktdrzy poznali swoj fach podczas



drugiej wojny sSwiatowej, w Korei, w Wietnamie, i przezyli
rzeczy, o jakich ja czytalem tylko w ksigzkach. Wpoili mi
umiejetnosci, metody, nawyki, a przede wszystkim nauczyli
wlasciwego podejScia - tego, iz zahamowania moga zabic:
uderzac nalezy wczes$nie i mocno. Zabija¢ pierwszym ciosem.
Natychmiast odplaci¢c pieknym za nadobne. Oszukiwac.
Dzentelmeni grajacy wedlug zasad nikogo nie mogli wyszkoli¢ -
nie zyli.

O siodmej trzydziesci na korytarzu rozlegt sie glosSny szczek.
Zegar otworzyl cele. Nasza krata uchylila sie odrobine. Hubble
siedzial bez ruchu. Wcigz milczal. Nie mialem zadnego planu.
Najlepszym wyjsciem byloby odszukanie straznika, wyjasnienie
1 przeniesienie na pietro przejsSciowe, ale nie oczekiwalem, ze
kogo$ znajde. Na takich pietrach straznicy nie patroluja
samotnie. Poruszaja sie parami, moze nawet grupami trzy-,
czteroosobowymi. W  wiezieniu brakowalo personelu.
Przekonalem sie o tym dobitnie zeszlej nocy. Watpliwe, by
starczylo ludzi do zorganizowania grup straznikdw na kazdym
pietrze. Zapewne caly dzien nie spotkam zadnego z nich -
siedzg spokojnie w pokoju stuzbowym, reagujac niczym grupa
interwencyjna, wylacznie w razie problemow. A gdybym nawet
kogo$ spotkal, co moglbym powiedzieé¢? Ze nie powinno mnie tu
by¢? Pewnie wystuchujg tego catymi dniami. Spytajq: , Kto cie tu
umiescil?”. Odpowiem: ,Spivey, wasz szef’. ,Zatem w porzadku”
— oznajmia. Moim jedynym planem byl brak planu. Pozyjemy,
zobaczymy. Musialem tylko pamieta¢, by reagowac stosownie
do sytuacji. Cel: przezy¢ do poniedziatku.

Slyszalem zgrzyty — to inni wiezniowie odsuwali Kraty.
Krazyli nieopodal, wykrzykujac do siebie i zaczynajac kolejny
bezsensowny dzien. Czekatem.

Nie musialem czeka¢ dlugo. Ze swego miejsca na 1ozku,
z glowa odsunieta od drzwi, zobaczylem zblizajacych sie
mezczyzn. Dolaczyli do niewielkiej grupki wiezniow. Wszyscy
byli ubrani tak samo — w pomaranczowe wiezienne uniformy,
czerwone bandanki wokoé!l ogolonych gldw. Wielcy czarni faceci,



kulturysci. Kilku oddarto rekawy od koszul, jakby sugerowali,
ze zaden stroj nie pomiesci ich poteznych mies$ni. Moze nawet
mieli racje. Imponujace.

Najblizszy gos¢ mial na nosie jasne okulary
przeciwstoneczne, z tych, Kktore ciemnieja na stoncu,
fotochromy. Sam pewnie widzial slonce w latach
siedemdziesigtych 1 moze nigdy juz go nie zobaczy. Okulary
wiec byly zbedne, ale dobrze wygladaly, podobnie jak miesnie,
bandanki i podarte koszule. Image przede wszystkim. Czekalem.

Facet w okularach zobaczy} nas. Zdumienie widoczne na
jego twarzy szybko ustgpilo miejsca podnieceniu. Zwrocit
uwage najwiekszego ositka w grupie, klepigc go w ramie.

Tamten obejrzal sie. Przez moment patrzy}l na nas tepo, po
czym wygigl usta w szerokim usSmiechu. Czekalem. Przed
drzwiami celi zebrala sie grupka. Patrzyli na nas. Wielkolud
uchylil krate. Szybko podawali jg sobie z reki do reki i wreszcie
zamocowali szeroko otwartg.

— Spdjrzcie, co nam przystali — powiedzial wielkolud.

— Wiecie, co nam przystali?

— Co nam przyslali? — spytal okularnik.

— Swieze mieso - odparl olbrzym.

— Jasne, stary — przytaknal tamten. — Swiezutkie miesko.

— Swieze mieso dla kazdego — uzupehit wielki.

Wyszczerzyl zeby, powidédl wzrokiem po twarzach swych
ludzi. Wszyscy odpowiedzieli uSmiechami i zaczeli klepac sie po
ramionach. Czekalem. Wielkolud postgpit pot kroku w glab
naszej celi. Byl niewiarygodny, na oko, jakies trzy, piec
centymetrow nizszy ode mnie, ale pewnie dwa razy ciezszy.
Calkowicie wypelnial soba otwor wejSciowy. Jego tepe oczka
zerknely na mnie, po czym skupily sie na Hubble’u.

— Ty tam, bialasku! Chodz tutaj — rzucil. Czulem panike
Hubble’a, ktory jednak ani drgnal.

— Chodz tu, bialasku — powtoérzyl cicho wielkolud. Hubble
wstal, zrobil krok w strone mezczyzny w drzwiach.

Wielkolud patrzyl na niego z wscieklosciag, ktora miata
teoretycznie zmrozic ofiare do szpiku kosci.

— To terytorium Czerwonych - oznajmil. A, to stad te
bandany. - Co biali robig na terytorium Czerwonych?

Hubble nie odpowiedzial.



— Musisz zaplaci¢ podatek — oznajmil wielkolud. — Tak jak
mieszkancy hoteli na Florydzie. Podatek pobytowy. Daj mi swdj
sweter, bialasku.

Hubble zdretwiatl ze zgrozy.

— Daj mi swoj sweter, biatasku — powtorzyl cicho wielkolud.

Hubble zdjal z ramion bialy sweter i wyciggnal ku
przybyszowi. Wielkolud odebral mu go i rzucit za siebie, nie
patrzac, gdzie wyladuje.

— Daj mi okulary, biatasku - polecil.

Hubble spojrzal na mnie z rozpacza. Zdjal zilote okulary,
podat. Wielkolud wzial je i upuscit na podiloge, po czym
zmiazdzyl butem, dodatkowo obracajac stopg. Okulary pekly
1 rozpadly sie. Wielkolud poruszy}l stopa w tyl, wyrzucajac
sSmieci na korytarz. Pozostali deptali po nich kolejno.

— Grzeczny chlopiec - pochwalil. - ZaplacileS podatek.
Hubble drzal.

— A teraz podejdz tu, bialasku - rozkazal jego kat. Hubble
zblizyl sie, szurajac nogami.

— Blizej, bialasku.

Hubble stanal blizej. W koncu znalazt sie w odleglosci poét
metra. Dygotal.

— Na kolana, biatasku - polecit wielkolud.

Hubble uklakt.

— Rozepnij mnie, biatasku.

Hubble ani drgnal, zamar! z paniki.

— Rozepnij mnie, bialasku — powtorzyl wielkolud.

—Zebami.

Hubble wydal z siebie jek zgrozy i wstretu. Odskoczyl,
cofajac sie w glab celi. Probowal ukry¢ sie za kiblem. Dostownie
obejmowal sedes.

Czas interweniowa¢. Nie dla Hubble’a, nic mnie nie
obchodzil. Musialem jednak zrobic¢ to dla siebie. Tchorzostwo
Hubble’a rzuci cien takze na mnie. Bedg w nas widziec pare.
Jego kapitulacja zdyskwalifikuje nas obu w wieziennej grze
0 pozycje.

- Wracaj tu, bialasku. Nie podobam ci sie? - zawolal
olbrzym.

Odetchnaglem cicho, gleboko. Usiadlem na brzegu 16zka
1 wyladowalem tuz przed wielkoludem. Spojrzal na mnie.



Wytrzymatem jego wzrok.

— Jeste$s w moim domu, ttusciochu - powiedziatem.

— Ale zamierzam dac ci wybor.

— Wybor? Czego? — spytal tepo, wyraznie zaskoczony.

— Wybor strategii odwrotu, thusciochu - dodatem.

— Ze co?

— To proste. Wyjdziesz stad, co do tego nie ma watpliwosci.
Mozesz wybra¢ sposob, w jaki wyjdziesz. Albo na wiasnych
nogach, albo reszta thusciochow, ktérzy stoja za toba, wyniesie
cie w koszu.

— Ach tak - rzucil.

— Jasne — odpartem. — Teraz policze do trzech, wiec decyduj
sie szybko.

Postal mi gniewne spojrzenie.

—Jeden - zaczalem. Brak reakcji.

— Dwa. — Brak reakgji.

A potem oszukalem. Zamiast powiedziec: trzy, ragbnalem go
z glowki prosto w twarz. Odbilem sie stopa, prostujac nogi,
1 walnalem go dokladnie w nos. Piekna robota. Czolo jest
idealnie zakrzywione 1 bardzo mocne, a czaszka z przodu
bardzo gruba. Mam tam zgrubienie mocne jak beton. Ludzka
glowa jest ciezka, podtrzymuja ja miesnie szyi i karku.
W efekcie przypomina to uderzenie w twarz kula bilardowa,
a do tego zawsze zaskakuje. Ludzie spodziewaja sie kopniaka,
ciosu piescig. Uderzenie glowa to co$ nieoczekiwanego, grom
z jasnego nieba.

Wgniotlem mu chyba cala twarz, zmiazdzylem nos
1 strzaskalem obie kosci policzkowe. Mocno tez potrzasnglem
tym malym tepym mozdzkiem. Nogi ugiely sie pod nim i runat
na podloge niczym marionetka, ktorej przecieto sznurki. Jak
wol w rzezni. Czaszka z glosnym trzaskiem uderzyla
0 betonowa podloge.

Powiodlem wzrokiem po grupce przybyszow, pospiesznie
dokonujacych ponownej oceny mojego statusu.

— Kto nastepny? — spytalem. — Ale odtad bedzie jak w Las
Vegas, podwojnie albo nic. Ten klient trafi do szpitala na jakie$
szeSC tygodni, gwarantowana metalowa maska. Zatem nastepny
dostanie dwanascie tygodni w szpitalu, rozumiecie? Strzaskane
lokcie czy co$ w tym stylu. No wiec, kto nastepny?



Nikt nie odpowiedzial. Wskazalem faceta w okularach.

— Daj mi sweter, ttusciochu - rzucitem.

Schylit sie i podnidst sweter. Wreczyt mi go, pochylajac sie
1 wyciagajac reke. Nie chcial zanadto sie zbliza¢. Wziglem
sweter i cisnglem na prycze Hubble’a.

— Podaj okulary.

Schylit sie 1 podniost poskrecane ztote ramki. Wreczyl mi je,
a ja je odrzucitem.

— Sa sthuczone, thusciochu - powiedzialem. — Oddaj mi swoje.
Chwila wahania. Spojrzal na mnie, a ja na niego, nie mrugajac
powiekami. Zdjal okulary przeciwsloneczne i podal mi.
Wsunatem je do kieszeni.

— A teraz zabierajcie to Scierwo — polecilem.

Grupka mezczyzn w pomaranczowych uniformach
1 czerwonych bandankach wyprostowala bezwladne konczyny
1 wyciggnela z celi swego wielkiego towarzysza. Wdrapalem sie
na prycze. Adrenalina sprawila, Ze caly sie trzastem, Sciskal mi
sie zoladek, dyszalem, ciSnienie spadlo mi do zera. Czulem sie
okropnie, ale nie az tak Zle, jak bym sie czul, gdybym niczego
nie zrobil. Do tej pory zdazyliby juz skonczy¢ z Hubble’em
1 zabrali sie do mnie.

Nie zjadlem sniadania, nie mialem apetytu. Lezalem tylko na
pryczy, poki nie poczulem sie lepiej. Hubble siedzial na swoim
16zku, kolyszac sie w przod i w tyl. Wcigz nie odezwal sie ani
stowem. Po jakims$ czasie zsunalem sie na podloge, umylem nad
umywalka. Jacy$ ludzie podchodzili do wejscia, zagladali do
srodka i znikali. Wiesci rozeszly sie szybko. Nowy facet w celi
na koncu wystal do szpitala jednego z Czerwonych. No prosze,
stalem sie stawny.

Hubble przestatl sie hustac i spojrzal na mnie. Otworzyt usta,
zamknal. Otworzyl po raz drugi.

— Nie wytrzymam tego — powiedzial.

Byly to pierwsze slowa, jakie padly z jego ust od czasu
wymiany zdan, ktorg styszalem w telefonie Finlaya. Glos miatl
niski, lecz dzwieczala w nim pewnos$c. Nie byla to skarga ani



uzalanie sie nad soba — po prostu stwierdzenie faktu. Nie mogt
tego znies¢. Popatrzylem na niego.

Dlugo sie zastanawialem.

— Dlaczego wiec tu jestes? — spytalem. — Co tu robisz?

— Nic nie robie — odparl obojetnie.

— Przyznale$ sie do czego$, czego nie zrobiles. Sam o to
prosites.

— Nie - zaprotestowal. — Zrobilem to, co powiedzialem.
Zrobilem to i zawiadomilem detektywa.

— Pieprzysz, Hubble. Nawet cie tam nie bylo. Bawiles sie na
przyjeciu. Gosc¢, ktory odwiozt cie do domu, to policjant. Na
mitos$¢ boska, nie zrobites tego! Ty o tym wiesz i wszyscy o tym
wiedzg, wiec nie chrzan.

Hubble spuscit wzrok. Myslal przez chwile.

— Nie moge tego wyjasni¢ — rzekl — Nie moge o tym mowic.
Musze po prostu wiedziec, co bedzie dalej.

Popatrzylem na niego uwaznie.

— Co bedzie dalej? - powtorzylem. — Zostaniesz tu do
poniedziatku, potem wrdcisz do Margrave, a pozZniej pewnie cie
WYPUSZCZ3.

— Czyzby? - spytal, jakby prowadzil dyskusje sam ze soba.

— Nawet cie tam nie bylo — przypomniatem. — I dobrze o tym
wiedzg. Moga spytac, dlaczego sie przyznales, skoro niczego nie
zrobites, 1 beda chcieli wiedzie¢, czemu ten go$¢ mial przy sobie
twoj numer telefonu.

— A jesli nie moge im powiedziec?

— Nie mozesz czy nie chcesz? — spytatem.

— Nie moge - odpart. — Nikomu nic nie moge powiedziec.

Odwracit glowe i zadrzal, Smiertelnie przerazony.

— Ale nie moge tu zosta¢ — dodat. — Nie zniose tego.

Hubble byl finansista. Tacy ludzie rozdaja swoje numery
telefonu jak konfetti. Z kazdym napotkanym facetem
rozmawiaja o funduszach powierniczych, rajach podatkowych -
wszystko po to, by Sciggnac do siebie ciezko zarobiony szmal
innych. Lecz ten numer telefonu zostal wydrukowany na
skrawku oddartego papieru komputerowego, nie wyttoczony na
wizytéwece, i ukryty w bucie, nie wsuniety do portfela. A w tle
niczym sekcja rytmiczna wcigz czait sie strach, promieniujacy
z samego Hubble’a.



— Czemu nie mozesz nikomu powiedziec?

— Bo nie moge. — Nie odezwal sie wiecej.

Nagle poczulem znuzenie. DwadzieScia cztery godziny temu
wyskoczylem z autobusu na skrzyzowaniu i ruszylem naprzod
nowa droga, maszerujac rados$nie w cieplym porannym
deszczu, unikajgc ludzi, unikajac ich spraw. Zero bagazu, zero
klopotow. Wolnosc¢. Nie chciatem, by zniszczy} ja Hubble, Finlay
czy jakis wysoki facet, ktory dat sie postrzeli¢ w ogolong glowe.
Nie mialem zamiaru sie w to mieszac. Pragnatem spokoju, ciszy,
chcialem poszukac Slepego Blake’a, znalezc
osiemdziesieciolatka, ktory by¢ moze pamieta go grajacego
w jakim$§ barze. Powinienem pogada¢ ze staruszkiem
zamiatajacym wiezienie, nie z Hubble’em. Japiszonski dupek.

Wyraznie nad czyms$ rozmyslal. Wiedzialem teraz, o czym
wczesniej mowil Finlay: nigdy wczes$niej nie spotkalem nikogo,
kto rozmyslatby w sposéb tak widoczny. Jego wargi poruszaty
sie bezdzwiecznie, wylamywal palce, odliczal, jakby wymienial
w myslach wady i zalety kazdego rozwigzania. Starannie wazy}t
argumenty. Obserwowalem go. Dostrzeglem, ze podjat decyzje.
Odwrdcil sie i spojrzal na mnie.

— Potrzebuje rady — oSwiadczyl. - Mam problem.

Wysmialem go.

— Tez mi nowina. W zyciu bym sie nie domyslik. A ja
sgdzilem, ze jestes$ tu, bo znudzila cie weekendowa gra w golfa.

— Potrzebuje pomocy.

— Dostale$ juz wszelka pomoc - odparlem. — Beze mnie
lezalbys teraz na 16zku, a kolejka wielkich, napalonych facetow
siegataby az za drzwi. Jak dotad, nie palile$ sie, by okazac¢ mi
wdziecznosc.

Spuscit glowe, po chwili sking! nig lekko.

— Przepraszam - powiedzial. — Jestem bardzo wdzieczny,
wierz mi, naprawde. Ocaliles mi zycie. ZajalesS sie mng. Dlatego
wlasnie musisz mi powiedzie¢, co mam robi¢. Groza mi.

Pozwolilem, by jego stowa na moment zawislty w powietrzu.

— Wiem - odpartem. — To raczej oczywiste.

— I nie tylko mnie — dodal. —- Takze mojej rodzinie.

Zaczynal wcigga¢ mnie w swoje klopoty. Spojrzalem na
niego. Znow myslat. Jego wargi poruszaly sie, wylamywat palce,
oczy spogladaly to w lewo, to w prawo, jakby z jednej strony



widniat stos argumentow, a z drugiej kolejny, rownie wysoki.
Ktory przewazy?

— Masz rodzine? — spytal.

— Nie - odpariem. Co innego moglbym rzec? Moi rodzice nie
zyli, brata nie widzialem od wiekéw. Nie mialem rodziny ani
pojecia, czy chciatbym ja mie¢. Moze tak, moze nie.

— Od dziesieciu lat jestem zonaty — oznajmil Hubble.

— W zeszlym miesigcu mieliSmy rocznice, urzadziliSmy
wielkie przyjecie. Mamy dwoje dzieci, chlopca - dziewiec lat
1 dziewczynke — siedem. Cudowna zona, wspaniate dzieciaki.
Kocham ich jak wariat.

Mowil powaznie, dalo sie to zauwazyc¢. Znow umilkt Jego
oczy zamglily sie na mys$l o rodzinie. Zastanawiatl sie, jak, do
diabla, znalaz} sie tu bez nich. Nie on pierwszy siedzial w celi
i rozmysSlal o rodzinie. I nie ostatni.

— Mamy ladny dom - ciggnal — na Beckman Drive. Kupiony
pie¢ lat temu. Mnostwo kosztowal, ale warto bylo. Znasz
Beckman?

— Nie — powtorzyltem.

Bal sie przejs¢ do rzeczy. Wkrotce zacznie opowiada¢ mi
0 tapecie w lazience na parterze i o tym, jak zamierza zaptacic
za aparat ortodontyczny dla corki. Pozwolilem mu mowic.

Wiezienne rozmowy.

— W kazdym razie - rzekl w koncu - wszystko zaczyna sie
rozpadac.

Siedzial tak w drelichowych spodniach i koszulce polo, znow
owinal ramiona bialym swetrem. Bez okularow wydawat sie
starszy, bardziej roztargniony. Ludzie noszacy okulary zawsze
wygladaja bez nich bezbronnie, krucho, otwarci, pozbawieni
warstwy ochronnej. Przypominal zmeczonego starca. Jedna
noge wysungt naprzod, widzialem wzor na podeszwie.

Co mu grozilo? Ujawnienie wstydliwej tajemnicy, cos, co
mogloby zniszczyC idealne zycie na Beckman Drive? Moze to
zona w co$ sie wplatala, moze ja kryl, moze miala romans
z martwym wysokim facetem? Za duzo moze. Moze cokolwiek.
Moze jego rodzinie grozila nieslawa, bankructwo, potepienie,
skasowanie czlonkostwa w Kklubie. Zapetlilem sie. Nie zylem
w Swiecie Hubble’a. MieliSmy inne uklady odniesienia.
Widzialem, ze trzast sie i dygotal ze strachu, ale nie mialem



pojecia, ile trzeba, by wystraszy¢ kogos takiego. Jak wiele, jak
malo. Gdy wczoraj pierwszy raz zobaczylem go na posterunku,
sprawial wrazenie zdenerwowanego i poruszonego. Od tego
czasu widzialem, jak dygotal, zamieral z przerazenia, chwilami
popadal w apatie. Wyraznie czegos sie bal. Opartem sie o Sciane
celi, czekajac, by powiedzial czego.

— Groza nam - rzek} ponownie. — Jesli kiedykolwiek powiem
komus, co sie dzieje, wlamia sie do naszego domu, zbiora nas
W mojej sypialni. Mowig, ze przybija mnie do $ciany i obetng mi
jaja. Potem zmusza zone, by je zjadla. P4zniej poderzng nam
gardla, a dzieciom kaza patrzec. Obiecali tez, ze poZniej zrobig
z dziec¢mi co$, o czym nie bedziemy mieli pojecia, bo bedziemy
martwi.



— Co wiec mam robic¢? — spytat Hubble. — Co ty by$ zrobil?

Wpatrywal sie we mnie, czekajac na odpowiedz. Co ja bym
zrobil? Gdyby kto$ tak mi grozil, zginalby, rozszarpalbym go na
strzepy — na miejscu albo dzien, miesigc, rok pézniej. Scigalbym
go 1 rozszarpal. Ale Hubble nie byl do tego zdolny. Mial rodzine,
trojke gotowych zakladnikdw, schwytanych w chwili
wypowiedzenia grozby.

— Co robic? - zapytat ponownie.

Czulem nacisk, musialem co$ powiedzie¢. Bolalo mnie czolo
— siniak po poteznym zderzeniu z twarza Czerwonego.
Podszedlem do kraty, zerkajac wzdiuz rzedu cel. Opariem sie
o skraj pryczy, zastanowilem chwile 1 znalazlem jedyna
mozliwg odpowiedZ. Lecz nie te, ktora Hubble pragnat ustyszec.

— Nic nie mozesz zrobi¢. Kazano ci trzymac gebe na klodke,
wiec trzymaj ja na klodke. Nie mow nikomu, co sie dzieje, nigdy.

Whil wzrok w stopy, spuscil glowe i ukry!t twarz w dloniach.
Jeknal bolesnie, jakby zmiazdzy! go ciezar zawodu.

— Musze z kim$ porozmawiac¢ — rzeklk — Musze sie wyrwac,
uwolnic¢ od tego. Musze z kim§ pomowic.

Pokrecilem glowa.

— Nie mozesz. Kazali ci milcze¢, wiec milcz. Dzieki temu
zostaniesz przy zyciu, ty i twoja rodzina.

Uniést wzrok, zadrzal.

— Dzieje sie co$ wielkiego — oznajmil. — Musze to przerwad,
jesli zdotam.

Ponownie pokrecilem glowa. Jesli dzialo sie co$ wielkiego
1 uczestniczyli w tym ludzie, ktorzy wyglaszaja podobne grozby,
nigdy nie zdola tego przerwac. Byl jednym z nich i jednym
z nich pozostanie. USmiechnalem sie¢ ponuro 1 trzeci raz
pokrecilem glowa. Przytaknal, jakby zrozumial, jakby w koncu
pogodzit sie z sytuacja. Znow zaczat sie kotysaé, wbijajac wzrok
w Sciane. Oczy mial otwarte, czerwone i nagie bez okularow.
Dlugi czas milczatl.



Nie potrafilem zrozumiec, dlaczego sie przyznal. Powinien
siedzie¢ cicho. Zaprzeczad, ze ma cokolwiek wspolnego z ofiara.
Twierdzic¢, iz nie ma pojecia, dlaczego w bucie tamtego znalaz}
sie jego numer telefonu. Ze nie ma pojecia, co to jest Pluribus.
Wtedy po prostu wrocitby do domu.

— Hubble? - zagadnalem. — Czemu sie przyznates?

Unidst glowe. Po chwili odpowiedzial.

— Nie moge wyjasnic¢. Zdradzitbym wiecej, nizZ powinienem.

—Juz i tak wiem wiecej, niz powinienem - rzeklem.

— Finlay spytal o nieboszczyka i Pluribus, a ty wpadles
w panike. Wiem zatem, ze co$ cie laczy z nieboszczykiem
1 z Pluribus, cokolwiek to znaczy.

Popatrzyl na mnie pytajaco.

— Czy Finlay to ten czarny detektyw? — spytat.

— Tak — odpartem. - Finlay, szef dochodzeniowki.

— Jest nowy — mruknal. — Nigdy wczesniej go nie widzialem.
Tu zawsze byl Gray, od lat, odkad bylem maly. Detektyw. Nie
mam pojecia, czemu nazywaja go szefem, skoro jest tylko jeden.
Na calym posterunku pracuje zaledwie osiem os6b. Komendant
Morrison tez jest tu od lat, ten za biurkiem, czterech
funkcjonariuszy, kobieta i detektyw Gray. Tyle Ze teraz to
Finlay, nowy, Murzyn, pierwszy, jakiego tu mamy. Gray sie
zabil, wiesz? Powiesil sie na belce we wlasnym garazu. Chyba
w lutym.

Pozwolilem mu gadac¢, wiezienne rozmowy zabijaja czas. Do
tego wlasnie stuzg. Hubble byl w tym dobry, ale wcigz chcialem,
by odpowiedzial mi na pytanie. Bolalo mnie czolo, mialem
ochote zanurzy¢ je w zimnej wodzie. Chcialem sie przejsé¢, cos
zjeSC¢, napi¢ sie kawy. Czekalem, nie sluchajgc, podczas gdy
Hubble omawial historie policji w Margrave. Nagle urwatl.

— O co pytale$? — rzucik

— Dlaczego przyznaleS sie, ze zabileS tego faceta? -
powtorzyltem.

Rozejrzal sie, potem spojrzal wprost na mnie.

— Co$ laczy te sprawy. W tej chwili moge bezpiecznie
powiedzieC tylko tyle. Detektyw wspomnial o tym czlowieku,
wymienit stowo Pluribus, a ja az drgnalem. Zaskoczyl mnie, nie



potrafitem uwierzyé¢, iz polaczyt jedno z drugim. Potem
uswiadomilem sobie, ze on nic nie wie, ale moje zdumienie
naprowadzilo go na trop calej sprawy. Rozumiesz? Zdradzitem,
schrzanilem sprawe, ujawnilem tajemnice, a tego mi nie wolno.
Pamietaj o grozbie.

Zawiesit glos. Znoéw ustyszalem echo przerazenia i paniki,
jakie ogarnely go w gabinecie Finlaya. Uniost glowe, odetchnat
gleboko.

— Bylem przerazony - oznajmil. — Potem jednak detektyw
powiedzial, ze ten czlowiek nie zyje, zostal zastrzelony.
Przestraszylem sie, bo jesli go zabili, mogg zabi¢ i mnie. Nie
wolno mi wyjasni¢ dlaczego, ale co$ te sprawy 1aczy. Sam
zresztg odgadles$. Skoro zalatwili tamtego faceta, czy to znaczy,
ze mnie tez zalatwig? A moze nie? Musialem przemyslec¢ cala
sprawe. Nie wiedzialem nawet, kto go zabil. Ale wtedy detektyw
wspomniat o przemocy. Mowitl ci?

Przytaknglem.

— Masz na mysli obrazenia?

Nie brzmialo to najpieknie;j.

— Wilasnie. Ich obecno$¢ dowodzi, ze zrobit to ten, o kim
mysle. Wtedy naprawde sie przerazilem. Zastanawialem sie, czy
mnie tez szukajag. A moze nie? Po prostu nie wiedzialem,
wpadlem w panike. MySlalem calymi godzinami, analizujac
wszystko od poczatku. Detektyw dostawal szatu. Milczatem, bo
myslalem. Zdawalo mi sie, ze uplynely wieki. Bylem
przerazony, rozumiesz?

Znow umilkl, ponownie analizowal cala sytuacje,
prawdopodobnie setny, moze tysieczny raz probujac ustalic, czy
podjal stuszng decyzje.

— Nagle pojalem, co powinienem zrobi¢. Mialem trzy
problemy. Jesli mnie tez szukali, musialem ich unikac, ukryc sie.
No wiesz, zeby sie chronic. JeSli jednak mnie nie szukali,
musialem zachowac milczenie, aby ochroni¢ zone i dzieci. Bo
z ich punktu widzenia tego akurat czlowieka nalezalo usungc.
Trzy problemy. Wiec sie przyznalem.

Nie dostrzegalem logiki w jego rozumowaniu. Te
wyjasnienia nie miaty sensu. Spojrzatem na niego pytajaco.

— Trzy odrebne problemy, chwytasz? — zaczal mi goraczkowo
wyjasniac. — Postanowilem dac sie zaaresztowac. Wowczas, jesli



mnie tez Scigaja, byltbym bezpieczny, bo tu mnie nie dostang,
prawda? Sa na zewnatrz, a ja w Srodku. Problem numer jeden
z glowy. Ale pomys$lalem tez, i to sie robi troche skomplikowane,
ze jesli tak naprawde nie chodzi im o mnie, czemu nie miatbym
dac¢ sie aresztowac, ale o nich nie wspomnie¢? Pomysleliby
wowczas, iz zostalem aresztowany przez pomyike,
1 przekonaliby sie, ze milcze. To dowdd, prawda? Oznacza, ze
nie jestem dla nich zagrozeniem. Demonstracja tego, ze mozna
na mnie polegac. Ostateczny argument, préba ogniowa.
I rozwigzuje problem numer dwa. A méwiac, ze to ja zabilem
tamtego, ostatecznie stawiam sie po ich stronie, prawda? To jak
sSwiadectwo lojalnosci.

PomysSlalem tez, ze wucieszyliby sie, iz na jakiS czas
skierowalem gliniarzy w zla strone. I to rozwigzuje problem
numer trzy.

Patrzylem na niego. Nic dziwnego, ze zamknal sie w sobie
i rozmyslal jak szalony przez czterdzieSci minut, zamiast
rozmawiac z Finlayem. Trzy pieczenie przy jednym ogniu - o to
mu chodzilo.

Ta cze$¢ z dowiedzeniem, Ze mozna mu ufac¢, bo sie nie
wygada, brzmiala niezle. Kimkolwiek byli, z pewnoscig to
zauwazg. Kilka dni w wiezieniu to jak rytual wtajemniczenia.
Zaszczytny order, to sie liczy. Dobrze kombinujesz, Hubble.

Niestety, reszta wygladala juz znacznie gorzej. Nie mogli go
tu dostac? Chyba zartowal. Nie ma lepszego miejsca do
zalatwienia czlowieka niz wiezienie. Wiadomo, gdzie jest, ma
sie dos$¢ czasu, a wokol mnostwo ludzi, ktérzy to zalatwia,
mnostwo sposobnosci. I do tego tanio. Na ulicy zabdjstwo
kosztuje — ile? Patyka, dwa? No i ryzyko. W pudle wystarczy
karton papierosow. Ryzyko praktycznie zadne, bo nikt niczego
nie zauwazy. Nie, wiezienie nie jest najlepszg kryjowka. Kiepsko
kombinujesz, Hubble. Dostrzeglem tez kolejny biad.

— Co zamierzasz zrobi¢ w poniedzialek? — spytatem.

— Z powrotem znajdziesz sie w domu, wroécisz do pracy,
bedziesz chodzil po Margrave albo Atlancie, jak zwykle. Jesli
chca cie dopasc, zrobig to wlasnie wtedy.

Znow zaczal myslec¢, calkowicie skupiony. Wczesniej nie
spogladal zbyt daleko w przyszios¢. Wczoraj po potudniu
dziatal, kierujac sie Slepa panika. Chcial zalatwi¢ to, co dreczy



go teraz. Niezla zasada, tyle ze wkrotce nadchodzi przysztosc¢
1 nig tez trzeba sie zajac.

— Pozostaje mi tylko nadzieja — stwierdzil. — Uznalem, ze jesli
zechca mnie zalatwic, moze po pewnym czasie troche ochlona.
Jestem dla nich bardzo uzyteczny. Licze, ze o tym nie zapomng.
W tej chwili sytuacja jest bardzo napieta, ale wkrotce sie
uspokoi. Moze mi sie uda. JeSli mnie dostang, to dostana,
trudno. To o rodzine sie martwie.

Urwal, wzruszyl ramionami, westchngl. Niezly gosc. Nie
planowat zostac¢ przestepca. Okazja zaszla go od tylu i wciggnela
tak delikatnie, ze si¢ nie zorientowal, poki nie zapragnal sie
uwolnic. Jesli dopisze mu wielkie szczescie, nie polamia mu
kosci przed Smierciag.

—Ile wie twoja zona? — spytaltem.

Obejrzal sie. Na jego twarzy malowata sie groza.

— Nic - zapewnil. — Zupelnie nic. Nic jej nie powiedzialem, ani
stowa. Nie moglem. To moja tajemnica, nikt inny nic nie wie.

— Musiales jej co§ powiedzieC. Z pewnos$cig zauwazyla, ze nie
ma cie w domu, nie oczyszczasz basenu czy co tam robisz
w weekendy.

Prébowalem rozluzni¢ atmosfere, bez skutku. Hubble umilkl.
Jego oczy znow zwilgotnialy na mysl o podworku skapanym
w jesiennym sloncu, zonie Kkrzatajacej sie przy krzakach roz,
biegajacych dzieciach. Moze maja psa 1 garaz na trzy wozy,
w ktorym europejskie limuzyny czekaja na umycie. Nad
drzwiami wisi kosz — pewnego dnia dziewieciolatek stanie sie
dosc¢ silny, by trafi¢ w niego ciezka pitka. Flaga nad weranda.
Wczesne jesienne liScie, ktore trzeba zamieSc¢. Sobotnie zycie
rodzinne. Ale nie w te sobote, nie dla tego faceta.

— Moze uzna, ze to pomylka - westchnal. - Moze jej
powiedzieli, nie wiem. Znam jednego z policjantow, Dwighta
Stevensona. Moj brat poslubil siostre jego zony. Nie mam
pojecia, co jej powiedzial. Bede sie tym martwil w poniedzialtek.
Upre sie, ze to jaka$ straszna pomyika. Ona mi uwierzy, wszyscy
wiedzg, ze takie rzeczy sie zdarzaja.

Myslat glosno.

— Hubble - zagadnalem. — Co im zrobil ten wysoki facet, ze
zashuzyl na to, by strzelili mu w leb?



Hubble wstal i oparl sie o Sciane, uniost stope i polozyl na
stalowej muszli klozetowej. Spojrzal na mnie, nie odpowiedziat.
A teraz najwazniejsze pytanie.

— A ty? - spytalem. — Co ty zrobiles, ze zastuzyle$ sobie na
kulke w leb?

Znowu milczenie. Cisza panujaca w naszej celi ranita uszy.
Pozwolilem, by jakis czas wladala tu niepodzielnie. Nie mialem
nic wiecej do powiedzenia. Hubble zastukal butem w metalowa
muszle. Drobny, plaski rytm, co$ jak riffy Bo Diddleya.

— Slyszale$ kiedy$ o Slepym Blake’u? — spytalem. Przestal
tupac i uniost wzrok.

— O kim? - spytat tepo.

— Niewazne. Zamierzam poszukac¢ tazienki. Musze przylozy¢
sobie do glowy mokry recznik. Boli.

— Nie dziwie sie — odpart. — Pojde z toba.

Zdecydowanie nie chcial zosta¢ sam. Zrozumiate. Wygladato
na to, ze zostalem jego opiekunem na ten weekend. W zasadzie
nie miatem innych planow.

PrzeszliSmy wzdluz rzedu cel i dotarliSmy do jakiej$ otwartej
przestrzeni. Ujrzalem drzwi przeciwpozarowe, z Kktorych
wczoraj skorzystal Spivey, a za nimi wylozone plytkami
przejscie. Nad nim zegar. Juz prawie dwunasta. Zegary
w wiezieniu to co$ bardzo dziwnego. Po co odmierzac¢ godziny
1 minuty, gdy ludzie mysla tu w kategorii lat, dziesiecioleci?

W przejsciu tloczyt sie thum mezczyzn. Przepchnalem sie,
Hubble podazyl za mna. ZnalezliSmy sie w duzym, wylozonym
glazurg kwadratowym pomieszczeniu. Mocny smrod Srodkow
dezynfekcyjnych, w jednej S$cianie drzwi, po lewej rzad
otwartych kabin prysznicowych. Na tylach rzad kabin
toaletowych, takze otwartych 2z przodu, rozdzielonych
siegajagcymi pasa Sciankami. Po prawej umywalki. Zero
prywatnosci. Nic takiego, jesli cale zycie spedzilo sie w wojsku,
ale Hubble nie byl zachwycony. Nie do tego przywyki.

Wszystko zrobiono tu ze stali. Przedmioty, zwykle
porcelanowe, tu 1$nilty stalowym blyskiem. Dla bezpieczenstwa.



Sthuczona porcelanowa umywalka dostarcza nieztych
odlamkow. Porzadny odlamek staje sie dobra bronig. Z tego
samego powodu lustra zastapily plyty z wypolerowanej stali.
Ponure, ale pasowaly do miejsca. Mozna sie w nich bylo
przejrzec, ale nie rozbi¢ na kawaiki i kogos pociac.

Podszedlem do wumywalki, odkrecilem zimng wode.
Wyciggnalem z pojemnika kilka papierowych recznikow
1 namoczylem je, po czym przytozylem do posiniaczonego czola.
Hubble stal obok bezczynnie. Jaki§ czas trzymalem reczniki
przy czole, potem wziglem nastepne. Woda splywala mi po
twarzy, cudowne uczucie. W istocie nic mi sie nie stalo. Na
czaszce wlasSciwie nie ma ciala, jedynie skora, a pod nig twarda
kos$¢. Czolo trudno zrani¢, praktycznie nie da sie zlamac.
Idealny luk, najmocniejsza konstrukcja przyrody. To dlatego
staram sie unika¢ uderzen dlonmi. Dlonie sg kruche, pelne
Czerwonego, zatatwilby mi reke na amen i tez wyladowatbym
w szpitalu. Bez sensu.

Osuszylem twarz i pochylilem sie blizej stalowego lustra, by
oceni¢ szkody. Niezle. Przeczesalem palcami wlosy. Poczulem
w Kkieszeni cos twardego — okulary przeciwsloneczne, zdobycz
wojenng. Wyjalem je 1 nalozylem, spojrzalem na swoje
niewyrazne odbicie.

Nagle zobaczylem w lustrze jakiS ruch za plecami.
Uslyszalem ostrzegawczy krzyk Hubble’a. Do pomieszczenia
wmaszerowato pieciu  bialtych. Typ motocyklistow,
wszechobecne pomaranczowe uniformy, kolejne oddarte
rekawy, ale do tego dodatki z czarnej skory - czapki, pasy,
rekawiczki bez palcow, rozlozyste brody. Sami potezni, ciezcy
mezczyzni, obrosnieci twardym, zbitym tluszczem, niemal
przypominajacym mieé$nie. Cala pigtka miala na rekach
1 twarzach prymitywne tatuaze, swastyki na policzkach, pod
oczami 1 na czotach. Bractwo Aryjskie, bialy wiezienny gang.

Gdy znalezli sie w lazience, reszta korzystajacych z niej
wiezniow zniknela, a ci, ktorzy nie zrozumieli przestania,
zostali wyrzuceni, wypchnieci na korytarz, nawet namydleni
nadzy faceci spod prysznicow. W ciggu kilku sekund wielka
lazienka opustoszala. Pozostali w niej jedynie brodacze oraz
Hubble i ja. Cala pigtka otoczyla nas polokregiem. Wielcy,



paskudni faceci. Swastyki na ich twarzach zostaly wydrapane
ostrzem, potem wtarto w nie tusz.

Oczekiwalem, ze przyszli mnie zwerbowac, wykorzystac
fakt, iz zalatwilem jednego z Czerwonych. Zdoby¢ moje
dziwaczne zwyciestwo dla swojej sprawy — Kkolejny rasowy
punkt dla bractwa. Ale mylilem sie. Mylilem sie calkowicie,
bylem zatem nieprzygotowany. Facet posrodku wodzil
wzrokiem pomiedzy mna a Hubble’em. W koncu jego oczy
zatrzymaly sie na mnie.

— W porzadku, to ten - stwierdzil, patrzac wprost w moja
twarz.

Dwie rzeczy zdarzyly sie jednocze$nie. Dwoch facetow
z konca zlapalo Hubble’a i wywloklo go za drzwi, a ich szef
zamachnat sie wielka piacha prosto w moja twarz. Zobaczylem
to za poézno - uskoczylem w lewo, i cios trafil mnie w ramie,
obracajac cale moje cialo. Z tylu ktos chwycil mnie za szyje.
Dwie wielkie lapy objely mi gardlo, zaczely dusi¢. Szef
przygotowat sie do kolejnego ciosu w brzuch. Gdyby trafil, juz
bym nie zyl Doskonale zdawalem sobie z tego sprawe, totez
odchylilem sie w tyl i kopnalem go wprost w jaja, jakbym
prébowal wyrzucic pitke daleko poza stadion. Wielki oksfordzki
bucior zmiazdzy} mu jadra niczym tepy topor.

Skulilem ramiona, napinajac mies$nie szyi. Dusiciel mocno
zaciskal rece, zaczynalem traci¢ oddech. Siegnglem ku jego
lapom i zlamalem mu male palce. Mimo dudnienia w uszach
ustyszalem trzask pekajacych kosci. Potem zlamalem mu palce
serdeczne, kolejny trzask. Zupelnie jakbym rozdzielal
pieczonego kurczaka. Dusiciel puscil mnie wreszcie.

Do akcji wlaczyl sie trzeci facet, ogromna goéra sadla,
otoczony niczym zbroja wielkimi platami loju. Nie dalo sie go
uderzyC. Zaczal zasypywac¢ mnie serig krétkich ciosow w ramie
1 piers, wpychajac miedzy dwie umywalki. Nie znalaziem
u niego zadnych czulych punktow, z wyjagtkiem oczu. Whilem
mu wiec kciuk w oko, czubkami palcéw chwycilem ucho
1 nacisnglem. Mdj paznokie¢ poruszy} galke oczng, przesunal.
Wepchnalem kciuk do Srodka. Jego oko niemal catkowicie
wypadlo. Wrzeszczal, szarpiac mnie za przegub. Nie
puszczalem.



Szef dzwignal sie na jedno kolano. Kopnalem go mocno
w twarz. Chybilem, zamiast tego trafilem w gardio.
Zmiazdzylem mu krtan. Rungt na ziemie. Drugg reka siegnalem
ku drugiemu oku tlusSciocha. Nie trafilem. Caly czas whijalem
kciuk, zupelnie jakbym probowal przepchnac¢ go przez krwisty
stek. Facet upad}, odskoczylem od $ciany. Ten z polamanymi
palcami biegt do drzwi, gos¢ z wylupionym okiem miotat sie na
podlodze, wrzeszczac przerazliwie. Szef dlawil sie, charkoczac
glosno.

Znow kto$ chwycil mnie od tylu. Wyrwalem sie. Jeden
z Czerwonych, za nim drugi. Krecilo mi sie w glowie. Teraz
mnie zalatwig. Ale oni po prostu mnie ziapali i wywlekli za
drzwi. Gdzie$ w dali ryczaly syreny.

— Znikaj stad, facet! — wrzasneli, przekrzykujac halas.

— To nasza sprawa, my to zrobiliSmy, rozumiesz? To robota
Czerwonych! My za to odpowiemy, facet.

Cisneli mnie w tlum na zewnatrz. Zrozumialem. Zamierzali
powiedzied, ze to oni zalatwili tamtych. Nie dlatego, ze chcieli
mnie chroni¢. Pragneli przypisaC sobie zwyciestwo, triumf
rasowy.

Zobaczylem Hubble’a krazacego w tlumie, a takze
straznikow, setki ludzi - 1 Spiveya. Chwycilem Hubble’a
1 pobiegliSmy do celi. Syreny zawodzily ogluszajaco, z drzwi
wysypywali sie straznicy, dostrzeglem pailki i strzelby. Tupot
ciezkich butéw, krzyki, wrzaski. BiegliSmy do celi, wpadliSmy
do Srodka. Dyszalem, krecito mi sie w glowie, niezle oberwalem.
Syreny wyly oghluszajaco, nie mogliSmy mowic. Ochlapalem
twarz woda. Okulary zniknely, pewnie spadly podczas walki.

Uslyszalem krzyki zza drzwi. Odwrocilem sie i ujrzalem
Spiveya. Wrzeszczal na nas, kazal sie wynosi¢. Wpadit do celi.
Zlapalem lezacy na pryczy plaszcz. Spivey chwycit Hubble’a za
lokie¢, mnie takze i wypchnal nas obu na korytarz, poganiajac
krzykiem. Syreny ryczaly. Spivey poprowadzil nas do wyjscia
ewakuacyjnego, z ktérego wybiegli straznicy. Pchngl na klatke
schodowa i1 w gore po schodach. Zaczynalem traci¢ oddech. Na
ostatnim podescie ujrzalem drzwi z wielka cyfra piec.
WpadliSmy przez nie. Spivey pogonit nas wzdiuz rzedu cel,
wepchnal do pustego pomieszczenia i zatrzasnal zelazna krate.



Zamknela sie ze zgrzytem. Zastepca naczelnika odbiegl. Padlem
na 16zko, zamykajac oczy.

Gdy znow je otworzylem, Hubble siedzial na pryczy, patrzac
na mnie. ZnajdowaliSmy sie w wielkiej celi, na oko, dwa razy
wiekszej niz poprzednia. Dwa oddzielne 16zka po bokach,
umywalka, kibel, krata. Wszystko bylo jasniejsze, czystsze.
Wokot panowala cisza. Nawet powietrze pachnialo lepiej. Pietro
przejSciowe, pigte. Tu wilasnie powinniSmy przebywac¢ od
poczatku.

— Co sie tam z toba dzialo? — spytal Hubble.

Wzruszylem tylko ramionami. Na zewnatrz pojawil sie
wozek z jedzeniem, ktory ciggnatl stary bialy facet, nie straznik,
raczej sprzatacz. Bardziej przypominal starego stewarda na
transatlantyku. Przez owalny otwoér w kracie wsunat do srodka
tace — zakryte talerze, papierowe kubki, termos. ZjedliSmy,
siedzac na t6zkach. Wypilem calg kawe. Potem zaczalem krazy¢
po celi. Potrzasnatem krata — zamknieta. Pigte pietro bylo ciche
i spokojne. Duza, czysta cela, osobne 10zka, lustro, reczniki.
Czulem sie tu znacznie lepie;j.

Hubble zebral pozostatosci positku na tace i wysunat ja pod
drzwiami na korytarz. Polozy! sie na t6zku z rekami pod glowa,
whbijajac wzrok w sufit. Zabijal czas. Zrobilem to samo, ale wcigz
rozmyslalem. Napastnicy przed atakiem wyraznie dokonali
selekcji, przyjrzeli sie nam obu i wybrali mnie. Bez cienia
watpliwosci. A potem sprobowali mnie udusic.

Zabiliby mnie, gdyby nie jedno. Dusiciel popelnil blad. Ztapatl
mnie z tylu, punkt dla niego, byl tez dos¢ wysoki i silny, ale nie
podwinal palcow. Najlepszy sposob uduszenia kogos, to
przytrzymac kciukami kark, ale podwinac palce, naciskajac
kostkami, nie palcami. Tamten facet wyprostowal palce,
moglem zatem je zlapac i ztamac. Jego biad ocalil mi zycie, bez
dwoch zdan. Gdy tylko go zneutralizowalem, zostalo dwoch na
jednego, a nigdy nie mialem problemow przy takiej proporcji
sil.



Nadal jednak oznaczalo to probe zabdjstwa. Weszli do
srodka, wybrali mnie 1 probowali zabi¢. A tak sie zlozylo, ze
Spivey akurat czekal przed lazienka. On to zaplanowal.
Zatrudnil Bractwo Aryjskie, kazal im mnie zabi¢. Zorganizowat
atak i czekal, by wpasc do Srodka i znalez¢ mojego trupa.

I zaplanowal to wczoraj, przed dziesigta wieczor, to jasne.
Dlatego zostawil nas na niewlasciwym pietrze, drugim, nie
piatym. Na pietrze skazancow, nie przejsciowce. Wszyscy
twierdzili, ze powinniSmy trafi¢c na pietro przejSciowe. Dwaj
wczorajsi straznicy powiedzieli to jasno, podobnie glosit zapis
w ich notatniku, lecz o dziesigtej wieczoOr Spivey zostawil nas na
drugim pietrze. Wiedzial, ze tam bedzie modgt kaza¢ mnie
zalatwic¢. Polecit Aryjczykom, by zaatakowali w potudnie
nastepnego dnia. O dwunastej czekal przed lazienka, gotow
wpas¢ do Srodka 1 ujrze¢ moje zwloki na wykafelkowanej
posadzce.

Jednak w tym momencie jego plan zawiodl. Nie zginaglem,
Aryjczycy zostali pokonani. Czerwoni wtargneli do srodka, by
przypisaC¢ sobie zwyciestwo. Wybuchlo zamieszanie, moze
nawet zamieszki. Spivey wpadl w panike, uruchomit alarm,
wezwal grupe szturmowa. Pospiesznie zabral nas stamtad na
pigte pietro i zostawil. Wedlug wszystkich dokumentéw od
poczatku tam wlasnie przebywaliSmy.

Niezly numer. Przy okazji doskonale mnie chronit w razie
dochodzenia. Spivey wybral najprostsze wyjscie — twierdzenie,
ze nigdy nas tam nie bylo. Mial teraz na glowie Kkilka
powaznych obrazen, moze nawet trupa. Przypuszczalem, ze
szef Aryjczykow zadlawil sie na Smierc. Spivey zdawal sobie
sprawe z tego, ze to moja robota, ale nie mogt powiedziec¢ o tym
glo$no, bo wedlug niego, w ogole mnie tam nie bylo. Lezalem na
}6zku, patrzac w betonowy sufit. Powoli wypuscilem powietrze.
Jasny, wyrazny plan. Cienia watpliwosci. Spivey doskonale to
obmyslit. Prosta opcja awaryjna, doskonale wyjscie w razie
niepowodzenia. Ale dlaczego? Tego wlasnie nie rozumiatem.
Powiedzmy, Ze dusiciel podwinaglby palce. Wéwczas by mnie
zalatwili, nie zylbym. Lezalbym na podlodze lazienki, ze
sterczacym z ust wielkim, spuchnietym jezykiem. Spivey
wpadiby do Srodka i znalazl mnie. Dlaczego? O co mu chodzilo?
Co Spivey mial do mnie? Nigdy wczesniej go nie widzialem.



Nawet nie bylem w poblizu cholernego wiezienia. Dlaczego
mialby opracowac skomplikowany plan pozbycia sie¢ mnie? Nie
mialem zielonego pojecia.



Hubble jakis czas spal na swojej pryczy. Wreszcie poruszyt
sie 1 ocknal, pokrecit chwile, przez moment sprawial wrazenie
zdezorientowanego. Potem przypomnial sobie, gdzie jest.
Prébowal sprawdzi¢ godzine na zegarku. Ujrzal tylko pasek
jasniejszej skory w miejscu, gdzie wczesniej przegub opasywat
ciezki rolex. Przesunal palcem po nosie i przypomnial sobie, ze
stracit okulary. Westchngl. Z powrotem ulozyt glowe na
pasiastej wieziennej poduszce. Zdecydowanie nie wygladal na
szczesliwego.

Rozumialem jego strach. Sprawial jednak takze wrazenie
pokonanego, zupeinie jakby rzucil kosémi i przegral, jakby
liczyl, Ze coS sie zdarzy, 1 zawiod! sie, totez z powrotem ogarnela
go rozpacz. A potem zaczalem rozumiec.

— Ten nieboszczyk probowat ci pomoc, prawda? — spytatem.

To pytanie go przerazilo.

— Nie moge ci tego powiedziec — odpart.

— Musze wiedzie¢. Moze zwrocile$ sie do niego o pomoc.
Moze z nim rozmawiate$. Moze dlatego zgingl. Gdy uznaja, ze
teraz zaczale$ rozmawiac ze mnag, zgine i ja.

Hubble skingl glowg. Zakolysal sie na 16zku, odetchnat
gleboko i spojrzal wprost na mnie.

— Prowadzil $ledztwo — oznajmil. — Sciggnalem go tutaj, bo
zamierzatem zakonczy¢ to wszystko. Nie chcialem wiecej w tym
uczestniczy¢. Nie jestem przestepcg. Smiertelnie sie boje i chce
sie z tego wyplatac. Zamierzal mnie wydosta¢ i ujawnic¢ cala
sprawe, ale co$ mu nie wyszto. Teraz nie zyje, a ja nigdy sie nie
uwolnie. A jezeli dowiedza sie, Ze to ja go tu Sciggnalem, zabija
mnie. Nawet jesli nie, pewnie trafie na tysigc lat do wiezienia,
bo w tej chwili wszystko wisi na wlosku 1 jest bardzo
niebezpiecznie.

— Kim on by}? - spytalem.

— Nie znalem nazwiska - odpart Hubble - tylko kod.
Twierdzil, ze tak jest bezpieczniej. Nie moge uwierzy¢, ze go



dopadli. Sprawial wrazenie fachowca. Prawde mowiac, troche
mi go przypominasz. Tez wygladasz na fachowca.

— Co on robil w magazynie?

Hubble wzruszyl ramionami i pokrecit glowa.

— Zupelnie nie rozumiem calej tej sytuacji. Umowilem go
z innym facetem, mieli sie tam spotkac, ale wtedy czy i tamtego
by nie zastrzelili? Nie rozumiem, czemu dopadli tylko jego.

— Kim byl ten drugi?

Hubble zacisnal usta i potrzasnat glowa.

— I tak juz za duzo powiedzialem... Chyba oszalalem, zabijg
mnie.

— Kto tkwi w tym wszystkim? — naciskalem.

— Nie stuchale$? Wiecej nie powiem ani stowa.

— Nie chce nazwisk — wyjasnitem. — To duza sprawa?

— Ogromna. Najwieksza, o jakiej styszales.

—Ilu ludzi?

Wzruszyl ramionami. Zastanowil sie chwile, odliczajac
w myS$lach.

— Dziesieciu — rzekl. — Nie liczgc mnie.

Spojrzalem na niego i lekcewazaco uniostem brwi.

— Dziesieciu ludzi? Nie wyglada na zbyt wielka operacje.

- Maja wynajetych pomocnikow - odparl - Wzywaja ich
w razie potrzeby. Chodzi mi o samo jadro, serce organizacji.
DziesieC osob. DziesieC osob, ktore wiedzg wszystko. Nie liczac
mnie. Wyglada skromnie, ale wierz mi, to duza sprawa.

— A facet, ktorego postaleS na spotkanie ze Sledczym? -
spytatem. — Czy nalezy do tej dziesigtki?

Hubble pokrecit glowg.

—Jego tez nie licze.

— Zatem w sumie jestes ty, on i jeszcze dziesiec 0sob.

I wielka sprawa.

Przytaknal z ponurg ming.

— Najwieksza, o jakiej styszale$ — powtorzyl.

- A w tej chwili wszystko wisi na wilosku. Dlaczego? Bo
Sledczy zaczal weszy¢?

Hubble ponownie pokrecit glowa. Wiercil sie na 16zku, jakby
moje pytania sprawiaty mu bol.

— Nie - powiedzial. — Z zupelnie innego powodu. Jakby nagle
otwarlo sie okno, odstaniajac cala sprawe. Od dawna bylo



niebezpiecznie, z kazda chwila coraz bardziej. Teraz jednalk,
woz albo przewdz. JeSli przetrwamy, nikt o niczym sie nie
dowie. JeSli nie, wierz mi, dojdzie do najwiekszej sensacji,
o0 jakiej styszales. A tak czy siak, bedzie ciezko.

Spojrzalem na niego. Nie wygladal na goscia, ktory mogiby
staC sie tematem najwiekszej sensacji, o jakiej kiedykolwiek
slyszalem.

—Ile potrwa ten stan zawieszenia? — spytatem.

— Juz prawie dobieg} konca. Moze jeszcze tydzien. Tydzien od
jutra, do nastepnej niedzieli. Moze nawet dozyje tego dnia.

— Zatem po przysziej niedzieli zagrozenie minie. Dlaczego?
Co sie stanie w niedziele?

Pokrecil glowa i odwrdcit twarz, zupelnie jakby uznal, ze
poki mnie nie widzi, tak naprawde mnie nie ma i nie musi
odpowiadac na pytania.

— Co znaczy Pluribus? — dopytywalem sie.

Milczal. Caly czas krecit glowg, zaciskajac ze zgroza oczy.

— Czy to jakis$ szyfr?

Nie shluchal. Rozmowa dobiegla konca. Zrezygnowalem
1 umilklem. Cisza bardzo mi odpowiadala. Nie chcialem
wiedzie¢ nic wiecej. W ogole nie chcialem nic wiedzie¢. To, ze
bylem przybyszem z zewnatrz i poznalem sprawy Hubble’a, nie
wydawalo mi sie najlepszym polaczeniem. Wysokiemu
mezczyznie z ogolona glowa polaczenie to wyraznie nie
postuzylo. Nie mialem ochoty podzieli¢ jego losu: lezeC przy
bramie magazynu martwy, czesciowo ukryty pod starymi
kartonami, z dwiema dziurami w glowie 1 zmiazdzonymi
ko$¢mi. Chcialem tylko zabi¢ czas do poniedziatku, a potem
zjezdzac stad jaknajszybciej. W przyszia niedziele zamierzalem
znaleZz¢ sie bardzo, bardzo daleko.

— W porzadku, Hubble - stwierdzilem. — Koniec pytan.

Wzruszyl ramionami, przytaknal Przez chwile siedzial
cicho.

Potem odezwal sie niemal szeptem. W jego glosie dZwieczala
rezygnacja.

— Dzieki. Tak bedzie lepiej.



Przekrecilem sie na waskiej pryczy, probujac odpiynagé
w otchlan, ale Hubble nie mdgl sie uspokoi¢. Wiercil sie,
obracal, glosno wzdychalt. Powoli zaczynal mnie irytowac.
Odwrdcitem sie do niego.

— Przepraszam - powiedzial. — Jestem strasznie spiety.
Rozmowa dobrze mi zrobila. Kiedy tak siedze i mysle, zaczynam
wariowac. MoglibySmy pomowic o czyms innym, moze o tobie?
Opowiedz mi o sobie. Kim jestes, Reacher?

Wzruszylem ramionami.

— Nikim. Jestem tu przejazdem. W poniedzialek znikne.

— Nie mozesz byc¢ nikim — upieratl sie. — Kazdy z nas ma jakas
historie. Opowiedz mi.

Zatem przez jakiS czas opowiadalem, lezac na 1d6zku
1 odtwarzajac w mysSlach wydarzenia z ostatnich szeSciu
miesiecy. On skulil sie na swojej pryczy, wpatrzony w betonowy
sufit, zastuchany, z dala od swych problemow. Opowiedzialem
0 tym, jak odszedlem z Pentagonu. Waszyngton, Baltimore,
Filadelfia, Nowy Jork, Boston, Pittsburgh, Detroit, Chicago,
muzea, muzyka, tanie hotele, bary, autobusy 1 pociagi.
Samotnos¢. Podrdézowalem po Kkraju, Kktorego Dbylem
obywatelem, niczym ubogi turysta, ogladajacy wiekszosS¢ rzeczy
po raz pierwszy, spogladajacy Swiezym wzrokiem na historie,
ktora poznalem w zakurzonych klasach po drugiej stronie
Swiata. Widzialem z bliska wszystko, co uksztaltowalo moj
nardd: pola bitew, fabryki, deklaracje, rewolucje. A takze
drobiazgi — miejsca urodzenia, kluby, drogi, legendy. Wielkie
rzeczy 1 male, ktére w sumie tworza dom. CzeS¢ z nich
znalazlem.

Opowiedzialem Hubble’owi o diugiej podrozy przez
niekonczace sie rowniny z Chicago do Nowego Orleanu, i potem
wokot zatoki, do Tampy. Nastepnie autobus pedzacy do Atlanty.
Szalona decyzja, by wyskoczy¢ w poblizu Margrave. Dluga
wedrowka we wczorajszym deszczu, a wszystko przez kaprys,
na wpot zapamietane zdanie brata, ktory wspomnial, ze
odwiedzil miasteczko, gdzie szesScdziesigt lat temu, by¢ moze,
umarl Slepy Blake. Méwiac to wszystko, poczultem sie glupio.
Hubble zmagat sie z koszmarami. Ja tymczasem wybralem sie
na bezsensownag pielgrzymke. Ale zrozumial, co mna kierowalo.



— Kiedys zrobilem co$ takiego — oznajmil. - Podczas naszego
miesiagca miodowego. PojechaliSmy do Europy. MieliSmy
przesiadke w Nowym Jorku. Przez pot dnia szukatem budynku
Dakoty. No wiesz, tego, przed ktorym zastrzelono Johna
Lennona. Potem przez trzy dni w Anglii krazyliSmy po
Liverpoolu w poszukiwaniu klubu Cavern, miejsca, gdzie
debiutowali Beatlesi. Nie znalezliSmy go. Pewnie zostal
zburzony.

Jaki$ czas mowil, opowiadal — glownie o wojazach. Czesto
podrozowat z zona. Uwielbiali to. Byli w Europie, Meksyku, na
Karaibach, przejechali cale Stany i Kanade. Swietnie sie razem
bawili.

— Czy nie czujesz sie samotny? — spytal. — Podrozujac bez
towarzystwa?

Odpariem, ze nie, ze to lubie. Ze cenie sobie samotnosc,
anonimowosc, jakbym byl niewidzialny.

— Co to znaczy niewidzialny? — Hubble sprawial wrazenie
zainteresowanego.

— Podrdézuje drogami - wyjasnilem. - Zawsze drogami.
Troche pieszo, potem autobus, czasem pocigg. Zawsze pilace
gotowka. W ten sposob nie pozostawiam za sobg Sladow.
Zadnych transakcji na karcie kredytowej. Zadnych list
pasazerow. Nic takiego. Nikt nie zdolatby mnie wysSledzic¢. Nigdy
nie podaje swojego nazwiska. JeSli zatrzymuje sie w hotelu,
place gotdwka 1 wymyslam sobie pseudonim.

— Dlaczego? — spytal. — Ktos cie Sciga?

— Nikt - odpartem. - Po prostu mnie to bawi. Lubie
anonimowos$¢. Czuje sie, jakbym w ten sposob pokonywat
system. A w tej chwili zdecydowanie za nim nie przepadam.

Zobaczylem, ze znow pograza sie w myslach. Dlugi czas
milczal. Widzialem, jak oklapl, zmagajac sie z problemami,
ktore nie chcialy odejs¢. Panika ogarniala go 1 odplywala
niczym fala.

— PoradZ mi zatem, co zrobic z Finlayem - rzucit.

— Kiedy spyta mnie, czemu sie przyznalem. Powiem, ze
bylem zdenerwowany z powodu probleméw w pracy. Wyjasnie,
ze trwa tam ostra rywalizacja, ze grozono mojej rodzinie.
Powiem, Ze nic nie wiem o nieboszczyku i o numerze telefonu.



Wszystkiemu zaprzecze. Potem sprébuje wszystkich uspokoic.
Jak sadzisz?

Uznalem, ze to dosc¢ kiepski plan.

— Zdradz mi jedno — powiedzialem glosno - bez wchodzenia
w szczegOly. Czy jeste$ dla nich uzyteczny, czy tez trzymasz sie
na uboczu?

Zaczal wylamywac palce.

— Owszem, jestem uzyteczny. W istocie odgrywam w tym
wszystkim kluczowa role.

— Gdyby ciebie zabraklo, czy musieliby zatrudni¢ kogo$
innego?

— Tak - odpart. - I nie byloby to latwe, zwazywszy na to, co
wigze sie z moim zajeciem.

Szacowal swe szanse przezycia, tak jak w pracy szacowaitby
mozliwosc¢ splaty kredytu.

— W porzadku — rzeklem. — Nic lepszego nie wymyslisz. Zrob
to, co powiedziales.

Nie mialem pojecia, co innego mogtby poczac. Byl pionkiem
uczestniczagcym w wielkiej rozgrywce. Ale bardzo waznym
pionkiem. A nikt nie niszczy podobnej operacji z powodu
blahostki. Jego przysztos¢ rysowala sie jasno: jesli kiedykolwiek
domysla sie, Ze to on sprowadzit z zewnatrz Sledczego, zginie.
W przeciwnym razie byl bezpieczny. Proste i jasne. Uznalem, ze
mial spore szanse — Swiadczyt o tym jeden istotny fakt.

Hubble przyznatl sie, bo sadzil, ze wiezienie to bezpieczna
przystan, w Kktorej nie zdolaja go dopasc. Na tym wiasnie
opieralo sie jego rozumowanie. I nieslusznie. Mylil sie
calkowicie. W wiezieniu nie byl wcale bezpieczny, wrecz
przeciwnie. Gdyby chcieli, zalatwiliby go. Ale istniala tez druga
strona medalu. Nikt Hubble’a nie zaatakowal. To ja bylem
celem, nie on. Uznalem zatem, iz dowodzi to, Ze nic ztego go nie
spotka. Nie chcieli go zalatwic. Bo gdyby chcieli, juz by nie zyl
Nic nie zrobili, mimo ze na razie wiele im grozilo. Niezly
argument. Zaczynalem sadzi¢, ze modj towarzysz moze spac
spokojnie.

— Tak, Hubble — powtdrzylem. — Zrob tak. To najlepszy plan.

Cela caly dzien pozostawala zamknieta. Na pietrze panowala
cisza. Do poludnia lezeliSmy na 16zkach w milczeniu. Nie
mieliSmy nic wiecej do powiedzenia. Nudzilem sie. Zalowalem,



ze nie zabralem z posterunku w Margrave starej gazety.
Moglem jeszcze raz poczyta¢ o prezydencie obcinajacym
fundusze na zapobieganie przestepczosci po to, by ponownie
stang¢ do wybordéw, oszczedzajacym dzis dolara na budzecie
strazy przybrzeznej po to, by jutro wydac¢ dyche na wiezienia
takie jak to.

Okotlo szostej zjawitl sie stary sprzatacz z obiadem. ZjedliSmy.
Wraocit 1 zabral tace. Wieczor uplywal powoli. O dziesigtej
wylaczono Swiatlo, zapadl mrok. Nadeszia noc. Spatem lekko,
nie zdejmujac butéw, na wypadek gdyby Spivey miat co do
mnie jakies$ plany.

O siodmej rano zaplonely zarowki. Niedziela. Obudzilem sie
zmeczony, lecz zmusilem sie, zeby wstac, rozciaggnac¢ miesnie,
ukoi¢ obolale cialo. Hubble nie spal juz, ale milczal. Kgtem oka
patrzyl, jak ¢wicze. O 6smej przyniesiono $niadanie. Ten sam
staruszek, wlokacy za soba wozek. Zjadlem, wypilem kawe.
Wilasnie konczylem, gdy szczeknal zamek i drzwi sie otwarly.
Popchnalem je, wyszedlem na korytarz i wpadlem wprost na
straznika, ktory zmierzal do srodka.

— To tw0j szczesliwy dzien — oznajmil. - Wychodzisz.

- Tak? - spytatem.

— Obaj wychodzicie. Reacher i Hubble. Uwolnieni z polecenia
policji w Margrave. BadZzcie gotowi za pie¢ minut, zgoda?

Wrocilem do celi. Hubble podniodst sie, opierajac glowe na
lokciach. Nie zjadl $niadania. Sprawial wrazenie jeszcze
bardziej zdenerwowanego.

— Boje sie —wyznal.

— Wszystko bedzie dobrze — odpartem.

— Naprawde? Kiedy stad wyjde, beda mogli mnie dopas¢.

Pokrecilem glowa.

— Znacznie latwiej zalatwiliby cie tutaj. Gdyby zamierzali cie
zabid, juz bys nie zyl. Jestes czysty, Hubble.

Skingl glowgq, wstal. Zabralem plaszcz i wyszliSmy razem
przed cele. Straznik wrocit po pieciu minutach. Poprowadzil nas



korytarzem przez dwie zamkniete bramki, wsadzil do windy,
wszed! do Srodka i kluczem uruchomil mechanizm.

Wysiadl w chwili, gdy drzwi zaczely sie zamykac.

— Zegnaijcie, i nie wracajcie.

Winda zawiozla nas do holu. Po chwili znalezliSmy sie na
zewnatrz, na rozpalonym betonowym dziedzinncu. Drzwi
wiezienia zatrzasnely sie za nami. Uniostem twarz ku stoncu,
wciagajac w pluca Swieze powietrze. Wygladalem pewnie jak
bohater starego filmu wychodzacy po roku z karceru.

Na zewnatrz parkowaly dwa samochody. Pierwszym byla
wielka, ciemna limuzyna, angielski bentley, liczacy jakie$
dwadziescia lat, idealnie utrzymany. Za kierownicg siedziala
jasnowlosa kobieta, zapewne zona Hubble’a — moj towarzysz
pobiegl ku niej niczym ku najstodszej istocie na Swiecie.
W drugim samochodzie ujrzalem funkcjonariusz Roscoe.
Wysiadla i podeszia wprost do mnie. Wygladala cudownie: bez
munduru, ubrana w dzinsy i miekka bawelniang koszule.
Skorzana kurtka. Spokojna, madra twarz. Miekkie ciemne
wlosy. Wielkie oczy. Niedawno wydala mi sie mila. Mialem
racje.

— Czes¢, Roscoe — rzucitem.

— Czes¢, Reacher — odparta z uSmiechem.

Miala cudowny glos, przepiekny usmiech, ktdry przyciggatl
moj wzrok. Hubble’owie tymczasem odjechali bentleyem,
machajac na pozegnanie. Ja tez pomachalem, zastanawiajac sie,
co ich czeka. Prawdopodobnie nigdy sie nie dowiem, chyba ze
nie dopisze im szczescie, a ja przeczytam o tym w gazecie.
WsiedliSmy z Roscoe do jej wozu. Tak naprawde nie byl jej,
wyjasnila. To samochdd stuzbowy — nowiutki chevrolet, wielki,
szybki i cichy. Nie wylgczyla silnika. Wewnagtrz panowat
przyjemny chiéd. WyjechaliSmy z betonowego dziedzinca,
pokonujac kolejne bramy. Gdy ostatnia zamkneta sie za nami,
Roscoe zakrecila kierownica i popedziliSmy naprzod. Maska
samochodu wuniosta sie, tyl osiadt lekko na miekkim
zawieszeniu. Nie ogladatem sie za siebie. Siedzialem bez ruchu.
Czulem sie sSwietnie. Wyjs¢ z wiezienia to cudowne uczucie,
podobnie jak niepewno$¢ jutra oraz cicha jazda sloneczna
droga w towarzystwie pieknej kobiety za kierownica.



— Co sie stalo? — spytatem, kiedy przejechaliSmy mniej wiecej
kilometr. — Opowiedz.

Opowiedziala prosta historie. Wieczorem w piatek zaczeli
pracowac nad moim alibi, ona i Finlay. Ciemne pomieszczenie,
dwie wlaczone lampki, pliki papierow, kubki kawy, ksigzki
telefoniczne. Oboje przygryzali olowki, podnosili stuchawki.
Znizone glosy, cierpliwe pytania. Sam tysigce razy
uczestniczylem w podobnych scenach.

Zadzwonili do Tampy 1 Atlanty. O pdinocy zdotali odszukac
jednego z pasazerow mojego autobusu oraz sprzedawce biletow
w Tampie — obaj mnie pamietali. Potem dotarli do kierowcy
autobusu, ktory potwierdzil, ze o 6smej rano w piagtek zatrzymat
sie przy rozjezdzie w Margrave, aby mnie wypusci¢. O poéinocy
moje alibi wydawalo sie nie do ruszenia, tak jak mowitem.

W sobote rano z Pentagonu przyszed! diugi faks, opisujacy
przebieg mojej stuzby. Trzynascie lat z mojego zycia
zredukowanych do kilku poskrecanych kartek papieru. W tej
chwili wydawalo sie, ze wszystko to dotyczylo kogo$ innego, ale
przynajmniej potwierdzito moja historie. Finlayowi wyraznie to
zaimponowatlo. Potem FBI odpowiedzialo w sprawie odciskow.
Niestrudzony komputer o drugiej trzydziesci dopasowatl je do
akt w bazie danych Armii Standéw Zjednoczonych. Zdjete
podczas rozmowy wstepnej trzynascie lat temu. Mialem
niewzruszone alibi. I mowilem prawde.

— Finlay byl usatysfakcjonowany — oznajmita Roscoe.

— Jestes tym, za kogo sie podajesz, a o péinocy w czwartek
przebywales ponad szesc¢set kilometrow stad. To pewne w stu
procentach. Zadzwonil do patologa, by sprawdzic¢, czy opinia na
temat czasu zgonu nie ulegla zmianie. Ale nie, nadal obstawiaja
poéinoc.

Pokrecitem glowgq. Ostrozny facet z tego Finlaya.

— A nieboszczyk? - spytalem. — SprawdziliScie jeszcze raz
jego odciski?

Roscoe skupila sie na wyprzedzanej ciezaréwce, pierwszym
napotkanym pojezdzie. Potem spojrzata na mnie i przytaknela.

— Finlay wspominal, ze chciale§, bym to zrobila, ale
dlaczego?



— Za szybko wracily jak na wynik negatywny.

— Za szybko? — spytala.

— Mowila$, ze system dziala na zasadzie piramidy. GOrna
dziesigtka, potem gorna setka, potem gorny tysiac i tak dalej, az
do samego dotu.

Ponownie przytaknela.

— Wez zatem mnie dla przykladu. Jestem w bazie danych, ale
na bardzo niskim poziomie piramidy. Mowila$, ze dotarcie do
mnie zabralo im czternascie godzin.

— Owszem - odparla. - Wystalam im twoje odciski okolo wpatl
do pierwsze] w dzien, a komputer dopasowat je o wpdt do
trzeciej rano.

— W porzadku - powiedzialem. — Czternascie godzin. Jesli
zatem dotarcie do niemal samego dolu piramidy wymaga
czternastu godzin, ostateczne sprawdzenie wszystkiego
trwaloby jeszcze dtuzej. To logiczne, prawda?

— Prawda - zgodzila sie.

— Ale co stalo sie z nieboszczykiem? Cialo znaleziono o dsmej
rano, totez odciski trafily do ciebie o ktdrej, o wpot do
dziewiatej? Najwczesniej o wpotl do dziewigtej. Jednak gdy
Baker rozmawial ze mna pozniej, wspomnial, ze nie ma ich
w bazie danych. O ktorej to bylo? Wpdl do trzeciej,
zapamietalem, bo patrzylem na zegar. To zaledwie sze$¢ godzin.
Jesli odnalezienie mnie w bazie wymagalo czternastu godzin,
jak to mozliwe, by po szesciu stwierdzili, Ze nieboszczyka tam
nie ma?

— Boze - westchnela - masz racje. Baker musial co$
schrzani¢. Finlay zebral odciski, Baker je wyslal. Musial
spieprzyc¢ skan. Trzeba bardzo uwazac albo nie przesle sie dos¢
wyraznie. JeSli skany nie sg wyrazne, baza danych probuje je
rozszyfrowac. Potem wysyla informacje, ze faks byl nieczytelny.
Baker musial to uznac¢ za negatywny wynik poszukiwan. Kody
sq podobne. Tak czy inaczej, wystalam je ponownie. Wkradtce sie
dowiemy.

JechaliSmy na wschod. Roscoe powiedziata, ze przekonala
Finlaya, by wyciggna¢ mnie z Warburton juz weczoraj po
potudniu. Finlay zgodzil sie niechetnie. Pojawil sie jednak
problem — musieli poczeka¢ do dzisiaj, bo wczoraj po potudniu
Warburton bylo zamkniete. Finlay zostal poinformowany, ze



doszlo do walki w lazience. Jeden skazaniec nie zyl, drugi stracit
oko. Rozpoczely sie tez otwarte walki czarnych gangow
z biatymi.

Siedzialem obok Roscoe, wpatrzony w daleki horyzont.
Zabilem jednego faceta i oSlepitem drugiego. Teraz bede musiatl
stawi¢ czolo swojemu sumieniu. Ale niewiele czulem, prawde
mowigc — nic. Ani §ladu wyrzutow sumienia czy zalu. Nic z tych
rzeczy. Jakbym sScigal w lazience dwa karaluchy i w koncu je
rozdeptal. Karaluch jest jednak przynajmniej rozsadna,
odpowiedzialng, doskonala pod wzgledem ewolucyjnym istotq.
Ci Aryjczycy byli gorsi od szczurow i robactwa. Jednego z nich
kopnalem w gardlo — udusil sie z powodu zmiazdzonej krtani.
Jego sprawa, to on zaczal. Zaatakowanie mnie bylo niczym
otwarcie zakazanych drzwi: po drugiej stronie czeka cos, co jest
wylacznie jego problemem, jego ryzykiem. Nie powinien
otwiera¢ tych przekletych drzwi. Wzruszylem ramionami
1 zapomnialem o wszystkim. Zerknglem na Roscoe.

— Dziekuje — powiedzialem. — Szczerze. Ciezko pracowalas, by
mnie wydostac.

Slyszac te slowa, lekcewazaco machnela dlonig... i po prostu
jechala dalej. Zaczynalam lubi¢ ja coraz bardziej, ale
prawdopodobnie nie dos$¢, by pozosta¢ w Georgii, zamiast
zmykac stamtad przy najblizszej okazji. Moze zostane godzine
lub dwie. Potem poprosze, by zawiozla mnie gdzies na dworzec
autobusowy.

— Chce cie zaprosi¢ na lunch - oznajmilem. - W ramach
podziekowania.

Zastanawiala sie przez poét kilometra. Potem usmiechnela sie
do mnie.

— W porzadku - rzucila.

Skrecila w prawo w droge gruntowa i przyspieszyla na
poéinoc, w strone Margrave. Po drodze mineta ISnigcy nowoscig
bar Ena i ruszyla do miasta.



Poprositlem Roscoe, by pojechala na posterunek i przyniosta
mi torbe z moimi rzeczami i pieniedzmi. Potem ruszyliSmy
dalej. Wysadzila mnie w centrum Margrave i umowiliSmy sie na
posterunku za kilka godzin. Stalem na chodniku w ostrym,
porannym upale i machalem jej na pozegnanie. Czulem sie
znacznie lepiej, znéw bylem w ruchu. Zamierzalem sprawdzic,
czy kto$ slyszal o Slepym Blake’u, zabra¢ Roscoe na lunch, po
czym wynies$c sie z Georgii i nigdy juz tu nie wrocic.

Jaki$ czas krazylem bez celu, robigc to, co powinienem byl
zrobic¢ w piatek po poludniu. Niewiele bylo do zwiedzania. Stara
lokalna droga wiodla wprost przez miasto, z poilnocy na
potudnie. Przez jakies cztery przecznice nosila dumna nazwe
Main Street. Owe cztery przecznice skladaly sie z niewielkich
sklepikow 1 biur, spogladajacych na siebie z obu stron drogi,
oddzielonych malymi, biegnacymi na tyly alejkami. Naliczylem
niewielki sklep spozyweczy, fryzjera, krawca, gabinet lekarski,
biuro prawnicze i gabinet dentystyczny. Na tytach budynku, czy
moze centrum handlowego, miescil sie park, pelen bialych
plotkow i ozdobnych drzew. Nad szerokimi chodnikami zwisaly
barwne markizy. Na chodnikach staly tez lawki - puste.
Wszedzie tu wialo pustka. Niedzielny poranek z dala od swiata.

Main Street biegla na poinoc, prosto jak strzelil. Kilkaset
metrow kolejnego parku, posterunek i remiza strazacka, potem
kilometr dalej bar Ena. Kilka kilometréw za barem droga
skrecala na zachod do Warburton, gdzie miescilo sie wiezienie.
Na polnoc od owego skrzyzowania nie bylo nic, az do
magazynow i zjazdu na autostrade, dwadziescia dwa kilometry
od miejsca, w ktorym stalem.

Na pélnocnym skraju miasta dostrzeglem niewielki zielony
plac z posagiem z brazu. Na zachod biegla ulica, przy niej staly
domy mieszkalne. Podszedlem blizej i ujrzalem dyskretna
zielong tabliczke z napisem: Beckman Drive. Ulica Hubble’a. Nie
zdotalem dostrzec, co jest dalej, poniewaz ulica bardzo szybko



skrecala w lewo, okrazajac duzy, porosniety trawa plac i stojacy
posrodku wielki, bialy drewniany kosciol. Kosciol otaczal
pierscien drzew wisniowych. Wokél parkowaly czyste
samochody. Z dala dobiegal mnie dzwiek organow i glosy
Spiewajacych ludzi.

Pomnik na placu przedstawial niejakiego Caspara Teale’a,
ktory zrobil cos waznego sto lat temu. Mniej wiecej
naprzeciwko Beckman Drive, po drugiej stronie placu,
zaczynala sie druga ulica z domami mieszkalnymi, biegnaca na
wschod. Na rogu miescit sie sklep z barem. I to wszystko.
Niezbyt imponujace miasto, niewiele sie tu dzieje. Obejrzenie
wszystkiego zajeto mi niecale pot godziny.

Bylo to jednak najbardziej zadbane miasteczko, jakie
zdarzylo mi sie oglada¢. Zdumiewajace - kazdy budynek
sprawial wrazenie nowiutkiego badz swiezo odnowionego.
Ulice byly gladkie jak szklo, chodniki piaskie i czyste, ani Sladu
peknie¢, dziur, wybrzuszen. Sklepiki i biura wygladaly, jakby
malowano je co najmniej raz w tygodniu. Idealnie
przystrzyzone trawniki, Kkrzaki, drzewa. Pomnik z brazu
przedstawiajacy starego Caspara Teale’a 1$ni}, jakby co rano
kto$ wylizywal go do czysta. Farba na $cianach kosciola byla tak
jasna, ze ranita mi oczy. Wszedzie lopotaly flagi, oSlepiajaco
bialo-czerwono-niebieskie w promieniach stonca. Cale to
miejsce bylo tak czyste, ze zaczynalem sie denerwowac i patrzec
niespokojnie, czy nie zostawiam gdzie$ brudnego odcisku stopy.

Sklepik na poludniowo-wschodnim rogu placu oferowat
najrozniejsze towary, ktore uzasadnialy fakt, iz byl otwarty
takze w niedzielny poranek. Otwarty nie znaczy jednak peiny.
W Srodku nie bylo nikogo poza sprzedawca przy kasie. Mial
jednak kawe. Usiadlem przy niewielkiej ladzie, zamodowilem
duzy kubek kawy i kupilem niedzielng gazete.

Prezydent nadal ozdabial pierwsza strone. Teraz wizytowal
Kalifornie — wyjasnial producentom ze zbrojeniowki, dlaczego
po piecdziesieciu thustych latach muszg zacisng¢ pasa. Wcigz
jeszcze nie ucichly komentarze po szokujacej decyzji ogloszonej



w Pensacoli. L.odzie strazy przybrzeznej mialy w sobote wracic
do portow. Nie wyplyna bez nowych funduszy. Autorzy
wstepniaka zachlystywali sie tymi nowinami.

Przerwalem lekture i uniostem wzrok, styszac otwierane
drzwi. Do Srodka weszla kobieta. Usiadla na stolku po drugiej
stronie lady. Byla starsza ode mnie, na oko, kolo czterdziestki.
Ciemne wiosy, bardzo szczupla, droga czarna sukienka. Bardzo
blada skora, tak blada, ze niemal Swietlista. Kobieta poruszala
sie nerwowo. Widzialem jej nadgarstki — Sciegna naciagniete
niczym postronki. Na jej twarzy takze odbijalo sie niezdrowe
napiecie. Sprzedawca podszed} do niej, zamowila kawe niemal
szeptem, ledwie jg sltyszalem, chocC siedziala blisko, a w barze
panowala cisza.

Nie zostata dlugo. Do polowy wypila kawe, caly czas zerkajac
za okno. Nagle na zewnatrz zatrzymala sie duza, czarna
poiciezarowka. Kobieta zadrzala. Samochdd byt zupelnie nowy
1 wyraznie nigdy niczego nie przewozil. Kgtem oka dostrzeglem
kierowce, ktory na moment wychylil sie, by otworzy¢ drzwi.
Twardziel: dos¢ wysoki, szerokie ramiona, gruby kark, czarne
wlosy na glowie, czarne wlosy porastajace dlugie, umiesnione
rece. Jakie$ trzydziesci lat. Blada kobieta zsunela sie ze stolka,
przetknela s<line. Gdy otworzyla drzwi, usltyszalem odglos
zapalanego silnika. Kobieta wsiadla do poélciezarowki, ta jednak
nie odjechala — nadal stata przy krawezniku. Obrocilem sie na
stotku i spojrzalem na sprzedawce.

— Kto to? — spytatem.

Tamten popatrzyl na mnie, jakbym pochodzil z innej
planety.

—To pani Kliner - rzek}. — Nie zna pan Klinerow?

— Slyszalem o nich - odparlem. — Jestem tu obcy. Kliner to
wlasciciel magazyndw przy autostradzie, zgadza sie?

—Zgadza sie — przytaknal. — I wielu innych rzeczy. Miejscowa
szycha.

— Naprawde?

—Jasne — mruknat facet. — Styszal pan o fundac;ji?

Pokrecilem glowg. Skonczylem kawe 1 podsunalem mu
kubek po dolewke.

- Kliner zalozyl fundacje swojego imienia - oznajmil
sprzedawca. — Robi wiele dobrego dla miasta. Zjawit sie tu piec



lat temu. Od tej pory stale mamy swieta.

Przytaknglem.

— Czy z pania Kliner wszystko dobrze?

Pokrecit glowg, napeiniajac kubek.

— Jest chora — rzekl. — Bardzo chora. Bardzo blada, sam pan
widzial, i staba. To chora kobieta, moze ma gruzlice. Widzialem,
co gruzlica potrafi zrobi¢ z ludzmi. Kiedy$ byla piekng kobiets,
a teraz wyglada jak roslina hodowana w zamknieciu. Bardzo
chora, bez dwéch zdan.

— A ten facet w ciezarowce to kto?

— Pasierb, syn Klinera i jego pierwszej zony. Pani Kliner to
zona numer dwa. Styszalem, ze niezbyt dogaduje sie z mtodym.

Skinal glowa na znak, Ze rozmowe uwaza za skonczona.
Odszed}, wycierajac Sciereczka chromowang maszyne po
drugiej stronie lady. Czarna podlciezarowka wcigz czekala na
zewnatrz. Zgodzilem sie w duchu: istotnie, kobieta wygladala
jak roslina hodowana w zamknieciu, rzadka odmiana orchidei,
pozbawiona stonca i sokow odzywczych. Nie zgadzalem sie
jednak co do tego, iz sprawia wrazenie chorej. Nie sadzilem, by
miala gruzlice. Cierpiata na co$ innego, cos$, co zdarzylo mi sie
widziec€ juz raz czy dwa razy wczesniej. Czyste przerazenie. Nie
mialem pojecia, czego sie bala, i nie chcialem wiedziec. To nie
moja sprawa. Wstalem, zostawiajgc na ladzie pigtke.
Sprzedawca wydal mi reszte drobnymi, nie mial banknotow
dolarowych. Samochdd nadal stal przy krawezniku. Kierowca
pochylal sie naprzod, oparty o kierownice. Odwrécony od
macochy, patrzyl wprost na mnie.

Naprzeciwko mnie za ladg wisialo lustro. Wygladalem
dokladnie jak facet, ktory spedzil noc w autobusie, a potem dwa
dni przesiedzial w wiezieniu. Uznalem, ze zanim zabiore Roscoe
na lunch, musze doprowadzi¢ sie do porzadku. Sprzedawca
podazy} za moim wzrokiem i odgad}, o czym mysle.

— Prosze sprobowac u fryzjera — poradzit.

— W niedziele?

Tamten wzruszyl ramionami.

— Zawsze kto$ tam jest — powiedzial. — Nigdy wlasciwie nie
otwieraja ani nie zamykaja.

Skinglem glowa i wyszedlem na dwor. Z kosciota wynurzyt
sie tlumek ludzi. Przez chwile rozmawiali ze soba na



trawnikach, a potem rozeszli si¢ do samochodow. Poza tym
w miasteczku nadal panowal spokdj i cisza. Lecz czarna
poiciezarowka wciaz stala przy krawezniku tuz przed sklepem,
kierowca ciggle na mnie patrzyl

Ruszylem w stoncu na polnoc. Polciezaréwka wolno
potoczyla sie za mng, dotrzymujac mi kroku. Kierowca caly czas
pochylal sie naprzod, patrzac w bok. Przyspieszylem,
ciezarowka takze. Zatrzymalem sie nagle, wtedy mnie
wyprzedzila, a ja zostalem na miejscu. Go$¢ najwyrazniej uznat,
ze nie bedzie sie cofal. Nacisnal gaz do dechy i odjechatl
z rykiem silnika. Wzruszytem ramionami i podjatem wedrowke.
Dotarlem do fryzjera. Wszedlem w cien pasiastej markizy
1 nacisnalem klamke. Otwarte. Wmaszerowalem do Srodka.

Podobnie jak wszystko inne w Margrave, zaklad fryzjerski
takze wygladal cudownie. Caly az 1$ni}, stare krzesta i sprzety
wypolerowano czule do polysku. Wyposazenie w starym stylu,
trzydzie$ci lat temu wszyscy inni powyrzucali takie rzeczy na
Smietnik, a teraz probuja je odzyska¢ 1 placa fortune, bo
przywracaja nastrdj dawnej Ameryki, takiej, jaka pragna ja
widzie¢ ludzie. Ja takze sadzilem, ze wilasnie tak wyglada.
Siedzialem na boisku szkolnym w Manili badz w Monachium
1 wyobrazalem sobie zielone trawniki, drzewa, flagi
1 polyskujace, chromowane wnetrze zakladu fryzjerskiego.

Zaklad prowadzilo dwoch starych Murzynow. Obaj byli
w Srodku, wlasciwie nie otworzyli, ale tez nie zamkneli swojego
interesu. Dali mi do zrozumienia, ze mnie obstuza. W koncu juz
tam bylem, oni tez, no i wygladalem, jakbym pilnie potrzebowat
fryzjera. Poprosilem pelen zakres ustug — golenie, strzyzenie,
goracy recznik, czyszczenie butow. Na Scianach wisialy
oprawione w szklo pierwsze strony gazet, wielkie naglowki:
sSmier¢ Roosevelta, wojna w Wietnamie, zamach na
Kennedy’ego, zabojstwo Martina Luthera Kinga. Na starym stole
stalo radio w mahoniowej obudowie, wydawalo z siebie mile
pomruki. Nowa sobotnia gazeta czekala zlozona na lawce przy
oknie.



Staruszkowie przygotowali w misce piane, naostrzyli
brzytwe, przeplukali pedzel. Potem owineli mnie recznikami
1 zabrali sie do pracy. Jeden z nich zaczal mnie goli¢ brzytwa,
drugi stat obok bezczynnie. Uznalem, ze moze pozniej wkroczy
do akcji. Golacy zaczal gawedzi¢, jak zwykle fryzjerzy.
Opowiedzial mi dzieje ich zakladu. Obaj przyjaznili sie od
dziecinstwa, cale zycie spedzili tu, w Margrave. Zaczeli prace
fryzjeréw na dlugo przed druga wojng swiatowa. Praktykowali
w Atlancie. Jako mlodzi mezczyzni otworzyli tu zaklad.
Przeniesli sie w nowe miejsce, gdy stary budynek zburzono.
Staruszek opowiedzial mi historie okregu z punktu widzenia
fryzjera, wymienit znane osoby, ktore siadywaly na tych starych
krzestach. Opowiadal o najrozniejszych ludziach.

— Prosze mi co$ opowiedziec o Klinerach.

Byl gawedziarzem, lecz to pytanie zamknelo mu wusta.
Przerwal golenie i namyslal sie chwile.

— W tym panu nie pomoge. O nie, prosze pana —rzekt.

— To temat, ktérego wolimy tu nie poruszac. Lepiej, zeby
zapytal pan o kogos zupelnie innego.

Wzruszylem spowitymi recznikami ramionami.

— W porzadku - powiedzialem. — Styszeliécie kiedy$ o Slepym
Blake’u?

— O nim slyszalem, no jasne — odpart staruszek. — To gosc,
o ktérym mozemy rozmawiac, nie ma sprawy.

— Swietnie — rzucilem. - Co zatem moze mi pan o0 nim
powiedziec?

— Bywal tu od czasu do czasu, dawno temu. Urodzil sie
w Jacksonville na Florydzie, tak przynajmniej mowia, tuz za
granica stanu. I jezdzil stamtad przez Margrave, Atlante na
poéinoc, az do Chicago, a potem z powrotem, tu na potudnie,
przez Atlante, przez nasze miasteczko, do domu. Wtedy bylo tu
inaczej. Zadnych autostrad czy automobili, a przynajmniej nie
dla biednego czarnego i jego przyjaciol. Szlo sie piechotg albo
jezdzito ciezarowkami.

— Styszal pan kiedys, jak gra? — spytatem.

Znoéw przerwal prace i spojrzal na mnie.

— Prosze pana, mam siedemdziesigt cztery lata — oznajmit.

— To sie dzialo, kiedy bylem jeszcze malym chlopcem.
Rozmawiamy o Slepym Blake’u. Tacy goscie jak on grywali



w barach, a ja jako chlopiec nie bywalem w takich miejscach.
Rozumie pan? Gdybym tam zajrzal, ojciec porzadnie
przetrzepatby mi skére. Powinien pan pomoéwi¢ z moim
wspdlnikiem, jest znacznie starszy ode mnie. Moze styszal, jak
Blake gra, tyle ze nie pamieta, bo w sumie niewiele pamieta,
nawet nie wie, co jadl na Sniadanie. Mam racje? Hej, stary
druhu, co jadle$ na $niadanie?

Drugi staruszek z trudem podszedl blizej i oparl sie
0 najblizsza umywalke. Byl wyschniety i przygarbiony. Jego
skdra przypominala barwg mahoniowa obudowe radia.

— Nie wiem, co jadlem na $niadanie — mruknat. — Nie wiem
nawet, czy w ogole co$ jadlem. Ale postuchaj pan, moze i jestem
stary, prawda jednak jest taka, ze starzy ludzie dobrze
pamietajg. Nie to, co dzialo sie niedawno, rozumiesz pan, ale
dawne sprawy. Wyobraz pan sobie, ze pamiec jest jak stary
kubel. Kiedy zapelni sie go starymi sprawami, nie da sie
wcisnac¢ nic nowego. Nie ma mowy, rozumiesz pan. Wiec nie
pamietam nowych rzeczy, bo moj stary kubet jest peten staroci,
ktore dzialy sie dawno temu, rozumiesz pan, co méwie?

— Jasne, ze rozumiem - odparlem. — Zatem dawno temu
styszal pan kiedys, jak on gra?

- Kto?

Powiodlem wzrokiem od jednego fryzjera do drugiego,
zastanawiajac sie, czy nie przecwiczyli wczes$niej podobnych
rozmow.

— Slepy Blake — powtérzylem. — Czy kiedykolwiek slyszal pan,
jak gra?

— Nie, nigdy go nie styszalem - odpart? staruszek. — Ale moja
siostra owszem. Bo mam siostre, dobiega juz dziewiecdziesiatki,
niech Bog ma ja w swojej opiece. Wciaz zyje. Kiedys$ troche
$piewala, $piewala tez wiele razy ze starym Slepym Blakiem.

— Naprawde? — spytalem. — Spiewala z nim?

—Jasne, ze tak — odpar! przygarbiony staruszek.

— Spiewala ze wszystkimi, ktérzy tedy przejezdzali. Musisz
pan pamietac, Ze to stare miasto lezalo akurat przy wielkiej
drodze, prowadzacej do Atlanty. Kiedy$ ta stara droga biegla
wprost na poludnie, az na Floryde. Jedyny szlak przecinajacy
Georgie z poélnocy na poludnie. Oczywiscie, teraz mamy



autostrade, samoloty i tak dalej. Margrave juz sie nie liczy, nikt
tu nie przyjezdza.

— Czyli Slepy Blake odwiedzal to miasteczko — naciskalem —
a panska siostra z nim Spiewata?

— Wszyscy odwiedzali to miasto. — Wzruszyl ramionami.

— Cala pdlnocna cze$S¢ Margrave skladala sie z barow
1 pensjonatéw przyjmujacych przejezdnych. Widziales pan te
wymyslne ogrody stad az po remize? Tam wlasnie staly kiedys
bary i hotele. Teraz wszystkie zburzono albo same sie zawalily.
Od dawna nikt tedy nie jezdzi. Ale kiedys to bylo zupelnie inne
miasto. Przewalaly sie tu tlumy ludzi: robotnicy, zbieracze
bawelny, perkusisci, bokserzy, wldczedzy, kierowcy ciezarowek,
muzycy. Wszyscy sie tu zatrzymywali. A kiedy kto$ gral, moja
starsza siostra zjawiala sie i Spiewala do wtoru.

— I pana siostra pamieta Slepego Blake’a?

—Jasne, ze tak. Kiedy$ uwazala go za najwspanialszego faceta
pod stoncem. Twierdzi, ze gral naprawde Swietnie.

0 tak, Swietnie.

— Co sie z nim stalo, wie pan?

Starzec namyS$lal sie dlugo, grzebiac w wyblaklych
wspomnieniach. Kilka razy potrzasnal posiwiala glowa. Potem
wyjal goracy, mokry recznik i przykryl mi nim twarz. Zaczal
strzyc wlosy. Po jakims$ czasie ostatecznie pokrecit glowa.

— Nie moge powiedzie¢ — rzek}l. — Od czasu do czasu zjawial
sie tu i znow wyjezdzal. Dobrze pamietam. Trzy czy cztery lata
pozniej zniknalt Bylem wtedy w Atlancie, nie wiem, co sie
dziato. Styszatem, ze kto$ go zabil, moze nawet tu, w Margrave,
moze i nie. Napytal sobie biedy i skonczyl martwy.

Jakis czas siedzialem, sluchajac starego radia, a potem
wreczylem staruszkom dwudziestke z mojego pliku banknotow
1 wyszedlem na Main Street. Ruszylem na poéinoc. Dochodzito
potudnie, stonice palilo niemilosiernie, bylo goraco jak na
wrzesien. Nie dostrzeglem zadnych innych pieszych. Czarna
asfaltowa droga promieniowata gorgcem. Kiedys$ tg sama droga
wedrowal Slepy Blake, moze nawet w podobnym upale.
W chlopiecych czasach starych fryzjerow to byla arteria
wiodgca na poinoc, do Atlanty, Chicago, pracy, nadziei,
pieniedzy. Poludniowy upal nie powstrzymalby wtedy nikogo



w drodze do celu. Teraz jednak droga byla tylko asfaltowa
jezdnia, prowadzaca znikad donikad.

Dotarcie na posterunek zabralo mi kilka minut. Przeszedlem
przez soczysty trawnik, mijajac kolejny pomnik z brazu,
1 pociggnatem ciezkie szklane drzwi, wkraczajac do chlodnego
wnetrza. Roscoe juz czekala, oparta o kontuar. Za jej plecami
w sali glownej dostrzeglem Stevensona, przemawiajacego
goraczkowo do telefonu. Roscoe byla blada, sprawiala wrazenie
zdenerwowanej.

— ZnalezliSmy kolejne zwloki — oznajmita.

— Gdzie? - spytalem.

— Znow w magazynie. Tym razem po drugiej stronie drogi,
pod estakada.

— Kto je znalazi?

— Finlay — odparla. — Spedzil tam caly ranek, weszac wokotlo,
szukajac czegos, co pomogloby zidentyfikowa¢ pierwszego
trupa. Niezle, nie? Zamiast sladow znalaz} drugiego.

— Wiecie kto to?

Pokrecila glowa.

— Niezidentyfikowane zwtloki — oznajmita. — Tak jak pierwsze.

— Gdzie jest teraz Finlay?

— Pojechal po Hubble’a — odparta. — Mysli, ze Hubble moze
cos o tym wiedziec.

Przytaknglem.

— Od kiedy tam lezaly?

— Jakies dwa, trzy dni. Finlay mowi, ze w czwartek w nocy
moglo dojs¢ do podwojnego zabojstwa.

Ponownie przytaknalem. Hubble rzeczywiscie co§ o tym
wiedzial. Oto czlowiek, ktérego postal na spotkanie z wysokim
sledczym z ogolong glowa. Nie mial pojecia, jak tamtemu udato
sie uciec. Ale, jak widac, wcale mu sie nie udato.

Uslyszalem wijezdzajacy na parking samochod. Szklane
drzwi otwarly sie z trzaskiem. Do Srodka wsunela sie glowa
Finlaya.

— Kostnica, Roscoe — polecil. — Ty tez, Reacher.



RuszyliSmy w $lad za nim na rozgrzany upatem parking.

WsiedliSmy do  nieoznakowanego  wozu  Roscoe,
pozostawiajac przed posterunkiem samochdd Finlaya. Roscoe
prowadzila, ja siedzialem z tyhlu, Finlay w fotelu obok kierowcy,
przekrecony tak, by moégt rozmawia¢ z nami jednoczesnie.
Roscoe wyjechala z parkingu i ruszyla na poludnie.

— Nie moge znalez¢ Hubble’a — oznajmit Finlay, patrzac
wprost na mnie. — U niego w domu nie ma nikogo. Czy
wspominal, ze sie gdzies wybiera?

— Nie - odparlem - ani slowem. Prawie w ogole nie
rozmawialisSmy.

Finlay jedynie mruknal cos pod nosem.

— Musze ustyszec, co on o tym wie. To powazna sprawa, a on
orientuje sie, co jest grane, bez dwoch zdan. Co ci powiedzial,
Reacher?

Milczalem. Jeszcze nie bylem pewien, po czyjej gram stronie.
Prawdopodobnie Finlaya, ale je$li Finlay zacznie mieszac sie
W nie swoje sprawy, Hubble i jego rodzina zging. Nie mialem co
do tego cienia watpliwosci. Uznalem zatem, Ze powinienem
zachowac bezstronno$c i wynies¢ sie stad jak najszybciej. Nie
chciatem sie w to mieszac.

— Probowale$ dzwoni¢ na komorke?

Finlay przytaknatl i pokrecil glowa.

— Wylaczona, zglasza sie automatyczna sekretarka.

— Czy Finlay odebral zegarek?

— Co takiego?

— Zegarek — powtorzylem. — W piatek, kiedy Baker zakladal
mu kajdanki przed wyjazdem do Warburton, zostawil u niego
roleksa za dziesiec tysiecy dolarow. Odebrat go?

— Nie — odpart Finlay. — Nikt o tym nie wspominat.

— W porzadku - rzucilem. — Musial zatem zalatwiC cos
pilnego. Nawet taki dupek jak Hubble nie zapomni o zegarku za
dziesiec tysiecy.

—Jaka pilna sprawe? Méwit ci cos?

— Nic mi nie powiedzial. Prawie ze soba nie rozmawialiSmy.

Finlay postal mi gniewne spojrzenie.

— Nie chrzan mi tu, Reacher. Poki nie dopadne Hubble’a,
zamierzam cie zatrzymac i wyciaggnac¢ z ciebie wszystko, co
uslyszales$. I nie udawaj, ze przez caly weekend trzymal gebe na



kiodke, bo tacy faceci nie potrafiag milczec. Ja to wiem 1 ty to
wiesz, wiec nie chrzan, dobra?

Wzruszylem ramionami. Wiedzialem, ze nie aresztuje mnie
ponownie. Moze gdzieS w poblizu kostnicy zatrzymuje sie
autobus. Bede musial zrezygnowac z lunchu z Roscoe. Szkoda.

—Jak wyglada sprawa z tym trupem? — spytatem.

— Tak samo jak z poprzednim — odpar! Finlay.

— Najwyrazniej zalatwili ich w tym samym czasie.
Zastrzelony, prawdopodobnie z tej samej broni. Tego nikt nie
skopal po $mierci, ale przypuszczam, ze sprawy wigza sie ze
soba.

— Nie wiecie, kto to?

— Nazywat sie Sherman. Tylko tyle.

— Opowiedz mi o nim.

Pytalem z przyzwyczajenia. Finlay zastanowil sie chwile,
w koncu podjat decyzje, zupelnie jakbysmy byli partnerami.

— Niezidentyfikowany bialy mezczyzna, podobnie jak
pierwszy. Brak dokumentow, portfela, znakow szczegolnych.
Ten jednak mial zloty zegarek z wygrawerowanym napisem:
,Dla Shermana od kochajacej Judy”. Na oko trzydziesci,
trzydzies$ci piec lat, trudno stwierdzic, bo przelezal tam trzy dni
1 mocno napoczely go zwierzeta. Nie ma warg ani oczu, lecz
prawa reka pozostala nietknieta, bo lezala pod cialem. Zdolalem
wiec zdjac¢ odciski. WystaliSmy je godzine temu. Jesli dopisze
nam szczescie, moze cos to da.

— Rany postrzalowe?

Finlay przytaknal.

- Wyglada na te samg bron. Maly kaliber, pociski
miekkoplaszczowe. Mozliwe, Ze pierwsza rana go nie zabila,
zaczgl uciekac. Zostatl trafiony jeszcze dwa razy, lecz zdolal
ukry¢ sie pod estakada. Tam upad! i wykrwawil sie na Smierc.
Nie skopali go, bo go nie znalezli. Tak uwazam.

Zastanawialem sie przez chwile. Przeszedlem tamtedy
0 6smej rano w piatkowy poranek. Dokladnie miedzy dwoma
trupami.

— I myslisz, ze nazywal sie Sherman?

— Tak wypisano na zegarku — odpart Finlay.

— Moze nie byl jego. Facet mdgt go ukrasc, odziedziczyc,
kupi¢ w lombardzie, znalez¢ na ulicy.



Finlay ponownie mrukng}t co$ pod nosem. OdjechalisSmy juz
co najmniej pietnascie kilometrow od Margrave. Roscoe jechala
szybko starga lokalng droga. Potem zwolnila i na rozjezdzie
skrecila w lewo. Droga biegla wprost ku odleglemu
horyzontowi.

—Dokad, do diabia, jedziemy? — spytalem.

- Do szpitala okregowego - wyjasnil Finlay — w Yellow
Springs, sasiednim miasteczku od strony poludniowej. Juz
niedaleko.

JechaliSmy dalej. Na horyzoncie pojawila sie rozmazana,
drzaca w goracym powietrzu plama. Yellow Springs. Szpital stal
tuz za granicg miasta. Postawiono go tam, gdy chorych
cierpigcych na zakazne choroby izolowano od reszty. Bylo to
duze skupisko niskich, szerokich budynkéw na powierzchni
kilku akrow. Roscoe zwolnila i skrecila w droge dojazdowa.
PodskoczyliSmy na paru nieréwnosciach i kluczac, dotarliSmy
do grupki budynkow na tylach. Wielkie drzwi kostnicy staly
otworem. ZatrzymaliSmy sie z boku, wysiedliSmy z samochodu,
spojrzeliSmy po sobie i weszliSmy do Srodka.

Lekarz wyszed! nam na spotkanie i poprowadzil nas do
gabinetu. Usiadl za metalowym biurkiem, wskazujac Finlayowi
1 Roscoe stolki. Ja oparlem sie o stol pomiedzy terminalem
komputera i faksem. Nie przelewatlo im sie. Szpital wyposazono
kilka lat temu za niewielkie pienigdze. Wszystko bylo zuzyte,
podniszczone, nieporzadne, jakze rozne od posterunku
w Margrave. Mezczyzna za biurkiem sprawial wrazenie
zmeczonego. Nie byl mlody ani stary, moze w wieku Finlaya,
ubrany w bialy fartuch. Typ goscia, ktorego sadami nikt sie nie
przejmuje. Nie przedstawil sie. Uznal za rzecz oczywista, ze
wszyscy wiemy, kim jest i co robi.

— Co moge wam powiedziecC? — spytal.

Spojrzal kolejno na nasza trdjke, czekajgc na odpowiedz.

— Czy to ta sama sprawa? - zaczgl Finlay. Jego gleboki,
harwardzki akcent wydawal sie nie na miejscu
W nieporzadnym gabinecie. Lekarz wzruszy}l ramionami.



— Drugie zwloki mam tu dopiero od godziny — odpart.

- Lecz, owszem, powiedzialbym, Ze to ta sama sprawa.
Niemal na pewno ta sama bron, malokalibrowe pociski
miekkoplaszczowe. Spowolnione. Najwyrazniej bron
wyposazono w thumik.

— Malokalibrowe? — spytatem.

—Jak malo? - Lekarz spojrzal na mnie ze znuzeniem.

— Nie jestem specjalista od broni palnej, ale osobiscie glosuje
na dwudziestkedwojke. Moim zdaniem mamy tu do czynienia
z miekkimi dwudziestkamidwojkami. Wezmy na przykiad
glowe pierwszej ofiary. Dwie niewielkie rany wlotowe, dwie
duze rany wylotowe. Typowe dla miekkich pociskow.

Przytaknalem. Tak wilasnie dziala pocisk w miekkim
ptaszczu. Uderza i rozplaszcza sie, zmieniajac sie w kawal
olowiu wielkoSci Cwiercédolaréwki, rozrywajacego tkanki.
Wylatujac, wybija olbrzymia dziure. Przy takiej broni ttumik ma
sens. Pocisk musi lecie¢c z predkosScia poddzwiekowa,
W przeciwnym razie towarzyszy mu bum, niczym malemu
samolocikowl.

— W porzadku - powiedzialem. — Czy zgineli tam, gdzie ich
znaleziono?

— Nie ma watpliwos$ci. Swiadcza o tym wyrazne plamy
opadowe.

Patrzyl na mnie. Chcial, zebym spytal, czym sa plamy
opadowe. Oczywiscie wiedzialem, ale postanowilem zrobi¢ mu
te grzecznosc, totez spojrzalem pytajaco.

— Posmiertne plamy opadowe — wyjasnil. — Kiedy czlowiek
ginie, zatrzymuje sie Kkrazenie. Serce przestaje bi¢, krew
postuszna prawu grawitacji osiada w dolnych partiach ciala,
w najnizszych mozliwych naczyniach, zwykle w malenkich
naczynkach wlosowatych w skorze przy podlodze czy tez innym
podlozu. Najpierw osiadaja czerwone krwinki, barwigc skore na
czerwono. Potem krzepna i plama utrwala sie niczym zdjecie.
Po kilku godzinach zestala sie na dobre. Plamy u pierwszej
ofiary calkowicie odpowiadajg jej pozycji przed magazynem.
Mezczyzna zostal postrzelony, upadl martwy. Zabdjca
W napadzie szatu zaczat kopac zwloki, a potem pozostawil je na
blisko osiem godzin. Nie ma co do tego zadnych watpliwosci.

— Co pan sadzi o owym skopaniu? — przerwat Finlay.



Lekarz pokrecit glowa 1 wzruszyl ramionami.

— Nigdy czegos takiego nie widzialem. Czasami czyta sie
o0 tym w pismach medycznych. Niewatpliwie to dzielo
psychopaty, nie da sie tego inaczej wyjasni¢. Martwemu nie
czynilo to zadnej réznicy, nie zrobilo mu krzywdy. Juz nie zy},
musialo zatem sprawic¢ satysfakcje kopiacemu. Niewiarygodna
furia, olbrzymia sila. Obrazenia sg bardzo rozlegle.

— A drugi? - spytat Finlay.

— Ten uciekal - odparl lekarz. — Zostal trafiony z bliska
w plecy. Nie upadi jednak, biegl dalej. Po drodze dostatl jeszcze
dwa razy: raz w kark i Smiertelny postrzal w udo. Ten rozerwat
mu tetnice. Zdotal dotrze¢ do estakady, potem upad} na ziemie
1 wykrwawit sie na Smierc. Znéw nie ma watpliwosci. Gdyby
w czwartek nie padalo, z pewnoscia znalezZlibyscie slady krwi
na drodze. Musialo sie z niego wylac pare litrow, bo w zwlokach
jej nie ma.

Wszyscy umilkliSmy. MyS$lalem o desperackiej ucieczce
ofiary przez droge. Nieszcze$Snik probowal dotrzed
w bezpieczne miejsce, a pociski rozdzieraty mu cialo. W koncu
wcisnat sie pod estakade i umart posrod cichych piskdw matych
nocnych zwierzat.

— W porzadku - rzekl wreszcie Finlay. - Mozemy zatem
bezpiecznie zalozy¢, ze obie ofiary byly razem. Strzelec nalezy
do trzyosobowej grupy, zaskakuje ich. Pierwszemu strzela
dwukrotnie w glowe, tymczasem drugi zaczyna uciekac i zostaje
trafiony trzema kulami. Zgadza sie?

— Zakladacie, Ze napastnikow bylo trzech?

Finlay kiwngl glowa w moja strone. To byla moja teoria,
wiec ja ja wyjasnitem.

—Trzy odrebne charakterystyki — powiedzialem.

— Sprawny strzelec, oszalaly furiat i nieudolny sprzatacz.

Lekarz powoli skingl glowa.

— Kupuje to. Pierwsza ofiara zostala trafiona z bardzo bliska.
Moze powinni$Smy zatozyc, ze znala napastnikow i pozwolila im
podejsc.

Finlay przytaknat.

— Musialo tak by¢. Spotkanie pieciu mezczyzn. Trzech z nich
atakuje pozostalg dwdjke. Powazna sprawa.

- Wiemy, kim byli napastnicy? - spytat lekarz.



— Nie mamy nawet pojecia, kim sg ofiary — odparta Roscoe.

— Ma pan jakies$ teorie? — odezwatl sie Finlay.

— Co do tego drugiego nie, poza imieniem na zegarku.
Dopiero godzine temu trafil na maj stok.

— Ma pan zatem teorie dotyczgcq pierwszego? — naciskatl
Finlay.

Lekarz zaczat grzeba¢ w papierach na biurku. W tym
momencie zadzwieczal telefon. Mezczyzna odpowiedzial,
wreczyl stuchawke Finlayowi.

— Do pana —rzekl.

Finlay nachylil sie na krzeSle i odebral Chwile stuchatl
w milczeniu.

— W porzadku - rzucit do shluchawki. — Wydrukujcie
1 przyslijcie nam tu faksem, dobrze?

Potem oddatl stuchawke lekarzowi i zakolysal sie na stoiku.
Na jego twarzy pojawil sie cienn uSmiechu.

- To byl Stevenson z posterunku. W koncu zdolano
zidentyfikowac odciski palcow pierwszej ofiary. Wyglada na to,
ze dobrze zrobiliSmy, wysylajac je ponownie. Stevenson
przesyla wyniki faksem. Dostaniemy je za minute. Wiec prosze
powiedziec¢, co pan ma, doktorze, i poskladamy wszystko do
kupy.

Zmeczony mezczyzna W bialym fartuchu wzruszyl
ramionami i podniést kartke papieru.

— Pierwsza ofiara — powiedzial. — Nie dowiedzialem sie zbyt
wiele, cialo bylo w strasznym stanie. Wysoki, sprawny
mezczyzna z ogolong glowa. Najciekawsze sga dane
dentystyczne. Wyglada na to, ze leczyl sobie zeby na calym
sSwiecie. Czes$¢ plomb to z pewnos$cig dzielo amerykanskie, inne
wygladaja na amerykanskie, jeszcze inne na zagraniczne.

Stojacy obok mojego biodra faks zapiszczal 1 wlaczyl sie,
weciggajac do sSrodka kartke cienkiego papieru.

— Jak pan zatem mysli — spytat Finlay — by} cudzoziemcem
czy Amerykaninem mieszkajacym za granica?

Cienka kartka papieru wysunela sie z faksu, pokryta
literami. Maszyna ucichla. Podniostem kartke i zerknalem na
nig. Potem przeczytalem caloS¢ dwukrotnie. Poczulem, jak
ogarnia mnie chléd, lodowaty paraliz. Nie moglem sie poruszyc,



nie wierzylem wlasnym oczom. Niebo runelo mi na glowe.
Spojrzalem na lekarza i odezwalem sie.

— Wychowywatl sie za granica — powiedzialem. — Leczyl zeby
tam, gdzie mieszkal. Kiedy mial osiem lat, ztamal prawa reke,
nastawiono mu jag w Niemczech. Migdalki usunieto w szpitalu
w Seulu.

Lekarz popatrzyl na mnie ze zdziwieniem.

— Potrafia to wyczytac z odciskow palcow? — spytat.

Potrzasnalem glowa.

— To byl moj brat — oznajmitem.
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Kiedys ogladalem przygotowany przez marynarke film
o wyprawie na wody Arktyki. Mozna tam chodzi¢ po
zamarznietej powierzchni lodowca. Nagle 16d wybrzusza sie,
peka. Duze naprezenia sprawiajg, 1z caly krajobraz ulega
zmianie. W miejscach plaskich przestrzeni wznosza sie
olbrzymie skarpy, za plecami otwieraja sie glebokie wawozy,
pod stopami nowe jeziora. W jednej sekundzie caly Swiat ulega
zmianie. Tak wlasnie sie czulem. Siedzialem na kontuarze,
odretwialy 1 wstrzasniety, pomiedzy faksem i terminalem
komputerowym, i czulem sie jak badacz Arktyki, ktorego swiat
nagle sie zmienit.

Zaprowadzili mnie do chlodni na tylach, bym oficjalnie
zidentyfikowal zwloki. Strzaly pozbawily mego brata twarzy.
Wszystkie kosci mial polamane. Rozpoznalem jednak blizne na
szyl w ksztalcie gwiazdy. Zranil sie, gdy dwadzieScia dziewiec
lat temu bawiliSmy sie stluczonymi butelkami. Nastepnie
zawiezli mnie na posterunek w Margrave. Finlay prowadzil
Roscoe siedziala obok mnie, z tyhy, 1 cala droge trzymala mnie
za reke. Jazda trwala zaledwie dwadzieScia minut. W tym czasie
jednak przezylem na nowo dwa pelne zywoty — swoj i jego.

Moj brat, Joe, dwa lata starszy ode mnie, urodzil si¢ w bazie
na Dalekim Wschodzie, tuz pod koniec ery Eisenhowera. Ja
przyszedlem na Swiat w bazie w Europie, na poczatku ery
Kennedy’ego. DorastaliSmy razem na calym Swiecie, w malej
enklawie stalosci, jakg tworza dla siebie wszystkie wojskowe
rodziny. Cale nasze zycie skladalo sie z przeprowadzek
w dowolnych, nieprzewidywalnych momentach, tak czestych, iz
czuliSmy sie dziwnie, spedzajac w jednej szkole wiecej niz
semestr. Czasami przez caly rok nie ogladaliSmy zimy - na
poczatku jesieni przenoszono nas z Europy gdzie$ nad Pacyfik
1 znow zaczynalo sie lato.

Nasi przyjaciele znikali. CzeS¢ jednostek przenoszono gdzies
daleko. Czasami, wiele miesiecy pozniej, spotykaliSmy sie



ponownie w innym miejscu. Niektorych z nich nigdy juz nie
widzieliSmy. Nikt nigdy nie wital sie ani nie zegnal. Po prostu
bylo sie albo nie.

A potem, gdy wraz z Joem wyrosliSmy, zaczeto przenosic nas
coraz czesciej. Wojna w Wietnamie oznaczaia, iz wojsko zaczeto
przerzucac ludzi po calym Swiecie, coraz szybciej i szybciej.
Zycie stalo sie jedna plgtaning baz. Nie mieliSmy niczego na
wlasnosc. Do samolotu transportowego wolno bylo zabrac tylko
jeden worek z rzeczami osobistymi.

Przez szesnascie lat byliSmy razem w owym chaosie. Joe
pozostal jedynym stalym elementem mojego zycia, i kochalem
go jak brata. Stowom tym brak dokladnego znaczenia, podobnie
jak wielu innym powiedzonkom. Na przyklad ludzie mowig, ze
spali jak dziecko. Czy znaczy to, ze spali dobrze, czy tez budzili
sie co dziesie¢ minut z krzykiem? Kochalem Joego jak brata.
W naszej rodzinie to wiele znaczy.

Prawda jest taka, Ze nigdy do konca nie wiedzialem, czy
naprawde go kocham, czy nie, a i on nie by} pewien, co do mnie
czuje. Dzielily nas zaledwie dwa lata, on jednak urodzit sie
w latach piecdziesiatych, a ja w szesédziesiatych, i to wydawalo
nam sie znacznie powazniejsza roznica. Podobnie jak inni
ludzie, czesto doprowadzaliSmy sie do szatlu, kidciliSmy sie,
dasaliSmy, czekaliSmy, marzgc, ze w Kkoncu doros$niemy
1 oderwiemy sie od siebie. Przez wiekszos¢ owych szesnastu lat
nie wiedzieliSmy, czy sie kochamy, czy nienawidzimy.

bLaczylo nas jednak cos znanego wszystkim rodzinom
wojskowym: rodzina tworzyla jednostke, a w bazach uczono
catkowitej lojalnosci wobec wlasnej jednostki. To podstawa
zycia kazdego zolierza. My, chlopcy, nasladowalismy ich,
okazujac te sama lojalno$¢ naszym rodzinom. Czasami mozna
nienawidzi¢ wlasnego brata, ale nikomu nie pozwala sie go
skrzywdzi¢. To wilasnie nas laczylo - Joego 1 mnie -
bezwarunkowa lojalno$¢. Na kazdym nowym boisku staliSmy
plecy w plecy i razem walczyliSmy o przetrwanie. Ja
pilnowatem jego plecéw, on moich, jak przystalo na braci. Przez
szesnascie lat. Trudno to nazwacC zwyklym dziecinstwem, ale
nie mialem innego, a Joe byl jego poczatkiem i koncem. Teraz
zas ktos go zabil. Siedzialem z tylu policyjnego chevroleta,



stuchajac cichego glosu w mojej glowie, ktory pytal, co, do
diabla, mam zamiar z tym zrobic.

Finlay przejechal prosto przez Margrave i zaparkowal przed
posterunkiem, naprzeciwko oszklonego wejsScia. Wraz z Roscoe
wysiedli z samochodu i staneli, czekajac na mnie, tak jak Baker
1 Stevenson czterdzieSci osiem godzin wczesniej. Wstalem,
dolaczylem do nich w poludniowym upale. Przez chwile
trwaliSmy bez ruchu. Potem Finlay pociagnal ciezkie drzwi
1 wmaszerowalismy do Srodka, a nastepnie przez pusta sale do
wielkiego gabinetu z boazerig.

Finlay usiad! za biurkiem, ja na tym samym Kkrzesle,
z ktorego korzystalem w pigtek. Roscoe przysunela sobie fotel
1 usiadia obok mnie. Finlay wyciagnat szuflade biurka, wyjal
magnetofon, wykonat serie rutynowych czynnosci, sprawdzajac
mikrofon paznokciem. Potem umilk} i spojrzal na mnie.

— Bardzo mi przykro z powodu twojego brata — oznajmit.

Skinalem glowa. Nie odpowiedzialem.

— Obawiam sie, ze musze ci zada¢ mnostwo pytan.

Ponownie przytaknglem. Rozumialem, w jakiej znalaz}l sie
sytuacji. Sam bywalem w niej wiele razy.

— Kto jest jego najblizszym krewnym? — spytatl.

— Ja — odparlem. — Chyba ze sie ozenil, nie uprzedzajac mnie
o0 tym.

— Sadzisz, ze madg} to zrohic?

— Nie byliSmy ze soba blisko, ale watpie.

— Wasi rodzice nie zyja?

Przytaknalem. Finlay skingl glowa. Zapisal mnie jako
najblizszego krewnego.

—Jak brzmialo jego pelne nazwisko?

—Joe Reacher — odpartem. — Bez drugiego imienia.

— Czy to skroét od Josepha?

— Nie. Po prostu Joe. Tak jak ja nazywam sie po prostu Jack.
Nasz ojciec lubit proste imiona.

— W porzadku - rzek! Finlay. — Starszy czy mlodszy?



— Starszy. — Podalem mu date urodzenia Joego. — Dwa lata
starszy ode mnie.

— Czyli miatl trzydziesci osiem lat.

Skinglem glowa. Baker modwil, ze ofiara ma okolo
czterdziestki. Moze Joe nie trzymal sie najlepiej.

—Masz jego aktualny adres?

Potrzasnalem glowsg.

— Nie. Mieszkal gdzies w Waszyngtonie. Tak jak mdowitem,
nie byliSmy ze soba zbyt blisko.

— W porzadku - powtdrzyl. — Kiedy widziale§ go po raz
ostatni?

— Jakie§ dwadziescia minut temu, w kostnicy.

Finlay usmiechnat sie tagodnie.

— A przedtem?

— Siedem lat temu. Na pogrzebie matKi.

— Masz jego zdjecie?

— Widziale$ moje rzeczy. Wszystkie byly w torbie. Nie mam
zadnych zdjec.

Znow skingt glowa. Umilk} Nie bylo mu tatwo.

— Moglbys$ mi go opisac?

— Zanim odstrzelono mu twarz?

— To mogloby pomdc. Musimy sie dowiedziec, kto go widzial
w okolicy, kiedy, gdzie.

Przytaknglem.

Byl chyba podobny do mnie. Jakie§ dwa i pot centymetra
wyzszy, piec kilo 1zejszy.

- To znaczy, zZe mial ile? Sto dziewiecdziesigt piec
centymetrow?

— Zgadza sie. I jakies sto kilo wagi.

Finlay wszystko zapisywat.

—1 golil glowe? — spytal.

— Nie, kiedy widzialem go po raz ostatni. Mial wtedy wiosy,
jak wszyscy.

— Siedem lat temu, zgadza sie?

Wzruszylem ramionami.

— Moze zaczal lysie¢. Moze byl prozny.

Finlay przytaknal.

— Czym sie zajmowal?



- Z tego, co wiem, ostatnio pracowal dla Departamentu
Skarbu. Nie mam pojecia, czym sie zajmowat.

— A wczesniej? — dopytywalt sie Finlay. — Tez stuzyl w wojsku?

Skinglem glowa.

- Wywiad wojskowy. Po jakim$ czasie zrezygnowal. Potem
pracowat dla rzadu.

— Napisat ci, ze tu byl, zgadza sig?

— Wspomnial o Slepym Blake’u. Nie mowil, co go tu
sprowadzilo, ale tego nietrudno sie bedzie dowiedziec.

— Rano zalatwimy kilka telefonow — zapewnit mnie Finlay. —
Do tego czasu... Na pewno nie wiesz, co go tu sprowadzito?

Pokrecilem glowg. Nie mialem pojecia, dlaczego Joe tu
przyjechal, ale wiedzialem, ze Hubble madglby to wyjasnic. Joe
byl wysokim sledczym z ogolong glowa i numerem kodowym.

Hubble go tu sprowadzil i Hubble dokladnie wiedzial po co.
Najwazniejsze, to znalez¢ Hubble’a i zapytac go o to.

— Mowile$, ze nie mozesz znalez¢ Hubble’a? - spytalem
Finlaya.

— Nigdzie go nie ma - odparl. - W domu na Beckman Drive.
Nikt nie widzial go w mieScie. Hubble o wszystkim wie,
prawda?

Wzruszylem tylko ramionami. Mialem zamiar trzymac karty
przy orderach. Gdybym musial przycisna¢ Hubble’a, dowiedzie¢
sie czegos, o czym nie miat ochoty méwic, wolatem to zrobi¢ na
osobnosci. Nie chcialem, by Finlay patrzyl mi przez ramie.
Moglby uznad, ze za bardzo naciskam. I z cala pewnoscia nie
zamierzalem patrze¢ przez ramie Finlaya. Nie chcialem
pozostawiaC sprawy w jego rekach. Méglbym uznac, Ze nie
naciska dos¢ mocno. A zresztag Hubble predzej zwierzyltby sie
mnie niz policjantowi. Ze mng pokonat juz spory kawatl drogi.
Totez zakres wiedzy Hubble’a mial zosta¢ moja tajemnica,
przynajmniej na razie.

— Nie mam pojecia, co Hubble wie - odparlem. - To ty
twierdzisz, ze sie zatamal.

Finlay jedynie mruknal w odpowiedzi i spojrzal wprost na
mnie. Dostrzeglem, jak jego myS$li zbaczaja na nowy tor,
1 dokladnie wiedzialem jaki. Czekalem na to. W sprawach
0 zabojstwo istnieje prosta regula, wywodzgca sie ze statystyk
1 lat doswiadczenia. Méwi ona: ,,Gdy masz w swych rekach



nieboszczyka, najpierw przyjrzyj sie jego rodzinie, bo mnostwa
zabdjstw dokonujg krewni — mezowie, zony, synowie i bracia”.
Tak brzmiala teoria. Finlay ogladal cos takiego setki razy
W ciggu dwudziestu lat stuzby w Bostonie. Teraz dostrzeglem, ze
testuje w glowie podobny scenariusz. Musialem mu
przeszkodzi¢. Nie chcialem, by o tym myslal. Nie zamierzalem
znow trafi¢c do celi i marnowac¢ czasu. Byl mi potrzebny do
czegos innego.

— Zadowala cie moje alibi, zgadza sie? — spytatem.

Natychmiast dostrzegl, dokad zmierzam, zupelnie jakbySmy
byli kolegami i wspdlnie prowadzili trudna sprawe. Blysnal
przelotnym usmiechem.

— Utrzyma sie — rzekl. — Gdy to wszystko sie zdarzytlo, ty byles
w Tampie.

— W porzadku - rzucitem. — A komendant Morrison, co o tym
sqdzi?

—Jeszcze nic nie wie. Nie podnosi stuchawki.

— Nie zycze sobie kolejnych pomylek. Ttuscioch twierdzi, ze
mnie tam widzial. Chce, by wiedzial, Ze to nic nie da.

Finlay przytaknal. Podniost lezacy na stole telefon. Wybrat
numer. Rozlegt sie cichy pomruk. Dzwonek. DzZwieczal bardzo
dlugo. W koncu ucich}, gdy Finlay odlozy! stuchawke.

— Nie ma go w domu - uznal. - W koncu to niedziela. Potem
wyciggnat z szuflady ksiazke telefoniczng, otworzyl na literze H,
sprawdzil numer Hubble’a na Beckman Drive i wybral go. Ten
sam rezultat. Sygnal. Nikogo nie ma w domu. Finlay sprawdzil
numer komorki. Elektroniczny glos zaczal mowic, ze telefon
zostal wylaczony. Detektyw rozigczyl sie, nim wiadomos¢
dobiegla konca.

- Kiedy znajde Hubble’a, zamierzam go tu sciggnac¢ -
oznajmil. — Wie rzeczy, ktérymi powinien sie z nami podzielic.
Wczesniej niewiele zdzialam. Jak sadzisz?

Wzruszylem ramionami. Mial racje. Slad dawno juz wystygt.
Jedynie iskierka paniki w oczach Hubble’a stwarzala Finlayowi
szanse.

— Co zamierzasz zrobi¢, Reacher?

— Zamierzam sie zastanowic — odpartem.

Spojrzal wprost na mnie. Nie wrogo, lecz z powaga, jakby
jednym surowym spojrzeniem probowal przekazac¢ mi rozkaz.



Albo prosbe.

— Pozwdl, Ze ja sie tym zajme, okay? — rzekl. — Nie czujesz sie
dobrze i chcesz, by sprawiedliwosci stalo sie zadosé, ale ja nie
zycze sobie zadnych niezaleznych dzialan. To sprawa policji. Ty
jestes cywilem. Zostaw to mnie, zgoda?

Wzruszylem ramionami i skinglem glowg. Wstalem.

Zmierzylem go wzrokiem.

—Ide na spacer — oznajmitem.

Zostawilem ich tam i1 przeszedlem przez sale glowna. Za
szklanymi drzwiami panowat upal. Przeciglem parking i szeroki
trawnik. Zatrzymalem sie pod pomnikiem z brazu - kolejny
posag, upamietniajacy Caspara Teale’a, kimkolwiek, do diabia,
byl. Tego samego, ktdrego uczczono na placu w poludniowej
czesci miasta. Opartem sie o ciepla metalowa noge i zaczalem
myslec.

Stany Zjednoczone to olbrzymi kraj, miliony kilometrow
kwadratowych, prawie trzysta milionow ludzi. Od siedmiu lat
nie widzialem Joego, a on mnie. Ostatecznie jednak, w odstepie
zaledwie oSmiu godzin, trafiliSmy do tego samego miasteczka.
Przeszedlem piecdziesigt metréow od jego ciala. Niesamowity
zbieg okolicznosci. Praktycznie niewiarygodny, totez Finlay
wyswiadczal mi ogromna grzecznos¢, traktujac to jako
przypadek. Powinien probowac¢ podwazy¢ moje alibi. Moze juz
to robi. Moze juz dzwoni do Tampy, sprawdzajac wszystko
ponownie.

Ale niczego nie znajdzie, bo to byl przypadek. Nie ma sensu
sie nad tym rozwodzi¢. Znalaztem sie w Margrave kierowany
jedynie szalonym impulsem. Gdybym minute dluzej wpatrywal
sie w mape tamtego goscia, autobus minalby rozjazd
1 zapomnialbym o Margrave. Pojechalbym do Atlanty i nie
poznal losu Joego. Mogloby ming¢ kolejnych siedem lat, nim
dotarlaby do mnie informacja. Nie ma wiec sensu dywagowac,
rozmysla¢ nad zlym zrzadzeniem losu. Musze jedynie podjac
decyzje, co teraz.



Miatem okolo czterech lat, gdy dotarto do mnie, co oznacza
lojalnos¢. Nagle pojalem, ze powinienem pilnowac Joego, tak jak
on pilnuje mnie. Po jakim$ czasie stalo sie to czescia mojej
natury, odruchem. Zawsze pamietalem, by rozejrze¢ sie
1 sprawdzi¢, czy z Joem wszystko w porzadku. Mnostwo razy
wybiegalemm na nowe szkolne boisko 1 widzialem grupe
dzieciakow probujacych dokopa¢ wysokiemu, chudemu
nowemu. Podchodzilem tam niespiesznie, odciggalem ich,
rozwalalem kilka glow. Potem wracalem do swoich kumpli
1 znow gralem w pilke czy w co tam wymyslili. Obowigzek
z glowy. Rutyna. Rutyna ta trwala dwanascie lat - odkad
skonczylem cztery lata az do momentu, gdy Joe opuscit dom,
1 owe dwanascie lat pozostawilo w moim umysle trwaly slad.
Potem juz zawsze gdzie$s w glebi mej glowy dzZwieczalo pytanie:
gdzie jest Joe? Gdy dorést i zajat sie wlasnymi sprawami, nie
musialem sie juz przejmowac, pozostalo we mnie jednak echo
dawnych przyzwyczajen. Gdzies w glebi duszy bylem pewien,
Ze powinienem mu pomaoc w razie potrzeby.

Teraz jednak Joe nie zyl. Nigdzie juz go nie bylo. Oparlem sie
o pomnik przed posterunkiem, nastuchujac cichego glosu
w mojej glowie, ktory powtarzal: musisz co$ z tym zrobic.

Drzwi posterunku otwarly sie z trzaskiem. Zmruzylem oczy
1 ujrzalem wychodzaca na dwor Roscoe. Slonce za plecami
roz$wietlalo jej wlosy niczym aureole. Rozejrzala sie i ujrzata
mnie opartego o posag posrodku trawnika. Ruszyla w moja
strone. Oderwalem sie od ciepltego brazu.

— Wszystko w porzadku? — spytala.

— Nic mi nie jest — odparitem.

— Jeste$ pewien?

— Nie zalamalem sie. Moze powinienem, ale nie. Po prostu
czuje sie odretwialy.

Istotnie, niewiele czulem. Moze to jaka$ dziwna reakcja, ale
tak bylo. Nie ma sensu zaprzeczac.

— Dobra — mruknela Roscoe. — Moge cie gdzie$ podrzucic?



Moze przystal ja Finlay, by mnie pilnowala, ale nie
zamierzalem protestowac. Stala tu w sloncu i wygladala
Swietnie. USwiadomitem sobie, ze z kazdym spotkaniem podoba
mi sie coraz bardziej.

— Pokazesz mi, gdzie mieszka Hubble? — poprositem.

Dostrzeglem jej wahanie.

— Nie powinni$my zostawic tego Finlayowi?

— Chce tylko sprawdzi¢, czy juz wrocil. Nie zamierzam go
pozrec. Jesli jest w domu, natychmiast zadzwonimy do Finlaya,
zgoda?

— Zgoda. — Roscoe wzruszyla ramionami i uSmiechnela sie. —
Ruszajmy.

Razem przeszliSmy przez trawnik 1 wsiedliSmy do
policyjnego chevroleta. Roscoe uruchomita silnik i wyjechala
z parkingu. Skrecila w lewo 1 ruszyla na poludnie przez idealne
miasteczko. Byl piekny wrzesniowy dzien. Jasne promienie
slonnica zamienialy okolice w fantastyczny pejzaz. Wykladane
kostkg chodniki I$nity, biala farba blyszczala oslepiajgco. Ciche
miasteczko, skapane w upalnych promieniach stonca. Pustynia.

Roscoe dotarla do placu i skrecila w prawo w Beckman
Drive. Okrazyta placyk kosScielny. Samochody zniknely. Wokat
nie dostrzeglem zywej duszy. Koniec mszy. Beckman Drive
okazala sie szeroka, wysadzang drzewami ulica, wiodaca lekko
pod gore. Wokol panowala atmosfera bogactwa. Chlodne,
cieniste, kosztowne dziaiki. Handlarze nieruchomosci nazywaja
to idealng lokalizacja. Nie widzialem domow. Staly daleko,
zastoniete wielkimi drzewami, wysokimi Zzywoplotami.
Podjazdy znikaly w cieniu. Od czasu do czasu dostrzegalem
bialy portyk albo fragment czerwonego dachu. Im dalej sie
zapuszczalisSmy, tym wieksze stawaly sie dzialki. Dziesigtki
metrow pomiedzy skrzynkami pocztowymi. Olbrzymie, stare
drzewa. Solidne miejsce. Lecz za owymi cienistymi fasadami
kryly sie tajemnice. W przypadku Hubble’a byla to rozpaczliwa
tajemnica, Kktora sprawila, Ze wezwal mojego brata,
i doprowadzila do jego Smierci.

Roscoe zwolnila przy bialej skrzynce i skrecila w lewo na
podjazd numeru 25. Dom stal jakie§ poitora kilometra od
centrum, po lewej, zwrocony tylem do popotudniowego stonca,
ostatni budynek przy drodze. Dalej dostrzeglem zamglone gaje



brzoskwiniowe. Powoli jechaliSmy kretym podjazdem, omijajac
rozlegle klomby. Dom nie przypominal tego z moich
wyobrazen. Oczekiwalem duzego, bialego budynku, zwyklego
domu, tylko wiekszego. Ten jednak bardziej przypominal dwor
czy palac. Byl wielki, pelen wyszukanych detali: szeroki
wyzwirowany podjazd, rozlegle aksamitne trawniki, ogromne,
piekne drzewa, a wszystko I$nito i potyskiwalo w ostrym stoncu.
Nie dostrzeglem jednak ani sladu ciemnego bentleya, ktorego
widzialem na wieziennym parkingu. Wygladalo na to, ze
w domu nie ma nikogo.

Roscoe zatrzymata sie obok drzwi frontowych. WysiedlisSmy.
Cisza. Styszalem jedynie oddech upalnego dnia. ZadzwoniliSmy,
zapukaliSmy. Brak reakcji. WzruszyliSmy ramionami
1 przeszliSmy przez trawe, okrazajac dom. Przed soba
ujrzeliSmy kilkuakrowa murawe 1 grzadki pelne kwiatow,
otaczajace oranzerie, rozlegle patio i kolejny trawnik, opadajacy
ku olbrzymiemu basenowi. W promieniach stonca woda
polyskiwala jasnym blekitem. Czulem wiszgca w powietrzu won
chloru.

— Niezly dom — mruknetla Roscoe.

Przytaknalem. Zastanawialem sie, czy moj brat tu byt

— Slysze samochod - rzucila.

WrociliSmy przed dom akurat w chwili, gdy przy drzwiach
zatrzymat sie wielki bentley. Ze Srodka wysiadla jasnowlosa
kobieta, ktorg widzialem przed wiezieniem. Towarzyszyla jej
dwojka dzieci — chlopiec i dziewczynka, rodzina Hubble’a.
Kochat ich jak wariat, ale go z nimi nie bytlo.

Blondynka najwyrazniej znala Roscoe. Przywitaly sie, Roscoe
mnie przedstawila. Kobieta uscisnela mi dlon. Oznajmila, ze
nazywa sie Charlene, ale moge mowic jej Charlie. Wygladata
doskonale: wysoka, szczupla, zgrabna, elegancka, bardzo
zadbana. Jednak w jej twarzy dostrzeglem $lad silnego
charakteru, skaze na masce pieknej lalki. Wystarczajaco duzo
charakteru, bym ja polubil. UScisneta mi reke 1 uSémiechnela sie,
byl to jednak usmiech kryjacy w sobie mnostwo napiecia.

— Obawiam sie, ze nie byl to najlepszy weekend mojego zycia
— oznajmila. — Jestem jednak panu winna podziekowanie, panie
Reacher. Mgz twierdzi, Ze w wiezieniu ocalil mu pan zycie.



Jej glos brzmial lodowato. Nie z mojego powodu, lecz
z powodu okolicznosci, ktore zmusily ja do wypowiedzenia stéw
»,Naz” 1 ,wiezienie” w tym samym zdaniu.

— Nie ma za co — odpartem. — Gdzie on jest?

— Zalatwia jakies sprawy — wyjasnita Charlie. — Powinien sie
niediugo zjawic.

Przytaknglem. Taki byl plan Hubble’a. Uprzedzi}, ze zmysli
jakas historyjke i sprobuje wszystko wyciszyc. Zastanawialem
sie, czy Charlie chcialaby o tym pomodwic, lecz obok staly
milczace dzieci i wiedzialem, Ze przy nich nie poruszy tego
tematu. USmiechnaglem sie zatem szeroko. Mialem nadzieje, ze
sie wystrasza 1 uciekng, tak jak zwykle dzieci, ale one
odpowiedzialy usmiechem.

—To jest Ben — oznajmila Charlie. — A to Lucy.

Ladne dzieciaki. Dziewczynka wcigz nie zgubila
szczeniecego sadla. Brakowalo jej przednich zebdéw. Cienkie
jasne wilosy splotla w warkoczyki. Chlopiec nie byl duzo wyzszy
od swojej siostrzyczki. Drobne cialo, powazna twarz.
Zdecydowanie nie typ gloSnego chuligana. Mila parka: cicha,
dobrze wychowana. Oboje uscisneli mi dlon, po czym cofneli sie
za matke. Spojrzalem na wszystkich troje i oczyma duszy
ujrzalem wiszgcg nad ich glowami straszliwa chmure. Jesli
Hubble nie dolozy wszelkich staran, moga zginac, tak jak
wczesniej przez niego zginal moj brat.

— Napijecie sie moze mrozonej herbaty? — spytala Charlie.

Stala tam z lekko przekrzywiona glowa, czekajac na
odpowiedz.

Na oko miala okolo trzydziestki, w wieku Roscoe. Byla
jednak bogata. Sto piecdziesigt lat temu zarzadzalaby wielka
plantacja.

—Tak, dziekuje — odpartem.

Dzieci gdzie$ odbiegly. Charlie wprowadzila nas do domu.
Tak naprawde nie mialem ochoty na mrozona herbate.
Chcialem jednak posiedzie¢ chwile na wypadek, gdyby Hubble
wrocil. Potrzebowalem z nim pieciu minut sam na sam.
Chcialem mu zadac kilka waznych pytan, nim Finlay zacznie
wyglasza¢ mu jego prawa.



Dom byl jak z bajki — olbrzymi, pieknie umeblowany, jasny,
przewiewny, chlodne beze, sloneczne zolcie, kwiaty. Charlie
zaprowadzila nas do oranzerii, ktora widzieliSmy z zewnatrz.
Przypominala obrazek wyjety zywcem z pisma dla bogaczy.
Roscoe poszia do kuchni, zeby poméc gospodyni przyrzadzac
herbate. Zostalem sam. Czulem sie niepewnie. Nie przywyklem
do przebywania w domach. Mialem trzydziesci szes¢ lat, ale
nigdy nie mieszkalem w domu - wylacznie w mieszkaniach
stuzbowych 1 w upiornym akademiku nad rzeka Hudson, gdy
studiowalem w West Point. Oto moje zycie. Przysiadlem na
kwiecistej poduszce rattanowej kanapy, czujac sie jak przybysz
z innego Swiata, niespokojny, odretwialy, w martwej strefie
pomiedzy akcja i reakcja. Obie kobiety wrécilty z herbata.
Charlie dzwigala srebrng tace. Byla ladna, ale przy Roscoe
zupelnie sie nie liczyla. W oczach Roscoe 1snila energia, ktora
sprawiala, ze Charlie wydawala sie praktycznie niewidzialna.

A potem co$ sie stalo. Roscoe usiadla obok mnie na
rattanowej sofie. Odepchnela lekko moja noge. Zwykly gest, ale
bardzo poufaly, wrecz intymny. Odretwialy nerw ozyl nagle,
krzyczac do mnie: ,Ty tez sie jej podobasz”. Ty tez sie jej
podobasz! Swiadczyl o tym sposob, w jaki mnie dotknela.

Powrocilem myslami do poprzednich dni, spogladajac na
wszystko w nowym Swietle. Jej zachowanie, gdy pobierata mi
odciski palcow i robila zdjecia, fakt, zZe przyniosta kawe.
Usmiech i mrugniecie. Smiech. Przepracowana pigtkowa noc
1 cala sobota po to, by mdéc wyciggnac¢ mnie z Warburton. To, ze
przyjechata po mnie do wiezienia. Trzymala mnie za reke po
tym, jak obejrzalem okaleczone zwloki brata. Podwiozla mnie
tutaj. Tez jej sie podobaltem.

Nagle ucieszylem sie, ze wyskoczylem z tego przekletego
autobusu, ze w ostatniej chwili podjalem szalong decyzje.
Odprezylem sie, poczulem sie lepiej. Cichy glos w mojej glowie
umilkl. W tym momencie nie mogtem nic zrobic¢. Kiedy spotkam
Hubble’a, porozmawiam z nim. Do tego czasu bede siedzial na
sofie z piekna ciemnowlosg kobieta w miekkiej bawelnianej
koszuli. Niedtugo i tak zaczna sie problemy. Zawsze tak bylo.

Charlie Hubble usiadla naprzeciw nas i zaczela nalewac
mrozong herbate. W powietrzu rozeszla sie won cytryny



i1 przypraw. Charlie spojrzata mi w oczy i uSmiechnela sie z tym
samym napieciem co przedtem.

— Zwykle w tym momencie spytalabym, czy dobrze pan sie
bawi w Margrave — odezwala sie, spogladajac na mnie.

Nie zdolalem na to odpowiedzie¢. Po prostu wzruszylem
ramionami. Bylo jasne, ze Charlie nic nie wie. Sadzila, ze maz
zostal aresztowany przez pomylke, nie dlatego iz zaplatal sie
w sprawe, w wyniku ktérej zamordowano dwie osoby, a jedna
z nich byl brat nieznajomego, do ktorego wlasnie sie
usmiechala. Roscoe zaczela podtrzymywac rozmowe. Jakis czas
gawedzily swobodnie. Ja siedzialem w milczeniu, saczac
herbate. Czekalem na Hubble’a. Na prozno. W koncu rozmowa
ucichla i musieliSmy odejs¢. Charlie wiercila sie, jakby miala co$
do zalatwienia. Roscoe polozyla mi dlon na ramieniu. Jej dotyk
parzyl niczym ogien.

— Chodzmy - powiedziala. — Podwioze cie do miasta.

Nie czulem sie z tym dobrze. Wolalem zaczekac na Hubble’a.

Mialem wrazenie, ze zachowuje sie nielojalnie wobec Joego.
Pragnalem jednak poby¢ sam na sam z Roscoe, pragnglem
z calego serca. By¢ moze stlumiony bol wzmagal jeszcze to
pragnienie. Chcialem do jutra uwolni¢ sie od probleméw
zwigzanych z Joem. Powiedzialem sobie, ze i tak nie mam
wyboru. Hubble nie wrodcil. Nic innego nie moge zrobic.
WsiedliSmy zatem do chevroleta i ponownie pokonaliSmy krety
podjazd. PrzejechaliSmy przez Beckman. W miare jak
zblizaliSmy sie do miasta, domy staly coraz ciasniej.
OkrazyliSmy koscidl. Przed soba widzieliSmy niewielki plac
z pomnikiem Caspara Teale’a.

— Reacher - zagadnela Roscoe. — Zostaniesz tu troche,
prawda? Poki nie rozwigzemy sprawy twojego brata?

— Chyba tak — odpartem.

— Gdzie sie zatrzymasz?

— Nie wiem.

Zjechala na kraweznik przy placu, zostawiajac wiaczony
silnik. Jej twarz miala czuly wyraz.

— Chciatabym, zeby$ pojechal ze mng do domu.

Nie wierzylem wilasnym uszom, lecz pragnienie plonelo we
mnie tak goraco, ze przyciggnalem ja i pocalowaliSmy sie.
Bajeczny pierwszy pocalunek. Nowe nieznane usta, wlosy,



smak, zapach. Roscoe calowala dlugo i mocno, przywarta do
mnie z calej sily. Kilka razy odrywaliSmy sie od siebie, by
zaczerpng¢ powietrza. W koncu znow ruszyla, zmierzajac do
siebie.

Blyskawicznie pokonala ulice prostopadla do Beckman
Drive. Ujrzalem niewyrazne smugi rozstonecznionej zieleni, gdy
skrecila na swoj podjazd. Opony zazgrzytaly, wyrzucajac
W powietrze zwir. WypadliSmy z samochodu i pobiegliSmy do
drzwi. Roscoe przekrecila klucz, whiegliSmy do Srodka, drzwi
zatrzasnely sie za nami. Nim jeszcze szczekngl zamek, znalazla
sie w moich ramionach. Catujac si¢, wpadliSmy do salonu. Byta
0 trzydzieSci centymetrow nizsza ode mnie, stopy miala
W powietrzu.

ZdarliSmy z siebie ubrania, jakby sie palily. Byla cudowna -
silna, jedrna, zgrabna jak marzenie, skora niczym jedwab.

Pociggnela mnie na podloge. Plamy stonecznego blasku
wpadaly przez okno. ZachowywaliSmy sie jak szalency, nic nie
moglo nas powstrzymac. Jakby za chwile mial skonczyé¢ sie
Swiat. Az wreszcie zadrzeliSmy i legliSmy bez ruchu, dyszac,
zlani potem, wyczerpani.

LezeliSmy tak, tulgc sie i pieszczgc. Potem podniosta sie
1 pociggneta mnie za soba. PocalowaliSmy sie ponownie.
Zaniostem ja do sypialni. Zrzucila kape i upadliSmy na 10zko,
wciaz objeci, oszolomieni. Bylem wykonczony, mialem
wrazenie, ze wszystkie moje koSci 1 Sciegna zamienily sie
w gume. Lezalem na obcym 16zku w stanie calkowitego
odprezenia, zupeilnie jakbym szybowal w powietrzu. Obok
siebie czulem cieple cialo Roscoe. Oddychatem poprzez jej
wlosy, nasze dlonie leniwie gladzily nieznane ksztalty.

Spytala, czy chce poszuka¢ motelu, czy wole zosta¢ z nig.
Zasmialem sie i odpartem, iz aby sie mnie pozby¢, musialaby
zabrac z posterunku strzelbe i wygna¢ mnie silg, a nawet to
mogloby nie wystarczyC. Zachichotala, przywierajac do mnie
mocniej.

— Nie przyniostabym strzelby — szepnela - tylko kajdanki.
Przykulabym cie do 16zka i zatrzymatla tu na zawsze.

Reszte popotudnia przespaliSmy. O siodmej zadzwonilem do
Hubble’a. Wcigz nie wrocil. Zostawilem Charlie numer Roscoe
1 poprositem, by przekazala mezowi, zeby oddzwonit do mnie,



gdy tylko sie zjawi. Potem leniwie spedziliSmy reszte wieczoru.
ZasneliSmy o poinocy. Hubble nie zadzwonit.

W poniedzialek rano jak przez mgle widzialem Roscoe
wstajaca do pracy. Ustyszalem szum prysznica i wiedziatem, ze
ucalowala mnie czule. A potem w domu zapadla cisza. Spalem
do dziewiatej. Telefon nie zadzwonil. W porzadku,
potrzebowatem troche spokoju. Musialem podja¢c pewne
decyzje. Wyciggnalem sie w cieplym 16zku Roscoe i zaczalem
odpowiada¢ na pytanie, ktore znéw zadawal mi cichy glos
W mojej glowie.

Co zamierzam zrobi¢ w sprawie Joego? Odpowiedz przyszia
latwo. Wiedzialem, ze tak bedzie, wiedzialem, ze tam czeka od
chwili, gdy stanglem w kostnicy obok jego okaleczonych zwlok.
To bardzo prosta odpowiedz. Nie opuszcze go. Skoncze to, co
zaczal. Cokolwiek to bylo. Niezaleznie od konsekwencji.

Nie przewidywalem powazniejszych problemdéw. Hubble
stanowil jedyny punkt zaczepienia, ale mi wystarczyl. Bedzie
wspollpracowal. Polegal na Joem, chcial, zeby wydostal go
z matni. Teraz bedzie polegal na mnie, da mi to, czego
potrzebuje. Jego szefowie jeszcze przez tydzien byli otwarci na
ataki. Jak to powiedzial? Okno, szeroko otwarte az do niedzieli.
Wykorzystam je, by ich zniszczyC. Podjalem decyzje. Nie
moglem postapi¢ inaczej, zostawi¢ tego Finlayowi. Finlay nie
zrozumialby, co nas laczylo, nie usankcjonowalby Kkary
odpowiadajacej zbrodni. Nie zrozumialtby prostej prawdy, ktdra
poznalem w wieku czterech lat. Nikomu nie wolno tykac¢ mojego
brata. To sprawa miedzy mna a Joem. Obowiazek.

Lezalem w cieplym 16zku Roscoe, opracowujac plan.
Wszystko wygladalo prosto, tak prosto, jak to tylko mozliwe. Bez
trudu zalatwie sprawe z Hubble’em - wiem, gdzie mieszka,
znam jego numer telefonu. Przeciggnalem sie i uSmiechnglem
szeroko, pelen energii. Wstalem z l6zka i znalazlem kawe.
O dzbanek opierala sie kartka z wiadomoscia: ,,Wczesny lunch
u Ena, 11.00? Zostaw Hubble’a Finlayowi, okay?”. Zamiast
podpisow  mnostwo  pocalunkow 1 maly  rysunek



przedstawiajacy kajdanki. USmiechnglem sie na jego widok. Ale
nie zamierzalem zostawi¢ Hubble’a Finlayowi, nie ma mowy.
Hubble to moja sprawa. Sprawdzilem zatem numer
1 zadzwonilem na Beckman Drive. Nikogo.

Nalalem sobie kawy i zaczalem krazyC po salonie. Na
zewnatrz sSwiecilo oS$lepiajace stonce. Kolejny upalny dzien.
Wedrowatlem po domu. Niewielki. Salon, kuchnia ze stolem,
dwie sypialnie, lazienka. Bardzo nowy, bardzo czysty,
urzadzony w chlodny, prosty sposob. Pasowal do Roscoe.

Chlod i prostota. Kilka dziel Indian Nawaho, pare barwnych
dywanow, biale Sciany. Musiala odwiedzi¢c Nowy Meksyk
i spodobat sie je;.

W domu panowala cisza. Roscoe miala wieze, kilka piyt
1 tasm, stodszych i bardziej melodyjnych niz zawodzenie i jeki,
ktore nazywam muzyka. Przyniostem sobie z kuchni wiecej
kawy. Wyszedlem na dwor — niewielkie podworze, porzadny
trawnik, niedawno posadzony. Ziemie pokrywaly trociny
majace zdusi¢ chwasty. Stalem w stoncu, saczac kawe.

Potem wrocilem do Srodka i ponownie wybratlem numer
Hubble’a. Brak odpowiedzi. Wziglem prysznic, ubralem sie.
Roscoe miala mala kabine z nisko zawieszonym prysznicem,
kobiece pachnace mydelka. W szafie znalazlem recznik, na
toaletce grzebien, nigdzie nie dostrzeglem maszynki. Ubralem
sie 1 przeplukalem kubek po kawie. Z kuchennego telefonu
zadzwonitem do Hubble’a. Czekalem dlugo. Nikogo.
Postanowilem, ze po lunchu poprosze Roscoe, by podrzucila
mnie na Beckman Drive. Nie moglem czeka¢ wiecznie.
Zamknalem tylne drzwi i wyszedlem od frontu.

Bylo wpol do jedenastej. Od baru Ena dzielily mnie ze dwa
kilometry. Spokojna poigodzinna przechadzka w storicu. Mimo
weczesnej pory bylo juz goraco, co najmniej trzydziesci stopni.
Piekna, poludniowa jesien. Pokonalem pot kilometra lekko
wijgcej sie drogi, prowadzacej do Main Street. Wszystko wokot
bylo niezwykle zadbane. Widzialem mnéstwo wysokich
magnolii i ostatnie kwiaty na ozdobnych krzewach.

Skrecilem obok sklepu i ruszylem Main Street. Chodniki
zostaly niedawno zamiecione. Dostrzeglem grupy pracujace na
skwerach. Ustawialy zraszacze, wywozily co$ taczkami
z matlych, zielonych ciezaréwek ze zlotym napisem: ,Fundacja



Klinera”. Kilku facetow malowalo drewniane ogrodzenie.
Pomachalem do dwoch starych fryzjeréw stojacych w drzwiach
zakladu, jakby czekali na Kklientow. Pozdrowili mnie
w odpowiedzi.

Po jakim$ czasie ujrzalem bar, aluminiowe sidingi l$nily
w stonicu. Na zwirowym parkingu stal chevrolet Roscoe, obok
niego czarna poiciezarowka, ktéra widzialem poprzedniego
dnia przed kafejka.

Pchnglem drzwi i przekroczylem prog baru. W pigtek
wyprowadzono mnie z niego ze strzelba wycelowana prosto
w brzuch, skutego kajdankami. Zastanawialem sie, czy
pracownicy mnie zapamietali. Pewnie tak. Margrave to bardzo
spokojne miejsce, niewielu widuja obcych.

Roscoe zajela miejsce przy stole, tym samym, przy ktorym
siedzialem w piatek. Znéw miala na sobie mundur i wygladala
najseksowniej w Swiecie. Podszedlem do niej. USmiechnela sie
do mnie czule, a ja schylilem sie i pocalowalem jga w usta.
Szybko przesunela sie do okna. Na stole staly dwa kubki kawy,
podatem jej jeden.

Przy ladzie siedzial kierowca czarnej polciezarowki, syn
Klinera, pasierb bladej kobiety. Obrdcil sie na stolku, opart
0 kontuar. Siedzial z szeroko rozsunietymi nogami, cofnietymi
lokciami i uniesiong glowq Jego oczy plonely. Patrzyl wprost na
mnie. Odwrocilem sie do niego plecami 1 ponownie
pocalowatem Roscoe.

— Czy to zniszczy twoj autorytet? — spytalem. — Caltujesz sie
publicznie z widczegg, ktérego aresztowano tu w pigtek.

— Prawdopodobnie - odparia. — Ale kogo to obchodzi?

Zatem pocalowalem ja jeszcze raz. Dzieciak Klinera wcigz
patrzyl, czulem na karku jego wzrok. Obrocitem glowe i whitem
w niego wzrok. Przez sekunde patrzy! mi prosto w oczy, potem
zeskoczytl ze stoltka i wyszedt Juz w drzwiach przystanat i postat
mi jeszcze jedno niechetne spojrzenie. Potem pospieszyt do
wozu i odjechal. Ustyszalem ryk silnika. I znow w barze zapadia
cisza. Byl niemal pusty, zupeklie jak w piagtek - kilku
staruszkow, dwie Kkelnerki, te same co wtedy, obie blondynki,
jedna wyzsza i ciezsza niz druga. Obie w uniformach. Nizsza
nosita okulary. Nie byly identyczne, ale dos¢ podobne do siebie,



jak siostry badz kuzynki, z pewnoS$cig te same geny. Male
miasteczko daleko od innych.

— Podjalem decyzje — oznajmilem. — Musze sie dowiedziec, co
sie stalo z Joem. Przepraszam zatem z gory, jeSli wejde wam
w droge. Okay?

Roscoe wzruszyla ramionami i usmiechnela sie ciepto.
Sprawiala wrazenie zatroskane;j.

—To nam nie przeszkodzi — odparia. — Bo niby czemu?

Pociggnalem lyk kawy. Dobra. Pamietalem to z pigtku.

— ZidentyfikowaliSmy drugie zwloki — powiedziata Roscoe. -
Odciski pasuja do mezczyzny aresztowanego dwa lata temu na
Florydzie. Nazywal sie Sherman Stoller. Mowi ci to cos?

Pokrecitem glowa.

—Nigdy o nim nie styszalem.

W tym momencie odezwal sie jej pager, maly czarny
drobiazg przypiety do pasa. WczesSniej go nie widzialem.
Musiala z niego korzysta¢ tylko w czasie pracy. Piszczal
donosnie. Wyciggnela reke i odpieta go.

— Cholera — westchnela. — Musze sie zameldowac. Wybacz.
Skorzystam z telefonu w wozie.

Wyszedlem zza stolu, by ja przepuscic.

— Zamow mi co$ dojedzenia, dobrze? — poprosita. — To samo
Co sobie.

—Jasne — odpartem. — Ktora to nasza kelnerka?

— Ta w okularach.

Roscoe wyszla z baru. Jak przez mgle bylem swiadom tego,
ze siega do samochodu, korzysta z telefonu. Potem zamachala
do mnie z parkingu, na migi pokazujac, ze wypadio jej co$
pilnego, ze musi wrocic¢, a ja mam na nig zaczekac. Wskoczyla
do wozu 1 odjechala na poludnie. Pomachalem jej
z roztargnieniem. Tak naprawde nie patrzytem, bo zamiast tego
wpatrywalem sie w Kkelnerke. Niemal przestalem oddychac.
Potrzebowalem Hubble’a, a Roscoe wiasnie uswiadomila mi, ze
on nie zyje.
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Patrzylem tepo na dwie jasnowlose kelnerki. Jedna jakie$
dziesie¢ centymetrow wyzsza od drugiej, moze piec-siedem kilo
ciezsza. Pare lat starsza. Drobniejsza wydawala sie przy niej
malutka, przystojniejsza, miala dluzsze, jasSniejsze wlosy,
ladniejsze oczy za szklami. W sumie kobiety byly do siebie
podobne w bardzo powierzchowny sposob. Roznilo je milion
szczegolow. Latwo rozpoznadc, ktora jest ktora.

Spytalem Roscoe o nasza kelnerke. Jak odpowiedziala?
Nizsza, ta z dluzszymi wlosami, jasniejsza, szczuplejsza,
ladniejsza czy mlodsza? Nie. Powiedziala: , Ta w okularach”.
Jedna z nich miala na nosie okulary, druga nie. Nasza to ta
w okularach. Okulary stanowily podstawowa roznice miedzy
nimi. Pozostale byly kwestia stopnia przymiotnika. Wyzsza,
grubsza, dluzsze, krotsze, nizsza, ladniejsza, ciemniejsze,
mlodsza. Okulary nie podlegaly stopniowaniu - jedna kobieta je
nosita, druga nie. Absolutna roznica, zadnej mozliwosci
pomylki. Nasza kelnerka to ta w okularach.

To wilasnie zobaczyt Spivey w piatkowy wieczor. Zjawil sie
w pokoju przyjec¢ nieco po dziesiatej, ze strzelba 1 notatnikiem
w wielkich, czerwonych farmerskich tapach. Spytal, ktory z nas
to Hubble. Pamietalem jego wysoki glos, dzwieczacy w ciszy
betonowych $cian. Nie mial powodu pytac. Dlaczego w ogdle
interesowalo go, ktdry z nas jest ktory? Nie musial tego
wiedzied, ale zapytal. Hubble podniost reke. Spivey zmierzyl go
swymi matymi, wezowymi oczkami. Dostrzegl, ze Hubble jest
nizszy, drobniejszy, szczuplejszy, jasniejszy, bardziej lysy,
miodszy ode mnie. Ale co najbardziej nas roznito, Hubble nosit
okulary, ja nie. Male okulary w zlotych oprawach. Absolutna
roznica. Spivey powiedzial sobie owej nocy: ,Hubble to ten
w okularach”.

Lecz nastepnego ranka to ja nosilem okulary, nie Hubble, bo
zlote oprawki Hubble’a padly lupem jednego z Czerwonych
1 zostaly zgniecione na miazge bardzo wczesnym rankiem.



Zniknely, a ja odebralem im inne okulary. Wziglem je i zupeinie
0 nich zapomnialem. Oparlem sie o umywalke w lazience,
badajac stluczone czolo, poczulem w kieszeni okulary,
wyciggnglem je i1 nalozylem. Nie byly ciemne, bo ciemnialy
jedynie na stoncu. Wygladaly normalnie. Mialem je na nosie
w chwili, gdy do lazienki wmaszerowali Aryjczycy. Spivey
polecit im: ,Znajdzcie nowych i zabijcie tego w okularach”.
Bardzo sie starali. Nie szczedzili wysitkow, by zabi¢ Paula
Hubble’a.

Zaatakowali mnie, bo podany im opis pasowal do
niewlasciwej osoby. Spivey zameldowal o tym dawno temu.
Ktokolwiek nastal go na Hubble’a, nie zrezygnowal. Podjal
druga probe i tym razem sie udalo. Cala policja zostala
wezwana na Beckman Drive pod numer 25, bo kto$ odkry} tam
straszliwg zbrodnie, rzez. Hubble nie zy}, cala czworka nie zyla,
zameczona, zaszlachtowana. To moja wina. Mylilem sie.

Podbieglem do kontuaru, do naszej kelnerki, tej w okularach.

— Mogtaby pani wezwac¢ mi taksowke? — poprositem.

Kucharz obserwowal nas z wejsScia do kuchni. Moze to sam
Eno - niski, przysadzisty, ciemnowlosy, tysiejacy, starszy ode
mnie.

— Nie! — zawolal. — Co to niby ma by¢, hotel? To nie Waldorf
Astoria, stary. Chcesz taksowki, to ja sobie znajdz. Nie jeste$ tu
szczegolnie mile widziany. Przynosisz klopoty.

Popatrzylem na niego ponuro, zbyt wyczerpany, by
zareagowacC. Lecz kelnerka jedynie wybuchnela $miechem.
Polozyla mi reke na ramieniu.

— Nie przejmuj sie Enem - powiedziala. — Bardzo lubi
zrzedzic. Wezwe ci taksowke. Zaczekaj na parkingu, dobrze?

Wyszedlem na zewnatrz. Pie¢ minut pdzniej zajechala cicho
taksowka - nowiusienka, idealnie czysta, jak wszystko
w Margrave.

—Dokad, prosze pana? — spytal kierowca.

Podalem mu adres Hubble’a. Skrecil powoli, zawracajac na
lokalnej drodze, i skierowal sie z powrotem do miasta.



MineliSmy remize i posterunek policji. Parking byl pusty, nie
dostrzeglem chevroleta Roscoe ani radiowozow. Wszyscy
wyjechali do Hubble’a. SkreciliSmy w prawo na plac
i mineliSmy cichy koscid}, jadac w gore Beckman Drive. Wkrotce
ujrze grupe pojazdow przed dzialtka numer 25. Radiowozy
z wlaczonymi kogutami, nieoznakowane pojazdy Finlaya
1 Roscoe, karetke badz dwie, wdz koronera, ktory pewnie zdotat
juz dotrzec ze swego biura w Yellow Springs.

Ulica jednak byla pusta. Wszedlem na podjazd Hubble’a.
Taksowka zawrdcila i odjechala do miasta. Wokot zapadla cisza,
ciezka cisza spokojnej ulicy w upalny dzien. Mingtem klomby -
nikogo. Ani $ladu wozow policyjnych, karetek, krzykow,
trzeszczacych wozkow, jekow zgrozy, fotograféw policyjnych,
tasmy zagradzajacej droge.

Na zwirowym podjezdzie stal wielki ciemny bentley.
Wymingtem go, zmierzajagc do domu. Drzwi frontowe otwarty
sie z trzaskiem i wypadla z nich Charlie Hubble. Krzyczala
w ataku histerii, ale zyla.

— Hub znikng!l! — wrzasnela.

Podbiegla do mnie i zatrzymata sie gwaltownie.

— Nie ma Huba! - zawolala. — Zniknal, nie moge go znalezc.

A zatem zalatwili tylko Hubble’a, zabrali go gdzie$ i porzucili
zwloki. Kto$ je znalaz} i wezwal policje. Przerazony, zatamujacy
sie glos w stluchawce. I tam wilasnie pojechaly radiowozy
1 karetki, nie tu, na Beckman Drive. Gdzie indziej. Ale ofiara
padl sam Hubble.

— Co$ jest nie tak! - zawodzila Charlie. — Ta sprawa
Z wiezieniem, co$ poszio nie tak w banku, na pewno. Hub by}
taki spiety, a teraz zniknal, nie ma go. Wiem, ze cos sie stalo!

Zacisnela oczy i zaczela krzyczec. Tracila resztki panowania
nad sobg, popadajac w coraz wieksza histerie. Nie wiedziatem,
jak ja uspokoic.

— Wczoraj wrocit bardzo pdzno! — krzyczata. — Rano nadal byt
w domu. Zawiozlam Bena i Lucy do szkoly. A teraz go nie ma,
nie pojechal do pracy. Odebral telefon z biura, mial zostac, jego
aktowka wcigz tam lezy, tak samo telefon, kurtka, portfel, karty
kredytowe, prawo jazdy. W kuchni zostawil klucze, drzwi
frontowe byly otwarte. Nie pojechal do pracy, po prostu
zniknagl!



Stalem bez ruchu, jak sparalizowany. Wywleczono go
z domu silg i zabito. Charlie jakby calkiem oklapla — a potem
zaczela do mnie szeptac. Jej szept byl jeszcze gorszy niz krzyki.

— Jego samochod wecigz tu jest. Nie mogt po prostu odejsé.
Nigdy nigdzie nie chodzi pieszo, zawsze jezdzi bentleyem.

Machnela reka, wskazujac tyly domu.

— Bentley Huba jest zielony — dodala. - Wciaz stoi w garazu,
sprawdzilam. Musi nam pan pomoc, panie Reacher. Prosze,
blagam, niech nam pan pomoze. Hub ma klopoty, wiem o tym.
Zniknal. Mowil, ze pan moglby pomoc, ocalit mu pan zycie.
Twierdzil, ze wie pan, co robic.

Byla w histerii. Blagala mnie, ale ja nie moglem jej pomaoc.
WKkrotce sie o tym dowie. Niedlugo zjawi sie Baker albo Finlay
1 przekaze jej wstrzasajace wiesci. Prawdopodobnie Finlay to
zalatwi. Musi by¢ w tym bardzo dobry, robil to tysigce razy
w Bostonie. Potrafi zachowac stosowna powage. Przekaze
wiesci, pomijajac krwawe szczegdly, i zawiezie ja do kostnicy,
by zidentyfikowala cialo. Tamtejsi ludzie okryja trupa calunem,
aby ukryc¢ odrazajace obrazenia.

— Pomoze nam pan? — prosila Charlie.

Postanowilem nie czekac, lecz pojechaC na posterunek,
poznac¢ wszystkie szczegoly. Gdzie, kiedy, jak. Ale wrdce tu
z Finlayem. To moja wina, wiec powinienem wrocic.

— Prosze tu zosta¢ — rzeklem. — Bede musiat pozyczy¢ pani
samochod, zgoda?

Pogrzebala w torbie i wyjela wielki pek kluczy. Wreczyla mi
je. Na kluczyku samochodu wygrawerowano duza litere B.
Lekko skinela glowa, nie ruszajac sie z miejsca. Podszedlem do
bentleya, usiadlem za Kkierownica, wycofalemm samochdd
1 ruszylem naprzod kretym podjazdem. W ciszy przemknglem
przez Beckman Drive i skrecilem w lewo na Main Street,
kierujac sie w strone posterunku.

Na policyjnym parkingu staly radiowozy i nieoznakowane
samochody. Zostawilem bentleya Charlie przy drodze
1 wszedlem do Srodka. Wszyscy miotali sie w sali gléwnej.



Dostrzeglemm Bakera, Stevensona, Finlaya, Roscoe, obu
policjantow z piatkowego wsparcia. Nie bylo Morrisona ani
sierzanta zza biurka. Za dluga lada nie zauwazylem nikogo.
Wszyscy sprawiali wrazenie oszolomionych i wstrzasnietych,
przerazonych, zdenerwowanych. Nikt nie odezwal sie do mnie,
patrzyli tylko ponuro. Nie odwracali wzroku, raczej w ogole
mnie nie widzieli. W S$rodku panowala absolutna cisza.
W koncu podeszia do mnie Roscoe. Plakala, na twarzy pozostaly
slady lez. Zblizyla sie, przytulila twarz do mojej piersi, cala
plonela. Objela mnie i przywarta mocno.

—To bylo straszne. — Wiecej nie powiedziala ani stowa.

Poprowadzilem ja do jej biurka i posadzilem. UScisnalem jej
ramie 1 ruszylem w strone Finlaya. Siedzial za biurkiem,
otepialy. Skinieniem glowy wezwalem go do gabinetu na tylach.
Musialem wiedzieé, i Finlay mi powie. Ruszyl za mng, zajal
miejsce przed biurkiem, to samo, gdzie w piatek siedzialem
w kajdankach. Ja usiadlem w jego fotelu. Zamiana rol.

Jakis$ czas obserwowalem go bez slowa. Sprawial wrazenie
gleboko wstrzasnietego. Ogarngl mnie chlod. Reakcja Finlaya
swiadczyla o tym, ze Hubble’a pozostawiono w naprawde
strasznym stanie. Finlay mial za soba dwadzieScia lat pracy
w wielkim miescie. Widzial wszystko, co tylko mozna zobaczy¢.
A jednak to nim wstrzasnelo. Ogarnelo mnie palace poczucie
winy. ,Jasne, Hubble — powiedzialem. — Jak dla mnie jestes
zupeinie bezpieczny”.

— Co sie stato?

Z wysitkiem uniost glowe i spojrzat na mnie.

— Czemu cie to obchodzi? Kim on dla ciebie by#?

Dobre pytanie i nie umiatem na nie odpowiedzie¢. Finlay nie
wiedzial o Hubble’u tego co ja. Nie powiedzialem mu, nie mial
zatem pojecia, dlaczego Hubble jest dla mnie taki wazny.

— Po prostu mi opowiedz.

— Paskudna sprawa — odpart i umilki.

Coraz bardziej mnie niepokoil. Mojego brata postrzelono
w glowe. Dwie rozlegle rany wylotowe calkowicie rozerwaly mu
twarz, a potem ktos zrobit sobie z jego zwlok worek treningowy,
lecz Finlay przyjal to spokojnie. Drugiego faceta nadgryzly
szczury, nie pozostala w nim nawet kropla krwi, ale Finlay to
tez zniosl meznie. Owszem, Hubble byl tutejszy, to nieco



pogarszalo sprawe, lecz w pigtek Finlay nawet nie wiedzial, kim
jest, a teraz zachowywalt sie, jakby ujrzal ducha. Musialo zatem
wydarzyc sie cos naprawde wyjatkowego.

A to oznaczalo, iz w Margrave dzieje sie co$ wielkiego.
Poniewaz nie ma sensu urzadza¢ widowiskowych pokazow,
jesli nie stluza jakiemu$ celowi. Sama grozba tez nieZle sie
przydaje, z pewnos$cig zadzialala w przypadku Hubble’a — caly
czas o niej pamietal i dokladnie o to chodzi w przypadku grozb.
Lecz spelienie podobnej grozby niesie inne przestanie, ma
inny cel. Nie chodzi tu tylko o jednego faceta, lecz o poparcie
grozby faktami wobec nastepnego w kolejce. Widzisz, co
zrobiliSmy z tamtym? Mozemy to zrobi¢ i z toba. Zalatwiajgc
widowiskowo Hubble’a, kto§ ujawnil, zZe gra toczy sie o wysoka
stawke, a na miejscu sa jeszcze inni, nastepni w kolejce.

— Opowiedz mi, co sie stalo, Finlay — powtdrzytlem. Nachylil
sie ku mnie, zastonit dlonimi usta i nos i westchnat ciezko.

— W porzadku - powiedzial. — To bylo straszne, jedna
z najgorszych rzeczy, jakie kiedykolwiek widzialem,
a widzialem sporo, wierz mi. Widywatem juz straszne zbrodnie,
ale to, to po prostu inna skala. Byl nagi. Przybili go do Sciany
szeScioma czy siedmioma wielkimi ciesielskimi hakami.
Przygwozdzili dlonie i rece, miesnie, stopy przybili mu do
podlogi. Potem odcieli mu genitalia, odragbali. Wszedzie bylo
pelno krwi. Paskudna sprawa, mowie ci. A potem poderzneli
mu gardlo, od ucha do ucha. To zli ludzie, Reacher, naprawde
zli ludzie. Najgorsi z mozliwych.

Zdretwialem. Finlay czekal na jaka$S uwage, lecz ja nie
wiedzialem, co powiedzie¢. MyS$lalem o Charlie. Spyta, czy
dowiedzialem sie czegokolwiek. Finlay powinien tam pojechac,
w tej chwili przekazac jej wiadomos¢. To jego praca, nie moja.
Wiedzialem, dlaczego sie wahal. Trudno powtérzy¢ co$ takiego,
trudno poming¢ tak potworne szczegoly, ale za to mu placili
Pojade z nim, bo to moja wina. Nie moge od tego uciec.

—Tak — rzeklem w koncu — brzmi okropnie.

Odchylil glowe i rozejrzal sie. Odetchnal gleboko, patrzac
w sufit. Powazny, ponury czlowiek.

— Ale to jeszcze nie najgorsze — powiedzial. — Trzeba bylo
widzie¢, co zrobili z jego zong.

—Zjego zona? — powtorzytem. — O czym ty gadasz?



— O jego zonie — wyjasnit. — Wygladalo jak w rzezni. Przez
chwile zabraklo mi stéw. Swiat zawirowal.

— Ale ja dopiero co jg widziatem - rzucitem.

— Dwadziescia minut temu! Nic jej nie jest. Nic sie jej nie
stalo.

— Kogo widziales? — spytat Finlay.

— Charlie.

— Kim, do diabta, jest Charlie?

— Charlie - powtorzylem tepo. — Charlie Hubble, jego zona.
Nic jej nie jest, nie dostali je;j.

— A co ma do tego Hubble?

Patrzylem na niego bez stowa.

— O kim ty mowisz? — spytatlem w koncu. — Kto zginal? Finlay
popatrzyl na mnie, jakbym nagle zwariowat.

— MysSlalem, ze wiesz. Komendant Morrison, szef policji.
Morrison i jego zona.
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Uwaznie obserwowalem Finlaya, probujac zdecydowad, jak
dalece moge mu zaufa¢. To decyzja, od ktérej moglo zalezec
zycie albo Smier¢. W koncu uznalem, ze pomoze mi odpowiedz
na jedno proste pytanie.

— Czy teraz zrobig cie komendantem?

Pokrecil glowa.

— Nie — odpar! — nie zrobig mnie komendantem.

— Jeste$ pewien?

— Jestem pewien.

— Do kogo nalezy decyzja? — naciskalem.

— Do burmistrza - odrzekl Finlay. — Burmistrz mianuje
komendanta policji. Juz tu jedzie. Facet nazwiskiem Teale, ze
starej rodziny z Georgii. Jeden z jego przodkéw byl baronem
kolejowym. Wszystko dookola nalezalo wlasnie do niego.

— Czy to jego pomniki macie w miescie?

Finlay przytaknal.

— Caspar Teale — wyjasnil. — Byl pierwszy. Po nim mieliSmy
kolejnych Teale’6w. Burmistrz to jego prawnuk czy co$ w tym
stylu.

Stagpalem po polu minowym, musialem znalez¢ jedna
bezpieczna Sciezke.

— 0O co chodzi z tym Teale’em? — zapytalem.

Finlay wzruszy! ramionami, szukajac prostego wyjasnienia.

— To dupek z Potudnia - powiedzial w koncu. — Stara rodzina
z Georgii, prawdopodobnie dluga linia poludniowych dupkéw.
Od poczatku tu burmistrzuja. Przypuszczam, ze ten nie jest
gorszy niz poprzedni.

— Zdenerwowal sie, kiedy zawiadomiles go o Morrisonie?

— Bardziej zmartwil — odparl Finlay. — Nie znosi zamieszania.

— Dlaczego nie mianuje cie komendantem? Jeste$ tu przeciez
najwyzszy ranga.

— Po prostu nie. Powody to nie moja sprawa.

Obserwowalem go jeszcze przez chwile. Zycie albo $mier¢.



— Mozemy gdzie$ porozmawiac? — spytalem.

Spojrzal na mnie nad biurkiem.

— Sadziles, ze to Hubble zginal, prawda? Dlaczego?

— Bo zginal. Fakt, iz Morrison takze zostal zamordowany,
niczego nie zmienia.

PrzeszliSmy razem do sklepiku i usiedliSmy obok siebie przy
pustej ladzie obok okna - ja na wczorajszym miejscu bladej pani
Kliner. Zdawalo mi sie, ze od tamtych chwil uplynely cale wieki.
Swiat sie zmienil. Dostali$my wysokie kubki kawy i duzy talerz
paczkow. Nie patrzyliSmy na siebie, obserwowaliSmy sie
w lustrze za kontuarem.

— Dlaczego cie nie awansuja? — zapytalem.

Jego odbicie wzruszylo ramionami. Sprawial wrazenie
zdumionego, nie dostrzegal zwigzku. Wkroétce jednak zobaczy.

— Powinienem dosta¢ awans. Mam lepsze kwalifikacje niz
wszyscy  pozostali razem = wzieci. DwadzieScia lat
przepracowalem w wielkim mieScie, na prawdziwym
posterunku. A oni? Do diabla, spojrz na Bakera! Uwaza sie za
spryciarza. Ale jakie ma doswiadczenie? Pietnascie lat na wsi,
w tej dziurze. Co on w ogole wie?

— Czemu zatem nie zostaniesz szefem?

— To sprawa osobista.

— Myslisz, ze sprzedam jg gazetom?

— Dluga historia — odpart.

— Opowiedz mi wiec. Musze wiedziecC.

Popatrzyl na mnie w lustrze. Odetchnat glteboko.

— W marcu skonczytem prace w Bostonie — zaczal.

— Odstuzylem dwadziescia lat, doskonaly przebieg stuzby,
osiem pochwal... Bylem Swietnym detektywem, Reacher. Nie
moglem sie juz doczeka¢ chwili, gdy przejde na emeryture. Ale
moja zona dostawala szalu, od jesieni niepokoila sie coraz
bardziej. Co za ironia. Przez dwadziescia lat pozostaliSmy
malzenstwem. Harowalem jak glupi. Policja w Bostonie to
prawdziwy dom wariatow, zasuwaliSmy siedem dni w tygodniu,



dniami i nocami. Moim kolegom po kolei rozpadaly sie
malzenstwa, wszyscy sie rozwodzili, jeden po drugim.

Urwal, pociagnat dlugi tyk kawy, nadgryzl paczka.

— Ale nie ja - ciggngl. — Moja zona jako$ to znosila. Nie
skarzyla sie ani razu, prawdziwy cud. Nigdy nie protestowala.

Znow umilkt Pomyslalem o dwudziestu latach w Bostonie,
cigglej pracy W wielkim miescie, ponurych
dziewietnastowiecznych posterunkach, przetadowanych
aresztach, stalych naciskach, niekonczacej sie paradzie
dziwakow, przestepcow, politykow, problemow. A Finlay
przetrwal to wszystko.

— Zaczelo sie zeszlej jesieni — powtorzytk — Od emerytury
dzielilo mnie pot roku, a potem koniec. ZastanawialisSmy sie nad
kupnem domku na wsi, wakacjami. Mndstwo czasu dla siebie.
Ale ona zaczela panikowad. Nie chciala spedza¢ ze mng tyle
czasu, nie chciala, zebym przechodzil na emeryture, nie chciata,
zebym siedzial w domu. Stwierdzila, iz nagle zrozumiala, ze
wecale mnie nie lubi, nie kocha, nie chce by¢ ze mna. Kochala
tamtych dwadziescia lat, nie chciala nic zmienia¢. Nie moglem
uwierzy¢. To bylo moje marzenie. Dwadziescia lat, w wieku
czterdziestu pieciu lat emerytura, a potem Kkolejnych
dwadziescia lat wspolnych przyjemnosci, nim zupelnie sie
zestarzejemy. Lapiesz? Marzylem o tym i przez dwadziescia lat
pracowatem, by to osiggnac. Ale ona tego nie chciata. Oznajmiia,
iz przeraza ja sama my$l o dwudziestu latach ze mng w domku
w lesie. Nie przyjalem tego dobrze. RozeszliSmy sie. Omal nie
dostatem swira.

Znow zawiesit glos. ZamowiliSmy kolejne kawy. Smutna
historia, jak kazda opowiesc¢ o zrujnowanych marzeniach.

— No 1 rozwiedliSmy sie — podjat. — Nie mieliSmy innego
wyjscia, sama tego zazadala. To bylo straszne, nie moglem sie
pozbierac. Potem w ciggu ostatniego miesigca stuzby zaczalem
czyta¢ zwigzkowe listy wolnych miejsc. Znalazlem informacje
0 posadzie tutaj. Zadzwonilem do starego kumpla w FBI
w Atlancie i popytatlem. Zniechecal mnie, mowil, zebym o tym
zapomnial, ze to Smieszny posterunek w miasteczku, ktorego
nawet nie ma na mapie. Niby stanowisko szefa detektywow,
lecz w istocie pracuje tu tylko jeden detektyw. Poprzedni by}
dziwakiem, ktory sie powiesil. Posterunkiem kieruje tlusty



kretyn, a miastem stary facet z Georgii, ktory nie pamieta, ze juz
dawno zniesiono niewolnictwo. Przyjaciel w Atlancie radzil mi,
bym o tym zapomnial, ale bylem w takim stanie, ze chcialem tej
pracy. No wiesz, uznalem, ze zagrzebie sie tu, ze to taka kara,
i rodzaj pokuty, chwytasz? Poza tym potrzebowalem pieniedzy.
Proponowali najwyzsza stawke, a mnie czekaly alimenty, oplaty
adwokackie. Zglosilem sie zatem 1 przyjechalem tutaj.
Spotkalem sie z burmistrzem Teale’em i Morrisonem. Bylem
wtedy roztrzesiony, Reacher, kompletny wrak czlowieka. Nie
potrafilem powiedzie¢ dwoch sensownych zdan. Przypuszczam,
ze nie bylo w dziejach gorszego kandydata. Sprawialem
wrazenie kompletnego idioty. Ale dali mi te prace. Pewnie
potrzebowali czarnego, by poprawi¢ swoj wizerunek. Jestem
pierwszym czarnym gliniarzem w historii Margrave.

Odwrocilem sie na stotku i spojrzalem wprost na niego.

— Uwazasz zatem, ze jestes tu tylko figurantem i dlatego
Teale nie mianuje cie szefem?

— To przeciez jasne. Uwaza mnie za figuranta i kretyna. Nie
moge wyzej awansowac. W sumie to ma sens. Wcigz sie dziwie,
ze W 0gole mnie zaangazowali.

Gestem poprositem o rachunek. Spodobata mi sie historia
Finlaya. Nie zostanie komendantem, wiec moge mu zaufac.
Ufalem tez Roscoe. Nasza trojka przeciw innym. Pokrecilem
glowa w lustrze.

— Mylisz sie — powiedzialem. — To nie jest prawdziwy powdd.
Nie zostaniesz komendantem, bo nie jestes przestepca.

Zaplacitlem rachunek dziesiatka 1 dostalem reszte
w C¢wiercédolarowkach. Sprzedawca wcigz nie miat banknotow
dolarowych. Potem powiedzialem Finlayowi, ze musze obejrzec
dom Morrisona, ze potrzebuje wszystkich szczegélow. Wzruszyl
ramionami i wyprowadzit mnie na dwor. SkreciliSmy
1 ruszyliSmy na poludnie, mijajgc plac 1 zostawiajac za soba
miasto.

— Pierwszy dotarlem na miejsce — powiedzial. — Okolo
dziesigtej dziS rano. Od pigtku nie widzialem Morrisona,



chcialem poinformowac go o wszystkim, ale nie moglem sie
dodzwoni¢. Byl poniedzialek rano, w czwartek doszlo do
podwadjnego zabojstwa, a my nie posuneliSmy sie nawet o krok.
MusieliSmy naprawde wzigc sie do roboty. Pojechalem zatem do
niego, by zaczac go szukac.

Umilkl, maszerujagc w milczeniu. W pamieci ponownie
znalaz} sie na miejscu zbrodni.

— Drzwi frontowe byly uchylone - ciggnat - moze na
centymetr. Nie wygladalo to dobrze. Wszedlem do srodka
1 znalazlem ich na gorze, w glownej sypialni. W Srodku
wygladalo jak w rzezni, wszedzie wokot krew. On wisial
przybity do Sciany. Obojgu poderznieto gardla, jemu i Zonie. Co$
potwornego. Dwudziestoczterogodzinny rozklad. To ta pogoda,
upal. Bardzo nieprzyjemne. Wezwatem wszystkich i zaczeliSmy
zbierac ich do kupy. Niestety, dostownie.

Znow urwat. UmilkL

— Zatem zabito ich w niedziele rano?

Przytaknal.

— Na stole kuchennym lezala niedzielna gazeta. Kilka stron
przewrocono, reszta pozostata nietknieta. Obok naczynia po
sniadaniu. Lekarz twierdzi, Ze zgineli okolo dziesiatej rano.

— Zostaly jakie$ slady? — spytalem.

Ponownie przytaknal z ponura mina.

— Krwawe odciski stop. Tam bylo pelno krwi, cale litry.
Oczywiscie, czesciowo juz wyschia. Sprawcy pozostawili
mnostwo $ladéw, ale na nogach mieli gumowe kalosze, no
wiesz, takie, jakie na poinocy wkiada sie zima na buty. Nie da
sie ich wysledzic. Co rok sprzedaja takich miliony.

Przyjechali przygotowani, wiedzieli, Zze pozostawig mnostwo
krwi. Zabrali ze sobg kalosze, pewnie takze kombinezony -
nylonowe stroje noszone w rzezniach, w ubojni. Wielkie, biale
nylonowe kombinezony z kapturami. Bialy nylon pokrywaly
rozbryzgi i plamy jaskrawoczerwonej krwi.

— Mieli tez rekawiczki — dodal. — Na Scianach znalezliSmy
slady krwi i gumy.

—lu ich bylo? — Prébowalem to sobie wyobrazic.

— Czterech. Slady stép nie s wyrazne, ale mam wrazenie, ze
zostawily je cztery osoby.



Przytaknalem. Cztery, owszem, to logiczne, niezbedne
minimum. Morrison i jego zona z pewnoscig walczyli o zycie. By
ich obezwladni¢, potrzeba bylo co najmniej czterech o0soéb.
Czterech z dziesieciu, o ktérych wspomnial Hubble.

— Transport? — spytalem.

— Nie wiadomo. Zwirowy podjazd byl w paru miejscach zryty
kolami. Dostrzeglem kilka swiezych sladéw, mogly wyzlobic je
szerokie opony. Samochdd z napedem na cztery kota albo maita
ciezarowka.

ZnajdowaliSmy sie kilkaset metréow na potludnie od konca
Main Street. SkreciliSmy na zachdd podjazdem rownoleglym do
Beckman Drive. Na jego koncu stal dom Morrisonow - duza,
elegancka rezydencja, biale kolumny na przodzie, starannie
przystrzyzone wiecznie zielone drzewa. Przy drzwiach
parkowal nowy lincoln. Miedzy kolumnami rozpieto mnostwo
tasmy policyjnej.

— Wchodzimy? - spytal Finlay.

— Nie widze przeciwwskazan — odpartem.

ZanurkowaliSmy pod tasmg i pchneliSmy drzwi frontowe.
Wewnatrz panowal chaos. Wszedzie wokot Slady szarego,
metalicznego proszku do zdejmowania odciskow palcow.
Wszystko poruszone, przeszukane, sfotografowane.

— Nic nie znajdziesz — oznajmil Finlay. — SprawdziliSmy caly
dom.

Przytaknalem 1 skierowalem sie ku schodom. Na gorze
odkrylem sypialnie. Zatrzymalem sie w progu, zagladajac do
srodka. Nic poza Sladami gwozdzi w S$cianie i rozleglymi
plamami krwi. Juz czerniala. Wygladalo to tak, jakby ktos
zachlapal caly pokodj] wiadrami smoly. Dywan pokrywaly
zaschniete ciemne plamy. Na parkiecie w wejsciu dostrzeglem
odciski kaloszy. Wyraznie widzialem skomplikowany wzor na
podeszwach. Wrocilem na dot i zastalem Finlaya opartego
0 jedna z kolumn.

— W porzadku?

— Swietnie — odpartem. — Przeszukaliscie samoch6d?



Potrzasnat glowg.

— Nalezy do Morrisona - rzekl - SzukaliSmy tylko sladdw,
ktore mogli pozostawic intruzi.

Podszedlem do lincolna, sprawdzilem drzwi - otwarte.
Wewnatrz unosit sie silny zapach nowego samochodu i niewiele
wiecej. Woz komendanta policji nie bedzie przeciez pelny
papierkow po cheeseburgerach i puszek po coli, jak zwykly
radiowoz. Mimo wszystko jednak sprawdzilem, pogrzebalem
w kieszeniach na drzwiach i pod siedzeniami. Nic. Potem
otworzylem schowek na rekawiczki i cos znalaztem. W Srodku
lezal n6z sprezynowy, piekna sztuka. Hebanowa rekojesc¢ ze
zlotymi literami ukladajagcymi sie w nazwisko Morrison.
Otworzylem ostrze. Podwadjne, osiemnastocalowe, japonska stal
chirurgiczna. Wygladalo niezle. Nowiusienkie, nigdy
nieuzywane. Zamknalem noz i wsunalem go do kieszeni. Nie
mialem broni, a sprawa wygladala powaznie. N0z Morrisona
moze mi sie przydac. Wysiadlem z lincolna i dolgczylem do
czekajacego Finlaya.

— Znalazles$ cos? — spytat.

— Nie — odpartem. — Chodzmy.

Z chrzestem zwiru pomaszerowaliSmy 2z powrotem
i skreciliSmy na poéinoc, zmierzajac w strone miasta. Widziatem
czekajaca w oddali wieze koScielna i pomnik z brazu.
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— Musze o cos spyta¢ — powiedzialem.

Finlay zaczynat tracic cierpliwos¢. Zerknal na zegarek.

— Lepiej nie marnuj mojego czasu, Reacher - rzucil. SzliSmy
na poinoc. Stonce znizalo sie powoli, lecz upal nie zelzal. Nie
wiedzialem, jak Finlay wytrzymuje w tweedowej marynarce
1 zamszowej kamizelce. Poprowadzilem go na plac. PrzecieliSmy
trawnik 1 oparliSmy sie o pomnik starego Caspara Teale’a.

— Obcieli mu jaja, zgadza sie? — spytalem.

Przytaknal i spojrzal na mnie. Czekat.

— Dobra - rzucilem. — Pytanie brzmi: znalezli je? Pokrecil
glowa.

— Nie — odparl. — PrzeczesaliSmy wszystko, my 1 lekarz. Nie
bylo ich tam. Jego jadra zniknely.

Mowiac to, uSmiechng!t sie. Powoli odzyskiwal gliniarskie
poczucie humoru.

— Dobra, to wlasnie chcialem wiedziec.

Jego usmiech rozszerzyt sie, siegnat oczu.

— Dlaczego? — spytal. - Wiesz, gdzie sg?

— Kiedy zostanie przeprowadzona sekcja?

Nadal sie uSmiechat.

— Jego sekcja w niczym nie pomoze. Obcieto je, nie s3a juz
polaczone z cialem. Nie bylo ich, zniknely. Wiec jak moga je
znalezc¢ podczas sekcji?

— Nie jego sekcji — poprawitem - tylko jej. Jego zony. Kiedy
sprawdza, co zjadla.

Usmiech Finlaya zniknal jak zdmuchniety. Spojrzat na mnie
uwaznie;j.

— Moéw dalej, Reacher.

— W porzadku - rzeklem. — Przeciez po to tu przyszliSmy,
pamietasz? Odpowiedz mi zatem jeszcze na jedno pytanie. Do
ilu zabojstw doszto dotad w Margrave?

Zastanowit! sie chwile, wzruszyl ramionami.



— Do zadnego. Przynajmniej nie przez ostatnich trzydziesci
lat. Nie od czasow rejestracji wyborcow.

— A teraz w ciggu czterech dni macie cztery, a wkrotce
znajdziecie piata ofiare.

— Pigta? Czyli kogo?

- Hubble’a - wyjasnilem. — Moj brat, ten go$S¢ Sherman
Stoller, dwoje Morrisonéow i1 Hubble. Pie¢ o0s6b. W ciagu
trzydziestu lat zadnego zabdjstwa, a teraz pie¢ po kolei. Nie
sadzisz chyba, zZe to zbieg okolicznosci.

— Nie ma mowy — przyznal. — Oczywiscie, Ze nie. Sa ze soba
poiaczone.

— Zgadza sie — przytaknglem. — Teraz podam ci kolejne
skojarzenia, ale najpierw musisz co$ zrozumie¢. Tylko tedy
przejezdzalem. W piatek, sobote i niedziele, az do chwili gdy
dostaliScie odciski mojego brata, na nic nie zwracalem uwagi.
Chcialem tylko odczeka¢ swoje 1 wydosta¢ sie stad jak
najszybcie;.

-Noi...

— No i opowiadano mi rozne rzeczy. Hubble powiedzial co
nieco w Warburton, ale nie zwracalem na to uwagi, nie
interesowal mnie, chwytasz? Co$ méwil, a ja nie naciskalem.

I pewnie czesci sobie nie przypomne.

— Na przyklad czego? — zapytat Finlay.

Opowiedzialem mu zatem wszystko, o czym pamietatem.

Zaczalem tak jak Hubble - uwieziony w potrzasku,
zmuszony do uczestnictwa w aferze przestepczej, zastraszony
grozbami pod adresem swoim i ZzZony. Dokladnie takimi
grozbami, jakie Finlay ujrzal dzi$ rano wcielone w zycie.

— Jestes$ pewien? — spytal. — Byly dokladnie takie?

— Slowo w slowo - rzeklem - identyczne. Przybity do Sciany,
obciete jaja, zona zmuszona do zjedzenia, a potem poderzniete
gardla. Identyczne, Finlay. Jesli zatem nie mamy tu dwoch ludzi
wypowiadajacych identyczne grozby, masz kolejny element
laczacy.

— Zatem Morrison uczestniczyt w tej samej aferze co Hubble?

— Byl wlasnoscia tych samych ludzi - potwierdzitem.

Potemm poinformowalem go, ze Hubble rozmawial ze
sledczym, a Sledczy z Shermanem Stollerem, kimkolwiek byl



— Co to za Sledczy? - zapytal Finlay. — I gdzie w tym
wszystkim miejsce Joego?

— To Joe byt Sledczym — wyjasnitem. — Hubble opisal go jako
wysokiego faceta z ogolong glowa. Moj brat probowatl go z tego
wyciagnac.

— Jakie Sledztwa prowadzi}? Dla kogo, do diabla, pracowai?

— Nie mam pojecia — odpartem. — Z tego, co wiem, ostatnio dla
Departamentu Skarbu.

Finlay odepchnat sie od pomnika i ruszyl na poinoc.

— Musze wykonac pare telefonow. Czas wziac sie do pracy.

—1dz wolno - poprositem. - Jeszcze nie skonczylem.

Finlay szed} chodnikiem, ja droga, omijajac nisko zwisajace
markizy kolejnych sklepow. Nie musialem przejmowac sie
samochodami. Poniedzialek, druga po poludniu, a miasto
wydawalo sie wymartle.

— Skad wiesz, ze Hubble nie zyje? — zagadnal Finlay.

Powiedzialem mu skad. Zastanowil sie chwile i zgodzil ze
mna.

— Poniewaz rozmawiat ze sledczym?

Pokrecilem glowa. Zatrzymalem sie przed zakladem
fryzjerskim.

Nie, nie wiedzieli o tym. Gdyby wiedzieli, zalatwiliby go
znacznie wczesniej. Najpdzniej w czwartek. Uwazam, ze
postanowili go sprzatnac¢ w piatek okoto piatej, bo powigzali go
z numerem telefonu w bucie Joego 1 uznali, Zze nie mozna
dopusci¢, by zaczal rozmawia¢ z glinami albo straznikami
W wiezieniu. Zaaranzowali wiec wszystko ze Spiveyem, lecz
jego chlopcy zawalili sprawe. Totez tamci znow sprobowali.
Zona méwila, ze dzwoniono do niego. Polecono, by zostal dzi$
w domu. Szykowali sie do drugiego zamachu. Wyglada na to, ze
skutecznego.

Finlay przytaknat wolno.

— Cholera - rzucil. — Byl jedynym ogniwem }aczgcym nas ze
sprawa. Trzeba bylo go przycisnac, kiedy mialeS okazje,
Reacher.



— Dzieki, Finlay - odpartem. - Gdybym wiedzial, ze
nieboszczyk to Joe, przycisnalbym go tak mocno, ze az tu
ustyszelibyscie jego wrzaski.

Mruknagt cos w odpowiedzi. UsiedliSmy razem na tawce pod
wystawa fryzjera.

— Spytalem go, co oznacza Pluribus. Nie odpowiedzial.
Twierdzil, ze w afere zaplatanych jest dziesie¢ miejscowych
0s6b plus, w razie koniecznosci, wynajeci pomocnicy. Mowit tez,
ze s zagrozeni az do niedzieli. Wtedy co$ sie wydarzy.
Tymczasem musza uwazac.

— Co sie stanie w niedziele? — spytal Finlay.

— Nie mowit

— A ty nie pytales?

— Nie interesowalo mnie to. Juz mowitem.

— Nie czynil jakichs aluzji? Nie wiesz, czego moze dotyczyc¢
cala afera?

— Nie mam pojecia.

— Powiedzial, co to za ludzie, ta dziesigtka?

— Nie — odpariem.

— Chryste, Reacher, bardzo mi pomagasz, wiesz?

— Przykro mi, Finlay. MyS$latem, ze Hubble to zwykly palant.
Gdybym mogl tam wroci¢ 1 zacza¢ wszystko od nowa,
postapitbym inaczej, wierz mi.

— Dziesie¢ 0s0b — mruknal pod nosem.

— Nie liczac jego — poprawilem. — Nie liczgc tez Shermana
Stollera. Zakladam jednak, ze wlicza}l w to komendanta
Morrisona.

— Swietnie. - Finlay westchnal. — Czyli musze znalez¢ jeszcze
dziewieciu.

—Jednego znajdziesz juz dzi$ — mruknalem.

Czarna  polciezarowka, Kktora  widzialem  ostatnio
odjezdzajaca z parkingu pod barem Ena, zatrzymala sie przy
przeciwleglym krawezniku i1 czekala z wilaczonym silnikiem.
Syn Klinera oparl glowe na przedramieniu i patrzyl na mnie
przez okienko. Finlay go nie widzial, wbijal wzrok w chodnik.



— Powinienes$ mysle¢ o Morrisonie — oznajmitem.

— Dlaczego o nim? — spytal. — Przeciez nie zyje.

— Ale jak zginal? Co ci to mowi?

Wzruszy} ramionami.

— Kto$ ukarat go dla przykladu. To wiadomos¢ dla innych?

—Zgadza sie, Finlay — powiedzialem. — Ale co zrobil nie tak?

— Pewnie co$ spieprzyl.

— Zgadza sie, Finlay — powtorzylem. — Mial zatuszowac to, co
wydarzylo sie w magazynie w czwartkowa noc. To bylo jego
zadanie. Wiesz, ze byl tam o pdinocy.

— Naprawde? - spytal Finlay. — Twierdziles, ze to bzdura.

— Nie — nie zgodzitem sie. — Nie widzial mnie. To byla bzdura.
Ale on tam byl. Widziatl Joego.

— Naprawde? Skad wiesz?

— Kiedy w pigtek zobaczy! mnie po raz pierwszy w gabinecie,
patrzyt na mnie, jakby juz gdzie$ mnie spotkal, ale nie potrafit
przypomniec sobie gdzie. To dlatego ze widzial Joego. Dostrzegt
podobienstwo. Hubble wspominal o tym samym. Mowil, ze
przypominam mu jego Sledczego.

— Zatem Morrison tam by}? To on strzelal?

— Nie przypuszczam, Joe byl inteligentnym gosciem. Nie
pozwolilby, by taki gruby idiota go zastrzelil. Strzelcem musiatl
by¢ kto$ inny. Nie uwazam tez Morrisona za szalenca; taki
wysitek fizyczny by go zalatwil, atak serca. Sadze, ze
znalezliSmy trzeciego faceta, sprzatacza. Ale nie przeszukal
butow Joego i dlatego przymkneliscie Hubble’a, a to kogos
rozwscieczyto. Oznaczalo, ze musza zalatwi¢ Hubble’a. Zatem
ukarali tez Morrisona.

— Niezla kara — mrukna! Finlay.

— I wiadomos$c¢ — dodatem. — Pomysl o tym.

— O czym? —rzekl. — Nie byla przeznaczona dla mnie.

— Zatem dla kogo?

— Dla kogo? Pewnie dla jego nastepcy.

Przytaknatem.

— Rozumiesz juz, czemu niepokoilem sie, kto zostanie
nastepnym komendantem?

Finlay znéw spuscil glowe, patrzac w ziemie.

— Chryste — westchnagl. — Myslisz, Ze nastepny komendant
bedzie w to zamieszany.



— Musi by¢. Po co wciggali w to Morrisona? Przeciez nie
z powodu jego cudownego charakteru. Wciagneli go, bo
potrzebowali komendanta policji, bo co$ dla nich robil. Nie
zalatwiliby go, gdyby nie mieli pod reka nastepcy. A ktokolwiek
to jest, to bardzo niebezpieczny facet. Wkracza do gry, majac
w pamieci $Swiezy przyklad Morrisona. Wystarczy, by kto$
szepnal mu: ,Pamietasz, co zrobiliSmy z Morrisonem? Tak samo
zalatwimy ciebie, jesli cokolwiek schrzanisz”.

— Wiec kto to jest? — spytal Finlay. — Kto zostanie nastepnym
komendantem?

—To ja cie pytam.

Przez chwile siedzieliSmy w milczeniu na lawce przed
zakladem fryzjerskim, wygrzewajac sie w sloncu, ktorego
promienie padaty na nas ukosem spoza krawedzi markizy.

— Ty, ja 1 Roscoe — powiedzialem. — W tej chwili musimy
zakladacd, ze wszyscy inni sg w to zamieszani.

— Dlaczego Roscoe? — spytal.

- Z wielu powoddw, glownie jednak dlatego ze ciezko
pracowala, by wyciggnaé¢ mnie z Warburton. Morrison chcial,
zebym tam pozostal, zamierzat zwali¢ na mnie czwartkowe
zabdjstwa. Gdyby zatem Roscoe w tym uczestniczyla,
zostawilaby mnie tam. Ale ona mnie wyciggnetla. Grala
w drugiej druzynie. Skoro Morrison w tym uczestniczyl, ona
nie.

— Tylko nas troje? -mruknal. — Ostrozny jestes, Reacher.

— Lepiej w to nie watp, Finlay — odpartem. — Tu ging ludzie.
Jednym z nich by} méj brat.

WstalisSmy z lawki. Po drugiej stronie mlody Kliner wylgczyl
silnik 1 wysiad} z polciezaréowki. Powoli ruszyl przez ulice.
Finlay przetar! twarz dlonmi, jakby myt sie bez wody.

— Co teraz? — spytal.

— Masz do zrobienia kilka rzeczy. Musisz odciggnac¢ na bok
Roscoe 1 powtorzyc jej wszystko. Powiedz, by bardzo uwazala.
Potem musisz zadzwoni¢ do Waszyngtonu, dowiedziec sie, co
Joe tu robit.



— Okay - przytaknal Finlay. — A ty?

Skinieniem glowy wskazalem Klinera.

—Zamierzam z nim porozmawiac. Wcigz na mnie patrzy.

Mlody Kliner sie zblizyl. W tym momencie zdarzyly sie dwie
rzeczy. Po pierwsze Finlay odszedl szybkim krokiem,
odmaszerowal na poinoc bez stowa. Po drugie, za plecami
uslyszalem szczek spuszczanej zaluzji. Obejrzalem sie. ROwnie
dobrze na catej ziemi moglo nie by¢ nikogo poza mna i mtodym
Klinerem.

Z Dbliska wygladal nader interesujagco. Nie nalezal do
uwtomkow: jakies metr osiemdziesigt piec, dziewiecdziesiat piec
kilo, kipigcy niespokojng energia. W jego oczach dostrzeglem
spora inteligencje, ale oprocz niej pioneto w nich dziwne
Swiatetko. Swiadczylo o tym, ze nie mam do czynienia
z najrozsadniejszym czlowiekiem pod stoncem. Podszedi blizej
1 stangl przede mna, patrzac gniewnie.

— Wszedle$ na nie swoj teren — oznajmit.

— To twdj chodnik? — spytalem.

— Jasne, ze tak — odpart. - Fundacja mojego taty zapilacila za
kazdy skrawek, kazda kostke. Ale nie mowie o chodniku, tylko
0 pannie Roscoe. Jest moja, moja od chwili gdy jaujrzalem.
Czeka na mnie. Juz piec lat czeka na wlasciwy moment.

Popatrzylem na niego spokojnie.

— Rozumiesz angielski? — spytalem.

Dzieciak napiat sie, niemal przestepowat z nogi na noge.

— Jestem rozsagdnym facetem - stwierdzilem. — Gdy tylko
panna Roscoe powie mi, Zze woli ciebie ode mnie, znikam stad.
Do tej pory lepiej sie wycofaj. Zrozumialtes?

Az kipial ze zlosci, potem jednak zmienit sie, zupelnie jakby
sterowano nim pilotem i ktoS wilasnie nacisngl przycisk,
przerzucajac kanal. Odprezyl sie, wzruszyl ramionami
i usmiechnat rozbrajajaco.

—Jasne - rzucil. — Nie ma problemu, co?

Wyciagnat reke 1 omal mnie nie nabral. W ostatnim ulamku
sekundy odrobine cofnglem dlon i zacisnglem ja wokotl jego
kostek. To stara wojskowa sztuczka — probuja uscisnac ci reke,
ale tak naprawde chca ja zmiazdzy¢. Taki meski rytual
Wystarczy by¢ przygotowanym, cofngc sie lekko i nacisngc,
a wowczas $ciska sie kostki i palce, nie miesista cze$¢ dioni. Ich



uchwyt zostaje zneutralizowany. Jesli odpowiednio sie zlapie,
nie mozna przegrac.

Zaczal naciskacd, ale nie mial szans. Zamierzal coraz mocniej
zgniata¢ mi dion i patrze¢ w oczy, kiedy bede probowat sie
uwolnic, ale nic z tego. Nacisnglem mu kostki raz, pozniej drugi
raz nieco mocniej, a potem wypuscitem jego reke i odwrdcitem
sie. Zdazylem oddali¢ sie o dobrych piecdziesiat metrow, gdy
ustyszalem warkot silnika. Czarna poélciezaréwka z hukiem
odjechala na potudnie. Po chwili na ulicy znow zapadia cisza.
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Gdy wrocitem na posterunek, ujrzalem zaparkowanego tuz
przed wejsciem wielkiego bialego cadillaca. Nowiutki woz,
pelny szpan, mnostwo miekkiej, czarnej skdry i sztucznego
drewna. Po surowych okleinach z drewna orzechowego i starej
skorze bentleya Charlie Hubble przypominalo to burdel
w Vegas. Zeby obej$¢ maske i dotrzeé¢ do drzwi, musiatem
nadlozyc¢ az pie¢ krokow.

W klimatyzowanym budynku panowal przyjemny chldd.
Wszyscy krzatali sie wokol wysokiego, starszego faceta
o srebrnosiwych wlosach, odzianego w staroSwiecki garnitur.
Cienki jak sznurowadlo krawat spinala srebrna zapinka. Gosc
wygladal na stuprocentowego dupka. Pewnie polityk. Jezdzi
cadillakiem. Na oko mial jakie$ siedemdziesiat pie¢ lat. Kustykat
tu i tam, podpierajac sie gruba laska zakonczong wielka srebrna
galka. Pomys§lalem, ze to moze byc burmistrz Teale.

Roscoe wynurzyla sie wlasnie z najwiekszego pomieszczenia
na tylach. Po wizycie u Morrisondw byla wstrzas$nieta. Teraz tez
nie wygladala najlepiej, ale pomachala do mnie i sprébowata sie
usSmiechnaé. Wezwala mnie gestem, wskazujac, bym poszed}
z nig. Zerknglem pospiesznie na burmistrza Teale’a i ruszylem
W jej strone.

— Wszystko w porzadku? — spytalem.

— Bywalo lepiej.

— Wiesz, co jest grane? Gadatas$ z Finlayem?

Przytaknela.

— Powiedzial mi o wszystkim.

UkryliSmy sie w wielkim biurze wykladanym rdzana
boazeria. Finlay siedziat za biurkiem pod starym zegarem,
wskazujacym kwadrans po czwartej. Roscoe zamkneta drzwi,
a ja powiodlem wzrokiem od jednego do drugiego.

—Noi...? Kto to bedzie? Kto jest nowym komendantem?

Finlay spojrzal na mnie ze swego miejsca. Pokrecil glowg.



— Nikt - odparl. - Burmistrz Teale zamierza osobiscie
kierowac posterunkiem.

Wrocitem do drzwi 1 uchylilem je odrobine, wygladajac
przez szpare. Ujrzalem Teale’a — przyszpilil wlasnie Bakera do
sciany. Wygladalo na to, ze za co$ go ochrzania. Obserwowatem
go przez chwile.

— Co o tym sadzicie? - spytalem w koncu.

— Wszyscy inni sa czysci — oznajmita Roscoe.

— Na to wyglada. Oznacza to jednak, ze sam Teale jest w to
zamieszany. Teale dostal te prace, wiec Teale to ich czlowiek.

— Skad wiemy, ze jest jedynie ich czlowiekiem? - spytala.

— Moze to sam wielki szef? Moze on wszystkim kieruje?

— Nie - zaprzeczylem. — Wielki szef kazat zarzng¢ Morrisona.
To byla wiadomos$¢. Gdyby Teale byl szefem, czemu mialtby
posylac sam sobie ostrzezenie? On do kogo$ nalezy. Wsadzili go
tutaj, zeby przeszkadzal.

— To na pewno — przytaknal Finlay. — Juz zaczal. Kazal nam
odlozyc¢ sprawe Joego i Stollera. Koncentrujemy sie wylacznie
na Morrisonach. I robimy to sami, bez pomocy z zewnatrz. Bez
FBI, nikogo. Twierdzi, ze chodzi o honor naszego posterunku.
A jednoczes$nie juz skierowal nas w Slepy zaulek. Upiera sie, iz
niewatpliwie Morrison zostal zabity przez kogos, kto dopiero co
wyszedl z wiezienia, kogos, kogo sam komendant wsadzit
dawno temu. To miala by¢ zemsta.

— Slepy zaulek bez dwoch zdan — wtracila Roscoe.

— Bedziemy musieli przekopac¢ sie przez stare akta
z ostatnich dwudziestu lat. Sprawdzi¢ kazde nazwisko.
Informacje o zwolnieniach warunkowych z calego kraju. To
moze zabraC kilka miesiecy. Teale $ciggnat tez do tego
Stevensona. Az do zamkniecia sprawy Stevenson zostal
uziemiony. Ja takze.

—Jest jeszcze gorzej — uzupelnit Finlay. — To ostrzezenie. Nikt,
kogo mamy w aktach, nie bylby zdolny do takiej zemsty. Nie
mieliSmy tu takich przestepstw, i doskonale o tym wiemy.
A Teale wie, ze my wiemy. Nie mozemy jednak sprawdzic¢ jego
blefu.

— A nie moglibyscie po prostu go zignorowac? — spytatem.

— Zajac sie tym, co trzeba?



Finlay wyciggnat sie na krzesle. Westchnal, patrzac w sufit,
1 pokrecit glowa.

— Nie. Pracujemy tuz pod nosem przeciwnika. W tej chwili
Teale nie ma powoddw przypuszczac, ze cokolwiek wiemy,
1 trzeba, by tak pozostalo. Musimy odgrywac¢ glupcow i nie
wzbudzac podejrzen. Zgadza sie? To nam utrudni zycie, ale i tak
najwiekszym problemem jest autoryzacja. Gdybym chcial
wystawi¢ nakaz aresztowania albo rewizji, bede potrzebowal
jego podpisu. I nie dostane go, prawda?

Wzruszylem ramionami.

— Ja nie potrzebuje nakazow - oznajmilem. — Dzwonile$ do
Waszyngtonu?

— Odezwa sie. Mam tylko nadzieje, ze Teale nie odbierze
telefonu.

Przytaknatem.

— Potrzebujecie dodatkowej bazy — stwierdzilem. — A co z tym
twoim kumplem z FBI w Atlancie, tym, o ktdrym mi
opowiadales? Nie moglbys skorzystaC z jego biura, zupeiie
prywatnie?

Finlay zastanawiatl sie przez chwile. Skina} glowa.

— Niezly pomyst. Bede to musial zalatwi¢ po cichu. Nie moge
przeciez wymagac, by Teale zlozyl oficjalng prosbe. Zadzwonie
dzi§ wieczor z domu. M0Oj kumpel nazywa sie Picard. Polubicie
sie. Pochodzi z Nowego Orleanu. Wiele lat temu pracowat
w Bostonie. Swietny facet: wielki, bardzo bystry, bardzo twardy.

— Podkres$l, ze musimy =zalatwi¢ to dyskretnie -
przypomniatem. — Nie chcemy, by jego agenci zjawili sie tu zbyt
weczesnie.

— Co zrobisz z Teale’em? — spytala Roscoe. — Pracuje przeciez
dla ludzi, ktorzy zabili twojego brata.

Ponownie wzruszylem ramionami.

— Zalezy od tego, jak bardzo jest w to wplatany. To nie on
strzelal.

— Nie? — powtorzyla Roscoe. — Skad wiesz?

— Nie jest dos¢ szybki — wyjasnilem. — Kustyka, podpierajac
sie laska. Za wolny, by wyciggnac bron, a na pewno, by dopasc
Joego. Nie on kopal. Za stary. Brak mu sily. Nie on spieprzyt
sprawe. To byl Morrison. Jesli jednak wejdzie mi w droge, ma
przergbane. W przeciwnym razie, do diabla z nim.



—1 co teraz? — spytala.

Wzruszylem ramionami. Nie odpowiedziatem.

— Mysle, ze musimy skupic sie na niedzieli — oznajmit Finlay.
— W niedziele jaki$ ich problem sam sie rozwiaze. Obecnos¢
Teale’a tutaj wydaje sie zdecydowanie tymczasowa. On ma
siedemdziesiat piec lat i zadnego doswiadczenia policyjnego. To
chwilowe rozwigzanie, pozwalajace im dotrwac¢ calo do
niedzieli.

Pager na biurku rozdzwonit sie nagle. W interkomie rozlegt
sie glos Stevensona, wzywajacy Roscoe. Otworzylem przed nig
drzwi, ona jednak sie zatrzymala. Wlasnie co$ przyszio jej do
glowy.

— A Spivey? — spytala. — Rozkazano mu zorganizowac napasc
na Hubble’a, zgadza sie? Musi zatem wiedzie¢, kto wydal ten
rozkaz. Powiniene$ go spytac. Moze to do czegos doprowadzi.

— Moze - odpartem. Zamknalem za nig drzwi.

— Strata czasu — mrukna} Finlay. — Myslisz, ze Spivey po
prostu powie ci co$ takiego?

Usmiechnglem sie do niego.

— Jesli co$ wie, powie. Problem w tym, jak sformulowac
pytanie, prawda?

— Uwazaj na siebie, Reacher — poprosil. — Jesli zorientujg sie,
ze docierasz do tego, co wiedzial Hubble, zalatwig cie tak, jak
wczesniej jego.

Oczyma wyobrazni ujrzalem Charlie 1 jej dzieci.
Wzdrygnalem sie. Tamci z pewnoscia uznaliby, ze Charlie moze
wiedzie¢ to co Hubble. To nieuniknione. Moze nawet
podejrzewaja tez dzieci. Ostrozny czlowiek zalozylby, ze dzieci
mogly co$ podstuchad. Byla czwarta. Dzieci wkrodtce wyjda ze
szkoly, a na zewnatrz czaili sie ludzie obladowani gumowymi
poikaloszami, nylonowymi kombinezonami i1 rekawiczkami
chirurgicznymi. Trzymajacy w rekach ostre noze. Worek
gwozdzi. Mlotek.

— Finlay, od razu zadzwon do swojego kumpla, Picarda -
powiedzialem. — Potrzebujemy jego pomocy. Musimy umiescic
Charlie Hubble w bezpiecznej kryjowce. I jej dzieci tez. W tej
chwili.

Finlay przytaknagt z powaga. Widzial, co spotkalo
Morrisonow. Zrozumiak.



— Jasne. Zabieraj tylek na Beckman Drive i zostan tam. Ja
zalatwie z Picardem. Nie odjezdzaj, poki sie nie zjawi, dobra?
Podniost stuchawke. Z pamieci wybral numer w Atlancie.

Roscoe znow tkwila za biurkiem. Burmistrz Teale wreczatl jej
wlasnie gruby plik teczek z aktami. Podszedlem i przysunglem
sobie wolne krzesto. Usiadlem obok niej.

— O ktoérej konczysz?

— Pewnie kolo szodstej.

— Zabierz ze sobg kajdanki — rzucitem.

— Wariat z ciebie, Jacku Reacherze.

Teale nie spuszczal z nas oka, totez wstalem i pocalowalem
jej wlosy. Wyszedlem na dwor i ruszylem w strone bentleya.
Stonce chylilo sie ku zachodowi, upal zelzal. Cienie wydluzaly
sie wyraznie. W powietrzu czulo sie pierwsze tchnienie jesieni.
Za plecami uslyszalem krzyk - to byl Teale. Wyszed} za mna
1 wolal, bym zawrdcil. Zostalemm na miejscu, czekalem, zeby
podszed}l do mnie. Podkustykal, stukajac laskg. Wyciggnal reke
1 przedstawil sie z uSmiechem: Grover Teale. Jak kazdy polityk
potrafil przygwozdzi¢ czlowieka spojrzeniem i usSmiechem,
oslepi¢ niczym blyskiem reflektora, zupeinie jakby umieral
z zachwytu, ze moze zamienic¢ ze mna kilka stow.

— Ciesze sie, ze udalo mi sie pana dogonic - rzek}.

— Sierzant Baker podal mi najswiezsze fakty dotyczace
zabdjstw w magazynie. Wszystko wydaje sie zupelnie jasne.
PopemliliSmy okropny blad, zatrzymujac pana. Jest nam
niezmiernie przykro z powodu panskiego brata. Oczywiscie,
zostanie pan powiadomiony, gdy tylko dojdziemy do jakich$
wnioskow. Zanim zatem ruszy pan w droge, bylbym wdzieczny,
gdyby zechcial pan laskawie przyja¢ przeprosiny w imieniu
calego posterunku. Nie chcialbym, by pozostalo panu po nas
przykre wspomnienie. Mozemy to nazwac zwykla pomylkg?

— W porzadku, Teale — odpartem. — Ale czemu pan zaklada, ze
wyjezdzam?

Odpowiedziat gltadko, bez cienia wahania.



— 7 tego, co styszalem, jest pan tu przejazdem. W Margrave
nie mamy hotelu. Trudno byloby panu zosta¢ w miasteczku.

— Ale zostaje - oznajmilem. - Niezwykle szczodrze
zaproponowano mi goscine. Zdaje sie, ze z tego stynie Poludnie,
czyz nie? Z goscinnosci.

USmiechngl sie do mnie promiennie i zmigl w palcach
haftowanag klape marynarki.

— Och tak, bez watpienia. Poludnie w ogdélnosci, a Georgia
w szczegdlnosci styna z tego, ze witaja przybyszow z otwartymi
ramionami. Jednakze, jak panu dobrze wiadomo, w tej chwili
znalezliSmy sie¢ w nader trudnej sytuacji. W tych
okolicznosciach motel w Atlancie badz w Macon znacznie
bardziej by panu odpowiadal. Rzecz jasna, pozostaniemy
w bliskim kontakcie i dolozymy wszelkich staran, by pomac
W przygotowaniach do pogrzebu brata, gdy nadejdzie owa
smutna chwila. Tu, w Margrave, bedziemy teraz bardzo zajeci.
Zanudzilby sie pan. Funkcjonariuszke Roscoe czeka wiele pracy.
Nie sadzi pan, ze w takiej chwili nie powinno sie jej
przeszkadzac?

— Nie bede jej przeszkadzal — powiedzialem spokojnie.

— Wiem, iz to, co robi, ma ogromne znaczenie.

Spojrzal na mnie oczami kompletnie pozbawionymi wyrazu,
prosto w twarz, chociaz nie byl zbyt wysoki. WXKkrotce
zesztywnieje mu ta starcza chuda szyjka. A jes$li dalej bedzie sie
na mnie gapil, po prostu mu jg skrece. Obdarzylem burmistrza
lodowatym usmiechem i podszediem do bentleya. Przekrecitem
kluczyk w zamku, wsiadlem do Srodka, uruchomitem wielki
silnik i spuscitem szybe.

— Do zobaczenia wkrotce, Teale — zawolalem, ruszajac
Z miejsca.

Jeszcze nie widzialem w tym miescie takiego ruchu jak
w chwili, gdy w szkole skonczyly sie zajecia. Na Main Street
minglem dwie osoby. Kolejne cztery staly w grupce pod
kosciolem. Moze to jaki$ miejscowy klub, zajmujacy sie lektura
Biblii, a moze przygotowuja kompoty brzoskwiniowe na zime?



Minalem ich i przyspieszajac, pokonalem wielkim samochodem
ostatni kilometr Beckman Drive. Przy bialej skrzynce pocztowe]
Hubble’6w skrecilem i manewrujac starg kierownica z bakelitu,
minglem krety podjazd.

Problem z Charlie polegal na tym, ze nie wiedzialem, jak
wiele jej powiedzie¢. Z calg pewnoscia nie zamierzalem
podawac szczegotow. Wolalem tez nie mowié, ze Hubble nie
zyje, ale... Tak zle i tak niedobrze. Nie moglem chronic jej przed
wszystkim. Musiala ujrze¢ sprawy we wilasciwym Swietle.
W przeciwnym razie nie postucha ostrzezenia.

Zaparkowatem woéz przed drzwiami i nacisnglem dzwonek.
W chwili gdy Charlie otworzyla drzwi i wpuscila mnie do
srodka, obok mnie zmaterializowaly sie dzieci. Ich matka
wygladala na zmeczona 1 zdenerwowana. Dzieci tryskaly
rados$cig. Nie udzielity im sie troski Charlie. Gospodyni odestala
maluchy 1 zaprowadzila mnie do kuchni - duzego,
nowoczesnego pomieszczenia. Poprosilem, aby zaparzyla mi
kawy. Wiedzialem, ze bardzo chce porozmawiad, ale nie wie, od
czego zaczacC. Patrzylem, jak majstruje przy ekspresie.

— Nie masz pokojowki? — spytatem.

Potrzasnela glowa.

— Nie chce - odparta. — Wole wszystko robi¢ sama.

—To duzy dom - zauwazylem.

— Po prostu lubie miec¢ duzo zajec.

Zapadla cisza. Charlie wiaczyla ekspres, ktory wydat z siebie
cichy syk. Siedzialem przy stole, pod oknem wychodzacym na
rozlegly aksamitny trawnik. Charlie podeszia 1 wusiadla
naprzeciwko. Splotla przed soba dionie.

— Slyszalam o Morrisonach - oznajmila w koncu. — Czy moj
maz jest w to wszystko zamieszany?

Zastanawialem sie, co dokladnie powiedzieC. Czekala
cierpliwie. Ekspres bulgotal wesolo w wielkiej, cichej kuchni.

— Tak, Charlie — odparlem. — Niestety, tak. Ale nie chcial sie
w to angazowac. Rozumiesz? Zmusili go szantazem.

Dobrze to przyjeta. Prawdopodobnie wczesniej domyslila sie
sama. Musiala przeanalizowa¢ kazda ewentualnosc. Tylko to
wyjasnienie pasowalo. To dlatego nie zareagowata zdumieniem
ani oburzeniem. Po prostu skinela glowa i odprezyla sie -
zupeinie jakby poczula sie lepiej, bo kto$ inny powiedzial to za



nig. Teraz tajemnica wyszla na jaw, ujrzala swiatlo dzienne.
Mozna bylo zastanawiac sie co dalej.

— Obawiam sie, ze to ma sens — rzekla. Wstala, aby nalac
kawy. Ani na moment nie przestawala méwic¢. — Tylko w ten
sSposob potrafie wyjasnic jego zachowanie. Czy cos mu grozi?

— Niestety, nie mam pojecia, gdzie on jest — odrzeklem.

Wreczyla mi kubek i usiadta na kuchennym blacie.

— Czy co$ mu grozi? — powtorzyla.

Nie potrafilemm odpowiedziec¢. Nie moglem wydusic¢ z siebie
ani stowa. Charlie zeskoczyla na ziemie 1 znow wusiadia
naprzeciw mnie przy stole, pod oknem. Oplotla palcami wiasny
kubek. Ladna z niej byla kobieta. Jasnowlosa, urodziwa. Idealne
zeby, drobne kosci, szczupla, umiesniona i twarda. Typ
dziewczyny z plantacji. Prawdziwa poludniowa pieknosc.
Wczesniej powtarzalem sobie, ze sto piecdziesiat lat temu
bylaby wlascicielkag niewolnikow. Teraz zaczalem zmieniac
zdanie. Wyczuwalem w niej niezwykla nieugietoS¢. Jasne,
podobalo jej sie bogate, prozniacze zycie. Salony pieknosci,
spotkania z kolezankami w Atlancie, bentley, zlote karty
kredytowe, wielka kuchnia, kosztujaca wiecej niz kiedykolwiek
zdotalem zarobic¢ przez rok. Ale gdyby przyszio co do czego,
potrafitaby zakasac rekawy i walczyC. Moze sto piecdziesigt lat
temu siedzialaby w wozie jadgcym na Zachod. Miala dosc
odwagi. Patrzyla na mnie twardo ponad stolem.

— Dzi$§ rano wpadiam w panike - oznajmita. - Zwykle taka
nie jestem. Musialam wywrzec¢ na tobie bardzo zle wrazenie. Po
twoim odjezdzie uspokoilam sie i wszystko przemyslalam.
Doszlam do tego samego wniosku co ty. Hub wpakowat sie
w co$ niechcacy 1 zostal w to wmieszany. Co zatem zrobie?
Musze przesta¢ panikowac¢ 1 zacza¢ mysSlec. Od piatku
zachowuje sie jak kretynka. Teraz mi wstyd. Nie jestem taka.
Totez zdecydowalam sie co$ zrobic. Mam nadzieje, ze mi
wybaczysz.

— Moéw dale;.

— Zadzwonilam do Dwighta Stevensona. Wspomnial, ze
widzial faks z Pentagonu, opisujacy przebieg twojej shuzby
w zandarmerii. Poprosilam, by go znalazt i mi przeczytal
Imponujaca kariera.

Usmiechnela sie do mnie. Podsunela blizej krzesto.



— Chcialabym cie zatrudni¢ - oswiadczyla. — Zupeklnie
prywatnie, po to, bys rozwigzal problem mojego meza. Zechcesz
zrobic to dla mnie?

— Nie — odpariem. — Nie moge, Charlie.

— Nie mozesz czy nie chcesz?

— Moze pojawic sie konflikt interesow — wyjasnitem.

— To oznacza, ze nie zdolalbym wypeini¢ powierzonego mi
zadania.

— Konflikt? — powtdrzyla. — Dlaczego?

Dlugo milczalem, zastanawiajgc sie, jak to wytlumaczy¢.

— Twoj maz nie czul sie dobrze z tym wszystkim. Rozumiesz?
Skontaktowal sie ze sledczym agentem rzadowym 1 razem
probowali wszystko naprawié, lecz agent rzadowy zginatl
A mnie bardziej interesuje jego osoba niz osoba twojego meza.

Charlie ze zrozumieniem pokiwala glowa.

— Ale dlaczego? — spytala. — Nie pracujesz przeciez dla rzadu.

— Ten agent byl moim bratem - powiedzialem. — Wiem, to
zbieg okolicznosci, ale nic nie poradze.

Milczala przez chwile. Natychmiast dostrzegla potencjalne
zrodlo konfliktu.

— Bardzo mi przykro - rzekla w koncu. — Nie twierdzisz
chyba, ze Hub zdradzil twojego brata?

— Nie. To ostatnia rzecz, jaka by zrobil. Polegal na nim.
Chcial, by wyplatal go z calej afery. Po prostu cos poszio nie tak.

— Moge o cos spytac? Dlaczego caly czas méwisz 0 moim
mezu w czasie przesztym?

Spojrzatem jej prosto w twarz.

— Bo on nie zyje — odpartem. — Bardzo mi przykro.

Charlie zniosla to dzielnie. Zblad}a i zacisnela rece tak, ze
zbielaly jej kostki, nie zalamatla sie jednak.

— Nie sadze, by zginal — szepnela. - Wiedzialabym o tym,
poczulabym. Mysle, ze gdzies sie ukrywa. Chce, bys go znalazl.
Zaplace, ile zazadasz.

Powoli pokrecilem glowa.

— Prosze — szepnela.

— Nie zrobie tego, Charlie. Nie wezme za to pieniedzy. Tylko
bym cie wykorzystal. Nie moge przyjac pieniedzy, bo wiem, ze
on nie zyje. Bardzo mi przykro, ale tak jest.



Zapadla cisza. Siedzialem przy stole, trzymajac w dioniach
kubek z kawg.

— Zrobisz to, jesli ci nie zaptace? — spytata w koncu.

— Moze moglbys rozejrzec sie przy okazji $ledztwa w sprawie
sSmierci brata?

Zastanowilem sie chwile. Nie moglem przeciez odmoéwic.

— Okay - powiedzialem. — Zrobie to, Charlie. Ale, jak juz
mowilem, nie oczekuj cudoéw. Mysle, ze stalo sie co$ bardzo
zlego.

— Wierze, Ze on zyje — odparia. - Wiedzialabym, gdyby umart

Zaczynalem sie martwi¢, co sie stanie, kiedy znajda jego
cialo. Wtedy bedzie musiala stawi¢ czolo rzeczywistosci -
rownie gwaltownie jak ciezaréwka, pedzaca na ceglana Sciane.

— Bedziesz potrzebowal pieniedzy na biezgace wydatki -
stwierdzila. Mialem pewne watpliwosci, ale wreczyla mi
wypchang koperte. - Wystarczy?

Zajrzalem do Srodka: gruby plik studolarowek. Skinglem
glowa. Wystarczy az nadto.

— I prosze, zatrzymaj samochdd — dodata. — Korzystaj z niego,
jak dlugo zechcesz.

Ponownie skinglem glowa. Zastanowilem sie, o co jeszcze
powinienem spyta¢, 1 zmusilem sie, by wuzy¢ czasu
terazniejszego.

— Gdzie on pracuje?

— W Sunrise International. To bank. - Wyrecytowala adres
w Atlancie.

— W porzadku, Charlie — powiedzialem. — A teraz spytam
0 cos jeszcze. To bardzo wazne. Czy twoj maz kiedykolwiek
wymienit stowo Pluribus?

Zastanowila sie chwile, po czym wzruszyla ramionami.

— Pluribus? — powtoérzyla. — To chyba co$ z polityki, prawda?
Napis na podium, gdy prezydent wyglasza oredzie. Nigdy nie
styszalam, by Hub mowil o czyms$ takim. Studiowal bankowosc.

— Nigdy nie styszalas, by wymienit to stowo? - spytalem
ponownie. — W rozmowie telefonicznej, moze nawet we snie?

— Nie.

— A przyszla niedziele? Czy mowil co$ o przyszlej niedzieli?
Wspominal, co sie wtedy zdarzy?



— Przyszla niedziela... Nie wydaje mi sie. Dlaczego? Co sie
wtedy stanie?

— Nie wiem - odpartem. — Wiasnie probuje sie dowiedziec.

Dlugo sie namyslala. W koncu jednak pokrecila glowa
1 wzruszyla ramionami, unoszac otwarte dlonie. Te slowa
najwyrazniej nic dla niej nie znaczyly.

— Przykro mi.

— Nie przejmuj sie. A teraz bedziesz musiala co$ zrobic.

- Co?

— Musisz stad zniknac — oznajmitem.

Wrcigz zaciskala rece, lecz caltkowicie panowala nad soba.

— Mam sie ukryc? - spytala. — Ale gdzie?

— Przyjedzie po ciebie agent FBI.

Spojrzala na mnie w panice.

— FBI? - Zblad}la jeszcze bardziej. — To naprawde powazne,
tak?

— Smiertelnie powazne — odparlem. — Przygotuj sie. Szybko.

— Dobrze - powiedziala powoli. — Nie wierze, ze to dzieje sie
naprawde.

Wyszedlem z kuchni do oranzerii, gdzie poprzedniego dnia
piliSmy mrozona herbate. Rozsunglem oszklone drzwi i powoli
okrazylem dom - podjazdem, wsrod zieleni i na Beckman Drive.
Oparlem sie o stojaca na poboczu biala skrzynke. Wokol
panowala cisza. Slyszalem jedynie suchy szelest trawy pod
stopami.

A potem z zachodu dobiegl mnie odglos silnika. Uslyszalem
szczek automatycznej skrzyni biegéw. Samochod zwolnil
1 pojawil sie na drodze: brazowy buick, zupeilnie zwyczajny.
W Srodku siedziatlo dwoch mezczyzn, drobnych, ciemnoskorych
Latynosow w brazowych koszulach. Zwalniali, zjezdzajac na
lewo w poszukiwaniu skrzynki Hubble’6w. Oparlem sie o nig,
patrzac wprost na nich. SpojrzeliSmy sobie w oczy. Woz
przyspieszyl, skrecit w bok, wypadl za granice miasta.
Wyszedlem na ulice, odprowadzajac go wzrokiem. Ujrzalem
kigb kurzu. Buick zjechal z nieskazitelnego asfaltu Margrave na



zapiaszczong lokalna droge. Potem pobieglem do domu.
Wolalem, by Charlie sie pospieszyla.

Natychmiast ja ujrzalem. Krzgtala sie goraczkowo, gadajac
do siebie niczym dziecko wyjezdzajace na wakacje. Glosno
sporzadzala kolejne listy rzeczy do zalatwienia, jakby
uruchomit sie w niej mechanizm pozwalajacy zagluszyc panike.
W piatek byla znudzona bogata kobieta, zona bankiera.
W poniedzialek nieznajomy twierdzil, ze bankier nie zyje,
i polecit uciekad, jesli jej zycie mite.

— Zabierz ze soba komorke! — zawolalem.

Nie odpowiedziala. W ciszy slyszalem kroki i trzask
zamykanych drzwi szaf. Przez niemal godzine siedzialem
w kuchni przy resztce kawy. Potem z zewnatrz dobiegl mnie
odglos klaksonu, zgrzyt zwiru na podjezdzie, dzwiek ciezkich
krokow, glosne pukanie do drzwi frontowych. Wsunglem dlon
do kieszeni i zacisnglem palce na hebanowej raczce noza
sprezynowego Morrisona. Powoli podszedlem do drzwi
1 otworzylem je. Obok bentleya stal czysciutki niebieski
samochod. Tuz za progiem ujrzatem olbrzymiego Murzyna.

Dorownywal mi wzrostem, moze nawet byl wyzszy, ale
wazyl co najmniej piecdziesigt kilo wiecej: sto piecdziesiat, sto
sze$Cdziesiat. Wygladalem przy nim jak zawodnik wagi
piorkowej. Na moj widok ruszyt naprzod z wdziekiem
wytrawnego sportowca.

— Reacher? - spytal. - Milo mi poznac. Jestem Picard z FBI.

Uscisnal mi dion. Byl gigantyczny. Otaczala go aura
profesjonalizmu, ktora sprawiala, ze czulem sie lepiej, majac go
po swojej stronie. Wyraznie moj typ faceta: ktos, kto potrafi
pomoc w opatach. Nagle poczulem iskre nadziei. Odsunalem sie,
wpuszczajac go do domu Charlie.

— Okay - powiedzial do mnie Picard. — Finlay przekazal mi
wszystkie szczegoly. Bardzo mi przykro z powodu twojego
brata, przyjacielu. Naprawde bardzo przykro. Mozemy gdzie$
porozmawiac?

Zaprowadzilem go do kuchni. Szed}l obok mnie, pokonujac
odleglos¢ kilkoma krokami. Rozejrzal sie wokot i nalat sobie
reszte zaparzonej kawy, potem stangl obok i potozy}l mi dlon na
ramieniu. Zupeinie jakby kto$ rabnal mnie workiem cementu.



— Podstawowa zasada — oznajmil. - Wszystko to dzieje sie
catkowicie nieoficjalnie, jasne?

Przytaknalem. Jego glos pasowal do masywnej postaci -
niski, basowy. Tak wlasnie przemawialby niedzwiedz, gdyby
nauczyl sie mowic¢. Nie potrafilem okreslic wieku Picarda.
Nalezal do grupy poteznych mezczyzn, ktorzy przez dziesiagtki
lat zachowuja szczyt formy. Skingl glowg 1 odsunagt sie,
opierajac ciezkie cialo o blat.

— To dla mnie duzy problem - stwierdzil. — Biuro nie moze
dziala¢ bez wezwania przedstawiciela lokalnych sil porzadku.
To oznacza Teale’a, prawda? A z tego, co mowil mi Finlay,
zakladam, ze stary Teale z pewnoscig nas nie wezwie. Moge
zatem wpakowac sie w niezle tarapaty. Ale nagne przepisy dla
Finlaya. Wiele nas laczy. Musisz jednak pamietaé, wszystko
dzieje sie nieoficjalnie. Jasne?

Ponownie przytaknglem. Odpowiadalo mi to. Bardzo.

Nieoficjalna pomoc bywa najlepsza. Pozwala zalatwic
sprawe bez przejmowania sie procedurami. Do niedzieli zostalo
mi pie¢ dni. Tego ranka pie¢ dni wydawalo sie mnostwem
czasu. Ale teraz, po zniknieciu Hubble’a, czulem, ze mdj czas sie
kurczy. Jest go za malo, by przejmowac sie procedurami.

— Gdzie ich umiescisz? — spytalem.

— W kryjéwce w Atlancie. Nalezy do Biura. Mamy j3 od lat.
Beda tam bezpieczni, ale nie powiem gdzie dokladnie. Musze
poprosi¢, bys po fakcie nie wypytywal pani Hubble, zgoda?
Zalezy od tego moj tylek. Jesli spale kryjowke, znajde sie
w prawdziwych opatach.

— 7Zgoda, Picard. Nie narobie ci klopotéw i doceniam twojg
pomoc.

Z powazng ming skingt glowg, jak akrobata balansujacy na
cienkiej linie. I wtedy do kuchni wpadla Charlie z dzieciakami.
Cala trojka dzwigala kiepsko spakowane torby. Picard
przedstawit sie glosno. Widzialem, ze widok czarnego olbrzyma
przerazit corke Charlie, chlopczyk okraglymi oczami wpatrywat
sie w oznake agenta FBI, ktéra pokazal Picard. A potem
wyniesliSmy razem torby na zewnatrz i umieSciliSmy je
w bagazniku niebieskiego wozu. UScisnglem dilonie Picarda
i Charlie. We czwodrke wsiedli do samochodu. Odjechali.
Pomachalem im na pozegnanie.
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Trase do Warburton pokonalem znacznie szybciej niz
kierowca wiezienny - na miejsce dotarlem po niecalych
piecdziesieciu minutach. Odlotowy widok. Z zachodu
nadciggala burza. Promienie popoludniowego stonca przebijaty
sie przez chmury, zalewajac wiezienie pomaranczowym
blaskiem. Metalowe wiezyczki ISnily ogniscie. Zwolnilem
1 skrecilem na podjazd. Zatrzymalem sie przed pierwsza
bramka. Nie zamierzalem wjezdza¢ do Srodka, miatem dosyc
tego miejsca. Spivey bedzie musial do mnie wyj$¢. Wyskoczylem
z bentleya 1 podszedlem do straznika. Sprawial wrazenie
przyjaznie nastawionego.

— Czy jest moze Spivey? — spytatem.

— Chce pan z nim mowic?

— Prosze mu powiedzie¢, ze przyjechal pan Reacher -
poprositem.

Facet wszed! do budki, zadzwonil. Potem wynurzyl sie ze
srodka i krzyknak:

—On nie zna zadnego Reacheral!

— Prosze mu powiedzie¢, ze przysyla mnie komendant
Morrison z Margrave.

Straznik wrocit do telefonu, zaczgl rozmawia¢. Po minucie
pojawil sie ponownie.

— W porzadku, prosze jecha¢. Czeka na pana na oddziale
przyjec.

— Prosze mu powiedzieé, ze bedzie musial do mnie wyjsc,
spotka¢ mnie na drodze.

Zawrocilem i przystanglem na piasku, na skraju asfaltu.
Rozpoczela sie proba nerwow. Moglem sie zalozyc, ze Spivey
przyjdzie. Za pie¢ minut sie przekonam. Czekalem. Czulem won
nadciggajacego z zachodu deszczu. Za godzine zacznie sie
ulewa. Czekalem.

I Spivey sie zjawil. Ustyszalem zgrzyt kraty. Odwrdécilem sie
i1 yjrzalem brudnego forda, ktory zatrzymat sie obok bentleya.



Spivey dzwignal sie zza kierownicy, podszed} do mnie — wielki
spocony facet, czerwona twarz i rece. Mial brudny mundur.

— Pamietasz mnie? — spytatem.

Jego male, wezowe oczka zmierzyly mnie spojrzeniem. Byl
rozkojarzony i zdenerwowany.

— Jestes Reacher. I co z tego?

— Zgadza sie — odparlem - Reacher z pigtku. O co w tym
chodzilo?

Przestapil z nogi na noge. Zamierzal gra¢ ostro, ale pokazat
mi juz swoje karty: wyszed! mi na spotkanie. Juz przegral. Nie
odezwat sie ani stowem.

— O co chodzilo w pigtek? — powtorzyltem.

— Morrison nie zyje — rzekt? tylko. Potem wzruszy! ramionami
1 zacisnat waskie wargi. Milczatl.

Od niechcenia przesunalem sie w lewo, jedynie krok albo
dwa, tak by cielsko Spiveya zastonilo mnie przed wzrokiem
straznika. W mojej dloni pojawil sie noz sprezynowy Morrisona.
Przez sekunde uniostem go niemal do oczu Spiveya -
dostatecznie diugo, by odczytal zloty napis na hebanowej
rekojesci. Ostrze wyskoczylo z gloSnym szczekiem. Male oczka
Spiveya wpatrywaly sie w nie jak zahipnotyzowane.

— Myslisz, ze go uzylem, ze zalatwilem Morrisona?

Whpatrywatl sie w ostrze polyskujace blekitem w promieniach
przedburzowego stonca.

— To nie ty — stwierdzi}. — Ale moze miale$ dobry powad.

Usmiechnalem sie do niego. Wiedzial, ze to nie ja zabilem
Morrisona, czyli wiedzial, kto to zrobil. Czyli znal szefow
Morrisona. Proste jak drut. Kilka stow, a juz zblizylem sie do
celu. Odrobine przysunalem ostrze do jego wielkiej czerwonej
geby.

— Mam nim zalatwic ciebie?

Spivey rozejrzal sie gwaltownie. Ujrzal stojgcego trzydziesci
metrow dalej straznika.

— On ci nie pomoze - dodalem. — Nie znosi cie, to tylko
straznik. Ty lizale$ dupy i dostales awans. Nie skinalby palcem
za ciebie, nawet gdybys sie palil. Bo niby czemu?

— Czego chcesz? — spytatl Spivey.

— Pigtek — powtdrzytem. — O co w tym chodzilo?

— A jesli ci powiem?



Wzruszylem ramionami.

— Zalezy, co powiesz — rzucilem. — Powiesz prawde, pozwole
ci wraocic. To co, zaczynasz mowic?

Nie odpowiedzial. StaliSmy w milczeniu przy drodze. Proba
nerwow. Ale jego nerwy nie wytrzymywaly, przegrywatl.
Rozpaczliwie wodzil wokodt oczkami, ktore jednak caly czas
powracaly do noza.

— W porzadku, powiem ci — rzekl wreszcie. — Od czasu do
czasu pomagatem Morrisonowi. Zadzwonil do mnie w pigtek.
Powiedzial, ze przysyla dwoch facetow, nazwiska nic dla mnie
nie znaczyly, nigdy wczesniej o was nie styszalem. Mialem
zorganizowac pozbycie sie Hubble’a, to wszystko. Tobie nic nie
miatlo sie staé, przysiegam.

— Co zatem poszio nie tak?

— Moi ludzie spieprzyli sprawe. Przysiegam, to wszystko. To
o0 tego drugiego nam chodzilo, nie o ciebie. I wyszedles, prawda?
Nic sie nie stato. Czemu utrudniasz mi zycie?

Blyskawicznie poruszylem ostrzem i lekko skaleczylem go
w podbrodek. Zastygl, wstrzasniety. W chwile poZniej z malej
ranki wyptynatl tlusty robak ciemnoczerwonej krwi.

—Jaki byl powod? — spytatem.

— Nie ma powodow. Robie to, co mi kaza.

— Robisz to, co ci kazg?

— Robie to, co mi kazg — powtdrzyl. — Nie chce zna¢ powodow.

— Kto zatem wydawatl ci polecenia?

— Morrison. To Morrison moéwil, co mam robi¢.

— A kto kierowal Morrisonem?

Trzymalem ostrze tuz obok jego policzka. Praktycznie trzgst
sie ze strachu. Patrzylem w male, wezowe oczka. Znal
odpowiedz, widzialem to w jego oczach. Wiedzial, kto
rozkazywal Morrisonowi.

— Kto nim kierowal? — spytatem.

— Nie wiem - jeknal. - Przysiegam na grob mojej matki.

Wpatrywalem sie w niego przez chwile. W koncu pokrecitem
glowa.

— Nieprawda, Spivey. Ty wiesz 1 powiesz mi.

Teraz to on pokrecit glowa. Jego wielky, czerwona geba
wstrzasnat tik. Po podbrdodku i obwislej szyi spltywala krew.

— Jesli ci powiem, zabija mnie.



Machnglem nozem, rozcinajagc na brzuchu wytluszczong
koszule.

—Ja cie zabije, jeSli nie powiesz.

Faceci tacy jak Spivey nie mysla dtugofalowo. Jesli mi powie,
umrze jutro, jesli nie powie, zginie dzisiaj. Tak wiasnie
rozumowal, na krotka mete. Juz mial mi powiedziec, jego gardio
poruszylo sie, grdyka podskoczyla, jakby nagle zaschlo mu
w ustach. Patrzylem mu w oczy. Nie potrafil wydusi¢ z siebie
ani stowa. Byl jak bohater filmu, ktéry wdrapuje sie na wydme
na pustyni i probuje poprosi¢c o wode. Ale wiedzialem, ze mi
powie.

I nagle zmienit zdanie. Ponad jego ramieniem ujrzalem
nadciggajacy pioropusz pylu, potem ustyszalem cichy szum
diesla i dostrzeglem zblizajacy sie szary wiezienny autobus.

Spivey gwaltownie odwrocit glowe, wpatrujac sie
w nadciggajace zbawienie. Straznik wyszedl na spotkanie
wyjezdzajacych. Spivey popatrzyl na mnie, w jego oczkach
zal$nit zlosliwy triumf. Autobus zblizal sie coraz bardzie;.

— Kto to byl, Spivey? - rzucilem. — Powiedz mi teraz albo
wroce po ciebie.

On jednak cofnal sie, zawrdcit i podreptal do swego
brudnego forda. Autobus zblizy} sie, obsypujac mnie kurzem.
Zamknglem nodz, schowalem do kieszeni, podbieglem do
bentleya i odjechalem.

Nadciggajaca burza S$cigala mnie w drodze na wschaod.
Mialem wrazenie, ze goni mnie jeszcze co$ wiecej. Az kipialem
z frustracji. Tego ranka od rozwiazania zagadki dzielila mnie
zaledwie jedna rozmowa. Teraz nie wiedzialem nic. Sytuacja
nagle sie pogorszyla.

Nie mialem wsparcia ani potrzebnych srodkow. Nie moglem
polegac na Roscoe czy Finlayu. Nie moglem oczekiwac, ze beda
dazyc¢ do tego samego celu. W dodatku mieli wiasne klopoty na
posterunku. Jak to ujal Finlay? Dzialanie pod nosem wroga? Nie
moglem tez oczekiwac zbyt wiele od Picarda, juz 1 tak sie
wychylil. Nie liczylem na nikogo poza samym soba.



Z drugiej strony, ja nie musialem przejmowac sie kodeksem,
ograniczeniami, drobnostkami. Nie musialem myslec¢ o prawach
jednostki, prawach konstytucyjnych, uzasadnionych
watpliwosciach, dowodach. Ci goscie nie zdolaja odwotac sie do
wyzszej instancji. To sprawiedliwe? Moze sie zalozymy? To byli
7zli ludzie, juz dawno przekroczyli niewidzialng granice. Zli
ludzie. Jak ich nazwal Finlay? Najgorsi z mozliwych. I zabili
Joego Reachera.

Prowadzilem bentleya w dét tagodnego zbocza, wiodacego
do domu Roscoe. Zaparkowalem na drodze. Nie bylo jej.
Podobnie chevroleta. Wielki chromowany zegar na desce
rozdzielczej bentleya wskazywal za dziesie¢ szdsta. Jeszcze
dziesie¢ minut. Wyszedlem z wozu, usiadlem na tylnym
siedzeniu, polozylem sie i wyciggnatem na skorzanej kanapie
wielkiego, starego samochodu.

Chcialem wyrwac sie z Margrave na wieczor, wyjechac
z Georgii. W kieszeni z tylu fotela kierowcy znalazlem mape.
Zerknalem na nig i obliczylem, ze gdybySmy przez godzine,
moze pottorej, jechali na zachdéd, ponownie mijajac Warburton,
przekroczylibySmy granice stanu i znalezli sie w Alabamie. Tego
wlasnie pragnalem. Ruszy¢ z Roscoe do Alabamy i zatrzymac sie
W pierwszym barze z wystepami na zywo, na jaki sie
natkniemy. Do jutra zapomniec o klopotach. Zjes¢ taniag kolacje,
popijajac zimnym piwem, postuchac ostrej muzyki — z Roscoe.
Oto Swietny wieczor wedlug Jacka Reachera. Odprezylem sie
1 zaczalem czekac. Robilo sie coraz ciemniej, w wieczornym
powietrzu wyczulem pierwszy chilod. Okolo szdstej o dach
bentleya zabebnily pierwsze wielkie krople deszczu. Caly czas
mialem wrazenie, Ze wkrotce nadciggnie burza. Nie zjawila sie
jednak, nie rozszalala. Z nieba polecialy tylko krople, jakby
chcialo wypusci¢ z siebie wszystko, ale nie moglo. Ciezki woz
kolysal sie lagodnie w ciemnosci, poruszany powiewami
wilgotnego wiatru.

Roscoe sie spozniala. Od dwudziestu minut burza wisiala
W powietrzu, nim w koncu ujrzalem wspinajacego sie na zbocze



chevroleta. Promienie reflektoréw kolysaty sie z lewa na prawo.
Oswietlily mnie, gdy skrecila na podjazd, omiotly drzwi garazu
1 zgasly. Roscoe wylaczyla silnik. Wysiadlem 2z bentleya,
podszedlem do niej. ObjeliSmy sie i pocalowaliSmy. Potem
poszliSmy do Srodka.

— Wszystko w porzadku? — spytatem.

— Chyba tak - odparla. - Koszmarny dzien.

Skinalem glowa. Rzeczywiscie.

— Zdenerwowana?

Krazyla wokolo, zapalajac lampy, zaciggajac zastony.

— To, co widzialam dzisiejszego ranka... Nigdy nie ogladalam
nic gorszego, naprawde. Ale powiem ci co$, czego nie
zdradzitabym nikomu innemu. Nie zmartwilam sie. Nie byto mi
zal Morrisona. Takiego goscia nie mozna zalowac. Ale jego zony
owszem. Dostatecznie ciezko musialo jej sie zy¢ z kim$ takim,
a co dopiero przez niego umierac.

— A reszta? — spytalem. — Teale?

— Nie jestem zaskoczona. Cala ta rodzina od dwustu lat to
sami sukinsyni. Wiem o nich wszystko, nasze rodziny od dawna
sie znaja. Czemu on miatby by¢ inny? Ale, na Boga, ciesze sie, zZe
wszyscy na posterunku okazali sie czysSci. Strasznie sie balam
odkrycia, iz jeden z nich w tym siedzi. Nie wiem, czy
zdolalabym to znieSc.

Poszla do kuchni, ja za nig. Ucichla. Nie zalamala sie, ale nie
byla szczesliwa. Otworzyla lodowke, jej ruchy mowily: péiki sg
puste. USmiechnela sie ze znuzeniem.

— Postawisz mi obiad? — spytata.

—Jasne — odpowiedzialem. — Ale nie tutaj. W Alabamie.

Powiedzialem jej, co chcialbym zrobic. Spodobalo jej sie.

Z uSmiechem ruszyla wzig¢ prysznic. Uznalem, ze mnie
takze by sie przydal, totez poszedlem za nig. Ale troche sie
odwlokl, bo gdy tylko zaczela rozpina¢ odprasowana
mundurowa koszule, moje priorytety ulegly zmianie. Kuszaca
wizja barow w Alabamie zniknela, prysznic takze mogt
zaczekac. Pod mundurem Roscoe miala czarng bielizne, ktdra
nie zakrywala zbyt wiele. Ostatecznie wylgdowaliSmy na
podiodze w sypialni. Na zewnatrz w koncu rozpetala sie burza,
deszcz chlostal maly domek. Blyskaly pioruny, huczaly gromy.



W koncu dotarliSmy do lazienki i fakt, naprawde
potrzebowaliSmy prysznica. Potem polozylem sie na 1ézku,
tymczasem Roscoe sie ubierala. Naciggnela sprane dzinsy
i1 jedwabng koszule. ZgasiliSmy wszystkie lampy, zamkneliSmy
drzwi na klucz i odjechaliSmy bentleyem. Bylo wpol do osmej,
burza przesuwala sie na wschod, zmierzajac w strone
Charlestonu i dalej, nad Atlantyk. Jutro moze dotrze na
Bermudy. My natomiast ruszyliSmy na zachod, w strone
rozowego nieba. Znalazitem droge do Warburton. JechaliSmy
poprzez niekonczace sie ciemne pola. W pelnym pedzie
mineliSmy wiezienie, przycupniete z boku, 1Snigce upiornym
zottym blaskiem.

Po6t godziny pdzniej zatrzymaliSmy sie na stacji, napeiniajac
olbrzymi bak starego samochodu. ZostawiliSmy za soba pola
tytoniu, 1 we Franklin przejechaliSmy stary most nad rzeka
Chattahoochee. A potem popedziliSmy prosto ku granicy stanu.
Przed dziewiata znalezliSmy sie w Alabamie i postanowiliSmy
przystanac przy pierwszym barze.

Jaki§ kilometr dalej dostrzegliSmy pub. SkreciliSmy na
parking, wysiedliSmy. Budynek wygladal niezle, dostatecznie
duzy, szeroki, przysadzisty, wzniesiony z osmotowanych desek.
Duzy, jasny neon, mnostwo wozow na parkingu. Juz z zewnatrz
stycha¢ bylo muzyke. Znak nad drzwiami glosil: ,,The Pond.
Muzyka na zywo siedem wieczorow w tygodniu o wpoét do
dziesigtej”. Wziglem Roscoe za reke i1 razem weszliSmy do
srodka.

Natychmiast uderzyl nas halas, muzyka z szafy grajacej
1 powietrze ciezkie od zapachu piwa. PrzepchneliSmy sie na tyt
1 odkryliSmy pierscien ostonietych stolikow, otaczajacych
parkiet przed scena — tak naprawde jedynie niskim betonowym
podestem, niegdy$S zapewne rampa wyladowczg. Niski sufit,
przyciemnione swiatla. ZnalezliSmy pusty stolik, zajeliSmy
miejsca. Czekajac na Kkelnerke, patrzyliSmy, jak zespdl
przygotowuje sie do wystepu. Obstuga Smigala po lokalu niczym
gracze w koszykowke. Podbiegla do nas jedna z kelnerek.
ZamowiliSmy piwo, cheeseburgery, frytki, krazki cebulowe.
Niemal natychmiast zjawila sie ponownie z blaszang taca pelna
naczyn. ZjedliSmy, wypiliSmy, zamowiliSmy jeszcze.

— Co zamierzasz pocza¢ w sprawie Joego? — spytata Roscoe.



Zamierzalem dokonczyc to, co on zaczal. Bez wzgledu na to,
w co wdepngl. Tak wilasnie zdecydowalem, lezac rano
w cieplym 16zku. Ale Roscoe byla policjantky, przysiegla strzec
prawa. Prawa, ktore z pewnos$cia wejdzie mi w droge. Nie
wiedzialem, co powiedziec. Ona jednak nie czekala na
odpowiedz.

— Mysle, ze powinienes dowiedzie¢ sie, kto go zabit -
oznajmila.

— A wtedy co?

Nic wiecej jednak nie powiedzieliSmy. Zespol zaczal grac
1 nie dalo sie juz rozmawiaC. Roscoe usSmiechnela sie
przepraszajaco, pokrecila glowa. GlosSno grali. Wzruszyla
ramionami, jakby mowila: ,Szkoda, ze mnie nie styszysz”.
Gestem pokazala, ze porozmawiamy pozniej. OdwrociliSmy sie
do sceny. Zalowalem, ze nie uslyszalem odpowiedzi na moje
pytanie.

Bar nosit nazwe The Pond, zespdl — Pond Life. Zaczeli nieZle,
klasyczne trio: gitara, bas, perkusja. Zdecydowanie w stylu
Steviego Raya Vaughana. Odkad Stevie Ray zginal w katastrofie
helikoptera nad Chicago, w poludniowych stanach wystarczy
policzy¢ wszystkich bialych mezczyzn przed -czterdziestka,
podzieli¢ uzyskana liczbe przez trzy, a wtedy otrzymuje sie
liczbe zespolow grajacych w jego stylu. Wszyscy nasladowali
Steviego Raya Vaughana, bo nie wymagalo to zbyt wiele.
Niewazne, jak sie wyglada, niewazny sprzet, wystarczy wziac
instrumenty i zacza¢ gra¢. Najlepsi potrafili dos¢ dobrze
nasladowac jego styl, nagle przejscia od barowego rocka do
starego teksaskiego bluesa.

Ci goscie byli niezli. Pond Life, szumowiny — pasowali do tej
ironicznej nazwy. Na basie i perkusji grali wielcy, paskudni
faceci. Dlugie wlosy, grubi, brudni. Gitarzysta, drobny i ciemny,
przypominal nawet nieco starego Steviego Raya. Ten sam
szczerbaty usmiech, no i umiat grac¢. Mial czarng kopie les paula
1 wielki wzmacniacz Marshalla. Dobry dzwiek w starym stylu.
Leniwe akordy i ostre fuzzy przepuszczone przez stare gltosniki



Marshalla sprawialy, ze gitara dzwieczala rozdzierajaco,
wlasnie tak, jak powinna.

Swietnie sie bawiliémy. Wypiliémy sporo piwa. SiedzieliSmy
przytuleni za stolem. Potem jakis czas tanczyliSmy. Nie moglem
sobie odmowié. Zespol gral i gral, w barze klebil sie tlum,
muzyka dzwieczala coraz glosniej i szybciej. Kelnerki smigaty
tam i z powrotem z tacami pelnymi butelek.

Roscoe wygladala Swietnie. Jej jedwabna koszula
powilgotniala, pod spodem nie miala niczego. Widac to bylo po
tym, jak mokry jedwab lepit sie do skdéry. Bylem w siodmym
niebie. Tanczylem w zwyklym starym barze z oszalamiajaco
piekna kobietg, stuchajac niezlego zespolu. Chwilowo
zapomnialem o Joem, Margrave oddalilo sie o milion
kilometrow. I dobrze. Nie chcialem, by ten wieczor dobiegt
konca.

Zespot skonczyt bardzo pozno, sporo po poinocy. ByliSmy na
lekkim rauszu i zmeczeni. Nie mieliSmy ochoty na jazde
powrotng. Znéw padal niewielki deszcz. WoleliSmy nie jechac
w ulewie przez pottorej godziny, nie tak podpici. MoglibySmy
wyladowa¢ w rowie albo w areszciee W drodze do baru
mijaliSmy motel. Rosoce oznajmila, ze powinniSmy tam
przenocowac. Caly czas chichotata, jakbySmy uciekli razem,
jakbym przewiodzl jg przez granice stanu dokladnie w tym celu.
No, moze nie do konca, ale nie zamierzalem protestowac.

WypadliSmy zatem z knajpy z muzyka dzwieczaca w uszach
1 ostroznie ruszyliSmy bentleyem ruchliwg droga. W koncu
ujrzeliSmy przed soba motel — dlugi, niski, stary budynek
1 domki, niczym z filmu. Skrecilem na parking i ruszylem do
recepcji. Obudzilem recepcjoniste, wreczylem mu pienigdze,
zalatwilem poranne budzenie. Dostalem klucz 1 wrocilem do
wozu. Podjechalem do naszego domku. SchroniliSmy sie
w Srodku. Przyzwoite, anonimowe wnetrze. MogliSmy by¢
wszedzie, w calej Ameryce. Bylo jednak ciepte, przytulne,
chronilo od deszczu. A w sypialni znalezliSmy duze t6zko.

Nie chcialem, by Roscoe sie przeziebila. Powinna zdja¢
wilgotna koszule, tak jej powiedzialem. Zachichotala, mowiac, iz
nie zdawala sobie sprawy, zZe znam sie na medycynie.
Odparlem, Ze nauczono nas dos¢, by zareagowac¢ w sytuacji
alarmowe;.



— A to sytuacja alarmowa? — Zasmiala sie.

— WKkrotce nig bedzie - odparlem ze Smiechem - je$li nie
zdejmiesz koszuli.

Zatem ja zdjela, a ja rzucilem sie na nig. Byla taka piekna,
taka prowokujaca, gotowa na wszystko.

Potem lezeliSmy razem, wtuleni w siebie, i rozmawialiSmy
o tym, kim jesteSmy, co robimy, kim chcemy =zosta¢, co
pragniemy robi¢. Opowiedziala mi o swojej rodzinie. Historia
wielopokoleniowego pecha. Wygladali na uczciwych ludzi -
farmerzy, ktorym omal sie nie powiodlo, doslownie o wlos.
Walczacy z przyrodg przed wprowadzeniem Srodkow
chemicznych 1 maszyn. Bezradni wobec sil natury. Jeden
z przodkow byt bliski zarobienia fortuny, ale stracit najlepsze
ziemie, gdy pradziadek burmistrza Teale’a zbudowal tory.
Potem odmoéwiono im kredytow. Konflikt przetrwal cale lata.
Roscoe kochala Margrave, ale nienawidzila Teale’a i tego, ze
krazyl po miescie niczym jego wiasciciel, cho¢ w istocie nim byl
Jak zawsze.

Ja z kolei opowiedzialem jej o Joem, o rzeczach, o ktorych
nigdy nikomu nie mowilem, wszystkich sekretach skrywanych
W sercu, o moich uczuciach i dlaczego musialem co$ zrobic
w sprawie jego Smierci. Jak bardzo mi na tym zalezy.
RozmawialiSmy dlugo o sprawach gleboko osobistych. W koncu
zasneliSmy w swoich ramionach.

Wydawalo sie, ze mineta zaledwie chwilka, gdy ustyszeliSmy
walenie do drzwi. Recepcjonista. Byl juz wtorek. WstaliSmy,
niepewnie krazyliSmy po pokoju. Poranne stonce z trudem
przebijalo sie przez wilgotna mgle. Po pieciu minutach
siedzieliSmy juz w bentleyu i jechaliSmy na wschod. Stoneczne
promienie zalamywatly sie w kroplach na szybie.

Powoli dochodziliSmy do siebie. PrzekroczyliSmy granice
stanu i z powrotem znalezliSmy sie w Georgii. We Franklin
pokonaliSmy rzeke 1 przyspieszyliSmy, przejezdzajac przez
puste pola, okryte lekka kolderkg porannej mgly, ktora niczym



para wisiala nad czerwong ziemig. Stonice wspinalo sie coraz
wyzej, zaczynalo wypalac¢ wilgoc.

MilczeliSmy. ChcieliSmy jak najdluzej zachowac poczucie
bliskosci. Przyjazd do Margrave i tak wszystko zniszczy.
Jechalem zatem wielkim, starym samochodem =z nadzieja
W sercu — nadzieja, ze czeka nas jeszcze wiele podobnych nocy
i réwnie cichych porankow. Roscoe skulila sie na fotelu obok.
Zatopiona w mysS$lach, sprawiala wrazenie zadowolone;.
A przynajmniej miatem takg nadzieje.

Znow mineliSmy Warburton. Wiezienie unosilo sie nad
dywanem mgly niczym miasto przybyszow z Kkosmosu.
ZostawiliSmy za soba niewielki zagajnik, ktdry dostrzeglem
z okna wieziennego autobusu, potem rzedy Kkrzakow na
niewidzialnych  polach. DotarliSmy do  skrzyzowania
1 skreciliSmy na poinoc w lokalng droge obok baru Ena,
posterunku i remizy. Potem Main Street, zakret w lewo przy
pomniku czlowieka, ktory zbudowal kolej na dobrej rolniczej
ziemi, 1 w dol, do domu Roscoe. Zaparkowalem przy
krawezniku. WysiedliSmy, ziewajac i przeciggajac zesztywniate
miesnie. USmiechnelis$my sie do siebie. Swietnie sie bawiliSmy.
Reka w reke ruszyliSmy podjazdem.

Drzwi byly otwarte, nie szeroko, lecz uchylone na centymetr
badz dwa. Zamek zostal strzaskany. Ktos wywazyt go lomem,
a fragmenty drewna i metalu nie pozwalaly drzwiom sie
zamkng¢. Roscoe uniosta dion do ust i zachlysnela sie cicho,
wodzac wokol szeroko otwartymi oczami. Jej wzrok
powedrowat od drzwi do mnie.

Chwycilem ja za lokie¢ i odciggnalem. PrzywarliSmy do
drzwi garazu, przykucneliSmy. Trzymajac sie tuz przy $cianie,
okrazyliSmy dom, nastuchujgc przy kazdym oknie i pospiesznie
unoszac glowy, by zerkng¢ do pokoju. W koncu dotarliSmy
z powrotem do zniszczonych drzwi frontowych, mokrzy od
kleczenia na wilgotnej ziemi i ocierania sie o ociekajace woda
krzaki. WstaliSmy, spojrzeliSmy po sobie 1 wzruszyliSmy
ramionami. Potem pchneliSmy drzwi i weszliSmy do Srodka.

SprawdziliSmy wszystko. W calym domu nie bylo nikogo.
Zadnych szkod, zmian, niczego nie skradziono, wieza wciaz
stala na miejscu, podobnie telewizor. Roscoe sprawdzila szafe —
policyjny rewolwer nadal tkwil w kaburze. Zajrzala do szuflad



1 biurka. Niczego nie tknieto, niczego nie przeszukano, niczego
nie brakowalo. ZatrzymaliSmy sie w korytarzu i spojrzeliSmy po
sobie. A potem zauwazylem cos, co zostato po nocnych gosciach.

Niskie promienie porannego stonca wpadaly przez otwarte
drzwi, oSwietlajac podloge. Na parkiecie dostrzegltem $lady stop.
Mnoéstwo Sladow. Kilka os6b weszlo frontowymi drzwiami do
salonu. Odciski znikaly na barwnym dywanie i pojawialy sie
ponownie na drewnianej podlodze wiodacej do sypialni, znow
przez salon, az do drzwi frontowych. Zostawili je ludzie
przychodzacy w deszczowa noc. Cienka warstewka blotnistej
wody zaschla na drewnie, pozostawiajac lekkie slady. Lekkie,
lecz wyrazne. Zostawily je co najmniej cztery osoby, wchodzace
1 wychodzgce. Widzialem wzory podeszew. Przybysze mieli na
sobie gumowe kalosze, takie jak te, ktore wklada sie zimg na
poinocy.
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Przyszli po nas nocg. Przybyli, spodziewajac sie mndstwa
krwi. Zabrali ze soba sprzet, gumowe kalosze, nylonowe
kombinezony, noze, miotek, worek c¢wiekow. Przyszli, by nas
zalatwid, tak jak wczes$niej Morrisona i jego zone.

Otworzyli nietykalne drzwi. Popenili drugi Smiertelny biad.
Teraz byli juz martwi. Zamierzalem na nich polowac
1 uSmiechac sie, patrzac, jak umierajg. Poniewaz atakujac mnie,
po raz drugi zaatakowali Joego. Brat nie mogt mnie juz bronic.
Drugi raz rzucili mi wyzwanie. Drugie upokorzenie. Nie
chodzilo tu o samoobrone, lecz o pamiec Joego.

Roscoe podazala Sladem stop. Dostrzeglem klasyczng
reakcje, odrzucenie prawdy. Tej nocy w jej domu zjawilo sie
czterech ludzi, ktérzy przybyli ja zamordowac. Wiedziala o tym,
lecz nie dopuszczala do siebie tej mysli, wyrzucala jg z umysthu.
Tylko tak mogla to znieSC. Niezle podejsScie, ale wkKkrotce
doprowadzi do zalamania. Na razie starala sie zbada¢ kazdy
slaby slad na podlodze.

Przeszukali caly dom. Rozdzielili sie w sypialni 1 sprawdzili
kolejne pokoje. Potem spotkali sie ponownie 1 wyszli
SzukaliSmy odciskow stop na drodze, bez powodzenia. Mokry
asfalt parowal w sloncu. WrociliSmy do Srodka. Brakowalo
dowodéw poza zniszczonym zamkiem 1 slabymi S$ladami
w calym domu.

Nie odzywaliSmy sie. Az kipialem z wscieklosci. Caly czas
obserwowalem Roscoe, czekajac, kiedy tama peknie. Widziala
zwloki Morrisondw, ja nie. Finlay nakreslit mi szczegoély i to
wystarczato. On tam byl i widok doglebnie nim wstrzasnal.
Roscoe tez tam byla. Widziala dokladnie to, co kto§ zamierzat
wczoraj zrobic¢ z nami.

— O kogo im chodzilo? - spytala w koncu. — O mnie, o ciebie,
0 nas oboje?

— O nas oboje — odpartem. — Uznali, ze Hubble rozmawiatl ze
mna w wiezieniu, a ja powiedziatem ci o wszystkim. Sadza wiec,



ze oboje wiemy to, co on wiedziat.

Lekko skinela glowa. Powoli oparia sie o Sciane obok drzwi
na tylach, wygladajac na starannie utrzymany, wiecznie zielony
ogrod. Dostrzeglem, ze zbladla, zadrzala, zaczynala tracic
panowanie nad soba. Skulila sie w kacie obok drzwi, jakby
préobowata znikng¢ w Scianie. Patrzyla w przestrzen oczyma
duszy, ogladajac nienazwang groze. Nagle zaczela rozpaczliwie
ptakac, jakby pekalo jej serce. Podszedlem i objalem ja mocno,
przycisnglem do siebie i trzymalem, a ona wyplakiwata strach
1 napiecie. Plakala dlugo, rozpalona, staba. Koszule mialem
mokra od jej tez.

— Dzieki Bogu, Ze nie bylo nas tu w nocy - szepnela.
Wiedzialem, Ze musze sprawia¢ wrazenie pewnego siebie.
Strach do niczego by nie doprowadzil, jedynie pozbawil ja
energii. Musiala stawi¢ mu czolo, musiala tez stawi¢ czolo
ciemnosci 1 ciszy — dzi§ w nocy 1 kazdej nastepnej nocy swego
zycia.

— Zaluje, ze nas nie bylo — odpartem. — Moze czego$ bySmy sie
dowiedzieli.

Spojrzala na mnie, jakbym zwariowat. Pokrecita glowg.

— Co bys zrobil? — spytala. — Zabit czterech ludzi?

— Tylko trzech. Czwarty wudzielilby nam odpowiedzi.
Powiedzialem to z absolutnag pewnoscig siebie, calkowitym
przekonaniem, jakby nie istniala inna mozliwos¢. Roscoe
spojrzala na mnie. Chcialem, by ujrzala poteznego faceta,
zolmierza po trzynastu latach shuzby, wyszkolonego zabdjce.
Blekitne, lodowate oczy. Z calych sit staralem sie sprawiac
wrazenie niezwyciezonego, niepokonanego obroncy. Patrzylem
surowo, nie mrugajac powiekami. Kiedy$S spojrzenie to
uspokajalo nawet pijanych marines. Chcialem, by Roscoe
poczula sie bezpieczna. Po tym, co mi dala, pragnalem odpiacié
sie jej choc¢ troche. Nie chciatem, by sie bala.

— Trzeba duzo wiecej niz czterech wiesniakow, by mnie
zalatwi¢ — oznajmilem. — Zartuja sobie, czy co? Zalatwialem juz
lepszych od nich. Jesli znéw tu przyjdg, wyniosa ich
w wiaderku. I wierz mi, Roscoe, jesli kto§ chocby pomysli, by
zrobic ci krzywde, zginie, nim mrugnie powieka.

Dzialalo. Zdolalem ja przekonac. Chcialem, by byla wesola,
twarda, pewna siebie, by sie pozbierala. I udalo sie. W jej



niezwyklych oczach rozbtlysty iskierki.

— Mowie powaznie, Roscoe — dodalem. — Trzymaj sie mnie,
a nic ci sie nie stanie.

Ponownie na mnie spojrzata, odgarnela reka wiosy.

— Obiecujesz?

—Jasne, mata. - Wstrzymalem oddech.

Westchnela gleboko, odsunela sie od sciany i sprobowatla sie
usmiechngc¢. Kryzys minal. Znow byla soba.

— A teraz wynosmy sie stad — rzucilem. — Nie mozemy tu
zostac. Tu jestesmy celem. Spakuj potrzebne rzeczy.

—7Zgoda - odparia. — A naprawimy drzwi?

Zastanowilem sie. To wazne pytanie taktyczne.

— Nie - powiedzialem w koncu. - Jesli je naprawimy, to
znaczy, ze je widzieliSmy. Skoro je widzieliSmy, wiemy, ze kto$
nas atakuje. Lepiej, by uznali, ze nie mamy o tym pojecia, bo
wtedy nastepnym razem nie zachowaja ostroznosci. Totez nie
zareagujemy. Udamy, ze w ogole nie wrociliSmy do domu, Ze nie
widzieliSmy drzwi. Bedziemy sie zachowywac¢ calkiem
niewinnie, naiwnie. Jesli uznajga nas za naiwnych, przestang sie
pilnowac. Wtedy nastepnym razem latwiej ich dostrzezemy.

— Okay - rzuciia.

Nie sprawiala wrazenia przekonanej, ale przynajmniej sie
zgodzila.

— Spakuj potrzebne rzeczy — powtorzyltem.

Nie byla szczesliwa, ale postusznie wykonala polecenie.
Zaczynala sie rozgrywka. Nie wiedzialem, kto jeszcze w niej
uczestniczy ani co to za gra, umialem jednak grac¢. Na poczatku
chcialem, by uwierzylj, ze stale wyprzedzaja nas o krok.

— Mam i8¢ do pracy? — spytata Roscoe.

— Musisz — odparlem. — Musisz zachowywac sie zupelnie
normalnie i koniecznie trzeba pomdéwic¢ z Finlayem. Oczekuje
telefonu z Waszyngtonu. Trzeba sprawdzi¢, czego zdotamy sie
dowiedzie¢ o Shermanie Stollerze. Ale nie martw sie, nie
zastrzela nas na posterunku. Wybiora spokojne, odizolowane
miejsce, prawdopodobnie noca. Tylko Teale 2z nimi
wspOlpracuje, wiec nie zostawaj z nim sam na sam. Trzymaj sie
Finlaya, Bakera badz Stevensona, dobrze?

Przytaknela. Wziela prysznic i przebrala sie w mundur. Po
dwudziestu minutach wynurzyla sie z sypialni. Przygladzila



stroj, gotowa do pracy. Spojrzata na mnie.

— Obiecujesz? — powtorzyla.

W slowie tym zabrzmialo jednoczesnie pytanie, przeprosiny
1 zaufanie. Spojrzalem na nig.

—Jasne, ze tak — mruknalem.

Skinela glowa i odszepnela.

— Wszystko w porzadku.

WyszliSmy na dwor, pozostawiajac uchylone drzwi,
dokladnie tak, jak je zastaliSmy.

Ukrylem bentleya w garazu, by podtrzymac iluzje, ze w ogole
nie wracaliSmy. WsiedliSmy do chevroleta i postanowiliSmy
zaczaC od $niadania u Ena. Roscoe dodata gazu. Po starym
bentleyu chevrolet wydawatl sie glosny i niski. Z naprzeciwka
nadjezdzala furgonetka - ciemnozielona, bardzo czysta,
nowiutka. Wygladala jak wdz stuzby miejskiej, lecz na boku
miata ozdobny zloty napis: ,Fundacja Klinera”, taki sam jak
wczesniej u ogrodnikow.

— Co to za woz? — spytalem Roscoe.

Skrecala wlasnie w prawo przy barze, kierujac sie na Main
Street.

— Fundacja ma takich wiele.

— Czym sie zajmuja?

— Kliner to tutejsza szycha — odparla. — Miasto sprzedalo mu
grunty pod magazyny. Zorganizowanie programu pomocy
miejskiej stanowito cze$S¢ umowy. Teale kieruje wszystkim jako
burmistrz.

— Teale tym kieruje? Przeciez to nieprzyjaciel.

— Kieruje programem, bo jest burmistrzem, nie dlatego ze
jest Teale’em. Program przeznacza mnostwo pieniedzy na cele
publiczne. Drogi, ogrody, biblioteke, fundacje biznesowe. Policja
dostaje z tego kupe kasy. Tylko dlatego, ze pracuje na
posterunku, czesciowo splacaja mi hipoteke.

— Dzieki temu Teale dysponuje duza wladza — zauwazylem. —
A co z mlodym Klinerem? Prébowat sie mnie pozby¢, twierdzil,
ze ma do ciebie prawo.



Zadrzala.

— To kretyn - oznajmila. — Unikam go, jak tylko moge.
Powinienes robi¢ to samo.

Jechala naprzéd wyraznie podenerwowana. Caly czas
rozgladala sie dookola, jakby czula sie zagrozona, jakby
w kazdej chwili kto§ mogl wyskoczy¢ przed samochod i nas
zastrzeli¢. Ciche, wiejskie zycie dobieglo konca. Nocna wizyta
czterech mezczyzn w jej domu wszystko zniszczyla.

ZajechaliSmy na zwirowy parking przed barem Ena. Wielki
chevrolet zakolysal sie lekko na miekkich resorach. Razem
ruszyliSmy do drzwi. Dzien by} pochmurny, nocny deszcz
ochlodzil powietrze, pozostawiajac na calym niebie strzepy
oblokow. Aluminiowy siding baru odbijal szare niebo. Bylo
zimno, zupelnie jakby nadeszta nowa pora roku.

WeszliSmy do Srodka. Pusto. ZajeliSmy miejsca, kelnerka
w okularach przyniosta nam kawe. ZamowiliSmy jajka na
bekonie i mnostwo réznych dodatkdw. Na zewnatrz zatrzymata
sie czarna polciezarowka. Ta sama czarna polciezaréwka, ktora
ogladalem juz trzy razy. Ale z innym kierowca. Nie by! to mlody
Kliner, lecz starszy mezczyzna, na oko, kolo szescdziesiatki, lecz
twardy 1 szczuply. Stalowosiwe wlosy ostrzyzone tuz przy
skorze, ubrany jak ranczer, w dzins. Wygladal, jakby cale zycie
spedzil na stoncu. Juz przez okno wyczulem otaczajaca go aure
wladzy. Niemal widzialem blysk jego oczu. Roscoe szturchnela
mnie tokciem i wskazala glowa przybysza.

— To wlasnie Kliner — powiedziala. — Stary szef we wlasnej
osobie.

Kliner otworzyl drzwi i przez moment zatrzymal sie
W progu. Spojrzal w lewo, w prawo. Podszed} do lady. Eno
wynurzyl sie z kuchni. Przez chwile rozmawiali cicho,
pochylajac ku sobie glowy. Potem Kliner wyprostowal sie,
zawrocil, przystangl. Spojrzal w lewo, spojrzal w prawo. Przez
moment zatrzymal wzrok na Roscoe. Twarz mial pociagly,
plaska, surowa, z waska linig ust. Jego oczy powedrowaly ku
mnie. Mialem wrazenie, jakby zalalo mnie Swiatlo reflektora.
Wargi mezczyzny rozchylily sie w osobliwym usmiechu. Mial
niesamowite zeby, dlugie, zakrzywione do wewnatrz kly,
plaskie, kwadratowe siekacze, pozoikle jak u starego wilka. Jego
usta znow sie zacisnely. Odwrocil wzrok, otworzyl drzwi



1 z chrzestem ruszyl do wozu, po czym odjechatl z rykiem
wielkiego silnika. Spod kd! posypat sie deszcz kamykdow.

Odprowadzitem go wzrokiem i odwrdcilem sie do Roscoe.

— Opowiedz mi wiecej o tych Klinerach — poprositem.

Nadal sprawiala wrazenie podenerwowanej.

— Dlaczego? — spytala. — Tu chodzi o nasze zycie, a ty chcesz
rozmawiac o Klinerach.

— Szukam informacji — wyjasnitem - a ich nazwisko pojawia
sie wszedzie. Kliner sprawia wrazenie interesujgacego cztowieka.
Jego syn to niezly numer i widzialem jego zone, wygladala na
bardzo nieszcze$liwg. Zastanawiam sie, czy ma to co$
wspdllnego z naszg sprawa.

Roscoe wzruszyla ramionami, pokrecila glowa.

— Nie wiem, jak to mozliwe. Sg tu nowi, przyjechali zaledwie
pie¢ lat temu. Ich rodzina kilka pokolen wczesniej zarobila
majatek na uprawie bawelny w stanie Missisipi. Wynalezli jaki$
nowy Srodek chemiczny, co$ z chlorem czy sodem, sama nie
wiem. Zbili majatek, ale potem zaczeli miec¢ klopoty z Agencja
Ochrony Srodowiska. Jakie$ pie¢ lat temu, chodzilo
0 zanieczyszczenia czy co$ w tym rodzaju. Ich Scieki wytruly
ryby w rzece az do Nowego Orleanu.

—1 co sie wtedy stalo? — spytatem.

— Kliner przeniost cala fabryke - odparla. - Wowczas
nalezala juz do niego. Zamknat zaklad w Missisipi i otworzyl go
ponownie gdzie§ w Wenezueli. Potem sprébowal czego$
nowego. Zjawil sie tu, w Georgii, 1 pie¢ lat temu otworzyl
magazyn. Sprzety gospodarstwa domowego, elektronika, te
rzeczy.

— Zatem nie sa miejscowi?

— PieC lat temu pierwszy raz ujrzatam ich na oczy. Niewiele
o nich wiem, ale nigdy nie slyszalam nic zlego. Kliner to pewnie
twardziel, moze nawet bezwzgledny, ale poki nie wejdzie mu
sie w droge, jest w porzadku.

—Dlaczego zatem jego zona tak bardzo sie boi?

Roscoe skrzywila sie.

— Ona sie nie boi — powiedziata. — Jest chora. Moze leka sie
choroby. Pewnie umrze. To nie wina Klinera.

Zjawila sie Kkelnerka, przynoszac jedzenie. ZjedliSmy
w milczeniu. Wielkie porcje, naprawde pyszne zarcie, zwlaszcza



jajka. Eno umial przyrzadzac jajka. Popilem wszystko kilkoma
kubkami kawy. Kelnerka nieustannie biegala do nas — z nowymi
dzbankami.

— Pluribus zupelnie nic dla ciebie nie znaczy? - spytala
Roscoe. — Nigdy nie rozmawialiScie o tej nazwie, gdy byliscie
dzie¢mi?

Zastanowilem sie chwile i w koncu pokrecitem glowa.

—To lacina?

— Czes¢ motta Standw Zjednoczonych, zgadza sie? -
odpartem. — E Pluribus Unum. Oznacza to: ,z wielu jedno$c”.
Jeden nardd zbudowany z wielu bylych kolonii.

— Zatem Pluribus znaczy: wiele? — dopytywala sie. — Czy Joe
znatl lacine?

Wzruszylem ramionami.

— Nie mam pojecia — przyznalem. — Prawdopodobnie. Madry
byl z niego facet, pewnie znal troche laciny. Nie jestem pewien.

— W porzadku - mruknela. — I nie masz pojecia, po co tu
przyjechal?

— Przypuszczam, ze chodzilo o pienigdze. Tylko to przychodzi
mi na mysl. Joe, z tego, co wiem, pracowal dla Departamentu
Skarbu. Hubble byt bankierem, laczyly ich tylko pieniadze.
Moze ci z Waszyngtonu powiedza co$ wiecej. Jezeli nie,
bedziemy musieli zacza¢ od poczatku.

— Okay. Potrzebujesz czegos?

— Raportu o aresztowaniu z Florydy.

— Shermana Stollera? Minely juz dwa lata.

— 0d czegos trzeba zaczac.

— W porzadku, poprosze o niego. — Wzruszyla ramionami.

—Zadzwonie na Floryde. CoS jeszcze?

— Potrzebuje broni - oznajmiltem.

Nie  odpowiedziala. @ Zostawilem = dwudziestke na
laminowanym blacie. Oboje wstaliSmy 1 ruszyliSmy do
samochodu.

— Potrzebuje broni — powtérzylem. — To powazna sprawa,
wiec potrzebna mi spluwa. Nie moge pojs¢ do sklepu i po prostu
jej kupic. Nie mam dokumentow ani adresu.

—Zgoda — westchnela Roscoe - zalatwie ci bron.

— Nie mam pozwolenia - przypomnialem. — Bedziesz musiala
dziatac po cichu.



Przytaknela.
— Nie ma sprawy - stwierdzila. - Mam dostep do spluwy,
o ktorej nikt nie wie.

Pocalowalismy sie mocno na parkingu przed posterunkiem.
Potem wysiedliSmy z wozu 1 otworzyliSmy ciezkie szklane
drzwi. O malo nie wpadliSmy na Finlaya, ktéry wlasnie
wychodzil.

— Musze wrocic¢ do kostnicy — oznajmil. — Pojedziecie ze mna,
dobrze? Musimy porozmawia¢. Mamy wiele do omowienia.

Ponownie wyszliSmy na dwor i wsiedliSmy do chevroleta
Roscoe. Tak samo jak przedtem, ona prowadzila, ja siedzialem
z tyhu, Finlay z przodu przekrecony tak, by widzie¢ nas oboje.
Roscoe ruszyta na potudnie.

— Dostalem telefon z Departamentu Skarbu — oznajmit Finlay.
— RozmawialiSmy co najmniej dwadziescia minut, moze nawet
pol godziny. Balem sie, ze Teale sie zorientuje.

— 1 co powiedzieli? — spytalem.

— Nic - odparl. — Potrzebowali pot godziny, by nie powiedziec
niczego.

— Zupelnie nic? Co to znaczy?

— Nic nie chcieli mi powiedzie¢ — wyjasnil. — Zanim zdradza
cho¢ slowo, domagali sie mnostwa oficjalnych upowaznien
1 prosb od Teale’a.

— Ale potwierdzili, Ze Joe dla nich pracowal?

— Jasne, tyle zrobili. Dziesie¢ lat temu skonczyt stuzbe
w wywiadzie wojskowym. Sami go znalezli i zatrudnili.

—Po co? - spytatem.

Finlay wzruszy! ramionami.

— Nie chcieli powiedzie¢ — rzekl. — Dokladnie rok temu zaczal
prace nad nowym projektem, ale wszystko to jest Scisle tajne.
Byl tam gruba ryba, Reacher, to pewne. Trzeba bylo slyszec, jak
o nim mowili. Jak o Bogu.

Jakis czas milczalem. Nic nie wiedzialem o Joem. Absolutnie
nic.

— 1 to wszystko? Niczego wiecej sie nie dowiedziales?



— Nie — powiedzial. — Caly czas naciskatem, w koncu dotartem
do kobiety, Molly Beth Gordon. Styszale$ o niej?

— Nie — mruknatem. — A powinienem?

— Zdaje sie, ze byla blisko z Joem. Moze nawet bardzo blisko.
Byla bardzo zdenerwowana, plakata.

—1 co ci powiedziala? — spytalem.

— Nic. - Westchnatl. — Nie mialem upowaznienia. Ale obiecala
powiedziec tobie. Oznajmila, ze sie wychyli, bo jestes mlodszym
bratem Joego.

Skinglem glowa.

— W porzadku, tak juz lepiej. Kiedy moge z nig porozmawiac?

— Zadzwon okolo wpot do drugiej. Maja wtedy przerwe na
lunch, bedzie pusto. Kobieta mocno ryzykuje, ale porozmawia
z tobg, tak powiedziala.

— W porzadku - powtdrzylem. - Mowila cos$ jeszcze?

— Ujawnila jeden szczegél — oznajmil Finlay. — Joe zwolal
wielkg konferencje. Na przyszly poniedziatek.

— Poniedzialek? Czyli dzien po niedzieli?

— Zgadza sie. Wyglada na to, ze Hubble miat racje. Co$ sie
stanie w niedziele albo wczesniej. Cokolwiek Joe robil, wiedzial,
ze do tego czasu wygra badz przegra. Nic wiecej nie chciala
powiedzieC. W ogole nie powinna ze mna rozmawiac, mialem
tez wrazenie, ze kto inny moze j3 ustyszec. Zadzwon wiec, ale
nie licz na zbyt wiele, Reacher. Mozliwe, ze w 0gole nic nie wie.
Nie wie lewica, co czyni prawica. Tak tam to dziala. Tajemnice
1 tak dalej.

— Biurokracja — mruknglem. — Komu, do diabla, potrzebna
jest biurokracja? W porzadku, zakladamy, ze musimy radzic
sobie sami. Przynajmniej jaki§ czas. Bedziemy znow
potrzebowali Picarda.

Finlay przytaknat.

— Zrobi, co moze - zapewnil. — Dzwonil do mnie wczoraj
wieczorem. Hubble’'owie sa bezpieczni. W tej chwili
przywarowal, ale gdybySmy go potrzebowali, pomoze.

— Powinien zaczg¢ szukac sladow Joego. Joe musial mie¢ woz.
Prawdopodobnie przylecial z Waszyngtonu do Atlanty, wynajat
pokoj w hotelu i samochdéd. PowinnisSmy poszukac tego auta.
Musial tu przyjecha¢ wieczorem. Woz pewnie zostal porzucony



gdzie$ w okolicy. By¢ moze doprowadzi nas do hotelu. A tam cos$
znajdziemy, na przyklad akta.

— Picard nie moze tego zrobic¢ — powiedzial Finlay.

— FBI nie zajmuje sie szukaniem porzuconych wynajetych
samochoddw. My tez nic nie zdzialamy, nie przy Teale’u.

Wzruszylem ramionami.

— Bedziemy musieli, nie ma innego wyjscia. Sprzedaj
Teale’owi jakas historyjke. Mozesz sprawdzic jego blef. Powiedz,
ze ustaliles, iz uciekinier, ktory podobno zatatwil Morrisonéw,
przyjechal wynajetym samochodem. Dodaj, ze musisz to
sprawdzi¢. Nie moze ci odmowi¢, w przeciwnym razie
podwazylby wlasna historyjke.

—Zgoda - rzucit Finlay. — Sprobuje, moze nawet sie uda.

— Joe musial mie¢ przy sobie numery telefonéw. Numer,
ktory znalazles w jego bucie, zostal oddarty z komputerowego
wydruku. Gdzie jest zatem reszta? Zaloze sie, ze w pokoju
hotelowym. Lezy tam lista numerdéw, z oddartym numerem
Hubble’a. Znajdz wiec samochdd, potem naci$nij Picarda, by
odszukat hotel przez firme wynajmu. Dobra?

— Dobra. Zrobie, co bede mogt.

W Yellow Springs skreciliSmy w drézke prowadzaca do
szpitala 1 zwolniliSmy, pokonujac kolejne garby. Po chwili
znalezliSmy sie na parkingu na tylach. PrzystaneliSmy tuz obok
drzwi kostnicy. Nie chcialem wchodzic¢ do Srodka, Joe wcigz tam
lezal. Zaczynalem zastanawia¢ sie nad zorganizowaniem
pogrzebu. Nigdy wcze$niej nie mialem z tym do czynienia.

Pogrzeb ojca zalatwila piechota morska, matka zajal sie Joe.

Wysiadlem jednak z samochodu wraz z pozostala dwojka
1 razem ruszyliSmy do drzwi. Bez trudu trafiliSmy do
nieporzadnego gabinetu. Za biurkiem siedzial ten sam lekarz,
nadal w Dbialym fartuchu. Wrcigz sprawial wrazenie
zmeczonego. Wezwal nas gestem, usiedliSmy. Przycupnatem na
jednym ze stolkéw, nie chcialem znéw siedzie¢ obok faksu.
Lekarz po kolei zmierzyl nas wzrokiem. OdpowiedzieliSmy
spojrzeniem.



— Co pan dla nas ma? — spytat Finlay.

Zmeczony mezczyzna za biurkiem zebral sie w sobie, jakby
szykowat sie do wykladu. Ze stosu po lewej zdjal trzy teczki,
polozyl je przed soba, otworzyl pierwsza, potem siegnal po
druga i takze ja otworzyl

— Morrison — powiedzial. — Pan i pani.

Ponownie zerkna! na nas. Finlay skinal glowg.

— Torturowani i zamordowani — oznajmit patolog.

— Wyraznie widac kolejnos¢. Kobieta zostata obezwladniona,
powiedzialbym, ze zrobili to dwaj mezczyzni. Przytrzymywali
1 wykrecali jej rece. Wyrazne since na przedramionach
1 ramionach. Uszkodzenia Sciegien w wykreconych rekach.
Since powiekszaly sie od chwili, gdy ja zlapali, az do momentu
Smierci. Gdy krazenie ustaje, nie ma juz siniakow. Rozumiecie?

SkineliSmy glowami. RozumieliSmy.

— Szacuje, ze w sumie mineto dziesie¢ minut. Dziesie¢ minut
od poczatku do konca. Przytrzymali kobiete, mezczyzne przybili
do Sciany. Przypuszczam, ze oboje byli juz nadzy. Wczes$niej
mieli na sobie nocne stroje, prawda?

— Szlafroki — odpar? Finlay. - Jedli $niadanie.

— W porzadku. Najpierw pozbyto sie szlafrokow - ciagnat
lekarz. — Mezczyzna zostal przybity do Sciany, technicznie rzecz
biorac rowniez do podilogi, przez stopy. Odcieto mu moszne.
Slady po$miertne sugeruja, ze kobiete zmuszono do
przelkniecia obcietych jader.

W gabinecie zapadla cisza jak w grobie. Roscoe spojrzala na
mnie. Jaki§ czas patrzyla w milczeniu, potem odwrdcita glowe
w strone lekarza.

— Znalazlem je u niej w zoladku - dodal patolog. Roscoe byla
biala jak jego fartuch. Mialem wrazenie, ze zaraz spadnie ze
stolka. Przymknela oczy, zbierajac sily. Slyszala, co kto$
zaplanowat takze dla nas.

- I? — nacisnatl Finlay.

— Potem okaleczono kobiete, odcieto jej piersi, porznieto
genitalia, podcieto gardlo. Nastepnie przecieto gardlo
mezczyzny. To ostatnia zadana rana. Krew tryskajaca
z przecietych tetnic pokryla inne plamy krwi w pomieszczeniu.

Znow cisza. Potrwala jakis czas.

- Bron? - spytatem.



Mezczyzna za biurkiem zwrdcit ku mnie znuzone spojrzenie.

— Niewatpliwie co$ ostrego. — Lekki uSmiech. — Proste ostrze,
jakies dziesiec¢, dwanascie centymetrow.

— Brzytwa? — podsunatem.

— Nie - zaprzeczyl. — Z pewnoscig cos rownie ostrego jak
brzytwa, ale sztywnego, nie skladanego, i obusiecznego.

— Dlaczego?

— Slady wskazuja, ze uzywano obu krawedzi tnacych.

— Mezczyzna pokrecil glowg, zataczajac niewielki tuk. - O,
tak. Na piersiach kobiety, w obie strony, jak przy filetowaniu.

Przytaknalem. Roscoe i Finlay milczeli.

— A tamten mezczyzna - spytatem. — Stoller?

Patolog odsunal na bok teczki Morrisonow i otworzyl trzecia.
Przebiegl przez nia wzrokiem i popatrzyl na mnie. Trzecia
teczka byla grubsza niz poprzednie.

— Nazywalt sie Stoller? Tu wystepuje jako NN.

Roscoe uniosta wzrok.

- WyslaliSmy wam faks - wtracila - weczoraj rano.
ZidentyfikowaliSmy odciski.

Patolog zaczal grzeba¢ na zabalaganionym biurku. Znalaz}
zwiniety w rulon faks. Odczytal go i skingl glowa. Skreslit
wypisane na teczce litery NN i pod spodem napisal: Sherman
Stoller. Ponownie usmiechnat sie lekko.

— Mam go tu od niedzieli, wiec zdolalem sprawdzi¢ nieco
dokladniej. Troche nadgryziony przez szczury, ale w znacznie
lepszym stanie niz ten pierwszy i oboje Morrisonowie.

— Co wiec moze nam pan powiedziec? — naciskalem.

— MowiliSmy juz o pociskach, zgadza sie? JeSli chodzi
0 przyczyne zgonu, nie mam nic wiecej do dodania.

— Co jeszcze pan wie?

Teczka byla za gruba wylacznie na strzaly, ucieczke
1 wykrwawienie na S$mier¢. Lekarz wyraznie mial do
powiedzenia co$ jeszcze. Dostrzeglem, iz pogladzil opuszkami
kartki, jakby probowat odebrac¢ ich wibracje albo odczytac zapis
w jezyku Braille’a.

— Byl kierowca ciezarowki — powiedzial.

—Tak? - spytatem.

— Tak sadze. — W jego glosie dzwieczala pewnos¢ siebie.
Finlay unidst wzrok. To go zainteresowalo. Uwielbial dedukcje,



fascynowata go, jak wtedy gdy zgadlem, ze studiowal na
Harvardzie, rozwiod! sie i rzucit palenie.

— Prosze méwic dalej.

- W skrocie - zaczal lekarz - znalazlem sporo
przekonujacych $ladow. Praca siedzaca: stabe miesnie, kiepska
postawa, obwiste posladki. DosS¢ szorstkie dionie, pod skora
slady oleju diesla. Podobne Slady na podeszwach butow. Do tego
kiepska dieta, duzo thluszczu i za duzo siarkowodoru w tkankach
1 krwi. Ten czlowiek spedzal zycie na drogach, wciggajac
w pluca spaliny innych. Slady paliwa sugeruja, ze Kierowat
ciezarowka.

Finlay przytakngl. Ja takze. Stoller nie mial zadnych
dokumentéw, niczego poza zegarkiem. Gos¢ byl niezly,
z zadowoleniem przyjal nasza aprobate. Wygladal, jakby mial
do powiedzenia co$ jeszcze.

— Ale jakis$ czas nie pracowatl — dodat.

— Dlaczego? — spytatl Finlay.

— Bo wszystkie Slady s stare — wyjasnil lekarz.

- Wyglada to tak, jakby przez dlugi czas pracowal jako
kierowca, ale potem przestal. Od dziewieciu miesiecy, moze
roku, rzadko zasiadal za kierownica. Uwazam, ze to kierowca
ciezarowki, ale ostatnio bezrobotny.

— Swietna robota, doktorze — pogratulowal mu Finlay.

— Ma pan dla nas kopie akt?

Lekarz przesung! po biurku gruba koperte. Finlay zabratl ja,
potem wstaliSmy. Chcialem opusci¢ to miejsce, nie wracac¢ do
chlodni. Nie chcialem oglada¢ kolejnych obrazen. Roscoe
i Finlay wyczuli to. PozegnalisSmy sie i odeszliSmy, jakbySmy byli
juz gdzie§ spoznieni. Lekarz wypuscit nas bez slowa. Czesto
widywatl ludzi, ktorzy opuszczali jego gabinet w pospiechu,
jakby gdzies sie spieszyli.

WsiedliSmy do samochodu Roscoe. Finlay otworzyt koperte,
wyciggnat akta Shermana Stollera. Wsuna! je do kieszeni.

— Chwilowo sg tylko dla nas — oznajmit. - Moze do czegos nas
doprowadza.

— Sciggne z Florydy raport o aresztowaniu — powiedziala
Roscoe. — GdzieS musi by¢ jego adres. Kierowcy ciezarowek
maja sporo papierow, dokumenty zwigzkowe, medyczne,
uprawnienia. Latwo je znajdziemy.



Reszte drogi do Margrave pokonaliSmy w milczeniu. Na
posterunku czuwat tylko sierzant w recepcji. Przerwa na lunch
w Margrave, przerwa na lunch w Waszyngtonie, ta sama strefa
czasowa. Finlay wyciggna! z kieszeni kawalek papieru, wreczyl
mi go i stana} na strazy drzwi gabinetu. Wszedlem do srodka, by
zadzwoni¢ do kobiety, ktéra by¢ moze byla kochanka mojego
brata.

Od Finlaya dostalem prywatny numer telefonu Molly Beth
Gordon. Odebrala po pierwszym dzwonku. Przedstawilem sie,
a ona zaczeta plakac.

— Glos masz zupelnie jak Joe — mrukneta.

Nie odpowiedzialem. Nie chcialem zaglebia¢ sie we
wspomnienia. Ona takze, jeSli sie wychylila i bala, ze kto$ ja
podstucha, powinna po prostu powiedzie¢ mi to, co ma do
powiedzenia i rozlaczyc sie.

— Co wilasciwie Joe tu robil? — spytatem.

Uslyszalem, jak pocigga nosem. Po chwili odezwala sie
wyraznie.

— Prowadzil dochodzenie — oznajmila. — Nie wiem dokladnie
w jakiej sprawie.

— Ale tak ogolniej? — spytalem. — Czym sie zajmowat?

— Nie wiesz?

— Nie - odrzeklem. - Niestety, rzadko utrzymywaliSmy
kontakt. Bedziesz musiala zacza¢ od poczatku.

Nastgpita chwila ciszy.

- W porzadku - zdecydowala. — Nie powinnam ci tego
mowi¢. Nie bez upowaznienia. Ale zrobie to. Chodzilo
o falszerstwa. W Departamencie Skarbu kierowal operacjami
przeciwko falszerzom.

— Falszerstwa? — powtorzylem. — Falszywe pienigdze?

— Tak. Byt szefem. Wszystkim kierowal. To byl niesamowity
facet, Jack.

— Ale co robil tu, w Georgii? — zapytalem.

— Nie wiem — odparia. - Naprawde nie wiem. Zamierzam sie
tego dla ciebie dowiedzie¢. Moge skopiowac jego pliki. Znam



hasto.

Teraz wiedzialem juz co$ o Molly Beth Gordon. Dos¢ dlugo
zajmowalem sie hastami komputerowymi, jak kazdy zandarm
wojskowy.  Studiowalem  tez  psychologie.  Wiekszos$¢
uzytkownikow nie stara sie specjalnie, wielu zapisuje cholerne
hasto na karteczce 1 przykleja do monitora. Ci bardziej
inteligentni uzywaja imienia wspoilmalzonka, psa, ulubionej
marki samochodu, gracza w pilke, nazwy wyspy, na ktorej
spedzali miesiagc miodowy albo dmuchneli sekretarke.
Naprawde inteligentni uzywaja cyfr, nie stéw, wybieraja jednak
date urodzenia, rocznice Slubu czy co$ oczywistego. JeSli
wiadomo co$ o uzytkowniku, zwykle ma sie spora szanse
ustalenia hasla.

Ale z Joem nigdy by to nie przeszilo. Byl zawodowcem. Diugo
shuzyl w wywiadzie wojskowym. Jego haslo to z pewnoscig
losowe polaczenie cyfr, liter, znakow przestankowych, duzych
1 malych. Nie do zlamania. Jesli Mary Beth Gordon je znala, Joe
musial jej sam powiedzie¢. Nie bylo innego sposobu. Naprawde
jej ufal. Byt jej bliski. Totez pozwolilem, by w moim glosie
zabrzmiala nuta czulosci.

— Molly, to byloby cudowne. Naprawde potrzebuje tych
informacji.

— Wiem, ze tak — odpowiedziala. - Mam nadzieje, ze do jutra
je zdobede. Zadzwonie, gdy tylko bede mogla. Kiedy tylko
czegos sie dowiem.

— Czy falszujg tu pienigdze? - spytalem. — O to w tym
wszystkim chodzi?

— Nie. To nie tak. W Stanach juz tego nie robig. Wszystkie te
historie o malych facecikach w zielonych okularkach, ktérzy
w ukrytych piwnicach drukuja banknoty dolarowe, to bzdury.
Cos takiego sie nie zdarza. Joe polozyl temu kres. Twoj brat byl
geniuszem, Jack. Wiele lat temu ustalil procedury dotyczace
sprzedazy specjalnego papieru i tuszu. Jesli ktos sprobuje,
przyszpila go po kilku dniach. Stuprocentowa skutecznosc.
W Stanach nie drukuje sie juz pieniedzy. Joe tego dopilnowal.
Wszystkie pochodzg z zagranicy. Kazdy falszywy banknot zostat
tu sprowadzony. Tym wlasnie zajmowatl sie Joe. Falszerstwami
miedzynarodowymi. Nie wiem, po co pojechal do Georgii,
naprawde. Ale obiecuje, ze jutro sie dowiem.



Podalem jej numer na posterunek i polecilem, by nie
rozmawiala z nikim oprocz mnie, Roscoe badz Finlaya. Potem
odlozyla szybko stuchawke, jakby ktos wlasnie wszedl do
pokoju. Przez chwile siedzialem bez ruchu, prébujac sobie
wyobrazic, jak wyglada.

Teale wrdcil na posterunek, a towarzyszyl mu stary Kliner.
Stali razem przy recepcji, pochylajac sie ku sobie. Kliner
przemawial do Teale’a, tak jak wczes$niej do Ena w barze. Moze
chodzilo o sprawy fundacji. Roscoe i Finlay stali razem przy
celach. Podszedlem do nich. Zatrzymalem sie miedzy nimi
i $ciszylem glos.

— Falszerstwa - oznajmilem. — Tu chodzi o falszowanie
pieniedzy. Joe kierowal dzialem Departamentu Stanu
zwalczajacym falszerstwa. Wiecie co$ o tym? Ktore§S z was
cokolwiek styszalo?

Oboje wzruszyli ramionami i pokrecili glowami. Ustyszalem
trzask towarzyszacy otwarciu szklanych drzwi. Uniostem
wzrok. Kliner wlasnie wychodzit. Teale ruszyl w naszg strone.

— Znikam stad - oSwiadczylem.

Wyminatem Teale’a i skierowalem sie do wyjscia. Kliner stat
na parkingu obok czarnej pdlciezarowki. Czekal na mnie.
Usmiechnat sie, ukazujgc wilcze zeby.

— Przykro mi z powodu panskiej straty — powiedzial.

Glos miat cichy, spokojny, wyedukowany, lekko syczacy.

Nie pasowatl do stroju i opalenizny.

— Zdenerwowal pan mojego syna — dodat.

Spojrzal na mnie. Co$ zaplonelo w jego oczach. Wzruszytem
ramionami.

— On zdenerwowal mnie pierwszy.

—Jak? — spytatl ostro Kliner.

— Zyti oddychat - rzucitem.

Ruszylem przez parking. Kliner wsiadl do czarnej
poiciezarowki, wiaczyt silnik i odjechal, skrecajac na poinoc. Ja
skrecilem na potudnie. Ruszylem pieszo do domu Roscoe. Ponad
kilometr w jesiennym chlodzie. Dziesie¢ minut szybkiego



marszu. Wyprowadzilem bentleya z garazu i juz wozem
wrocitem do miasta. Zaczalem krazy¢ po Main Street, zerkajac
w lewo 1 w prawo pod eleganckie pasiaste markizy. Szukalem
sklepu z ubraniami. Znalazlem go trzy drzwi od zakladu
fryzjerskiego. Zostawilem bentleya na ulicy, wszedlem do
srodka i wydalem czes$¢ pieniedzy od Charlie Hubble na pare
spodni, koszule i marynarke. Plowy kolor, bawelna, niemal
oficjalny garnitur. Bez krawata. Zaplacilem zadang sume
nadasanemu mezczyznie w Srednim wieku i przebralem sie
w Kkabinie na tylach. Stare ciuchy zwinalem w kiebek
i wrzucilem do bagaznika.

Przeszedlem trzy domy dalej do zakladu fryzjerskiego.
Mlodszy z dwoch staruszkow wilasnie wychodzil. Zatrzymat sie,
kladac mi dion na ramieniu.

—Jak sie nazywasz, synu? - spytat.

Nie bylo powodu nie mowi¢, a przynajmniej zadnego nie
dostrzegatem.

—Jack Reacher.

— Masz w tym mieS$cie przyjaciot Latynosow?

— Nie.

— Coz, teraz juz masz — rzekl. — Dwaj goscie. Wszedzie cie
szukaja.

Spojrzalem na niego. Przebiegl wzrokiem ulice.

— Kim oni sg?

— Nigdy wczesniej ich nie widzialem - powiedzial staruszek.
— Drobni faceci, brazowy samochod, kolorowe koszule. Krecili
sie wszedzie, wypytujac o Jacka Reachera. OdparliSmy, Ze nie
slyszeliSmy o zadnym Jacku Reacherze.

— Kiedy to bylo?

— Dzi$ rano. Po $niadaniu.

Skinglem glowa.

— W porzadku. Dzieki.

Staruszek przytrzymal przede mng drzwi.

— Wchodz do Srodka. Mdj wspolnik sie toba zajmie. Ale jest
dzis troche roztargniony. Starzeje sie.

— Dzieki — powtorzylem. — Do zobaczenia.

—Taka mam nadzieje, synu.

Ruszyl spacerkiem w dol Main Street, a ja wszedlem do
zakladu. Starszy fryzjer trwal na posterunku. Zgarbiony



staruszek, ktorego siostra $piewala ze Slepym Blakiem. Nie
dostrzeglem innych klientow. Pozdrowilem go skinieniem
glowy i usiadltem w fotelu.

— Dzien dobry, przyjacielu — powiedzial.

— Pamieta mnie pan?

—Jasne, ze tak — odpart. — Byl pan naszym ostatnim klientem.
Nikt nie zdazy!t zakloci¢ mi pamieci.

Poprosilem o golenie. Zaczal szykowac piane.

— Ostatnim klientem? Przeciez to byla niedziela, a dzi§ mamy
wtorek. Zawsze wam tak zle idzie?

Staruszek przerwal i machnat brzytwa.

— I to od lat — oznajmil. — Stary burmistrz Teale do nas nie
przychodzi, a czego nie robi burmistrz, nie robig tez inni biali.
Poza starym panem Grayem z posterunku. Zjawial sie tu
regularnie jak w zegarku, trzy, cztery razy z tygodniu. PAki sie
nie powiesil. Niech spoczywa w pokoju. Jest pan pierwsza bialg
twarza, jaka ogladamy tu od ostatniego lutego. O tak, bez dwoch
zdan.

—Dlaczego Teale tu nie przychodzi? — spytalem.

— Ma problem - odpar} staruszek. — Pewnikiem nie chce
siadac¢ owiniety tu w recznik, kiedy obok stoi Murzyn z brzytwa.
Moze boi sie, ze mogloby go spotkac cos ztego.

— A mogloby go spotkac cos ztego?

Rozesmiat sie krotko.

— Mysle, ze jest takie ryzyko — mruknal. — Dupek.

— Czy macie dosc¢ czarnych klientow, by zarobic na zycie?

Owing! mi ramiona recznikiem i zaczal nakladac piane.

— Czlowieku, my nie potrzebujemy klientow, by zarobi¢ na
Zycie.

— Nie? A czemu?

— Dostajemy dotacje.

— Naprawde? Ile?

— Tysiac dolardéw.

— Kto wam ja daje?

Zaczat pracowa¢ nad moim podbrodkiem. Jego reka trzesta
sie, jak to u starca.

— Fundacja Klinera - szepnal - Program wspierania
miejscowych inicjatyw. To dotacja biznesowa. Wszyscy kupcy ja
dostajg. Od pieciu lat.



Skinalem glowa.

— Swietnie. Ale tysiac dolc6w na rok nie wystarczy na
utrzymanie. Chyba wciaz potrzebujecie klientow?

Po prostu rozmawialem, jak to z fryzjerem. Ale staruszkiem
jakby zatrzeslo. Zaczal trzasc sie 1 sSmiac. Z trudem dokonczy?
golenie. Caly czas patrzylem w lustro. Po ostatniej nocy glupio
byloby dac sobie poderznac¢ gardio.

— Czlowieku, nie powinienem ci tego mowic — szepnal.

— Ale poniewaz jeste$ przyjacielem mojej siostry, zdradze ci
wielki sekret.

Zaczynalo mu sie miesza¢. Nie bylem przyjacielem jego
siostry, nawet jej nie znalem. Tylko mi o niej opowiedzial. To
wszystko. Stal tam z brzytwg, patrzyliSmy na siebie w lustrze.
Tak jak z Finlayem w barku.

— To nie tysiagc dolaréw rocznie — szepnal. A potem pochylil
mi sie do ucha. — To tysigc dolaréw tygodniowo.

Zaczal podskakiwad, chichoczgc jak demon. Napehil zlew,
sptukal reszte piany. Obtarl mi twarz gorgcym recznikiem.
Potem, niczym magik, zerwat drugi recznik z ramion.

— Dlatego wlasnie nie potrzebujemy klientow.

— Zachichotal.

Zaplacilem mu i wyszedlem. Facet oszalal.

— Prosze pozdrowi¢ moja siostre! — zawolal za mna.



17

Trasa z Margrave do Atlanty liczy niemal osiemdziesiat
kilometréw. Jej pokonanie zabralo mi ponad godzine.
Autostrada prowadzila wprost do miasta. Skierowalem sie
w strone najwyzszych budynkow. Gdy tylko pojawily sie
pierwsze marmurowe przedsionki, zostawilem samochod
1 pieszo przeszediem na najblizszy rog. Poprosilem policjanta,
by wskazal mi droge do dzielnicy handlowej.

Gliniarz udzielil mi instrukcji i wkrétce otoczyly mnie banki.
Sunrise International mie$cit sie we wlasnym budynku -
wielkiej szklanej wiezy za placem z fontanng. Zewnetrzna
fasada nasuwala skojarzenie z Mediolanem, lecz wejScie
u podstawy wiezowca — ciezki kamienny portyk — przywodzilo
na mysl raczej Frankfurt albo Londyn. Powazny, solidny bank.
Hol pelen ciemnych dywanéw 1 skdry. Recepcjonistka za
kontuarem z mahoniu. ROownie dobrze moglem trafi¢ do
spokojnego hotelu.

Spytalem o gabinet Paula Hubble’a. Recepcjonistka zaczela
szuka¢ w spisie. Oznajmilta, ze bardzo jej przykro, ale jest tu
nowa i mnie nie poznaje. Czy zatem zechcialbym zaczekac, poki
z kims$ sie nie skontaktuje? Wybrala numer 1 zamienila cicho
kilka stow. Nagle zakryla dionia stuchawke.

— Moge spytac, w jakiej sprawie pan przychodzi?

— Jestem przyjacielem pana Hubble’a — odpartem.

Kobieta podjela rozmowe, potem wskazata mi winde.

Musialem pojecha¢ do recepcji na szesnastym pietrze.
Wsiadlem do Srodka, nacisnglem przycisk. Stalem bez ruchu,
a winda niosta mnie w gore.

Szesnaste pietro jeszcze bardziej kojarzyto sie z eleganckim
burdelem - dywany, boazerie, polmrok, pelno starannie
odnowionych antykéw 1 starych obrazow. W chwili gdy
ruszylem naprzod, zapadajac sie w gruba wykladzine, otwarly
sie drzwi i ze Srodka wyszedt mi na spotkanie facet



w garniturze. UScisngl mi dion i zaprosil do niewielkiej
poczekalni. Przedstawil sie jako jaki$§ menedzer. UsiedliSmy.

— W czym moge pomoc? — spytal.

— Szukam Paula Hubble’a.

— Moge spytac dlaczego?

— To stary przyjaciel - wyjasnilem. - Pamietam, ze
wspominal, iz tu pracuje. A Ze jestem przejazdem, pomysSlalem,
ze go odwiedze.

Facet w garniturze przytaknal, spuscit wzrok.

— Widzi pan, chodzi o to — rzek} — ze pan Hubble juz tu nie
pracuje. Niestety, okolo poltora roku temu musieliSmy go
zwolnic.

Przytaknalem tepo. Potem, siedzac bez ruchu w malym
eleganckim biurze, uniostem glowe 1 spojrzalem na mojego
rozmowce. Czekalem. Odrobina ciszy moze zacheci¢c go do
mowienia. Gdybym natychmiast zaczal zadawac pytania,
moglby sie zamkngc¢, powola¢ na prywatnosc, jak prawnik.
Widzialem, ze w gruncie rzeczy lubil sobie pogadac, podobnie
jak wiekszos$¢ kierownikéw. Gdy tylko nadarza sie szansa,
uwielbiaja imponowac¢ innym. Siedzialem zatem cicho
1 czekalem. Po chwili go$¢ zaczal mnie przepraszac, bo bylem
przeciez przyjacielem Hubble’a.

— Rozumie pan, to nie chodzilo o niego, Swietnie spisywat sie
W swojej pracy, zajmowal sie jednak dziedzing, z Kktorej
zrezygnowaliSmy. Strategiczna decyzja biznesowa. Niestety, nie
najprzyjemniejsza dla zaangazowanych w nig ludzi, ale tak
bywa.

Skinglem glowg, jakbym doskonale rozumiakl.

— 0Od dawna nie kontaktowalem sie z Hubble’em -
powiedzialem. — Nie wiedzialem. W ogole nie mialem pojecia,
czym sie tu zajmowat.

UsSmiechnglem sie do niego, starajac sie sprawia¢ wrazenie
blogiej ignorancji. Nie przyszlo mi to zbyt trudno, bylem
przeciez w banku. Spojrzalem pytajaco. Takie spojrzenie
praktycznie zawsze rozwigzuje jezyki gadulom, korzystalem
Z niego juz wiele razy.

— Pan Hubble pracowal w dziale detalicznym — wyjasnit mi
facet. — ZamknelisSmy go.

Spojrzatem znaczaco i uniostem brwi.



— Detalicznym? — powtorzytem.

— Obstuga klientéw indywidualnych — wyjasnil. - No wie pan:
gotowka, czeki, kredyty, rachunki.

— I zamkneliscie ten dzial? Dlaczego?

— Zbyt wiele nas kosztowal — rzekl. - Duzy przerdéb, maly
zysk. PostanowiliSmy sie go pozby¢.

— I Hubble tym sie zajmowal?

Mezczyzna przytaknal.

— Pan Hubble byl kierownikiem do spraw obrotu
gotdwkowego. To bardzo wazne stanowisko, a on Swietnie sobie
radzil.

— Na czym dokladnie polegala jego praca?

Mo0j rozmowca nie wiedzial, jak mi to wytlumaczy¢. Nie
wiedzial, od czego zaczg¢. Sprobowatl kilka razy i poddat sie.

— Rozumie pan, jak dziala gotowka? — spytal.

— Mam troche gotowki — odpartem. — Ale nie wiem, czy j3a
rozumiem.

Gestem polecil, bym wstal, i wezwal mnie do okna. Razem
wyjrzeliSmy na wedrujacych ulica ludzi, szesnascie pieter
w dole. Wskazal jakiegos faceta w garniturze, spieszacego
trawnikiem.

- Wezmy na przyklad tego mezczyzne - powiedzial -
1 postarajmy sie odgadng¢ kilka rzeczy. Prawdopodobnie
mieszka na dalekich przedmiesciach, moze ma tez letni domek.
Dwa duze kredyty hipoteczne, dwa samochody, pot tuzina
funduszy powierniczych, plan emerytalny, troche akcji, fundusz
edukacyjny dla dzieci, pie¢, szeS¢ kart kredytowych, karty
sklepowe, platnicze. W sumie szacuje go na jakie$, powiedzmy,
pot miliona.

— W porzadku - zgodzilem sie.

— Ale ile ma gotowki?

— Nie mam pojecia.

— Pewnie okolo piecdziesieciu dolarow - rzeklL - Jakie$
piecdziesiat dolaréw w skorzanym portfelu, ktory kosztowal go
sto piecdziesiat.

Spojrzalem na niego. Nie rozumialem, do czego zmierza.
Zmienil ton, stal sie bardzo cierpliwy.

— Gospodarka Stanow Zjednoczonych jest olbrzymia -
powiedzial. - Wchodzg tu w gre olbrzymie kwoty, wartosci,



zobowigzania. Biliony dolaréw, lecz niemal w ogdle nie maja
one swojego odpowiednika w gotowce. Ten czlowiek jest wart
pot miliona dolaréw, a w gotowce dysponuje piecdziesiecioma.
Reszta to dokumenty badz zapisy w komputerach. Po kraju nie
krazy az tak wiele gotowki. W calych Stanach Zjednoczonych
w obrocie znajduje sie okolo stu trzydziestu miliardow
papierowych dolarow.

Ponownie wzruszylem ramionami.

—Jak na mnie to calkiem sporo.

Tamten popatrzyl na mnie surowo.

— Ale ilu mamy ludzi? - spytal. — Niemal trzysta milionéw. To
oznacza czterysta piecdziesigt papierowych dolaréow na glowe.
Oto problem, z ktérym co dzien musza borykac sie banki,
zajmujace sie obstugg klientow indywidualnych. Czterysta
piecdziesiat dolarow to bardzo skromna wyplata gotowkowa.
Jesli jednak kazdy z klientow postanowi jej dokonac,
w mgnieniu oka wszystkim bankom zabraknie gotowki.

Urwal i spojrzal na mnie. Skinglem glowa.

—Tak — powiedzialem — rozumiem.

— A wiekszos¢ gotowki nie lezy wcale w bankach - ciggnal. -
Mozna ja znalez¢ w Vegas albo na torach wyscigowych.
Skupiona jest W miejscach, ktore nazywamy
wysokogotowkowymi obszarami gospodarki. Dobry kierownik
do spraw obrotu gotowkowego, a pan Hubble byl jednym
z najlepszych, stale toczy walke o to, by w naszym systemie
pozostato do$¢ papierowych dolaréw. Musi sam ich szukac,
wiedzieC, gdzie je znaleZ¢, umieC je wyweszyC. To nielatwe.
W koncu stalo sie to jednym z czynnikéw, ktore znaczaco
podniosty koszta obstugi detalicznej. Jednym z powodow, dla
ktorych sie wycofaliSmy. UtrzymywaliSmy ja mozliwie jak
najdluzej, ale w koncu musieliSmy zamkngc¢ cala operacje
1 zwolni¢ pana Hubble’a. Bylo nam z tego powodu bardzo
przykro.

— Orientuje sie pan moze, gdzie teraz pracuje? — spytalem.

Pokrecit glowa.

— Niestety, nie.

— Gdzies chyba musi pracowac, prawda?

Tamten znow potrzasnat glowa.



— Pod wzgledem zawodowym jakby zapad! sie pod ziemie —
rzek}l. — Nie pracuje w bankowosci, tego jestem pewien. Niemal
natychmiast zrezygnowal z czlonkostwa w instytucie i nigdy
nikt nie dowiadywat sie u nas o referencje. Przykro mi, ale nie
moge panu pomoéc. Gdyby pracowal gdzies w bankowosci,
zapewniam, ze wiedziatbym o tym. Musi obecnie zajmowac sie
czyms innym.

Wzruszylem ramionami. Slad Hubble’a juz dawno ostygl,
a nasza rozmowa dobiegla konca. Wskazywala na to wyraznie
mowa ciata faceta. Krecil sie, pochylal naprzdd, jakby byl gotow
wsta¢ 1 wyj$C. Podniostem sie wraz z nim. Podziekowalem za
poswiecony mi czas. Uscisnglem mu reke, zostawilem za soba
mrok i antyki, wsiadlem do windy, nacisnalem guzik parteru
i po chwili stanglem pod szarym, pochmurnym niebem.

Wszystkie moje zalozenia okazaly sie falszywe. Uwazalem
Hubble’a za bankiera, uczciwego bankiera. Moze przymykat
oko na drobne oszustwa, moze umoczyl palec w jakims
brudnym interesie. Zaakceptowat kilka falszywych liczb. Dzialal
pod przymusem, z bronia przytknieta do skroni. Zaangazowany,
uzyteczny — owszem, ale nie az tak wazny. On jednak nie by}l
bankierem. Juz od poélttora roku pozostawal wylacznie
przestepca. Na pelen etat, w samym Srodku wszystkiego. Tkwil
W tym po uszy.

Pojechalem  wprost na posterunek w  Margrave.
Zaparkowalem samochod i ruszylem na poszukiwania Roscoe.
Teale krazyl po sali glownej, lecz sierzant za biurkiem mrugnat
do mnie porozumiewawczo 1 skinieniem glowy wskazal
archiwum. Istotnie, Roscoe tam byla. Sprawiala wrazenie
zmeczonej. DZzwigala narecza starych akt. USmiechnela sie.

— Czes$c¢, Reacher - rzucila. — Przyszedles, zeby zabra¢ mnie
jak najdalej od tego wszystkiego?

— Masz co$ nowego?

Rzucila stos papierow na szafke. Otrzepala sie z kurzu,
odrzucila wlosy, zerknela na drzwi.



— Kilka rzeczy - oznajmila. — Za dziesie¢ minut Teale ma
spotkanie rady fundacji. Gdy tylko wyjdzie, dostane faks
z Florydy. Czekamy tez na telefon od policji stanowej w sprawie
porzuconych samochodow.

— Gdzie bron, ktora miatas mi zalatwic?

Umilkla, przygryzla warge. Przypomniala sobie, po co
potrzebowalem broni.

— W pudeiku - odparta - w moim biurku. Bedziemy musieli
zaczekad, poki Teale nie wyjdzie. I nie otwieraj go tutaj, dobrze?
Nikt o tym nie wie.

WyszliSmy razem z archiwum i ruszyliSmy do gabinetu
z boazeriag. Na posterunku panowal spokoj. Dwaj faceci
z pilatkowego wsparcia przegladali rejestry komputerowe.
Wszedzie wokot pietrzyly sie stosy teczek. Udawane polowanie
na morderce komendanta. Na Scianie dostrzeglem nowa duza
tablice z napisem: Morrison. Byla pusta. Jak dotad nie poczynili
specjalnych postepow.

Wraz z Finlayem czekaliSmy w gabinecie pie¢ minut,
dziesie¢. W koncu ustyszeliSmy pukanie, drzwi uchylily sie i do
srodka zajrzal Baker. USmiechnal sie szeroko, znow ujrzalem
blysk zlotego zeba.

— Teale juz poszed! - oznajmil.

WyszliSmy na zewnagtrz, Roscoe wilaczyla faks i podniosta
stuchawke, by zadzwoni¢ na Floryde. Finlay wybral numer
policji stanowej, sprawdzajac wiadomosci o porzuconych
wynajetych samochodach. Ja usiadlem za biurkiem obok Roscoe
1 zadzwonilem do Charlie Hubble. Wybralem numer telefonu
komoérkowego, ktory Joe wydrukowat i ukryt w bucie. Nikt nie
odpowiedzial. Jedynie elektroniczny dzwiek i nagrany glos
informujacy, iz telefon, pod ktérego numer dzwonie, zostal
wylaczony.

Spojrzatem na Roscoe.

- Wylaczyla te cholerng komorke.

Roscoe wzruszyla ramionami i podeszia do faksu. Finlay
wcigz rozmawial z policja stanowg, Baker trzymat sie nieco na
uboczu, poza utworzonym przez nas trojkatem. Wstalem
1 zblizylem sie do Roscoe.

— Czy Baker chce do nas dotaczyc?



— Chyba tak - odparla. — Finlay uzywa go jako kogos
w rodzaju wartownika. PowinniSmy go wciggnac?

Zastanowilem sie chwilke, potem jednak potrzasnalem
glowa.

— Nie - powiedzialem. — Przy takiej operacji im mniej 0sob
W niej uczestniczy, tym lepiej.

Znow usiadlem za opuszczonym biurkiem 1 ponownie
sprawdzilem komodrke. To samo. Ten sam cierpliwy
elektroniczny glos informujacy, ze telefon zostal wylaczony.

— Cholera — mruknatem do siebie. — Niewiarygodne.

Musiatlem sie koniecznie dowiedziec, gdzie Hubble spedzal
czas przez ostatnie pottora roku. Moze Charlie podsunie mi jakis
pomyst — godziny, o ktdrych rano wyjezdzat z domu i o ktérych
wieczorem wracal, pokwitowania, rachunki z restauracji i tak
dalej. Moze tez przypomniato jej sie co$ dotyczacego niedzieli
albo Pluribus. Mozliwe, ze wpadla na co$ przydatnego -
a potrzebowalem tego czegos, bardzo potrzebowalem. Ona za$
wylaczyla cholerng komorke.

— Reacher - zagadnela Roscoe. — Mam informacje dotyczace
Shermana Stollera.

W reku trzymata kilka gesto zadrukowanych kartek z faksu.

— Swietnie — burknglem. — Spéjrzmy na to.

Finlay roziaczyl sie i podszed} do nas.

— Stanowi oddzwonig — oznajmit. - Moze cos dla nas maja.

— Swietnie — powtérzytem. — Moze do czego$ dojdziemy.

WrociliSmy do gabinetu, rozlozyliSmy na biurku akta
Shermana Stollera i pochyliliSmy sie nad nimi. Byt to raport
0 aresztowaniu z posterunku policji w Jacksonville na Florydzie.

— Slepy Blake urodzil sie w Jacksonville - powiedziatem.

— WiedzieliScie o tym?

— Kto to jest Slepy Blake? — spytala Roscoe.

— Piosenkarz — odpart Finlay.

— Gitarzysta, Finlay — poprawitem.

Sherman Stoller zostat zatrzymany przez radiowoz za
przekroczenie predkoSci na moscie rzecznym pomiedzy
Jacksonville i Jacksonville Beach kwadrans przed pdéinoca we
wrze$niowg noc dwa lata temu. Prowadzil wtedy mala
ciezarowke, pietnascie kilometrow na godzine powyzej
dozwolonej predkosci. Bardzo sie zdenerwowal 1 zaczal



zachowywac sie ordynarnie w stosunku do zalogi radiowozu.
Dlatego wlasnie go aresztowali. Podejrzewali narkotyki.
W komendzie w Jacksonville zdjeto mu odciski i zrobiono
zdjecie, przeszukano tez jego 1 samochod. Podal adres
w Atlancie 1 oznajmi}l, ze z zawodu jest kierowca ciezarowki.
Rewizja osobista nie przyniosta rezultatow, potem przeszukano
ciezarowke, takze =z psami. Nic. Ciezarowka wiozia
z Jacksonville Beach jedynie ladunek dwudziestu nowych
klimatyzatorow, przeznaczonych na eksport. Kartony byly
zapieczetowane, oznaczone logo producenta. Na kazdym
wydrukowano numer seryjny.

Po odczytaniu mu jego praw Stoller wykonal jeden telefon.
Po dwudziestu minutach na posterunku zjawit sie prawnik
nazwiskiem Perez, przedstawiciel firmy Zacarias Perez
z Jacksonville. Po kolejnych dziesieciu minutach Stollera
zwolniono. Od chwili zgarniecia do momentu, gdy wyszed}
z prawnikiem, minelto piec¢dziesigt pie¢ minut.

— Ciekawe — mrukng! Finlay. — Facet znajduje sie czterysta
kilometrow od domu, jest poinoc i w ciggu dwudziestu minut
udaje mu sie Sciggnac prawnika, wspolnika szanowanej firmy.
Niezly z niego kierowca ciezarowki, to pewne.

— Poznajesz jego adres? — spytatlem Roscoe.

Pokrecila glowa.

— Raczej nie, ale moge sprawdzic.

Drzwi uchylily sie, Baker wsunat do srodka glowe.

— Dzwonig z policji stanowej — oznajmil. - Wyglada na to, ze
znalezli samochod.

Finlay zerknal na zegarek. Uznal, iz do powrotu Teale’a ma
jeszcze dosc czasu.

— Okay - powiedzial. — Przelgcz tutaj, Baker.

Podnidst stuchawke stojacego na biurku telefonu 1 zaczagl
stuchac. Zapisal cos, potem mruknat krotkie dziekuje. Odwiesit
stuchawke 1 wstal z krzesla.

— W porzadku - rzekl. — Obejrzyjmy go.

WyszliSmy szybko, musieliSmy sporo sie oddali¢, nim Teale
zdazy wraocic i zacznie zadawac pytania. Baker odprowadzit nas
wzrokiem. Zawolal za nami.

— Co mam powiedziec Teale’owi?

— Powiedz, ze znalezliSmy samochdd - odpart Finlay.



— Ten, ktorym Ow pieprzniety recydywista dostat sie do
Morrisonéw. Powiedz, ze to ogromny postep.

Tym razem to Finlay prowadzil. Korzystal
z nieoznakowanego wozu, chevroleta, identycznego z tym,
jakim jezdzila Roscoe. Z piskiem wyjechal z parkingu i skrecit
na potudnie. Przyspieszyl, pozostawiajac za sobg male
miasteczko. Pierwszych kilka kilometrow rozpoznatem: trasa do
Yellow Springs. Potem jednak skreciliSmy na droge zmierzajaca
wprost na wschod. Szosa wiodia ku autostradzie, konczyta sie
czyms$ w rodzaju placu budowy, tuz przy drodze. Wokaél walaly
sie stosy beczek po smole 1 asfalcie, a takze samochod.
Zepchniety z autostrady, lezal na dachu. Byl calkiem spalony.

— Zauwazyli go w piatek rano — powiedzial Finlay.

— W czwartek go nie bylo, to pewne. Mogl nalezec¢ do Joego.

Dokladnie obejrzeliSmy wrak. Niewiele byto do ogladania.

Calkowicie wypalony, wszystko, co nie bylo ze stali, znikneto.
Nie potrafiliSmy nawet okresli¢, jaka to marka. Sadzac
z ksztaltu, Finlay uznal, iz zostal wyprodukowany przez General
Motors, ale to wszystko. Sredni samochdéd osobowy. Gdy
plastikowe elementy znikna, nie da sie juz odrozni¢ buicka od
chevroleta czy pontiaca.

Poprosilem Finlaya, by przytrzymal przedni zderzak,
1 wczolgalem sie pod odwrocona maske, szukajagc numeru na
ramie. Musialem zdrapacC resztki zweglonego plastiku, ale
w koncu znalaztem maty aluminiowy pasek i zdotalem odczytac
wieksza cze$S¢ numeru. Wyczolgalem sie i wyrecytowalem go
Roscoe. Zapisaia.

— Co o tym sadzisz? — spytal Finlay.

— Mozliwe, Ze to ten — odpartem. — Powiedzmy, Ze wynajal go
w czwartek wieczor na lotnisku w Atlancie. Pelny bak benzyny.
Przyjechal do magazynu na rozjezdzie w Margrave, potem ktos
odprowadzit woz tutaj. Zuzyli pare galonow, dwa, dwa i pot
Pozostalo jeszcze sporo na podpaike.

Finlay przytaknat.



— Ale musieliby by¢ miejscowi. To Swietne miejsce do
porzucenia samochodu. Zjecha¢ na pobocze, zepchng¢ woz na
dol, zbiec za nim, podpalié, a potem wskoczy¢ do wozu kumpla,
ktory czeka obok. I juz. Trzeba jednak sie orientowac, ze jest tu
podjazd techniczny, a o tym mogitby wiedziec tylko miejscowy.

ZostawiliSmy wrak i wrociliSmy na posterunek. Sierzant za
biurkiem czekal juz na Finlaya.

—Teale wzywa cie do siebie — oznajmil.

Finlay mruknal pod nosem i ruszyl w strone gabinetu.
Zlapalem go za reke.

— Zatrzymaj go jaki§ czas - poprosilem. - Daj Roscoe
mozliwos¢ przekazania numeru samochodu.

Skinal glowa 1 pomaszerowal na tyly. Wraz z Roscoe
skierowaliSmy sie do jej biurka. Uniosta stuchawke, ale ja
powstrzymalem.

— Daj mi bron - szepnalem. - Zanim Teale skonczy
z Finlayem.

Skinela glowg, rozejrzala sie wokol, usiadia i odpiela od pasa
klucze. Otworzyla biurko, wysunela gleboka szuflade.
Skinieniem glowy wskazala plytkie pudeiko kartonowe.
Podniostem je: biurowe pudlo na papiery, glebokie na jakies$
pieC centymetrow, pokryte misternym wzorem stojow drewna.
Kto§ wypisal na nim nazwisko: Gray. Wsunatlem pudetko pod
pache 1 podziekowalem Roscoe skinieniem glowy. Zatrzasnela
szuflade 1 ponownie przekrecita klucz w zamku.

— Dzieki — rzucilem. — A teraz zadzwon, dobrze?

Wrocilem do wejscia i plecami otwarlem ciezkie szklane
drzwi.

Zaniostem pudelko do bentleya, postawilem na dachu,
otworzylem drzwiczki, wrzucilem bron do Srodka, sam
wsiadlem 1 wziglem pudelko na kolana. Nagle jakie$ sto metrow
na poinoc ujrzatem na drodze zwalniajacy brazowy samochaod.

W Srodku siedzialo dwdch Latynosow. Ten sam woz, ktory
dostrzeglem poprzedniego dnia przed domem Charlie Hubble.
Ci sami faceci, nie ma watpliwosci. Ich samochdd zatrzymat sie
jakies  siedemdziesigt pie¢ metrow od  posterunku.
Znieruchomial, jakby wylaczono silnik. Zaden z facetéw nie
wysiadl. Po prostu tam siedzieli, siedemdziesigt pie¢ metrow
ode mnie, obserwujac parking przed posterunkiem. Mialem



wrazenie, zZe patrza wprost na bentleya. Najwyrazniej moi nowi
przyjaciele mnie znalezli. Szukali caly ranek, teraz nie musieli
juz szukac. Nic nie robili, tylko tkwili w miejscu, obserwowali.
Patrzylem na nich przez ponad pie¢ minut. Wiedzialem, ze nie
zamierzaja wysias¢ — zajeli juz pozycje. Z powrotem skupilem
sie na pudelku.

W srodku znalazlem wylacznie naboje 1 pistolet. Niezla
spluwa. Pistolet automatyczny Desert Eagle, uzywalem juz
takiego. Produkuja je w Izraelu. Dostajemy je w zamian za
rozne eksportowane towary. Podniostem - bardzo ciezki, lufa
ponad trzydziesci pie¢ centymetrow dlugosci, w sumie diugi na
czterdziesci pie¢ centymetrow. Wyjalem magazynek. Wersja
osmiostrzalowa, czterdziestkaczworka, osiem  pociskow
czterdziesci cztery magnum. Trudno to nazwac subtelng broniag.
Jeden pocisk wazy dwa razy wiecej niz kule z policyjnej
trzydziestkiosemki, opuszcza lufe y/ predkoscia
ponaddZzwiekowa i uderza w cel z sila poréwnywalna do
rozpedzonej lokomotywy. Zero subtelnosci. Amunicja to pewien
problem. Mamy wybor. Jesli wybierzemy pociski w twardym
plaszczu, przeleca na wylot przez goscia, w ktorego celujemy,
1 prawdopodobnie przez nastepnego sto metrow dalej. Miekki
pocisk wywali w celu dziure wielkosci kubta na $mieci. Woz
albo przewoz.

Pociski w pudelku byly miekkie. To nie problem.
Sprawdzilem starannie bron. Brutalna, lecz w swietnym stanie.
Wszystko dziatalo. Na kolbie wyryto nazwisko: Gray. To samo
co na pudeiku. Niezyjacy detektyw, poprzednik Finlaya.

Powiesil sie w lutym. Pewnie kolekcjonowat pistolety. To nie
byla bron stuzbowa - zadna policja Swiata nie autoryzowataby
uzycia podobnej armaty. Zbyt niebezpieczna.

Zaladowalem wielki pistolet niezyjacego detektywa. Osiem
pociskow. Reszte schowalem do pudelka i polozylem na
podiodze samochodu. Przeladowalem bron i zabezpieczylem.
Zwarty i1 gotowy, tak to nazywalisSmy. Dzieki temu oszczedza sie
utamek sekundy przed pierwszym strzalem. Czasami moze to
ocali¢ zycie. Wsadzilem pistolet do orzechowego schowka na
rekawiczki bentleya. Ledwie wszed}.

Potem chwile siedzialem bez ruchu, spogladajac na dwdch
mezczyzn W  samochodzie. Wcigz mnie obserwowali.



PatrzyliSmy na siebie z odleglosci siedemdziesieciu pieciu
metrow. Sprawiali wrazenie spokojnych, odprezonych, ale nie
spuszczali ze mnie oka. Wysiadlem z bentleya, zamknalem waz.
Wrocitem do wejscia, pociggnalem drzwi. Obejrzalem sie na
brazowy samochod. Wcigz tam stal, wcigz na mnie patrzyli.

Roscoe siedziala za biurkiem, rozmawiala przez telefon.
Pomachala do mnie. Sprawiala wrazenie podnieconej. Uniosta
reke, proszac, bym zaczekal. Obejrzalem sie na drzwi gabinetu
z nadzieja, ze Teale nie wyjdzie, dopdki Roscoe nie odlozy
stuchawki.

Wyszedl wlasnie w chwili, gdy skonczyla, czerwony na
twarzy, wyraznie wsciekly. Zaczal miota¢ sie po sali, stukajac
o podloge ciezka laskg. Gniewnym wzrokiem powidd} po pustej
tablicy. Finlay wystawil glowe z gabinetu i wezwal mnie
skinieniem. Wzruszylem ramionami, ogladajac sie na Roscoe,
po czym poszedlem sprawdzié¢, co mial mi do powiedzenia.

— O co chodzi? - spytalem.

Rozesmiat sie.

— Podpuszczatem go — wyjasnit. — Spytal, co robiliSmy, czemu
szukaliSmy samochodu. Odpariem, zZe nie szukaliSmy, Ze
powiedzieliSmy Bakerowi, iz bierzemy samochod, ale on zle
ustyszal i uznal, ze chodzi o szukanie.

— Uwazaj, Finlay — mruknglem. — Tu ging ludzie. To powazna
sprawa.

Wzruszyl ramionami.

— Wszystko to doprowadza mnie do szalu. Musze sie jako$
rozerwac.

Przezyl dwadziescia lat w Bostonie, moze przezyje i teraz.

— Co u Picarda? Odzywal sie?

— Nie — odpart. - Czuwa.

— Czy mogt przystac tu dwoch facetow, zeby mnie pilnowali?

Finlay pokrecil glowa ze zdecydowana ming.

— Nie ma mowy - stwierdzil. — Najpierw by mnie uprzedzit.
Dlaczego?

— Posterunek obserwuja dwaj faceci — oznajmitem.



— Przyjechali jakie$ dziesie¢ minut temu. Zwykly brazowy
samochod. Wczoraj byli u Hubble’a. Caly ranek krazyli po
miescie, wypytujac o mnie.

Ponownie pokrecit glowg.

— To nie ludzie Picarda. Powiedzialby mi.

Do srodka weszla Roscoe. Zamknela drzwi i przytrzymata
reka, jakby Teale mogl w kazdej chwili wpas¢ do Srodka.

— Zadzwonilam do Detroit — oznajmila. — To byl pontiac,
dostarczony cztery miesigce temu. Wielkie zamowienie firmy
wynajmu samochodow. Departament Pojazdow Kolowych
sprawdza rejestracje. Poprosilam, by skontaktowali sie
z Picardem w Atlancie. Moze pracownicy wypozyczalni
powiedza, gdzie zostal wynajety. Moze to cos da.

Poczulem sie nieco blizej Joego, jakbym ustyszal w dali stabe
echo.

— Swietnie - mruknalem. — Dobra robota, Roscoe. A teraz
znikam stad. Spotkamy sie o szdstej. Wy dwoje trzymajcie sie
razem, okay? Pilnujcie sie.

—Dokad jedziesz? — spytal Finlay.

— Na przejazdzke po okolicy — odpartem.

Zostawilem ich w gabinecie i wrécilem do wyjscia. P)chnglem
drzwi, przekroczylem prog. Spojrzalem na poinoc. Samochod
wcigz tam stal, siedemdziesigt pie¢ metrow dalej. Dwaj
mezczyzni nadal siedzieli w Srodku 1 patrzyli. Podszedlem do
bentleya, otworzylem drzwi, wsiadlem do Srodka. Wyjechalem
z parkingu, skrecajac w lokalng droge. Wolno, leniwie mingtem
obu mezczyzn, zmierzajac na péinoc. W lusterku zobaczylem,
ze samochod rusza za mng i skreca na droge. Przyspieszyl,
kierujac sie na poinoc, i ustawil sie za mna, jakbym holowat go
na diugim, niewidzialnym holu. Zwolnilem, on takze.
Przyspieszylem, on tez. Zupelnie jak w grze.
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Minglem bar Ena i nadal zmierzalem na pdinoc, zostawiajac
za soba miasto. Samochdéd wciaz jechal za mng w odleglosci
czterdziestu metrow. Nawet nie probowali sie ukry¢ — po prostu
mnie S$ledzili. Patrzyli przed siebie. Skrecilem na zachod
w kierunku Warburton, zwolnilem. Tamci za mng, wcigz
w odleglosci czterdziestu metrow. JechaliSmy leniwie na
zachod. Na calym rozleglym obszarze poruszaliSmy sie
wylacznie my. W lusterku widzialem obu facetow, obserwowali
mnie. Oswietlalo ich popoludniowe slonce, wiszace nisko na
niebie. Czerwone promienie jeszcze dodaly im barw. Mlodzi
mezczyzni, Latynosi. Jaskrawe koszule, czarne wtosy, porzadni,
bardzo podobni do siebie. Ich samochdd podazat spokojnie
moim $ladem.

Pokonalem tak z dziesie¢ kilometrow, szukajgc stosownego
miejsca. Mniej wiecej co kilometr od szosy odchodzily w prawo
1 w lewo wyboiste drogi gruntowe, wiodgce wprost na pola. Nie
wiedzialem, do czego stuza. Moze prowadzily do miejsc,
w ktorych farmerzy parkowali swoje kombajny. Szukalem
jednej szczegolnej drogi, ktora widzialem juz wczesniej,
okrazajacej niewielka kepe drzew po prawej stronie Szosy.
Jedyna kryjowka w promieniu wielu kilometrow. Widzialem ja
w pigtek z okna wieziennego autobusu i ponownie wracajac
z Alabamy. Maly solidny lasek. Tego ranka czubki drzew unosity
sie nad mgla. Niewielki owalny zagajnik tuz przy drodze po
prawej. Droga gruntowa zakrecala za nim 1 ponownie
podchodzila do szosy.

Juz z odleglosci kilku kilometrow dostrzeglem ciemng smuge
na horyzoncie — drzewa. Ruszylem w strone zagajnika. Jedna
reka otworzylem schowek na rekawiczki 1 wyciggnglem wielki
automat, zaklinowujac go miedzy siedzeniem i oparciem. Tamci
dwaj jechali za mng. Nadal utrzymywali sie w odleglosci
czterdziestu metrow. Pol kilometra od lasu przerzucilem biegi
1 nacisnglem gaz do dechy. Stary samochod zachlysnal sie



1 Smigngl naprzéd. Przy rozjezdzie skrecitem gwaltownie
1 podskakujacy bentley zjechal z szosy, zakrecajac za zagajnik.
Nacisnalem hamulec, chwycilem bron 1 wyskoczylem,
pozostawiajac  otwarte lewe drzwi, jakbym wypad}
i zanurkowal wprost miedzy drzewa.

Ja jednak wybieglem druga strona, w prawo. Okrazylem
maske 1 skoczylem kilka metrow w glab pola fistaszkow,
przywierajac do ziemi. Przeczolgalem sie miedzy niskimi
krzaczkami do miejsca, gdzie bedzie musial zatrzymac sie ich
w0z, tuz za bentleyem. Ukryty pod lisSémi przywarlem do
miesistych lodyg, do wilgotnej czerwonej ziemi. Czekalem.
Szacowalem, ze juz z poczatku odpadli o kilkadziesigt metrow.
Nie przewidzieli, ze gwaltownie przyspiesze. Odbezpieczylem
pistolet 1 wtedy ustyszalem brazowego buicka. Warkot silnika,
jeki zawieszenia. Samochod pojawil sie na drodze tuz przede
mna, zatrzymat sie za bentleyem, na tle drzew. Dzielilo mnie od
niego okoto dwudziestu metrow.

Faceci byli calkiem sprytni. Widywalem juz gorszych. Zanim
jeszcze przystaneli, pasazer wyskoczyl na droge. Sadzil, ze
ukrylem sie w lesie, ze zajdzie mnie od tylu. Kierowca
przecisnat sie przez drzwi samochodu i wypad! z drugiej strony,
jak najdalej od drzew. Dokladnie przede mnga. Trzymal bron.
Uklgkl, zwrocony do mnie plecami, kryjac sie przede mna za
buickiem, spogladajac miedzy drzewa. Bede musial cos zrobic,
zeby sie ruszyl. Nie chcialem, by zostal przy samochodzie. Woz
musial nadawac sie do jazdy. Nie zamierzalem go uszkodzic.

Bardzo uwazali na zagajnik, i o to chodzilo. Dlaczego
mialbym pojecha¢ do jedynego lasu w promieniu wielu
kilometréw, a potem ukryc¢ sie na polu? Klasyczna dywersja
1 nabrali sie na nig bez cienia wahania. Facet przy samochodzie
spogladal miedzy drzewa, ja patrzylem mu w plecy, celujac
z desert eagle’a. Oddychalem cicho. Jego partner skradal sie
wolno przez lasek, szukal mnie. Wkrotce go zobacze.

Zjawil sie po jakich$ pieciu minutach. Trzymal przed soba
bron. Okrazyt tyl buicka, ale do bentleya sie nie zblizal
Przykucngl obok partnera, obaj wzruszyli ramionami. Potem
zaczeli niespokojnie przygladac sie bentleyowi. Obawiali sie, ze
leze na podlodze albo przycupnalem za wielkg srebrna
chlodnicg. Mezczyzna, ktéry wyszedl z lasu, poczolgal sie



naprzod, caly czas pilnujac, by buick ostaniat go przed kims$
ukrytym w lesie. Byl tuz przede mna. Zagladal pod bentleya,
szukajac moich stop. Czolgal sie wzdluz calego wozu, styszalem,
jak sapie 1 jeczy, podciggajac sie na lokciach. Potem tak samo
wrocit i uklgkl obok partnera. Obaj podniesli sie wolno i staneli
przy masce buicka. Ruszyli naprzdéd, zajrzeli do Srodka
bentleya, razem podeszli na skraj zagajnika i spojrzeli w mrok.
Nie mogli mnie znalezc¢. Stali obok siebie na wyboistej drodze,
z dala od samochodow - ciemne sylwetki na tle
pomaranczowego nieba. Patrzyli na drzewa, zwrdceni plecami
do pola i do mnie.

Nie wiedzieli, co robic. Chlopcy z miasta, moze z Miami, ich
stroje sugerowaly Floryde. Przywykli do oSwietlonych neonami
uliczek i rusztowan budowlanych, do poscigow pod estakadami,
na zasmieconych podworkach, ktorych nigdy nie ogladaja
turysci. Nie wiedzieli, co poczac¢ z maltym zagajnikiem, stojacym
samotnie poSrodku milionow akrow fistaszkow.

Strzelilem im obu w plecy. Dwa szybkie strzaly. Celowalem
wysoko, miedzy lopatki. Wielki automat wydatl z siebie odglos
przypominajacy wybuch granatu. Wszedzie wokolo wzlecialy
ptaki, dwa blizniacze grzmoty wstrzasnely okolica. Odrzut
rabnal mnie w reke. Obaj mezczyzni polecieli naprzod
1 wyladowali na twarzach wsrdd drzew po drugiej stronie drogi.
Podniostem glowe i zerknglem na nich. Ciala lezaly bezwladnie.
Puste skorupy, z ktérych ulecialo zycie.

Nadal trzymajac w dioni pistolet, podszedlem do nich. Nie
zyli. Widzialem wielu nieboszczykow, ci z pewnoscig byli
martwi. Wielkie pociski magnum trafilty wysoko w plecy,
W miejsce, gdzie zbiegaja sie wielkie tetnice 1 zyly
doprowadzajace krew do glowy. Kule zostawily potworne rany.
Patrzylem w milczeniu na oba trupy i myslalem o Joem.

POzniej zabralem sie do pracy. Wrocilem do bentleya,
zabezpieczylem desert eagle’a 1 rzucilem go z powrotem na
siedzenie. Podszedlem do buicka, wyciggnalem Kkluczyki,
otworzylem bagaznik. Chyba mialem nadzieje, ze co$ znajde.
Nie zalowalem, ze ich zabilem, ale poczulbym sie jeszcze lepiej,
gdybym cos znalazt. Na przyklad dwudziestkedwojke
z thumikiem albo cztery pary gumowych Kkaloszy i cztery
nylonowe kombinezony, kilka trzynastocentymetrowych nozy.



Co$ w tym stylu. Ale znalazlem zupeinie cos innego. Znalazlem
Spiveya.

Nie zyt od kilku godzin. Strzelono mu w czolo
z trzydziestkiésemki, z bliska. Lufe rewolweru musialo dzieli¢
od glowy najwyzej dziesie¢ centymetrow. Potarlem kciukiem
skore wokal rany wlotowej. Przyjrzalem sie uwaznie. Ani Sladu
sadzy, lecz w skorze tkwily malenkie drobinki prochu, ktérych
nie dawalo sie zetrze¢. Taki tatuaz oznacza strzal z bliskiej
odleglosci. Dziesie¢, moze pietnascie centymetrow. Kto$ nagle
podniost bron, a gruby, powolny zastepca naczelnika nie zdazyt
sie uchylic.

Na brodzie, w miejscu, gdzie go skaleczylem nozem
Morrisona, dostrzeglem strup. Male wezowe oczka byly
otwarte. Wcigz mial na sobie wytluszczony mundur. Przez
rozcieta koszule widzialem kawalek bialego, wlochatego
brzucha. Nie byt ulomkiem. Aby zmiesci¢ go w bagazniku,
ztamali mu nogi, prawdopodobnie lopata. Zgieli je na boki
w kolanach, zeby upchna¢ cialo. Patrzylem na niego i ogarniala
mnie wscieklos¢. Wiedzial i nie powiedzial mi, ale i tak go zabili.
Fakt, ze niczego nie zdradzil, nie mial znaczenia. Wpadli
w panike, uciszali wszystkich, a zegar tykal, odmierzajac
minuty do niedzieli. Patrzylem w martwe oczy Spiveya, jakbym
wcigz mogt wyciggnac z niego jakie$ informacje.

Potem pobieglem z powrotem do trupow na skraju lasu
i przeszukalem je. Dwa portfele, umowa wynajmu samochodu,
telefon komodrkowy. To wszystko. Umowa dotyczyla buicka.
Wynajety na lotnisku w Atlancie w poniedzialek o 6smej rano.
Wczesnie przylecieli. Sprawdzilem portfele. Ani $ladu biletow
lotniczych, prawa jazdy z Florydy, oba 2z adresami
z Jacksonwille. Bezosobowe zdjecia, nieistotne nazwiska,
pasujace karty Kkredytowe, mndstwo gotoéwki. Zabralem
wszystkie pienigdze. Oni ich juz nie wydadza.

Wyjalem z komorki akumulator i schowalem do kieszeni
jednego z nich. Sam telefon trafil do kieszeni drugiego. Potem
podciagnalem trupy do buicka i wcisnalem je do bagaznika
wraz ze Spiveyem. Nielatwe zadanie — nie byli wysocy, lecz
ciezko sie nimi manewrowalo. Spocilem sie mimo chlodu.
Musialem mocno ich poupychac¢, by zmiescili sie obok
naczelnika. Rozejrzalem sie 1 znalazlem rewolwery,



trzydziestkiosemki, jeden w pelni naladowany, z drugiego raz
strzelono. Sadzac z woni, niedawno. Wrzucilem bron do
bagaznika. Znalazlem buty pasazera. Wyskoczyt z nich, gdy
dostal z mojej broni. One takze wylagdowaly w bagazniku.
Zatrzasnalem klape, wrocilemm na pole, znalazlem swoja
kryjowke miedzy krzakami w miejscu, z ktérego strzelalem.
Pogrzebalem wokol, zebralem dwie luski, wsunalem je do
kieszeni.

A potem zamknalem buicka i zostawilem go tam. Uniostem
klape bentleya, z bagaznika wyciggnalem worek ze starym
ubraniem. Moje nowe ciuchy pokrywaly plamy czerwonego
blota 1 smugi krwi. Przebralem sie, zwinglem w kule
zakrwawione, zablocone ciuchy i wepchnalem do worka.
Wrzucilem go do bagaznika bentleya, zamknalem. Na koniec
odciglem galaz z drzewa i wytartem wszystkie odciski stop.

Powoli ruszylem na wschéd, do Margrave. Potrzebowalem
czasu, zeby sie uspokoi¢. Prosta zasadzka, bez problemow
technicznych, praktycznie zadnego zagrozenia. Mialem za soba
trzynascie lat treningu, powinienem zatatwic takich amatoréw
przez sen, lecz serce bilo mi mocniej, niz powinno. Wstrzasala
mna adrenalina. Sprawil to widok Spiveya z polamanymi
nogami. Oddychalem szybko, probujac sie opanowac. Bolala
mnie prawa reka, jakby kto$ rabngl mnie w dlon milotkiem.
Zdretwiala az do lokcia. Niezly odrzut, nie ma co. Huk tez by}
niezly, wcigz dzwieczal mi w uszach. Czutem sie jednak dobrze.
Dobra robota. Jeszcze niedawno jechalo za mng dwéch
twardzieli, ale juz ich sie pozbylem.

Zaparkowalem przed posterunkiem, jak najdalej od drzwi.
Z powrotem ukrylem bron w schowku na rekawiczki
1 wysiadlem. Robilo sie pdzno, zapadal zmrok, wielkie niebo
nad Georgia ciemnialo, nabierajac barwy granatu. Wschodzil
ksiezyc.

Roscoe siedziala za biurkiem. Na moj widok wstala.
WyszliSmy razem, po kilku krokach pocatowalismy sie.



- Dowiedziala§ sie moze czegos z wypozyczalni
samochodow? — spytatem.

Pokrecita glowa.

— Jutro - odparia. — Picard sie tym zajmuje. Stara sie, jak
moze.

— Okay —rzeklem. — Jakie hotele macie w okolicy lotniska?

Wyrecytowata dluga liste. Podobng mozna by sporzadzic
przy kazdym wiekszym lotnisku. Wybralem pierwszy
wymieniony przez nig hotel. Potem opowiedzialem jej, co sie
stalo z dwoma przybyszami z Florydy. Jeszcze tydzien temu by
mnie za to aresztowala, postala na krzeslo elektryczne. Dzis
jednak zareagowala inaczej. Czterej mezczyzni wedrujacy po jej
domu w gumowych butach odmienili jej spojrzenie na Swiat.
Skinela glowa i uSmiechnela sie — ponuro, z satysfakcja.

— Dwoch mniej — powiedziata. — Dobra robota, Reacher. To
byli oni?

— Z wczorajszej nocy? Nie. Nie pochodzili stad, nie nalezg do
dziesiatki Hubble’a. To wynajeci pomocnicy z zewnatrz.

— Byli dobrzy?

Wzruszylem ramionami. Uniostem dlon i zakolysatem nig.

— Nie za bardzo — mruknglem. - W kazdym razie nie dos¢
dobrzy.

Potem opowiedzialem jej, co znalazlem w bagazniku buicka.
Skulila sie.

— A on, nalezal do dziesigtki? Spivey?

Pokrecitem glowa.

— Nie, to niemozliwe. On tez byl z zewnatrz. Nikt nie
wciagatby do sprawy podobnie oslizglego drania.

Przytaknela. Otworzylem bentleya, wyjalem bron ze
schowka. Pistolet byl zbyt wielki, by zmiesci¢ sie w Kkieszeni,
totez wsadzilem go z powrotem do starego pudelka na akta
wraz z amunicjg. Roscoe umiescila pudio w bagazniku swojego
chevroleta. Ja zabralem worek z poplamionym ubraniem.
Zamknalem bentleya i zostawilem go na parkingu policyjnym.

— Jeszcze raz zadzwonie do Molly. Zbyt gleboko w to
wszedlem. Potrzebuje wiecej informacji. Jest sporo rzeczy,
ktorych nie rozumiem.

Na posterunku nie bylo juz nikogo, totez skorzystalem
z gabinetu. Wybralem waszyngtonski numer. Molly odebrata po



drugim dzwonku.

— Mozesz rozmawiac? — spytatem.

Poprosila, bym zaczekal. Uslyszalem, jak wstaje i zamyka
drzwi.

— Jeszcze za wczesnie, Jack - oznajmila. — Nie wyciggne
danych przed jutrzejszym rankiem.

— Potrzebuje ogolnych informacji. Musze zrozumie¢, o co
chodzi w tych sprawach miedzynarodowych, ktorymi zajmowat
sie Joe. Musze wiedziec, co sie tu dzieje i czemu wlasnie tutaj,
skoro wszystko mialo rozgrywac sie za granica.

Wyraznie zastanawiala sie, od czego zaczac.

— W porzadku. Sytuacja ogolna — powiedziala.

— Przypuszczam, iz Joe zakladal, ze by¢ moze kto$S stad
kieruje cala operacja. Trudno to wszystko wyjasnic¢, ale
sprobuje. Falszerstw dokonuje sie za granica 1 najciekawsze jest
to, ze wigkszos¢ falszywych pieniedzy tam pozostaje. Zaledwie
nieliczne falszywe banknoty trafiajg do kraju. Nie jest to az tak
duzy problem, lecz oczywiScie chcemy z tym skonczy¢. Za
granicgjednak sytuacja wyglada zupeinie inaczej. Wiesz, ile
gotoéwki krazy w samych Stanach, Jack?

Przypomnialem sobie rozmowe z bankierem.

— Sto trzydziesci miliardéw dolarow — odpartem.

- Zgadza sie — przytaknela. — Za granicg natomiast krazy
dokladnie dwa razy tyle. To fakt. Ludzie na calym S$wiecie
przechowuja dwieScie sze$cdziesigt miliardow amerykanskich
dolaréow. Leza na kontach i w schowkach bankowych
w Londynie, Rzymie, Berlinie, Moskwie. Tkwig ukryte
w materacach w poludniowej Afryce i wschodniej Europie.
Schowane pod podloga, w falszywych Scianach, w bankach,
agencjach turystycznych, wszedzie. A dlaczego?

— Nie wiem — przyznatem.

— Bo dolar to najbardziej wiarygodna gotéwka Swiata —
wyjasnila. — Ludzie w niego wierzga, chca go miec i oczywiscie,
nasz rzad jest z tego bardzo zadowolony.

— Dobrze to wplywa na jego ego?

Uslyszalem, jak przeklada stuchawke do drugiej reki.

— To nie kwestia emocji — rzekla - lecz czysty biznes.
Zastanow sie, Jack. Jesli w czyim$ biurku w Bukareszcie tkwi
studolarowy banknot, oznacza to, ze ktos gdzie§ wymienil na



niego dobra zagraniczne warte sto dolarow. To znaczy, Ze nasz
rzad sprzedal mu kawalek papieru pokryty zielong i czarna
farba i w zamian dostal sto dolcéw. Niezly interes. A poniewaz
wszyscy ufaja dolarom, istnieje duza szansa, iz owa setka przez
wiele lat pozostanie w szufladzie w Bukareszcie. Stany
Zjednoczone nie beda musialy oddac tych dobr. Poki swiat ufa
dolarom, zawsze wygrywamy.

—To o co chodzi? - spytatem.

— To trudno wyjasni¢ — odparta Molly. - To kwestia wiary,
zaufania. Problem niemal metafizyczny. Je$li rynki zagraniczne
zaleje fala falszywych dolarow, samo w sobie nic to nie znaczy.
Jezeli jednak dowiedzg sie o tym ludzie... O, to juz zupelnie inna
sprawa, bo wpadng w panike, straca wiare i zaufanie. Nie beda
juz chcieli dolaréw. Przerzucg sie na jeny albo marki niemieckie
1 nimi zaczng wypycha¢ materace. Pozbeda sie dolarow.
W jednej chwili rzad bedzie musial splacic pozyczke
zagraniczng wartg dwieScie szeScdziesigt miliardow dolarow.
W jednej chwili. A my nie zdolalibySmy tego zrobic¢, Jack.

— Powazny problem - przyznalem.

Owszem. Cho¢ pozornie odlegly. Falszywe banknoty
produkuje sie za granica i tam tez glownie rozprowadza. To ma
sens. Fabryki sg ukryte w odleglych krajach, tam gdzie o nich
nie wiemy, a falszywki trafiaja w rece cudzoziemcow, ktorzy
z radoscia przyjmuja wszystko, co cho¢by odrobine przypomina
prawdziwe dolary. To dlatego niewiele trafia do Standw.
Wracajg tu tylko najlepsze.

— Czyli ile? - spytatem.

Wzruszyla ramionami. Westchneta cicho, jakby Sciggnela
wargi.

— Niewiele — odparla. — Moze kilka miliardéw.

— Kilka miliardéw? — powtdrzylem. — To niewiele?

— Kropla w morzu z punktu widzenia makroekonomii, to
znaczy w poréwnaniu z rozmiarami naszej gospodarki.

— A my co z tym robimy? — dopytywalem sie.

— Dwie rzeczy — powiedziala. — Po pierwsze, Joe staral sie to
powstrzymac. Nie musze chyba wyjasnia¢ dlaczego. Po drugie,
wszyscy z calych sil udajemy, ze nic takiego nie ma miejsca, by
podtrzymac ich wiare.



Skinglem glowa. Zaczalem powoli dostrzega¢ przyczyny,
lezgce u podstaw tajemniczosci Waszyngtonu.

— No dobra - rzucilem. - Gdybym zatem zadzwonil do
Departamentu Stanu i spytal o wszystko?

— Zaprzeczylibysmy zdecydowanie — odparia.

— PowiedzielibySmy: ,Jakie falszerstwa?”.

Przeszedlem przez cicha sale i dolaczylem do czekajacej
w samochodzie Roscoe. Polecilem, by ruszyla w strone
Warburton. Gdy dotarliSmy do malego zagajnika, panowat juz
mrok. Swiatlo ksiezyca ledwie o$wietlalo droge. Roscoe
zatrzymala sie we wskazanym przeze mnie miejscu.
Pocalowalem ja i wysiadlem. Powiedzialem, ze spotkamy sie
w hotelu. Lekko klepnatem dach chevroleta i pomachalem jej na
pozegnanie. Skrecila na szose i odjechata powoli.

Przeszedlem przez zagajnik. Wolalem nie zostawia¢ Sladow
na drodze. Wypchany worek utrudniat mi ruchy. Wynurzylem
sie spomiedzy drzew dokladnie obok buicka. Wcigz tam stal
Cisza 1 spokoj. Otworzylem drzwi od strony kierowcy, wsiadltem
do Srodka, uruchomilem silnik i ruszylem naprzod. Resory
uginaly sie z jekiem, tylny blotnik uderzal o wyboje. Nic
dziwnego, w bagazniku tkwilo w tej chwili prawie trzysta Kkilo.

Dotarlem do szosy i ruszylem na wschod, w strone
Margrave. Potem jednak skrecilem na péinoc, pokonujac powoli
ostatni fragment ponad dwudziestu Kkilometrow, az do
autostrady. Minglem magazyny i dotaczylem do strumienia aut
zmierzajacych do Atlanty. Nie jechalem szybko ani wolno, nie
chciatlem, by kto$ mnie zauwazyl. Brgzowy buick by} bardzo
anonimowy, nieciekawy. Tego wlasnie pragnalem.

Po godzinie dzieki drogowskazom dotarlem na lotnisko.
Znalazlem dlugoterminowy parking. Dostalem kwit przy
automatycznej barierce i wjechalem do Srodka. Mnostwo
miejsca. Doskonale. Znalazlem wolne stanowisko niemal
posrodku, okolo stu metrow od najblizszego ogrodzenia.
Wytarlem starannie kierownice i dzwignie zmiany biegow.
Wysiadlem, zabierajac worek. Zamknglem buicka i odszedlem.



Po minucie obejrzalem sie za siebie 1 nie potrafitem odroznic
porzuconego przeze mnie samochodu od innych. Gdzie najlepiej
ukry¢ woz? Na parkingu przy lotnisku. Dokladnie tak, jak
najlepiej ukry¢ ziarenko piasku na plazy. Buick mogt sta¢ tam
caly miesiac i nikogo to nie zainteresuje.

Pieszo ruszylem w strone barierki. Przy pierwszym koszu na
Smieci pozbylem sie torby, przy drugim kwitu z parkingu. Za
barierka wskoczylem do darmowego mikrobusu i podjechalem
do terminalu odlotow. Wszedlem tam, znalazlem lazienke.
Owinatem klucze buicka w papierowy recznik i wyrzucitem.
Potem przemknalem sie przez sale przylotow i znow wyszedlem
w wilgotng noc. Wsiadlem do darmowego autobusu hotelowego
1 pojechalem na spotkanie z Roscoe.

Znalazlem jga w holu, zalanym jarzeniowym S$wiatlem. Za
pokoj zaplacilem gotéwka, jednym =z banknotow, ktore
zabralem chiopcom z Florydy. PojechaliSmy na gore winda.
Pokdj byl mroczny, nieciekawy, ale dos¢ duzy. Okna wychodzity
na lotnisko. Potrdjne szyby mialy chroni¢ przed hatasem
odrzutowcow. Wewnatrz wyraznie brakowalo powietrza.

— Najpierw co$ zjemy — oznajmitem.

— Najpierw wezmiemy prysznic — nie zgodzila sie Roscoe.

WzieliSmy zatem. Natychmiast poczuliSmy sie lepie;.

NamydliliSmy sie 1 zaczeliSmy wyglupia¢. Ostatecznie
kochaliSmy sie tam, a woda leciala na nas z gory